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znana powszechnie zdolnoS6 i pochopno66 muzyczna pol- 

skiego ludu, — jako nieodrodnego pod tym jak i innymi 

wzgl^dami Slowian szczepu — znajduje jeden z najdobit- 

niejszych wyraz6w w i^piewach wielkopolskich , wtadciw^ 

sobie poniekq,d nacecbowanycb form^ rytmiczn<i. Bo jak- 

kolwiek znacbodzq, si^ tu wszelkie znane i u innych tak- 

ze Stowian rytmy, to jednak wyst^pujjt na pierwszy plan 

pltakie, kt6re z kombinacyj ruchu tr6jkowego powstaly, i 

"^gdzie gWwnq, miar? stanowi rytm na 3 kroki (stopy) po- 

wolne i r6wn6j mocy w takcie (molossus ^LdLdL ^ dziS 

> zwykle J J j oznaczany, jak to i u Kujawiak6w (jako od- 
> > > 

roi^li wlelkopolskiego ludu). ma mi ej see, (obaczXud! Ser. Ill 

we wst^pie) i Ser, IV na str. 206, niemnifej Ser, VI na 

str. II). MetrycznoSii wspomniona dobitni^j wszelako i cz^- 

dci^j jeszcze mt na Kujawach, powtarza si^ w t^j formie 

w Spiewacb czysto- wielkopolskich z pod Gniezna, Srody, 

Kalisza, Poznania, Szamotut i t. d., a g6rajq;C tu nad in- 

nemi pokazuje, it ruchy pieSni jak i ta]ic6w wielkopolskich 

mni6j sq szybkimi mt kujawskie.^) Wszakie ruchy te, 

tak tu jak i tarn, rosu^ wdr6d taAca ; w jakim stopniu 



') Liczba og^Ina (453) melod]^ zebranych w Knjawaeh a poda- 
Dyeh w Seryi III i IV, rozdziela si§ na nasl^^p^j^ce jeszcze cy- 
fry wedle: rytmdw. W takcie cztero^wierciowym ^ czyli 7^) 



IV 



pr?dkoi^c5 ta si^ wzmaga, wskaiemy daj^c przyklady przy 
opisie wielkopolskich ta6c6w. Z cyfr podanych widzimy, 
256 miara taktu czw6rkowa t. j. taktu pelnego, calego, 
E ^ *A) podobnie jak w Kujawach jest tu do8y6 rzj|dk%; 
cz§§ci6j pojawia si? ona w przepolowieniu i szybsz^m tem- 
pie ^/aj jak tego mnogie dowodzji wiwaty weselne. B5wnie 
prawie rzadkim jest rytm na 7®; kt6ry natomiast daleEcF 
g§6ciej wystQpuje w przepolowieniu Vs, aaj^c lerripo walcai 
Budbwa kaia^j nieirial pie^ni iilcaziije cal'o^'d zwyite 
na dwie podzielonq, cz^sci. Uz^sc pierwsza z 4 najcz^sciej 
stlada ^iQ takt'6w, gdy druga j^j odpowiedhia li'czy icH 
juz to 4, juz 6 lub wil^cej,* skiatfeiem powWi-zema Awiicfe 
piei;wszych i d'odania liowycli taktiSW (obacz nra 9tf. 15^. 
242. 245. 262. 276.^1^ i t. d.). i^^yj^t^ w od ^fej i^^^^ 
jest malo (np. nr 57). Rownie malo jest piesni pp 2 tyl- 
ko licz^cych taity w iai'dej cz^^ci (lip. ^et 1% kr ll: 
42. 5S— 55. 101. — Ser. ± nr U. Hk. i t. ly Z'a ^o, 
nie brak zn6w piesni, ki6ryci ob/e czigsci p5 Ir^ iiiz% 
tkky (hp-^nr U. tl. AU M {i I). i^oMriik^ 
tatq, widzimy tak tu jilL i w cSfej Polic^ ^ 'p^&^^^f^i<^ 
osoliliwie panujq,c4 pie^niac^* ftfi b'S nrti 5^6 piftz^w^a^j, 
acz i tu niekiedy cz^§(5 Hi^ugd a c^isaml i pidtw'^^, otr^^- 



jest tam mel6dyj l6, w 4kde dFn-6Wterci(()Wyd< (V^) jbsi tdf 

zas -/a jest 254. Najwi^cej przeto jest spiewow w taktach trq|- 
kowycSi cafyli trzy-6wi'erciowyeT! ii tti^-ds^lkowycllj & if&ioSi: 
uich liczba ruch<5w '/i czyli statecznych, do liczby ruchdw 7^ 
czyli pr^dszych, ma si§ niemal jak 1 do 3. W piedmfteh nato- 
miast wielkopolskich stosnnek statecznych do pr^dszych trdjko- 
wyeh ukaziij^cyfty/jak 1 6(^^12^ X: rmf^j^ti^mi jkknl dikiVtyico 
dowodzi; ie it iWielkopolanl przewa^^^. tytniy. ^tf ^ti|d t&± i 
mchy tu o wiele powolDieJsze by<S innszc[ nii ruol^ ki^s^wskie. 



pf^i^am o^tat;h%o; si ztqd 4 ti^ty zariiiast 3, (ox 
40. 72. H. 105. 1^3 m. IS9. 266. 348 i t. d.) hib 
^^^b^ (fit'' 73 74): ^onfttrukdy^ ti'ijtaktoWq ukazttjji po- 
^«nfia! i nra fil9. afSl4-^7. 501. i t. d. 

B^lo^k ta, si zifla's^ciia ostatnid, r62iiyiii atoll nlega 
iD€ajrMacy<^. t tak &p. w lir^^ 14 (na str. 8) znaidn- 
jiiPf W &^6dli piei-w's^ych cz^^ciich po 4 takty ; konstrttk- 
c^^ j^rieciiei Wh pilemotna obejmowaftt niewf^tpliwiii tylkd 
p&' 3 ii\dfj 6 ci'^in liattwb si? pri6kon46, Sci^g4jq,c dwa 
plift^siiS l4kty kaXdfij z tyrh cz(jsci W jeden dw6ch 
d^atiliywiH^anych i dw6eh riizwiqjZanych (t j. ziwttiagrt 

h= &^ ~j tiorqjC EE£^j^^^) o cz6m Swiadczy 




cz^^ trzecia trdjtaktowa ; a ocisiganie sIq owo jest wta- 
Snie znamieniem niezbyt wielki6j w poruszeniach wielko- 
pokkich skwapliwoi^ci. Podoboego rodzaju op6^niefi nie 
brak i wi§c6j. Bo i w nrze 102 jak i 105, takty drugi i 



trzeei daltt^ si^ Sd^gnnti w jeden EEEE^^Et y6wi>ie jak 




i %kt3r l^iy i sziS^y, aaJ4c iU^ cz^Sci dw*- lub czt^- 
rA&tiiWre ^fiaiikst i;f6j-tftktowyfch. B'ywa i pfeetii^nie tak^ 
4^, abii Vjrj^tto'^o ti^lko; rip. * tiiach 1&4. 18&. 180. 
4ife. ^ rfktytiy yi^ i)ier*szy i ti^eci tftkt toztdzyg faa 

dwa (w spos6b F" 7"^ ~ ~C^r j ^ * ^O g^J^J Aozwalat na 



to mazKT&ki, to jest szybszy juz tych melodyi zakr6j; 
koHstrukcyQ takq, usprawiedliwiatyby nra 181. 182. i 183. 
pod wzgl§dem ustroja ozysto wielko-polskie noszq,ce na 
sobie i^^tnOy Inbo charakter, z powodu akcent6w^ xnajq^ce 
mazowiecbi. S^dzimy ze w takiz spos6b musial by 6 zbu- 
dowany i nr 180, spisany nie dosy6 umiej^tnie przez ko- 



n 

god jeszcze w r. 1840 ; zdradzaj^ to dwie fermaty na koli- 
cu, dajq.ce w rzeczywistoiSci dwom razwi^zauym wartoS<5 
jakoby: razwiftzan6j i <Jwierciow6j (jak w nrze 181). 

Uwagi podane w Seryi III str. 8 — 12 co do chara- 
kteru jak i wykonywania Spiew6w kujawskich, dadz^ si? 
po wielki^j cz^i^ci zast6sowa6 i do Wielkopolski takze, a 
osobliwie do j6j stron p61:nocnych. Nie male maj% tu zna- 
czenie akceata; i tak i\ra 15 i 47 ukazuj^ce jedn^j na- 
tury melody?, r6zniqj si? jedynie akcentami, kt6re tfezs i 
na pisowni? ich wplywajq.. Przy nrze 304 gdzie akcenta 
nie s% stale zdeterminowane, nie zepsulibySmy pisowni daw- 
szy poprzecznq. kr^sk? taktowq. zaraz po wyrazie: poszla^ 
i podlug tego dalsze posunjtwszy kr^ski o p6t taktu na- 
prz6d. W konturach Spiewu, rzuty i skoki melody i, tyle 
Smiale i nagJe w Kujawach (bo przez interwale odlegJe, 
gdzie Nona niemalq, gra rol?, prowadzone), przyjmujq, po- 
ch6d spokojniejszy i Jagodniejszy (bo w odlegJoSciach blii- 
szych) w Wielkopolsce, a w szczeg61no6ci w j6j okolicach 
poludniowych, gdzie widocznie potoczystsze, gladaze przy- 
bierajq, formy. W Spiewach jak i w taAcach panuje dzi- 
siejsza tonacya majorowa (dawna koScielna joiiska, ob. Ser. 
II str. 14) ; zaledwie cz?§6 ich dziesi^ta (jak to zbi6r ni- 
niejszy stwierdza) idzie w tonacyi minorowej, a mni6j je- 
szcze w innych tonacyach staro-ko^cielnych. Tonacya mi- 
norowa pojawia si? g?Sci6j nieco w powiatach zachodnio- 
p61:nocnych niz w innych. Melodye nie sq, pozbawione 
ozd6b. Grajkowie wiejscy, odSpiewawszy niekt6re z tych 
pieSni, wygrywali nast?pnie melody? na skrzypcach, daj^rC 
nam przez to sposobnoS6 poznania wszelkicb urozmajiceA 
j6j instrumentalnych, kt6re nie omieszkaliSlny notowai. 




vn 

Q-estykulacya, iiaciski jak i spos6b Spiewania, przed- 
stawiajq, si^ czQstokro6 tak, jak o t^m nadmieniliSmy we 
wst^pie Seryi I naszego dziela. Niekt6rzy ze Spiewakdw, 
posiadaj^cy gtos slaby i nierozlegly, widocznie nie doci^- 
gali melodyi jak nale^ato do zamierzonego kresu; ztq^d np. 
w nrze 184 zamiast oczekiwanych : rf, /fe, g^ h (w drugi^j 
czQ^ci) brali podane tu blizsze wiQC tatwiejsze dla nich 
tony 6, g, Uy h; chybaby Spiewak mial intency? trzyma6 
ten nst^p w e mol^ tjzego przyklady znajdujemy i w in- 
nych staro-ko^cielnego pochodu pieSniach. 

J§zyk pieSni tu przytoczonych, nie wsz^dzie akazuje 
dawniejsze swe wlaSciwoSci prowiacyonalne; nie wsz^dzie 
nawet zachowal ja4 i te, kt6re w r. 1840 zaznaczyl Li- 
piAski^) spisujOfC wielkopolskie piesni, ktdresmy do naszego 
zbioru dla uzupetnienia go, wcielili. Przyczynq, tej odmia- 
ny byl bezustanny wplyw szk6t miejskich i wiejskich, jak 
i seminary6w duchownych, dop6ki zaktady te polskim ob- 
stugiwa^ si? mogty j^zykiem. Ztq,d to zdarzato si? cz?sto, 
2e wieSniacy i wiedniaczki aproszeni o Spiewanie piosnek 
przez kogoS z klassy bardzi^j wyksztatcon^j lab stanu 
miejskiego, umySlnie zacierali cechy mowy prowincyonal- 
n6j dla uwydatnienia sw6j naaki szkolnej, nawet mimo 
pr6Sb cech tych zachowanie. Wi?c chcq.c odpowiedzied 
zadania jak nalezalo, wypadlo nam je spisywaci wiernie i 
bez przerdbek na spos6b mowy miejscow^j^ nie odmieniaj^c 
w nicz6m sl6w i wyrazeii, chyba przy pomocy (o ile ta 
udzielanq, byta ch?tnie) samyphze ^piewaj^cych. A nadto, 
niemalq, piedni liczb? (czQstokro6 pisanych w zeszycikach) 
dQstarczyli nam yxt to ludzie miejskiego pochodzenia, yit 

^) Jdzef Lipijiiski zgin^ w czasie powstania r. 1864, zabity w ma- 
j%tka swojim Strzalkowie niedaleko Stopnicy. 



Q#ic7,ali^p^ Wejscy, ,stu^%cy, pa^ny p6ko)oyfe, |Jpwp lu- 
.<i^ie pa cUJl.ebjie d\5ror^kim wychpwani, kt6rvch zatem jig- 
zyk, fliimo jpewnych (a^cz stabych) zatriica^ prowincyoijLai- 
nych, nie 9 wiele odbiegal od j^zyka powszechnie przez 
klassy uksz^cone uzywanego. Wiasciwosci j^^yJka ludo- 
wego wielkopolskiego wykazali^my i podali jakp materyal 
etnologiczny w Tomie I Zbioru wiadomosci dp Antropolo- 
gii krajo^ej og|;oszonym przez Akademij^ Umiej§tnoSci 
w Krakowie .(l^*^? r.). ^yczyiSb^ nal€|zalo, aby je wzbo- 
gacity i uzupetnily npwe na tejin polu nabytki. 

Pie^ni tu zamieszczone, sg, po wi^^z6j cz^Sci (oso- 

bli|W|e CO si^ tyczy muzyki) waryantami tych, jakie po ca- 

^6j |5;r3.Zj% Polsce. Co dp treSci, cz?§(S ich niemalq; znacho- 

,^zimj tajtze i u ii^nych Sto^^i^n, J2j,k niemniej u Grerfna- 

n6F, S^andjnaw6w, Xiitwin6w i t. d. Szerokie pole do 

b^a^daA ^por6wnawczych .nast)r§czaj^ tu piesni weselne powa- 

^niejsizegp zakroju jak i zalot^, ^ P^^,^ dupay (od nru 

4pl do 432, toi pdnru ^20 do .224)/'Warto^6 tych ludu 

jatwpr6w historyczna, lingwistyc^na, pbyczajowa, ^reszcie 

ppetyc^na, jak tp ^z ,sam6j natury rzeczy wynika, nie mo- 

ze by 6 jedpakowq,; ztq^d obpk nader cenjiych napotykamy 

i^erzadko czcze ,i liche; wszysjtkie atoli s^ wiern^pa odbi- 

xQi^ijQ uczu6, j«rraze6 izapatrywaA wielkopolskiego ludu. 

^Jed.ne z najciekawszych, ospbliwie pod wzgl^d^m muzycz- 

nypi, s% pie^pi pasterskie (od nru. 530 do 585); zastdso- 

,,^a(J %\% tez do nich da tp, cosnyr powiedzieli tegp ro- 

m pie^njach kiysuwskich w Ser. IV, str. 210. 
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PIE^NI i DUMY, 



wv-ww* 



1. 



MIL066. 

1. Pie6ni zalotne. *) 




od Kurnika. Gniema. 

I i 



1. Kiedy.bfdzie 

2. Napatraysa si^ 



slolice i pogoda, 
moji mmienofid, 



^^^^m- 



slol&ce { pogoda, 
mnji mmienofici, 



P 






1. prsjjdi do mnie 

2. a b^diieu 



_ ^ r^ ^ 



Jasin do ogroda, prsyjd^ do mnie Jasiu do ogroda. 
inia2 do mnie wolnofici, a b^daiesK mialdomnie wolnofici. 
obaca: Lud^ Ser. IX, nr 67. 



2. 







± 



n. 



od SsamotuZ. 



- — -^ — ^r- 




1. Kiedy b^dsie ftloAoe i pogoda, p6jdiie Jaein do mego ogroda, 

2. A c6t mi to po t^j mmianodci, kie - dy ni^mam do eiebie wolnoici. 



I 



m^^^^^. 




1. naw^bad si^ zidtka pachnacego, napatrzy^ si^ licxka czerwonego. 

2. U - pa - dnijie ojcu matce do ndg, b^dzieez ty miat -wolnoSd hej dalibdg. 

Pfyjaciel ludu^ Leezno 1836, rok 3, nr 3. 



^) Niektore z mch bywajq, i podczas Wesela ^piewane. 



3. 



od WieleniA (Boiko). 



fe^^-^^^^fes^ 



1. jftno b^dcie 
pr>7)dsi68s mdj Jasin 



slotfoe i po • go • da, a. QJ dam Ja (obie 
do mnie do o > gro - da. 



^E^El^E^^EE^ 



s^i^s 



i 



ziela 



side - nego, 



i nxmia • neoktt 



jBBce x>a«fani%cego. 



3. Co mi przydzie'z twoji ramia,noi$ci, 
kiedy ja nimam do ciebie wolno^ci. 

4. Oj B% t6i tacy co wolno^ci maj% 

CO ii m^j kochanki c^sto przebywaj^. 

5. Niech przebywaj^, niech bIq Boga boj%, 
ja to nie stoj^^ byled byla moj^. 



4. 



Chodzony (po wypiciu gorza^ki z ini}% w goscincu). Miiosiaw, 



&ied7 b^dzie sloidce i po - go - da, 

przycbodf Jasin do mego o - gro - da. 



^ESXgB^ ^^ 



fe 



-U 



■y-» — I 



t=:fj—. 



±=p: 



^ 



nawiichasz si^ ziela zielo - nego, napatrzyBz si^ ruinieg&ca mojego. 



Esebka 








ob. ftvcl. Ser. lY. nr 109. — S«r. IX. nr 101. 



5. 



:£=3: 



'^^^^i 



IeS^^!eE§e§e^ 



od Szmigia (Morownica) 



-H-- 



I 



tcip: 



Kiedy b^dzie 



slotioe i pogo - da, przychodC 3iMiu 




^ 



-r i^ J" ffj 



?=rr:i=drqi_ 






do mego ogro - ds, prsyohodi Jaiiu 



do mego ogroda. 



6. 



WieleA. Cinnikdw. 




t^EjE^r^EG 



C=i3rt 



-K — ^ 



W— W<- 



t 



-hi-V 



^^l^s^^e^ 



1. Moja isb» z oiso - wego driewa, nie tokioh ta 



kawalerdw trieb*. 



2. Ino takich CO pieni^^ki maj^, 

CO dziewc^tkn na trzewicki daj^. 

3. Oj 2ebyi$ mnie ty dziewalo ckciala, 
asieklbym ci cztery fury siana. 

4. TJsiektbym ci pi%t^ fur^ trawy, 
ieby^ miala przy cz^m doji6 krowy. 

5. Zrobitbym ci stolyszek d^bowy, 
4eby6 miala do doju gotowy. 

6. A i,e ty mnie, ty dziewalo, niechcesz^ 
niech^e wei^mie ten wianyszek kto chce. 

Lud. Ser. IV, itr. 7 (nr 109) ; ftr. 18 (nr 183). 



7. 



od drody (D^bics). 



i 






W=^=f 



t 



^5i£^i^^^s| 



1. Do oiebie ja - d^ da jad9, ' do ciebie )a - d« da jad«j 



fe^^ 



-^-*■ 



■4: 



tnrfc: 



dkjak ml 



ci9 matufi nie da to ci9 ukra - d^, nkrad^. 

2. Nie trzebno miQ kra^6, da i krad6, 
nie trzebno mi^ kraS6, da i kra^6, 
ino trzebno ojcn, matce, 

do n62k6w npa^c, da upa^6. 

3. Oj i dadz^ ci mi dadz^, 
da i jeszcze odprowadz^, 

ino przyjdzie ten czas*da i czas, 
ino przyjdzie ten czas, 

4. Przez te bory, przez te lasy, 
przez te laszczyn?, laszczyn^ — 
a ieli-<^ mnie B6g naznaczy?^ 

to cie nie mine, nie mine. 

obacz nr 79. 



1 



6 



6. 




^^ 



z^z ^r^-^f ^-^z^ZLfL 






MoJ» KMiq 



^ - - - ^ 
moJ» droga, moja dn^ta, wykraMdoma - aat, 




S^i^&.i^==! 



bod d9 kocham, bod d^ lubi^f 



S. m6j Jasia o m6J drogi . 
nie trzeba mnie krad6; 
pana ojcn, pani matce 
do ndtek apa^i. 



■SQ. 



3. Pana ojca, pani matce 
do n6g npadne» 
a jak mi ciebie nie dadzi|, 
to ciQ wykradnQ. 



9. 



Kuto nr 7. 



1. Inb-te mnie, Inbaj i lab, 
lab-£e mnie, labaj i lab; 
pojedziemy do Powidza, 

tam wei^nemy ^lab da i Slab. 

2. Powi^dz-4e mnie, dziewcze, powi^dz, 
CO masz powiedzie<^, powiedzie<^; 
da-6 wiedzialo serce moje, 

2e-<^ mnie awiedziesz, awiedziesz. 

3. Powi4dz-£e mi, dziewcze^ powi^dz, 
CO masz na my^li, na my^li ; 

czy mam zanied<^ na zapowied:^, 
czyli kto inszy, kto inszy? 



Nnta nr. 88. 



10. 



1. MiaTam-ci ja miala. 
siedmia zalotnikdw^ 
nie kapi) mi £aden, 
zemszonych trzewik6w. 



J, LipiHtkif p. 1. w. str. ie6« 
Koloda (Ittowrootew). 

2. EnpiNci mi jeden, 
com go nie prosil^a, 
rozamiai kiep, lajdak, 
tern boso chodzila. 



3. Kapit-ci mi dragi, 
., na wysokich korkach, 
com je za nim zdaria, 
chodz%cy po dolkach. 




z okolic Wrsefini i Goiema. 



u=pti\-TTn^ 



Prayjechali 



Mastt - rowle ipola, 



pyta . j% li^ 




jCTrgrJ znj j^^Egl 



gdsie Kaaink* moja, pyta - J% si^ gdxie Kasink* moj». 

2« Jestta, jestta Easiiika w pola^ 
wybiera ta pszenick^ s konkoln. 

3. Wybiera ta poprzek bes zagoDj, 
przyjechalo siedmia pan6w do ni. 

4. Wsystkim 6na podaronek dala. 
Jednema dala zioty pier^cieniec, 
abo to by! jeii polabieniec, 

5. A drngiemn cbasteczkQ jedwabn^, 
a ti^zeciemu nie tak^ Iadn%. 

6. A czwartema- cbnsteczkQ bielaidk^, 
bo jeszcze byla bardzo maladk^. 

7. A pi^temn chusteczkQ z wyszyciem. 
bo jeszcze byta mal^m dziewczQciem. 

8. A 8z68tema chasteczk^ s kwiatami; 
w^drnj^cy waj (w^, weQ) i z bratami. 

9. A 8i6dmema jelonowe rogi, 

bo nie chodziJt trzy lata na nogi. 

J. LipuUki, p. 1. w. str. 2a 
Lud, Ser. IV, str, 8 (nr 110) — Ser. m, str. 390 (nx 70). 



12. 



t okoUo Ssremii. 



1. Przyjechali Mazurowie 8 pola, 

pytaJ4 8iQ: gdzie Kasiiika moja? 
2» Boidci i to nie widzieli w polo, 

wybiera ta psenickQ s konkola. 
3. Wybieraia w8zystko przez zagon^r^ 

przyjechalo trzech pan6w do ni. 
4/1 katdego mile przywitala, 

i ka^demu podaranek dala. 
6. Jednema data ko8zulkQ do pasa, 

wygaala go i§ cieUtkiem do lasa. . 

6. Drugiemn dala zloty pier^cioneczek^ 
bo to mial by6jei kochaneczek. 

7. A trzeciemn nie nie podarowala, 
bo do niego gada6 nie nmiala. 



/* LipinskitV. I W. nitiih 



^■WMai- 



8 



13. 

1: Oj przyjecbali trzech liutan6w z wojny^ 
i pytali sie o nocleg spokojuy. 

2. Oj napadli t^t gospod^ Bpokojn%, 
oj pytali siQ o dziewczyne strojn^. 

3. Oj czydcie j6j (tam) nie widzieli w polu, 
CO to wybierala pszeniczk^ z k^kola. 

4. Oj widzieli^my, ma na glowie wianek, 
my rozamieli, 2e krakowski zamek. 

Csasop. Prmyjaeiel ludu rok II. 1886, Nr 50. 



F*l 






14. 



od Bawloza (Pakostaw, Golitfawko). 






1. Wyje - chaii 



ff^#- 



'^=^'-^ 



% 



1^^ 



Mazurowie a pola, 



pyta - j« Bi9 



i 



I 



^i 



^^^■. 



H 



gdaie dziewala 



^i^^^^^^a 



moja. 



1. A czyficie J4 



nie widzieli 



polu, 




wybie 



ra tam pszeniczk^ w k^ 



kola. 



3. A czy 6na o weaelu my^li, 

a £e 6na t^ pszeniczk^ czy^ci. 

4. I wybrata p6itora zagona, 

nie b^dzie je(j) na polndnie doma. 

5. I jecbali bez wszystkie zagony, 
zajacbali a2do samej on^j. 

6. A 6na ich mile przywitala, 
1 kail^demu podaronek data. 

7. A pierwszemu parchy 1 6wierzbi^czk§, 
a dmgiemu mitoiSci gorq.czkQ. 

8. A trzeciemu z kija pomazanie, 

bo nie wiedziat dziewcz^cia kocbanie. 

9. A czwartemu jeleniowe rogi, 

bo za-niem6g(l) trzy lata na nogi. 
10. A pi^temn z rozmarynia wieniec, 
a bo to byt jeji polnbieniec. 

Lvd. 8er. VI, Nr aO&— 7. 



16. 









3 



t±=|: 



5:^ 



P=::=ir; 



?=? 



5:=!: 



^ 



1. Wyjf - drsjj ino 



kocbjuaecako 



sa t«a nowy dwdr, oij- 






:fe 



^ yB T^ 



t^5:p=f 



^t^ 



U^ 



Trrlq:^ 



:2.^ 



tjpiri: 




m 



jedsie^ cj nie j«d»«, 07 - li jadsie, cjr nie jodsie ko«oh&n60sek nAJ. 



2. Oj jedzie, jedzie matasia, 

oj jedzie, jedzie. 
^wiec^ ma si^ na gt6weczce, 
zlote kandzirre {kfdaioryj. 

3. Postawcie^ ma pacholice 

kobierzec b^ pr6g, 
tebj m6j kochaneczek 
nie zwalat ostr5g. 

4. Po8tawcie2 ma pacholice 

cyprysowy st6l, 
temu mema kochanema 
nowy obras nai^. 

5. Pol52cie2 ma pacholice 

bochenek chleba, 
temu mema kochanema 
masfa potrzeba. 

6. Pol62cie^ ma pacholice 

kaplon warzony, 
temu mema kochanema 
drag! pieczony. 



7. Postawcie2 ma pacholice 

SklenicQ piwa, 
temu mema kochanema, 
a drag^ wina. 

8. Oj2e i jedz i a2ywaj 

2eli masz 8v^6j Yi6t, 
je2eli ty no2a nimasz, 
ja proszQ na sw6j. 

9. Jut ta nie rok, nie dwa roki 

po wzglQdach je^dzisz, 
a ty 8 8ob^ m6j kochany 
no2a nie wozisz. 

10. Oj wyjeidiaj, wyjeidiaj 

8 podwdrza mego, 
nie ciebie'm si^ spodziewata 
kogo inszego. 

11. Oj wyjeidiaj, wyjeidiaj 

ty psie niestatka, 
WBzystkie'iS panny poobje^di^ai, 



mnie na ostatku. 

12. Oj wyjetd^aj, wyjeidtaj 
by^ t^m wiedziat, 
wszystkie krzesla powycipnJQ (dpac^ rzaca(i) 
co^ na nich siedziat 

J. Liphi$ki P. 1. W. Btr. 94. — Zeg. Paul! P. I. p. Gal. str. 161. - Lud. Sor. IV, str. 8 (ar 111). 



16. 



od Gniezna. 








1. O otwfiTzcie kochan - kowi sze - ro - ko wrota, 



•srriMnt 



lii^ii^ili] 



1. otw6rzcie kochankowi 
szeroko wrota, 
^eby sobie ten wrony koii 
nie otrz48n^ zlota« 



2 
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2. pod}6icie konikowi 

grzebieniec pod pr6g, 
ieby sobie ten wrony koh 
Die nwalal n6g. 

3. O nalijcie kouikowi 

w k or J to wody, 
tehj sobie ten wrony koh 
umjl te nogi. 



4. i dejcie konikowi 

kotacz pieczony, 
a ja Bwemu Jasinkowi 
kapJon pieczony. 

5. Oj i dejcie konikowi 

bocbenek cbleba, 
a ja swemn Jasiiikowi 
czego potrzeba» 

J. Lipintki P. 1. W. Btr. 107. 
Lud. Ser. IV, str. 9. — 8er. VI, nr 265. 



17. 



i^ 



?=* 



^EE§^ 



5 



od Kobylina (Tftrgossyce). 

-#— #- 



-hi — I- 



tt 



-P--#^ 






1. A wPoznaniu, 



a w Posnaniu 



w ty kamieni 



CTf 



I 



ii 



^•— h- 



-p— #- 



-«-: — ^ 



i^^k^^l 



M^^^^^^ 



*■— ^— 5<— i^- 

taAcaJ4 tain miejskie panny i rzemieftlni 



cy. 



2. Aby jedna, aby jedna 3. Tahcuj Kasin, tancuj Easia, 
nie ta^cowala, Jasinek jedzie, 

a CO swego koehaneczka ^wiec^ mu siQ a konika 

w doma nie miata. ztote kaiidzierze. 

4. Otwi^rajcie, otwi^rajcie 
sz^roko wrota, 
a CO sobie Jasidw konik' 
nie otrze z}ota. 



Nuta nr 17. 

1. A w Poznaniu, a w Poznaniu 

da w kamienicy, 
taiicowaty cztery panny 
pi^ciu mlodzieAcy. 

2. J^no sama Kasineczka 

nie ta6cowala, 
bo Jasii^ka w domu swojim 
oj da nimiala. 

3. Taiicaj Kasiu, tadcuj Kasin, 

Jasinek jedzie, 
trzQS^ ma sie u konika 
ziote k^dzierze. 



18. 



od Poznania (Olaszyna). 



4. Otwi^rajcie, otwi^rajcie 

szeroko wrota, 
2eby sobie Jasineczek 
nie str^iCi) zlota. 

5. Nalijcie mU) nalijcie ma 

w korytko wody, 
niech^e sobie Jasineczek 
umyje nogi. 

6. Pol62cie mu, po}62cie ma 

poduszkQ pod pr6g, 
j:eby 'sobie Jasineczek 
nie zawalat n6g. 
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7. PoBtawcie ma, postawcie ma 9. Kal^jcie mu, nal4jcie mu 

marmarowy 8t61, w szklenicQ piwa, 

a ja mema Jasitikowi a Ja mema JasUikowi 

biaty obrns d4m. dam drng% wina. 

8. PoBtawcie ma, postawcie ma lO.Czema nie jesz i nie pyesz 

karkQ warzon^, Jasineczka m6j, 

a ja mema JasMkowi je^li ni^ masz swego nolta 

pieczeA pieczoTi%. to ja ci dam 8w6j. 

A ty ptaszka kregolaszka 

wysoko latasz, 
powi^dz-2e mi nowineczk^ 

jak%d tam styszal? 



1. ^yjrzyj ino 



19. 



od Qol^tCBj (Gbmmwo). 




pacho 



liku 



zft ten nowy 



j=i=t==PiP-i=i^^- ^r-] I -4:4 



dv6r, 



i 



I 



t 



t 



^=f=f- 



Strtt 



nie jedsie tam 



Jasl 



necsek 



2. Oj i jedzie, oj i jedzie 

mi^dzy g6ramy, 
i ^wi^ci sie jak dyjament 
mi^dzy perlamy. 

3. Otw6rz-2e ma pacholika 

8z6roko wrota, 
niech-£e sobie Ja8i6w konik 
nie otrze ztota. 

4. Po8taw-2e ma pacholika 

kabelek aody, 
niech-2e sobie Jasidw konik 
amyje nogi. 

5. Pol^2-2e ma pacholika 

kobiefzec pod pr6g, 
niech-^e 80bie Ja8i6w konik 
nie powala n6g. 

6. Wystaw-ie ma pacholika 

marmarowy st61, 
a ja swema Jasie/ikowi 
. z}oty obras nab. 



— i/. 



^ 



I — I- 



t:!^ 



■n 



kochanecsek 



-^7^ 



I 



m6j. 



7. Niech-2e b^dzie konikowi 

obrok kropiony, 
a ja swema Jasieiikowi 
kaplon pieczony. 

8. Niech-2e b^dzie konikowi 

szklenica piwa, 
a ja swema Jasiel^kowi 
* batelkQ wina. 

9. Ozema nie j^sz y nie pijesz 

a to Jasio m6j? 
£eli-(^ nie masz swego no2a, 
to tu leiy m6j. 

10. A zaprzegaj i wyjeidiaj 

z podw6rza mego, 
ja siQ ciebie nie spodziewam 
tylko inszego. 

11. A zaprz^gaj i wyje4diaj, 

by^ tern wiedziaY, 

powyrzucam te krzeselka 

co^ na nich siedzial. 
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20. 



od KobyKikft (Tftrffossyee). 









:?=? 



— i.. k ■■ — — — -., , 



1. Wyjeidiaj 



wyjeidftaj s podwdrsa mo 



lego, 



nie eiebiem 919 






— K-^ — --- 



atfct5« 



^ ^ 1/ k _ 

epodaie^ala ino ladniej 



J 



a 



Bzego, vi« oiebiem si^ gpodciewala ino ladniej - gaego, 



21. 



$ 



^^ 



^— ^ 



od Ko6ci«D». 

K 



exsgrg^B^tTTi 



1- Oj wyjei - diaj, wyjeldi^j 



a podw6 



rza mojego, 




2. 



^:=t 



— ^— K H. 



:tc-tr 



-^j j^g j^^a 



nie ciebiem biq ^ spodziewala, 



kogo6 



grzeczniejezego. 



wyjade, wyjad^, 3. Cho6bym data chusteczk^, 
chusteczkQ proszQ, . ale matka patirzy. 

a ja ciebie, kochaneczko, A p6jd^-2e, kochaneczkd, 

w sw6m sercu nie iiobzq. i qIicq zaprz^j. 

4. I Qliczk^ zapi^rala, 
czarne oczki nci^rata: 
ezeg:0'2em to, grzeczna dama, 
dzisiaj doczekala! 



22. 



od Szremu (Brodniot*). 



I 



h — R—F — 



-At — ^ — ^—\^—y 






fci*— ^ -1—1 — I — ■^- 

1. A ja ciebie dxiewcz^ niecbCQ 



t- 



czarne hogi 



mass. 



I 



I 



Efe.^Efe5E»ES£«£pJE?_-£fe|$tpEE 

Liy^ ^1/ l^_l — ^ — l^— I*' — ^ — A ^_^_J_i„ J. 



A ja ciebie t^» nie wolg, 



rad w karty gra - wasz. 



1. A ja ciebie dziewcz^ niechc^, 2. A ja p6jde do jeziora, 
czaroe nogi masz. iimyje nogi, — 

A ja ciebie t^i nie wol^, ty przegrajesz sto talHr6vv, 

rad w karty grawasz. jested ubogl. 
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3. Gboi pnsegfaJQ i dmgie sto, 5. 

a mnie to uie wiele, 
a ty^ ^l:6wki nie czegala 
czt6ry niedziele. 

4. A CO ci to, ty nltaJQ* 6. 

do moji glowy, 
a wBisiii'te ty se na k6Qia^ 

jed^ 86 do gdowy. 
4. Ja me je^d^am ni do gdowy,. 7. 

ni do me^atki, 
jiuo jeiidtam za 8w6m sscz^^ciem 

do swyj kochanki. 



Nie pi'zebi^raj moja damo, 

by^ nie przebrala, 
nie we^mie ci^ wojewoda, 

cho6by^ go cbciata. 
Wojewoda cie nie weimiet 

^lachcic ci^ minie; 
by^ aie poszta za takiego 

CO pasie ^winie. 
S4m*ci-<^ Indzie nad iadziami, 

CO pa84 ^winie; 
jaklego Bii B^ naznaczy}, 

to mnie nie minie. 

Lud. Sar. IV, str. 9 (or 118). 



Kata ob. nr 17. 



23, 



od KrotoMynA (RoidraAewo). 



f — t J " < w ' ■ K — ^- -l - H— ■ T' — ■ Mf r"— — T w — m 



^'=1 



t 






1- A ja cjobie 



pftnno niechof, eipetn^ gtowQ mMi| % ja ciebie 



-fl — \r^r» 



^S3: 



^3 



m 



1 



iAt nie W0I9 bo rsd w karty grass. 

2. A CO tobie, psie hnltajn 3. Nie przysi^gam todn^j wdowi^i 
do cndz6j gtowy. i^adn^j mQiatce, 

ty^ konika okolbaczyl, pierwsze inoje pokochanie 

jadziesz do wdowy. w tobie kochanee. 

4. Oj wyjeidiaj, oj wyjeidiaj 
z podw5rza mego, 
nie ciebie'm si^ Bpodzi^wa]:a, 
kogo inkszego. 



Muta ob. nr 46. 24. od Wielenia (BoBko). 

1. Kochanko moja, 2. F6jdQ ja do wody, 8. Nie przegram portek 

corne nogi m4s. umyj§ nogi, — ani koziicha, — 

Ja ci§ t6z nie cbce, ty przegras talary m6wi^-<i tcz liidzie, 

bo rad w karty grAs. bedzies iibogi. zeiS ty lezUcha. 



25." 

,i— ^— T-- -—. 



od Szmigla (Morawnica). 



- f(V> — '-R~# ^- 9 — 4- — I ^— -^^ — I 1- -^ - - ^ 

-3i4Z __jQi_^ — '1 z. I ^ p_r^ ^ i^.jn !7t> 



V 



I 



1. A w nledBlel^ 



ra»insie6ko 



jesscze nie byl dsi66| 



u 







oj 1 jedzie Jasio 



drogn, 



I?. 
Kaaja 



pele 



len. 



2. Dzieik dobry ei, Kasineczkn, 

miala^ iQoj^ by^S, 
powiedziatad, powiedziala^ : 
nie nmiem robi6. 

3. A bo-6 ci to nie robota, 

kiedy pelesz len. 
Dopiero-6 mnie matka moja, 
dzid wegnala weii. 



4. A mam-ci brzezineczkQ 

przed moje wroty, 

brzezineczka ta nanczy 

wszystkiej roboty. 

5. Jeszczem si^ nie obiecowala 

Jasin, twoj% byd; 
a ty ja2 mnie obiecnjesz 
brzezineczka bid. 



Kata nr 17. 

1. Jag' em Jacbal z wojeneczki 

Jeszcze nie by} dzie^, 
natrafilem grzeczne dziewczQ 
ona poUa (petia) len. 

2. Ja ij m6wit: szcz^^d ci Bo£e, 

mnsisz moj^ by6. 
B6g ci zaplad, ^olni^reczku 
nie nmiem robi<^. 



26. 
3. 



4. 



od KobyliiiA (Targossyce). 

Nie rycblo mnie matka moja 

w nauki dala, 

♦ 

bo -dna mnie skomo rano 

do Inn wygnala. 
A ino mnie matka moja 

da (odda) mi^dzy chtopy, 
nanczQ ja si^, naaczQ 

wszelki^j roboty. 



Mel. nr 17. 

!• Jak ja jechal rano orad, 
jesce nie bol dzie^, 
natrafilem ^ziewce swoje, 
ona pele len. 
2. Kocbanecko, jedynecko, 
mas ty moj^ byd, — 
Jasineczkn kochaneckii, 
nie nmiem robid. 



27. 



I 



^ Widefi. 

3. Co to ini tam za robota^ 

ten pelinle 16n. 
Dopiero-6 mnie matka moja 
zniewolila w ni^m. 

4. A mam-ci ja brzezineckQ 

jak d^bowq, wi6, 
ta naj5cy (nanczy) i obiidzi 
jak ty mas robid. 



5. A jesee mnie m6j Jasiei^k5, 
jesce mnie nimds, 
a juz-ci mnie, m6j Jasietiko 
brzezin^ smagds. 



I 



I- 



-^^*EfEB. 



28. 



od drody (D^bjoz). 



1. Aw niedziel^ raniu 



H=^ 



-H— K-: 



iEEEE 



siefiko deisciyk pora 
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^^— J-4^ 



■•S — K 
-p — p 



&=}: 



icjtiif 




jvtid moja 



$^ ^ 



^^: 



kochaneoEka 



wolki wyga 



g^^p 










p-:;^rz::p] 



t^Z;t 



^^a 



2. Jak wyg^nala, tak wygnata, 3. I tak ij si^ wypytoje: 
idzie do doma, go^ci w doma m&? . 

natrafil j^ mitj Jasio co tak rano, raniasieiiko 

na siwym koniu. wolki wjgani4. 

4. Nimam-ci ja w doma goi^cia 
ani jednego, 
dopierom si^ spozdziewala 
Jasia milego. 

Lud. Ser. Ill, nr 61. — Sor. IV, nr 114—6. 



29. 



od GK>taiicc7 (Gseszewo). 




^^^^^^^^m^ 



1. A w niedzie - Ig 



ranjusietiko d^sisczyk pora - nia, juioi moja 




gJiJ7 :ir}3i ^feiE^ 



kocba - necEka 



g% ' 8k{ wyga 



aia. 



1. A w niedziele raniasieiiko 3. A 6n ji si^ zapytaje: 



des^czyk poraaia, 
jo^-ci moja kocfaaneczka 

wolki wygania. 
2. I wygnata, i zagnata, 

i idzie do duma; 
natrafil j^ Jasineczek 

na siwym koniu. 



CO za go^cia masz, 
CO tak rano raniasiedko 

g^ski wyganiasz. 
4. A CO siQ ty kpie my pytasz 

godcia mego, 
a mam ci ja Jasineczka 

mdm ja swojego. 




^^^ 



30. 



od Wrollek (Biesdrowo). 



:p=^H 



:S 



"i=it 



tzt 



fc 



m 




raniusieilko 



descyk po 



ronia, 



Jvici moja 



^E^^-j^^^^ 



H ■ I «J 



najml - Irjsa 



owiecki wy - g&oi«< 



1^ 



31. OMmpJiL 

1. Ju2 sloAce wzessto, psy siq obudzilj, 

jeszcze nie byt bia}y dzieh; 
wyjecha) na pole, i stanol przy dole, 
gdzie Kasiedka pele len. 

2. A c6t ty tu robisz, Kasin, Kasineczka? 

Przecie widzisz, pel^ len ; . 
a w t^m moj^m lenkn, w mojem najladni^jsz^m 
oset mi si^ rodzi w niem. 

3. PoczekflJ Kasio, Easio, Kasineczku, 

a2 ja kdnia nawr6cQ, 
a w t6m twoj6m lenku, w twojSm najladni^jsz^m, 
oset w niwecz obr6cQ. 

4. Nie potrzeba Jasio, Jasio. Jasineczku, 

byS ty k6nia nawracal^ 
a w t^m moj6m lenkn, a w t^m najladniejsz^m, 
oset w niwecz obraca). 

5. Kie powiadaJ-2e ty przed mamalihk^, 

tern ci dary darowat; 
daruje ci dary, piestrzeia pozlacany, 
com ci dawno kupi6 mia). 

Lud. Ser. II nr 314 i Ser. VI nr 516. — (Pocz^tek z pie6ni KarpiAskiego). 



32. WIeleA. 



1. Q&ym ja jaobat do RtakoWa, dzlcwcyna mak sfrje. Hi ha ha. 




g^g^^feEJ 



hi ha ha, a ona si^ fimieje. 

3. Gdy ja jachal do Erakowa 3. TrMno wSwiecie czarny Sni^g* 
dziewcQ siano grabi, i o bial^ wron^, 

m6wi§ do nij: sc§^6 ci Boze! jesce trSdnij tn we i^wiecie 

a (5na sIq kladzi. o po6ciw4 zon^. 

4. Zeby6 bola tak podclwa 
jak nroda twoja, * 
to jazbym cie dawno mibl, 
juz byd bola moja. 
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33. 



od GoltAoiy (Ocetcewo). 




t5-r 



?--^=;p^ 



^-frVn/ 



h-i/- 



;J^^|->^ 



\/-\/- 



m^ 



1. WyAdsiiBo pacholika ohto to Um prsy-jvohal, a ten ci to sam kawaler 



i^^gj^^^g^ijUgj-^gg 



00 wcKoraj od • jectaat. 2. WyjrsjJ ino na konika 



jeie - li o - chotny 




§: 



i^E^^^^a^^^ 



^ » -H- 



i 



t 



na Min« 



go 



j &a niego 

3. A urodny-d on arodny 

jak koniczek jego, 
jeszczem ja t&t nie widziala 
cMopczjka takiego. 

4. GlowosiAka okr^glu^ka 

a gdjbj a ^ledzia, 
g^busidka drobniusidka 
gdybj a niediwiedzia. 

5. Czoto ladnie aczesane 

gdyby u prosiecia, 
a jeszczem- ci nie widziala 
takiego pani^cia. 

6. A wyje2d2aj-2e wyjeiid^aj 

z podwyrza mojego, 
nie ciebiem si^ spodziewala 
takiego grzecznego. 

7. Spodziewalam-ci ja siQ ta 

jeazcze grzeczniejszego, 
asteby mi hyl przyjemny 
i do serca mego. 



Je • te - li 



1- 

rodny. 



8. A wyjeidiaj-ie, wyje5:d4aj, 

by6 ty t6m wiedzial, 
a te krzesla powyrzucam, 
co^ ty na nich siedzial:. 

9. I wyjechat ci za wroty, 

zacz^t d6szczyk kropid, 
mial suknisko po^yczane, 
masial je priew;*6ci6. 

10. I zajacEat-ci w komendy, 

tarn gdzie ladnie graj^, 
jako pana niedo-gana (?) 
do talica wotaj^. 

11. Poszed, poszed do taneczka 

ramionamy wstrz^^sa, 
czy od pychy, czy od miny, 
czy go weszka k^sa. 

12. Ni od pychy, ni od miny, 

tylko od parady, 
CO po^yczyl ko^uszyszka 
da od stary baby. 

Lud, Ser. IV, nr 118. 



Mel. ob. nr S3. 34. od Margonina. 

1. Go to teraz za dwiat nastal 2. Idzie sobie drog^, drog^, 
CO parobcy pyszni, krzesze sobie nog^, 

drngi nima i trzech groszy, wiechcie z bat6w powyta^q., ' 

a 2eni6 siQ my^li. kolana przed sobq,. 

3. A jak idzie do goi§cioca, 
to czapki nie zd6jmie^ 
boby mn sie wszy rozlazly 
jako dzikie liwinie, 



3 



is 



35. 



od dro^y (l>9t>loa). 



1. MJalamoi ja 



V — *-^ 
kawa - lera 



S^^3_^g^E^ 



H — H 



± 



sbogatego . domu, ale mi ai^ 



I:rr:r:^ 



-I — I- 



=^-jz^i 






I 



nie podob<«t, ej sama nio wiem ozemu ? 



9. Bo jak idzie do g^odcinca, 
to siQ wszystko ^mieje, 
wargi grube, z^by diugie, 
6j mule siQ at cod dzieje. 



a^6o:3.Wargi chade, w^sy dlagie, 
gtowa jakby cdelca; 
nie slyszalam. nie widzialam 
takiego wisielca* 

Prtjfjaeitl Ivdu^ 1686, rok II. nr 88, 
Lvd, Ser. iV, ttr. 11 (nr 118), 




36. 



od Sxmigla (Morownica). 






1. W Morownicy parobeczki to 8% bardso pyssni, 
tnedh grossy w kie-azeni nima, a teni4 sIq myflll. 



OJ mydli on 
a onego 



I 



myill sobie, o tl6j Zftdn^j damie, 

Biabo - raka, nabuty nie stanie. 



2. 'Zajiidzie sobie do szynkfasa, 
a na ni^ pogl^da, 
potrzi^sa pr62no kieszeniii,. 
nie ma tarn nie brz^ka. 
Zaji^dzie BoMe pod graczyka^ 
— t^pnie sobie z g6ry, 
wejrzy sobie na buciska 
wida6 ma pazary. 



Weselna. 



W-l 






37. 



H^ 



od Posnania. 



i; Ufgi( 



%• Col ty 18 pan co gard«i«s nraii, wzdy^ wizyttek twdj^ 



iepssy vlrdj. 



Id 




^5fe£i^ ]i^ 



sdarty tn • pan, i plasicsj • sko, 



cne tftci 



I J < ! y 



E^^^iet33= 






sko, cne tool 



■ko> 



2. Ja mam przecie, 
jak widzicie: 
mideraczek 
i 1)rzii8zlaczek, 
i po^cioleczk^ 
gdyby soltyska. 



Prtfjaeiel Imim, rok III. 1884, Sf 19. 
Lvd. Bar HI, ttr. 287 (nr 68). 



38. 






od Osempina (Brodnioft). 



i 



i 



Erf-cf-ji 



r^ 



1. Brodni-ckie parobki 
zassli do goAciAoa 



^gga 



bardzo pohamieli, Tylko jeden 

pieniQ - day nievieli. a ten dmgi 



mial aby grosa, wyt^j 
a • 1^ ueltft aA go 



— I J^ — -P— 



ifiiM 



2 fc._2.. 



I 



no .' Bit 
fcinny 



brod^ Jak nos. 
go si9 przel%k(I). 

Lvd, Sei. I| nr 81, 



39. 






■»— N 



od Oniema. 



f^^EE 



ee 



1. Zieleni uq 



l^l^E^^^^ 



pietm • ezeczba, aiele • ni 8i9 ftlaa da i ilaa, 




prosila %i^ paliska dziwka Aebym d» ni wlaa da i wlaa. 



2. A ja tego nie nczyni^, 
bobym dostat po czuprynie, 
yoit to tego raz, da i raz, 
yoA to tego raz, da i raz. 



40. 



od W^growea. 



^^^^m^^^^^^^ 



1. Koaik amok(1)| jam amok, sakienecakA w^o - - kl«i dl» 



<^«^id XMi«<lpi 
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'■w 



I: 



t- 



g^^iS^^ 



Bto 



i^ - cy 



kna. 



2. Nie bedQ ja roll oral, 
w jesleni, 
j^no bedQ r^czki nogil 
w kieszeni i t. d. 



ob. Lud. B«r. lY, nr 120. 



Hel Ob. Ser. IX, nr 02. 

1. Konik zm6k}, i ja zin6k}, 

i kalbaka zmokla — 
dla ciebie dziewucho 
stoJQcy u okna. 

2. Stojalem, pakatem, 

nie chciala6 otworzyd — 
musialem gl6weczke 
na progn poloiy6. 



41. 



od Poinuiift (66ros3ni). 

3. 0}6weczkQ na progu, 
r%czki kolo proga, 

otw6rz mi Easiet^ka, 
b6j siQ Pana Boga. 

4. A moje nieszcze^cie, 
2e ja nie sYyszala^ 

bobym ci Jasieiika 
otworzy6 kazala. 

Ludf Ser. VI, nr 47. — Ser. IX, nr 62. — Nnto : Ser X, nr 163. 



42. 



od Posnanla (Jeijoe). 






gjgi^^^ ^g^g^ 



1 . Eonik zin6k, i Ja 8m6k, 1 kill • baka Emoklai 



dla debie 



i^iS^S^ 



Easieiikii stoj^ - cy 



o - kna. 



2. Wolatem, pukalem — 

nie cbciala^ otworzy<^; 
musialem gtowiczk^ 
na progu poJo^.y^. 



3. Widzi-B6g. dalib6g, 

±em ciQ nie poznala; 
(w)stalabym otworzyd, 
albobym kazala. 



43. 



od Oombic. 






Powiedziell,' 2e ja Masari wBtawili mi wody na iur. A ja Jeatem 



pit.M 



-jCj^E|i*=*^4 -jr gy-rT ¥ 



I 



EPoltkiislaoholc, trsebaby mi kur^sabid. 



^el. ob. nr 46. 



dl 



44. 



2. A bo tf wdowca dsieci s^, 
a mlodzieniaszek ino som. 



1. Zielona lipka, niebieski jalowlec, 
lepszy miodzieniec niifc wdowiec. 

3. Mlodzieniec jedzie i krzyka, 
a wdowiec st^ka, wyrz^ka. 

Drudgy dodajq: 

4. A dziedby p^akaly, 5. (Niech sobie knpiq, kokoszk^, 

2e zMj macochy dostaly. niech im wyg:rzebie nieboazk^), 

6. A wdowiecby mawia}, 

te lepsz^ tonQ pirwsz^ mia). 

J. Lipifitkit P. 1. W. ttr. 26. 
Pn^aeiel ludu, rok II. 1836, nr 38. 
L«^, 8er. TI, nr 947. 



46. 



Karnlk. 



i^^^ip^sip 



-f-.-»- 



vM^ 



Zielona t^ccka piekny kwiat, w^druj Ka-sieiiku ee inii^ w Awiat. A jakie 
NiechaJ si^ ludsie dBiwuj^, oboje mlodai w^druj^. 



^^^ 






yt-l 



g^ 



ja mam w^drowad, bed% ai^ ludzle daiwowad. 



Prmjfjaciel ludu^ 1836, (rok HI) nr 17.28. 
Lud^ Ser. IV nr 121, — Ser. VI nr t28. 



46. 



Horownica. 




'Bm 



>— W 



Zielona 
Zielona 



liplca 
lipka 



Jalowiec, 



mi^^^^^ 



¥^ 



jatowieo, lepszy mio- 



modry kwiat, modrykwiat, w^drnj drie- 




dsienleo 
wttoho 



nit wdowiec, nit wdowiec. Dawno siQ 
semn^wfwiat, Bemn^wtwiat. 



ludrie 



dziwtt • J^ 



^^S^H^^lE&jigrfrztes^ 



dai - wu • j4. 



ie dwa xalo - dsleniaaski 



:p.. 

w^drui^, w«drnj%. 

hnd, Sar II. nr 146-8. 
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47. 



od Bl*i*ksir» <Gh*l<a). 



lei^EaggE^ 



1. K^y meje aiwe konie^ k^dj moje 



1«JC6,' 




t=t 



:fz3t 



-^— tr 



^^^^i^^ 



k^y moja KMinsoakft^ k^y moje iyc1e> 

2. Nie obrodsilj ai^ grosze (grochy), 3. Bo a wdowy, ehl^b gotovy, 
ani grochowiny, serce impaliste, 

nie zajeidiaj do wdownli, a u panoy dwa wianeczki, 
ale do dziewczyny. gdyby stofice czyste. 



48. 






tdit 



m^ 



&i^::^-:r«d 



od PletMWft (Kotlln). 



^m 



Sr^ 



1. Swieoi mie^i^c a nie Rueje, dokochania aerce mglejei aaprt^gajfiie 




^g^&^ 



ssef ui koni, pojedaiemy predsy do nij. 

Lvd, 8er. I, nr 19 (etr 21?). — Ser. lY, nr 1|1. 



49. 




od Onienuk (Lubowa). 



1 



^^ 



^^ 



t=t 



■f^=f 



5=t: 



^m 



dwieoi miesUo a nie graiije, do kochania 



serce mglejjei 



I: 



^ 






t=xzi: 



— i^ — ^ m. 



tz 






-K — t- 



saprsilgajcie 
ICasor 



■zoftci koni, 



poje 



dziemy pr^dzy do nij. 



m 



^^^^^^^^m^^M 






1: 



Na f§i nut§: 

2eby^ ty mnie ma dziewnla chciala, 
usiekibym ci cztery fury siana. 



OtWCS BT €. 



i^ 



50. 



od drody 09h\ot). 







Lepssa Ja Ja - aiu jak i ty, mam ja fartu - seek wyseyty. Kto c1 g« d«jew- 
Wyszy - wall mi go druday, pana tutoj - ssego shidzy. 






^ 



019 wyizy wat, kiedy ja w do • mu nie bywal. 

tekst: Ludf Set. I, str. 173. (nr IS f. g.). ~ Ser. IT, nr 123. 



51. 



I 



T— ^ 



S4 



aas S aB^gir^ 



«: 



od Poanania (Gdroiyn). 



„^-. 



T 



ziIziM: 



. " ^#'tf'- "f 



Lepasa Ja . Jasiu 



niili ty, bo mam far • taszek 



wytayty. 



1. Lepsza ja Jasia -^ mill ty, 4. Wyszywali go — dworicy, 

bo mdm f4rttis2ek — wyszyty. chocia^ nie we dnie — to w nocy. 

2. A kto ci go tain — wyszywal, 5. Trzy s^dki piwa — wypili, 
kiedy jaw doma — nie bywdl? nim tea fartuszek — wyszyll. 

3. "Wyszywali go — panicy, 6. I czwarty s^dek — gorz4ty, 
na koziglo(w)ski6j — granicy. 4eby fartuch byt — wesoty. 



U •J* 



od Dolska. 




s^ 



■ K- t -t 



?rOE 



-v-v-v- 



l^^"^^^3g^ 



i 



^ 



HH5E33 



^ r IT 1^ ^ 

1. Czarna kara pieje, kowalka si^ imieje, kowalczyki kuj^. 






- - * •■ - - - 



"-:iT^ 



m 



panny wyska kaj4. 

2. Koryszkamit^pa (korkami topie'*') 
talarami brz^ka, 
ale nie swojemi, 

tylko pana ojcowenii. 

J. Lipintki V. 1. W. 8tr. 141. 
Lud. Ser. IV, nr 125. 



53. 



od Wielenia (Bosko). 







1. Caorno kur4 



pieje, kowalka si^ ^mieje, kowa - licy 



^ p4W]|i^ liobiety noffly wytoti* obcaty n trsewlkdw, swane A^r^i. 
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m 



ii 



V — ^- 



ft _ 

i — I ^.^ 



-K— *- 



^ 



I 



kuj%. 



kujit, panny wyaka 

2. A widzis ty Jonkn 3. Jeid^ala z oim w lecie, 

w tym d-rucidnym wionka, ^ po boru po lesie, 

Kasia ci go dala, aa biolym konikn, 

Jesce wiQcy kchciala. w czerwonym spodaika. 

4, Talarami brz^ka, 
podk6wkami t^pa. 
Talary zgabila, 
trzewiczki przepita. 



Mel. oh. or 40 

1. Perlami sadzone 

Wianki moje! 
trzebaby was plaka6 
jak mamy rodzon^j, 
wiauki moje! 

2. Trzebaby was ptaka<^, 

i krzy^em npadad, 
jecha} Jasio bez wie^, 
niechcial do male gada6 
Jasiei^ko m6j! 

3. Nie chcidi: do mnie gada6, 

ani ja do niego, 
bodaj n6tk^ ziamal^ 

albo kopik jego! 
, Jasiefiko m6j! 



^^ Gniewkowo 

4. Szkoda mi sIq stata, 
Jasie^kn m6j! 

mialam dwa wianeczki, 
woda je zabrala, 
Jasiei&ka m6j! 

5. Nie frasaj siQ o nie, 
Easia moja! 

mam ja dwa labQdzie, 

poplyn%-ci po nie, 

Kasin moja! 

6. Lab^dzie ptywaj^, 
61icznie wygrywaj^, 

a mojich wianeczk6w. 
nazad nie wracaj^, 
Ja^ieiliko m5j ! 

Liiif, S«r. Ill, nt 36 — Ser. IT, ar lie 167. 




55. 

{sriiiJsii: 



Od PoSAMlilu 






♦5-T--*-*? 



-+-i^-k-h-*-+-#-#-4;j:5^ 



«5:?=?E 



i 



1. Jedzie Jasio od Toranja, jedaie Jaaio od Tornnia, csamj w%sik 



i^§i^i^ 



ma 4, 4, czaroy w^sik ma- 

1. Jedzie Jasio od Torunia, 
czarny w^sik ma, 
a widzicie matyueczka 
tan mi siQ udal {podobai!). 



2. Witam, witam kawalerze, 
dobre piwko mam, 
niejednego pocz^stuje, 
jeszcze darmo dam. 
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3. Oj i spad Jasio s konika, 4. PoiSlijcie mi po doktora, 
wywin^l nog^: albo po pana; 

a widzisz tj dziewczQ moje; jeidli mnie on nie al6czy, 

2e' i^6 xii6 mog^. nl^cz mnie sama. 

5. Wstal-ci knlas jaknarani, 
nic nie npada: 
a widzisz ty dziwcze moje, 
te& mi pomogto! 

J. Upintki^ P. 1. W. itr. 64. — S*r. IV, Btr, 15. 



Mel. Ob. Ser. XI, nr 73. 56. 

1. Jedzie ^olnierz od Torunia, 5. 

czarny wdhsik ma, 
moja matko, matolil^ko 
ten mi siQ nda. 

2. Moja c6rko, c6ralel^ko, 6. 

kiedy abogi. 
Moja matko, matol^dko, 
robotnik srogi. 

3. Wst^p^e do mnie, kawalorze, 7. 

dobre piwko mam, 
albo ci tei poborguje, 
albo darmo dam. 

4. SkoGzyl: z kopia na podlogQ, 8. 

wywin^t noge, 
moje dziewczQ, dziewcz^teczko, 
kiej ja2 ni6 mogQ! 



od Sogoina. 

Po^cieI-2e mi, moje dziewczQ, 

w now^j komorze, 
i ty siQ tam przy mnie znajdziesz, 

to mi pomo^e. 
Po8la6 ci siQ nie odrzekam, 

byd tam ni6 mogQ, 
boby ci sie ogieA rzacit (v. przy- 

w kulaw^ noge. [-6piL) 

Tylko ty si^ dziewcze nie b6j 

ognia rzucenia, 
ino ty siQ przy mnie trzymaj 

dla pocieszeuia. 
Tylko ty si§ dziewcze nie b6j 

ognia wielkiego, 
bo n^cisne, acalnJQ 

do dnia biilego. 



od Gniaina. 




Jedasie Jatjo od Warsa^y p^dai g%8io - ry ha ha.- p^dsi g%sio- 
Wyglada go liasine - cka a nowy komo - 17 ha ha, z nowy komo- 




ly ha ha, 
ry ha ha. 



58. 



od Siamotul. 



3« 



^ 






,-1,-a-*- 



^^^^^^^^^M 



b^dQ prodd m«tu - siefiki a 006 mi go dk oj dft. 

1. Idzie 2o]:nierz przez ryneczek, 2. C62 ci po nim c6ro moja? 

czarny w^sik ma — bardzo ubogi. 

b^dQ prosit matasie^ki, Dobry, dobry, matusie&ku, 

a co<^ mi go da. bardzo cb^dogi. 

3. U mnie jadasz, c6ro moja, 
ledne zwierzyny; 
za jsolliierzem jada6 b^dziesz 
Z lojem pokrzywy. 

Prnyjaciel ludu^ 1846, nr 25, 8tr. 200. — Ze zbioru WawrowsUego. 



I 



59. 



!=* 



*— p 



fe^ti: 



7i=T 



■§- 



od Ostnessown. 



tf— T 



■+-i — >■ 



i^— V- 



L A jak ci ja 



na wojenko 



jie-5x s ^ 



poja - d«, 



weanv z sob^ 



pisto - letek i sablQ. A j&k ci mnie na wojenoe Babij%, 



1 sable . 



A j&k ci mnie na wojenoe 



^^^^m 



zielon^ mi^ 



ohojeneck^ 



nakryj^. 



1. A jak-ci ja na wojenk^ pojad^, 
wezmQ z 8ob% pistoletek 1 sabl^. 

2. A jak-ci miQ na wojence zab^^, 
zielon% mi^ chojeneck^ nakryj^;. 

3. A b^d^ mi^ kawki, wrony dzi6ba}y, 

a b^d^ miQ grzecne paony ptakaly. 

4. Moje grzecne panienecki nie placzcie, 
ino za mnie gorzaleckQ zapladcie. 

6. Bo my to j^ z tob^j Jasiu wypiJy? 
zeby my j^ teraz za ci^ placily. 

Prutfjaeiel ludu^ Leszno 18S6, rok IH, nr 8. — Lud^ Ser. VI, nr 217—8. 



Fi|3=JS= 



60. 



od Robylina (OcUa, Targotsyoe)- 




^^-t^A ^ 



glgjjfe^^flj^i 



fet*-*r 



■jt±r^ 



1 A ino Jft D« woJ«iik9 pejaa^i « wti^d^ ja 



& 



na koniU na gaiade 
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1. A ino ja na wojenke pojade, 

a wsi^dQ ja na koniki na ^iade. 

2. A ino mnie na wojence zabij^^ 
zielon^ mnie chojareczk^ przykryj^. 

3. B^d^ na mnie kruki, kawki krakaty, 

bed^ na mnie (za mn%) same panny plakdfy, 

4. A ino mnie same panny nie placzcie, 
ino za mnie go^cinniemn zap)a6cie. 

5. Nie b^dziemy go^cinniemn placily, 
bo my z tob^ gorzateczki nie pily. 



Lud, Ser. FI, nr 317—931. 



61. 



OwoMnkA. 




od WielenU (I)nisk«, P^chowo). 

piBsoiAZka. If 



'^m^^ st S^^E^^ 



*dr^ 




1. Oj itoo ja na wojenk^ pojad^, 

> piflzosalka 



wesnQ sobie 



^ 



H h— ^- 



^-A/—¥ 



^^= 



mini - oysko 
(rutsnio^) 



i sablQ. 



1. Oj j^no ja no wojenk^ — pojade. 
weznQ sobie ruiSnicysko — i sable. 

2. Oj j6no mnie na wojence — zabij^, 
cerwon^ mnie moroweck;|" — nakryj:|. 

3. Gerwona sie morowecka — powiewa, 

b^dzie mi sie ojciec matka (d6ma) — spodziewa. 

4. B^dvci ta kmki, gapy — krnkaly, 

bQd^ mi siQ d6ma siostry, bracia — spodziewaly. 

5. Oj nie placcie, siostry, bracia — nie placcie, 
gorzaleckQ i piwecko ' — zaptadcie. 

6. Nie b^dziemy go, nas bracie — p^acily, 
bod my go z tobqj, braciska — nie pily. 



i 



fe 




od O-olaficBy (Cseszewo). 



^^^^^ 



1. Bes to Jesi« • reoz - ko, 



bes t9 



bystr^ wod9, 



fcfcrtO: 



frriM: 



:f= 



giz:i 



a 



tirr:jn$: 



^^ 



do cie 



bie malu - ftka prz» • ply 



n%6 nie mog^. 
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1, Bez to JQzioreczko, 
bez t^ bystr^ nod^, 
do ciebie malu^ka 
przei^yn%<^ ni^mogQ. 

2. Dobry konik gniady, 
jeszcze lepszy siwy, 
przep}yn%} jezioro, 
nie nmaczat grzywy. 



3. pamy moje, damy, 
wyg6jcie my (mi) rany, 
CO mnie poranili, 
chodz%cy za wamy. 

4. 2eby ja wiedziala, 
te ty b^dziesz moja, 
Bzlabym po dochtora, 
coby ci^ wygojil. 



5. Nie pomoie docht6r, 
ani 2adne mai^ci, 
kie powylazily 
z glownsieliki ko^ci. 




63. 



^^^m 



Oj HA 



X^ce 



a na ale 



Morownioft. 



ii gb^^g ^ 



V 
lo - n^J, 



letj Ja- 




■ieiLko 



bardzo m 



niony. PnyssZ* do nie • go 



KatiaU Jego, ptacie, li 



!iP=^ 



$^ 



P^ 



ptacie, wy - n^ka i ia - In 



lego. 



64. 



od Csarnkcwa (Boeko). 




^^^ 



v=^ 



1. A na t^J Z^coe, 



^^^ 



na t^ lie - In - n^, lesy tarn 



^^^ 



mOJ Jaiio 



^ 



ahitj sakrwa - wiony. 

1. A na U) l%cce, na t6j zielon^j, 

lezy tam m6j Jasio zbity, zakrwawidny. 

2, Przysed do niego — tatasiek jego, 
place go, krzycy go, zatuje jego. 
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3. m6j tatadku, a idi preo ode mnie, 

bo6 moje serce roz8i4dz sie chce we mnie, 
(przysed: braciszek, matasia, siostrzycka i t d.) 
10. Przy«la do niego — kochanka jego, 

place go, krzycy go, zalnje jego. 
ll.Moja kochanko, przyjd^ blizy do mnie, 

bo6 moje serce rozweseli siQ we mnie. 
12.Ty-6 mi^ pociesas, krewnych zasmiicas, 

a z ciebie Jasi^kijt juz nic nie bedzie. 




od PosnftiiU (OtttssTiift, Sptawie) 



1. Oj n* MJ 
leAy torn 



Jatio 



n% Mj xie 
w gl6wk9 sra 



p^ 



nionj. 



Fnyssed d« 
plaese wy- 



i 



« 



-h 



v=ir=a 



v— *«■ 



5S 



-h 



niego 
neka 



ojcsuBzek 
i ia - tu 



je go. 



1 



' 2. Oj na tej l^ce^ na tej zielon^j, 

le^y tarn Jasio w g}6wkQ zraniony. 
Przyszla do uiego, matusia jego, 
placze, wyrz6ka, i ialnje go. 
O matko, matko! idi precz^ ode mnie, 
. a bo.dnszyczka nmi^ra we mnie. 

(Tak gamo ^piewa si^, zmieniaj^c tylko osoby: 2. braciszek 
3. siejstrzycka jego; 4. wnjoszek jego; 5. dziadnszek jego; 6. 
tynka jego; stryjoszek jego). 

8. Oj na t^j l^ce, na tej zielonej, 
Utj tam Jasio w g}6wkQ zraniony. 
Przyszla do niego, kochanka jego, 
placze, wyrz^ka i i&lwie go. 
Kochanko moja, nsi^d^ ko}o mnie, 
a bo dnszyczjka o2;y}a we mnie. 
(v. abo t6± nst^pi (wzruszy sie) serduchno we mnie). 



jego; 
cio- 



66. 



od drody (Debios). 



^^^^sm^^^^m 



A HA Uj} Z^ce, 



na Mtj sie - lontfj, 



letat tam 



80 



^ lm6 2do 

Jftfio bardxo sr* • niony, bardiio sra - niony. 



f 



bardxo sr» 



bardiio sra 



i 



I 



67. 



od Kebyllna (Targosqroe). 



5E 



ftzdS 



-&-j:j t 



I- A na ty 



I^oe, na ty sie - lon^, leiy tarn 



i 



I 



t 



:t=ti; 



^f 



iatniera bardso ra - niony. 

Lu(/« Ser. VI, nr 32a->8. 

2. Przyszla do niego — matala jego, 
p}acze i krzjczy — i 2aliije go. 

3. A ty kochanie odst^p ode mnie, 
bo mi siQ serce roz8t%pi we mnie. 



68. 






fcrrfsqc:?! 



tcti: 






1. Poo6 - ieficie 



przyjechali 



^ 



od Trzemetxna (Orohowo). 



^^^M 



moji mill 



goioie, 



m 



±r-:fe"- 



jefte - 11 wy mnie kochacia, ojca matki proficie. 



i 



1. Poc6-leidcie przyjechali 

moji mili godcie? 
jeieli wy mnie kochacie, 
ojca, matki pro^cie. 

2. Jak jeszcze raz przyjedziecie, 

ja za piecem b^d^; 
b^de wam siQ wymawiala, 
a rada wam b^d^. 

3. Poc62e^ sIq, poc62e^ siQ 

stary dziadu przyt}ak(})? 
Die jimie si^, sie jimie siQ 
twoj^j roli m6j phg. 



4. Moja rola, moja rola^ 

przy dole nowina; 
ty^ stary dziad, tyid stary dziad, 
ja mioda dziewczyna. 

5. Oj CO my to po t6j roli, 

kiedy nie orana; 
oj CO my i po dziewuli, 
kiedy nie kochana. 

6. Oj CO my to po t^j roli, . 

kiej siQ nie zieleni; 

oj CO my to po dziewuli, 

kiej siQ nie mmieni. 
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Pod Ratoiczem dodoQq^i 

Nie p6jdziQ ja za takiego 

CO po roll drepce, 
obchlachrat si^, oplwowat sIq 

i calowad mnie chce. 
Ino p5jdziQ za takiego 

CO w czyst^j koszali, 
a^ciska mnie, pocaloje 

do siebie przytoli. 




?J=pr 



V — ^' 



69. 



?^^3. 



1. foc6 - ieficie^ 



:*: 



V— P 



od Zninft, Baroina. 



-ft— #- 



prsyjecha - li 



r^ 



p^ 



i- ^lZl 



kiedy my warn nie k»Mli, 



F#fc 



i 



K- S N '-tv 



-K— N 




po CO wMpan 



depce, 



2. Ta kolaska malowana, 
powladaj^ : j)o2yc2ana ; 
a waspan si^ pyszni 
i odda6 nie my^li. 



^"^=ir 



tz^'. 



1^- 



~t^^ 



if 



•kiedy panna 



niechce. 



3. I ten noiyk z rybi^j kodci, 
powiadaj^; 2e j6jmodci; 
a waspan si^ pyszni 
i oddac nie my^ii. 

4. Ta tibasteczka co w kiesz^ni, 
tego chlopca co od ^wini; 
a waspan si^ pyszni 
i odda<^ nie my^li. 



70. 



Morownica, Machoin. 



^^^p^^^^^^ 



1. Po polu 



po lerie, 



6{)iewaj4 



slowiki, 




gdne 8i9 o 



bnioaj^ 



2. Jeden szed na ryby, 
dmogi na zaj%ce, 

' trzeci pasie k^nie 
na zielon6j I^ce. 



■h--t 



m 



moje za 



lotniU. 



3. Uwi6zal, awi^zal: 
konia n jawora, 
poszed siQ zal^cad 
do dziewnk do dwora. 



i 
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4. tTwi6za), nwi6zal: 
k6Qiki u kruBzki, 
poszed sJQ zal6ca6 
do dwora do Znski. 

5. Sieki6reczka t6nie, 
toporzysko p}ywa, — 
powi6dz mi dzi^walo, 
cht62 u ciebie bywa? 



6. Nie powiem, nie powiem; 

]iicz6m ja nie wiem; 

niczSm wiedziata, 

zacz^m ciQ poznala. 
7., Niepodobne rzeczy, 

te\>y& nie wiedziala; 

moBisz mi powiedzied, 

komnd g^by dala? 



i 



71. 






I 



1. Oj 6piew» - J4 sZawicy 



oj w ty jary 



■^E^^ 



ptsenicy, 



i 



— f-: — K— ^ 



*S 



— 1 K- 



da gdsie mi 819 obra - caj4 






da ci moji 



zalotnioy ? 



2. Oj jeden poszed na ptaki^ 
a ten drugi na zaj^ce* 
a ten trzeci pasie wolki 
na zielon6j t^ce. 

/. Lipiritkif P. 1. W. ab. 125. 
Ludf Ser. Ill, 8tr. 268. -r- Bet. IX, Btr. 239 (lur 99). 



M: 



$ 



72. 



odCteieana. 



^^^J 



E tamt^j atrony. aiele - ni ai^ trawa, 



1. Z tamt^j strony, ztamt^j atrony , aiele - ni ai^ 






EEEEz 



pasia 



rr^: 



^^i^^^ 



panna 



praeilicanego 



pawia. 



1. Ztamt^j strony (:) 2ieleni si^ trawa; 

pasta panna, 
prze^licznego pawia. 

2. Napasla go, (:) do domn go gnala, 

ca}^ dr52kQ, 
s pawiem rozmawiata. 



I 
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3. Wyciena go przez n6tk^ niechc^cy, 
pawlk uciek, pawik aciek 

do domn krzyc^cy. 

4. Ona za nim szybko poleciata, 
wpadla w rzeczk^, wpadta w rzeczkQ, 

ii62ki zamacza]:a. 



5. Zacz^n i (j^j) si^ bardzo piQknie prosU, 
by mn dala, by mn data 

8W0J4 {^czkQ posi^c. 

6. Wedle l^czki bystra woda ciecze, 
moJ4 l^kQ, moJ4 l^kQ 

nie lada kiep siecze. 

7. Moja l^ka przy niski^j dolinie, 
mojkna j^ 8i6c, mo^na j^ si^c 

tak w lecie, jak w zimie. 

8. Kto bQdzie chcial moj^ l^czke posi6c, 
musi mi si^, musi mi si^ 

bardzo pi^knie prosic^. 

9. Nie dam, nie dam, pokoszQ j^ sama; 
b^dQ miala, b^d^ miala 

czterdzieiSci for siana. 

/. Lipirith p. 1. W. str. 88. 
Lud, Ser. Ill, str. 279 (nr 82). — Ser. VI nr 236. — Ser. XI nr 70. 




73. 



^^^ts 



t>d Bawion (P»kottair). 



yt—V- 



«=#= 



3=l^=t^- 



^TiP^^ 



1. Z m tarn ttrony 



sielo - nego 



poU, 



paste 



Kaila 



i 



^ 



-»!— I 



t=* 



^^S^^ 



*: 



Katia 



prsefiUemego 



pawia. 



1. Z tSj tarn strooy — zielonego pola, 

pasla Kasia(:) — prze^licznego pawia. 
2* Podci^na go --• pod ogon niecbc^cy, 

paw Qciekat — do boni krzycz^cy. 
3. Ona za nim — skoczkiem bardzo ostrym, 

wpadia w rz^k^, — zmoczyla spddnika. 
4« A pa^ j6j siQ — bardzo pi^knie prosi, 

by mn data — 8woj% l%czkQ posiic. 



u 



74. 



od Ssremu, Keloiam*. 



1. Priede dworem sieleni bIq traw% pail» paim» 



^ 



sieleni bIq 
Irno 



traw% 
2do 



F 



i.*— I 



T:^ 



t 



■^--f^i 



g^^j^^l^^ 



pasta panna , pratiiicsaego pawA* pawa. 

1. Przede dworem — zieleni sie trawa, (:) 
pasta panna — pr2e^licznego pawa. (:) 

2. Wyci^na go — pod skrzydlo niechc^cy, (:) 
nci^k pawik — do lasa krzyczq^y.(:) 

3. Kasia za nim — ^cieszk^ bez zagony, 
wpadla w rz^czk^ — zmaczala sp^dniczk^. 

4. Cho6bym ja siQ — do pasa zmaczata, 
bylem swego — pawika dostala. 

5. A 6n ji sie — zacz^n tadnie prosid, 
tebj data — swoj^ jt^czkQ kosi6. 

6. A ktoby chciat — moj% l^czkQ sprz^ta6, 
to musi (w)prz6d — pieni%^kami brz^ka^. 

7. A ktoby chcial — moj^ lq,czke kosi6, 
to mnsi prz6d — ojca, matk^ prosit. 



prt^ 



P 



* 



75. 



ed Dotokm. 



AV 



1. Kosniki stoja tak6w bIq boj%. Kofnicr 



?czp=:^: 



tiiitc:fc= U-U-U- 



nta BM)$eie, 



l^kdw s\9 



w 



s 



■r— »t 



♦sr:^*- 



^5* 



^ 




Bie bdjcie, poBiakf Ja 



J% 



2. Posiek^ ja j^ — s kochank^ swoj^. 
Posiek^, pograbi^, 
na knpkQ poktad^ 
s kochank^ moj^. 

/. Lipviiki, p. 1. W. Btr. I2«. 
Lud, Set. YI nr 389, — Set. XI nr 62. — Ser. X nr 80. -» der. 11 nr58, («tr. 66>. 



76. 



od K«i«ta. 



Koiaikl ttai|«, I«ld ■!« 



^ 



^^^ 



I^ki ii« 



b<4«. 
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-'t^^ 



. a . ^ g^ r* »i — 1 — fe— I 



Ko - ioi 

M - kl 



'-^"it-T- 



1^ 



I3i 



s=t^ 



ki Bie sMjcie, 
■if nie bdjoie, 



po • tie - k^ 



:c=: 



^^ 



ja J4- 



II. 

2. Oh?<5 oienku. Wym6wka. 




77. 




od Ssremtt, OsMnpia* (Brodnioa). 



D«eie mi J^ daoie czy nie daoie, 



t9 dsiewoaynQ w slelO' 



^^^ mmi^ ^^i 



■+-.-t- 



r-^-t 



*r 



JtL^ 



«s 



#-i^v4± 



nym kabaoie, na koniku wpadn^ i wftm J% w}rkr«dQ9,cowy seinii%8k6ra-cie, Bk6noie. 

1. Dacie mi jq-m, dacie, — czy nie dacie? 
t^ dziewczynQ w zielonym kabacie. 

Na konikn wpadn^, 
i warn i% Qkradn^, 
CO wy ze mn^ 8k6racie, (w)sk6racie? 

2. Dacie mi j^m, dacie — czy nie dacie? 
nie j^no wy sami c6rkQ macie. 

lis^-6 qi j%m t62 tam 
i nasza wlodarka, 
ale nie warta plew pomifgrka. 

ob. Lud. 8er. X, nr 68. 



W- 



w 



ix\} ^ ^~ 



78. 






od Bsinigia (Morownica): 

I 



-h-V — ^ — ^' 






"^f^ 



N^^ 



iDAoie mi J% nie dacie, da dana 



dacie mi J4 



nie dade, 



?=?; 



-St Urf— 'H- 



fe:&rJ!L-UJifL-g!zib3; 



w tym czerwQoym kabaole. 



■N— N 



^l^t 



:tc:6c 



n 



Ka konika waiadno, c6reczk9 ukra - dn^ 

wakdracie da dana, 



i CO ze mn% 
i CO ze mn^ 



WBk6racie ? 
W8k6racie. 












1*1--;?.. .< 

i t e.>-.~ -J .• 
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79. 



Od 60IM&CI7 (Ofl«BB«WO). 




^^^^^ 



^^t^3M 



Hoja puil 



m»tko 




ladne odtki 

Imo 



mame, 
2do 



^g^Ti r^ 



tt dy rydy 
ti dy rydy 



d* ds d* 
dft da da 



U dy rydy 
00 my Jednf 



dy dy dy 



daoie. 



1. Moja pani matko, 
ladne c6rki macie, 
b^dQ Boga prosU, 
to my jedn^ dajcie. 

2. Na koniku wpadne, 
jednQ warn wykradne, 
jak me dogonicie, 
nic my nie zrobicie. 



3. Bofitalam Btarego, 
nie do gnsta mego, 
nie dbalam ±e Btary, 
dnfalam w talary. 
* 4. M6j Bo2e, m6j Bo2e, 
jaki ^wiat oUadny, 
jak ja sie nachodzQ, 
w ty kosznlce brndnyj. 

5. M6j Bo2e, m6j Bo2e» 
jakie Indzie brndne; 
dosyd chlopcy brzydkie, 
jeszcze s^ obladne. 

obaos nr 7. 



Mel. ob. Bar. X, nr 132. 

1. Z ty ta Btrony rzeczki, 
stoj^ ta go^dziczki, 

trzebaby je oberwa6. 
Ty chtopokn mlody; 
szaunj swy nrody, 

mo2e ci j% Pan B6g da<L 
2« ChlopAk z konia skoczy}, 
spodnie sobie zmoczyl: 

teraz mi ji nie chc% dad. 
Dadz% ci j%, dadz^, 
jeszcze odprowadz^, 
jino mnsisz zaczekad, 
3. Ja2em stracil: ztoty, 



80. 



od Kobylina (Targou^oe). 



dla jeji ochoty, 

7. On jedzie na :^drzebcn, 
^na stoji w czepcu, 

ter^z mi j^ kkt^ brad. *) 



ady mi ji nie cbc^ dad. 
Dadz4 ci j^ i t d. 

4. Jut^m stracil dnkat, 
.com go ojcu nkrad — 

ady mi ji nie chc% dad. 
Dadz^ i t. d. 

5. Ja2em stracii: woln^ 
com nim robil w poln,* 

ady mi ji nie bhc% dad. 
Dadz% i t. d. 

6. Ju2em stracii: k6nia 
com nim robil d6ma, 

ady mi ji nie chc% dad. 
Dadz^ i t. d. 



*) DiUwkO} k%6ttk poredsllai nbierano dawniej w ccepieo jakoby m^ftatk^. 



.■.*■ 
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8. A jn^ ja ji nie chc^, 
ju2 ja ion^j szepc^, 

mogli mi j^ pann^, dad. 
A na iSwi^tj Marek 
w miasteczku jarmarek 

moiecie j^ zaprzeda6. 



Ludf Ser. IT, nr 41. 78.— Ser. YI, nr 903—4 



Nttta ob Ser. X, nr 134. 

1. Jasionowe k6}ka, 
d^bowa rozw6rka — 
spodobala mi si^ 
saltysowa c6rka; 

ale mi jej nie chc^ dad, 
tylko ka2^ poczekad. 

2. Stracibm talara 
CO mi matka data; 
jeszczem straci} zioty 
dla jeji to ochoty; 

jeszcze mi jdj nie chc^ dad, 
tylko ka£^ zaczekad. 



81 • od PlessewA. 

3. Stracitem ja woly 
CO robily w roll, 
stracitem i konie 
com jajeMzit do ui6j. 

jednak mi jdj nie chc^ dad, 
j^no kai^ zaczekad. 

4. Zajechalem do nidj 

na lirebcu; 
Kasia stoji w sieni, 

a w czepcu. 
Teraz mi j% gwatt chc^ dad, 
i nie kai^ jnt czekad. 



6. Zajechalem do nidj 
na dwini; 
Easia stoji w sieni, 
jak mamka. 
A ja wam nasr... na ni^ 
na te wasz^ wielk^ panl%. 



Gra w Mursawca. 

I: 



82. 



od Zerkowa. 




^^^[^^^ggg^ 



1. Moja pani 



matko: go6oie ja - d^. 



Morzawiec 




V^\/z:;r. 



na prsodku, jo 



- go brat w p 



I K~^ 



^— *5- 



-K — ^ 



pofirodkn, 



T—- 1 



^^^eE^ES 



■V—^^ 



a m6J najmi 



lejasy 




^^m^- 



na 



Stat 



ku. 
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1. Moja panl matko: g^o^cie Jftd^! 

Mnrawiec na przodka^ 
jego brat po^rodkn, 
a m6j najmilejszy na ostatkn. 

2. Moja pani matko, c6t b^d^ jedli? 

Hurzawiec knrzjrne, 
jegro brat gr^sino, 
a in6j ns^milejszy kaplonin^. 

3. Moja pani matko, c6t bQd% pili? 

Marzawiec piweozko, 
jego brat gorzaleck^, 
a m6j najmilejszy winneczko. 

4. Hoja pani matko, gdziej^ b^d^ spall? 

Mnrzawiec za piecem, 
jego brat przed piecem, 
a m6j najmilejszy na )62eczka. 

5. Moja pani matko, cot im sie po^dele? 

Marzawiec kieczczysko (sukmana), 
jego brat mieszysko (worek) 
a m6j najmilejszy prze^ciradlo. 

6. Moja pani matko, c6t im pod glowy? 

Marzawiec bacisko, 
jego birat czapczysko, 
a m6j najmilejszy podaszeczk^. 

7. Moja pani matko, cz6m si^ naodziej^? 

Marzawiec kieczczyskiem, 
jego brat pladrzyskiem, 
a m6j najmilejszy pierzyneczk%. 

/. Lipintki^ P. L W. ttr. IM. 
Lud, Ser* III, ttr. 224. — Ber. XI, ttr. 202. 



Mel. ob. nr 82. CO* ^ Ssrtmu. 

1. Moja matalel^ka jadi^ go^eie: 3. Moja matalel^ka, c6t bQd^ jedli? 
Pan i^ara na przodka. Pan i2ara g^sin^, 

jego brat w podrodka, jego brat karzyn^, 

a m6j najmilejszy a m6j najmilejszy 

. w samym ostatka. karopatwin^. 

3 . Moja mataledka, gdzie^ bQd% spali? 
Pan i^nra na }awie, 
jego brat w karzawie, 
a m6j najmilejszy 
na I6ika przy mnie. 



3d 



84. 



od KottnjTB* (Nttkl*) 



1. jAd^ ttt gofcie matasln, jad^ ta gofde. 



1. jAd4 



gofcie matasln, 



jad^ ta 




:; 



V— i*L 



Morawtki 



na praodka, brat J ego 



w poArodka, 



1^ 



t 



a ten najmi- 



lejcsy 



^Blgrtt 



na o 



8tat - ku. 



2. Co bei^ jedlu matasia, 

CO bQd^ jedli? 
Mnrawski g^Bin^, 
brat jego kiirzjn^, 

a ten najmilejszy 
kaptotiin^. 

3. Gdzie b%d% Biedzie<&, matnsia, 

gdzie b^d% 8iedzie<^ ? 
Mnrawski ua lawie, 
brat jego na krze^le, 
a ten najmilejszy 
na kanapie. 



4. Cz6m siQ przykryj^, matnsin, 

cz6m sie przykryj^j? 
Mnrawski laciskiem 
brat jego papeiskiem (Pappe) 

a ten najmilejszy 
pierzyneczk%. 

5. DziQknj^ godci^, matnsin, 

dziQknj^ gofcie. 
Mnrawski czapke zdj%n, 
brat jego uchylil j^, 

a ten najmilejszy 
rzy6 wypi%n. 



Mel- ob. nr 136. 

1. Mamnledkn; tatnsie^kn, 

jad^ do nas gofcie, — 
<izarne tawy, czame stoly, 
nmywa<^ je ka^cie. 

2. C6mleiikn, cdmsieiikn* 

nmyj-2e je sama, — 
bed^ m6wi6 kawalerzy, 
te& jest grzeozaa dama. 



85. 



od FoEnaaiA (Gdrosyn, Jeiyoe). 



3. Mamnle^kn, tatnsiedkn, 

po c62 przyjechalif 
C6rnle]ikn, c6msieiikn, 
4e-6 by my ci§ dali. 

4. Mamnlefikn, tatnsiel^kn, 

nie dajcie mnie jeszcze ; 
a niech wam siq pok^aniaj^, 
wy siQ z tego cieszcie. 



5. A ja p6jdQ do komory 
te to jid^ plaka^; 
a ja b^dQ po komorze 
od radodci skaka6. 



I 



Wiwai 




* 






^»-#- 



TT-jr-r: 



86. 

■'- 4 — 'T 



od Wronek, (Bieedrewo). 



=4!=t!: 



?c^ 



iczp: 



^^?^f?^ 



PiiewoEe 8 morawyf dms £artaoh diia - rawy, Cht6i « go 



40 



i 



dsiurav il, 



k 



#--#^ 



♦?— tr 



kidj ja ta nie 



il 



bawit. 
tekst: Lurf, Ser. I, str. 172,nr 13. f. g. 



87. 



od Foznania. 



i 



A--N-5 



~*r-»5- 



«— iF 



-#— #■ 



H- -a^-* 



{5--$::^=*; 



— r^-"-* 



:5i=i;;i; 



(•__(•. 



p--4i: 



1. Hej na gdrse d^bina, prsyd^binie 



dolina, 



^^ 



prsy dolinie 



$ 



Imo 



2do 



^ 



V— V- 



V- 



«5^ 



-i-^-H- 



v-v- 



gt^ ^fe^ i 



staweczek, prsy ataweozku miyneczek, 



2. A w mlyneczka mlynarka, 
u mtjnarki c6r parka. 
Jedn^j imie Jagnsia, 
drngi^j imi^ Hanusia, 
Hanusia, Hanusia. 



mlynecxek. 



3. T^j smakowat chleb miejski, 
a t6j drugiej chl6b wiejski. 
Ta na miejskim nie ho2a, 
ta na wiejskim jak ro2a, 
jak r62a, jak r6jta. 



Haznr. 



88. 



^ 



3: 



-N— \— K 




i 



od Koficiana. 

•S si 



i 



t 



t 



2-V 



1. Achiebyln 



i 



ja mial fton^ jak naj 



- pr^dzy, 
2do 



tobym juft 
ach mdj mo* 



H«— • 



g^ 



- r- tf i 



— h — K' — ^y* — 



^-- 



^ 



nie cierpiat dlui^ taki^j 119 - dzy. 

cny Boie, kt6t mnie wi^cwspo 



moie. 



1. Ach 2ebym to ja mial, 
2onQ jak najpr^dz^j, 
tobym ju2 nie cierpia} 
dl:a2^j taki^j n^dzy. 
Ach, m6j mocny Bo2e, 
kt62 mnie wi^c ^spomo2e! 

2, Dworski^j panny nie chc^, 
boby mnie zgnbila, 
jeszcze leiy w I6tkn, 
jn^by kawQ pila. 
^awsze n ni^j no we mody, 



to palace^ to ogrody. 

3. To assamble, etykiety, 
to reduty i bankiety. 
Ach, m6j mocny Bo£e, 
kt62 mnie wi^c wspomo^e! 

4. Bogat^ij t^2 nie chce, 
boby wymawiala: 

a c6t-e& mial chlystkn? 
jam ci wBzystko data. 
Ach, m6j mocny Bo2e, 
ki6t mnie wi^c wspomo^e! 

Pnyjaciel ludu^ rok IL 18S6, xur 80. 



A 
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i 






89. 



od Krotouytfa. 



■p—i-. *■ 



-^jpXP^X^ 



-#^ 



X 



-^— S--K 



-- K- 



Jt=X 



% 



-H-K '-: F 



fp 



1 Hiejaki^j panny nie chc^, bo aie rad» Btroji, 

■kotno s tdtkA wstAnie, we <wierciadle stoji. 



Woli weiwier- 




ciadle siedsie^l, w doma ni o c^m nie wiedxie^, biada to 1119 



^^^ 



BOWi, 



go - spoda - r8(»wi. 

1. Miejskiej paniny niechc^, bo sIq rada stroi, 
skorne z )d2ka wstanie, we f wierciadle stoi. 

Woli we iwiercladle siedziefi, 
w doma ni o cz6m nie wiedzie6, 

biada-6 to m^^owi, 

Ittb gfospodarzowi. 

2. Bogatjj t6£ nie chcQ, bo ma rada go^ci ; 
ksi%2Qta, pani^ta, wielkie jegomo^ci. 

Musialby ja dta6 za drzwiami, 

trzyma^ czapk^ przed panami ; 
' ' s^oj^ czapkQ trzymam, 
' go6ei nie rozgniewam. 

3. I wdowy te:fc nie chcQ, by mi wymawiata: 
cicho psie, hult^jn, bom ei wszystko data. 

' Jak* mi we^mie glow^ sttszy<S, 

' niebdl^zeyk^ z groba wzraszyd; 
a te pasiei^i^a, 
ig:ot>8ze jftk ftzceni^ta. 
3. Dejie mniePanie J^srti, ^ wszji^stki^m pomier- 
robotn^, oehotn^j -^ i w kochaniu wiern^. [n^, 
* Ai^eby miiie szanowala, 
' -' takte i za m^^a miala; 
Cbwala Tobie Panie, 
nieeh si^ za nm^ stanic^. 

/. Lipitiski, P. 1. W. Btr. 176. 
Lud, Set ttf nt f 58. — Ber. It,' m 170. — Ser. IV, nr 267—9. 



90. 



nd Gsemplna CBrodnloa). 



i 




1. DK^ttmie Pania Jezu 
Aeb^ Ja jn* dintf 



ienkQ jak naj 
nie cierpial t^ 



pr^dzy, bo li^ mass^ 



42 



^m^]f^^m 



pouiawi^rad 



1 ludckie k^ 



tj wyclerad, i nTgdxIt nie ' bsrwatf, 




,^z^z|^z^| 



ladsi nie fob 



-♦-* 



gni^wad. 



1. Daj mnie Panie Jeza, ^onkQ jak najpr^zy, 
2ebym ja ja2 dla2^j nie cierpial: t^j n^dzy. ^ 

Bo siQ maszQ poniewi^ra^, 
a ladzkie k^ty wyci^rad, 

i nigdzie nie bywa6, 

ladzi nie rozgniSwad. 

2. Daj mnie Panie Jeza ^onk^ jak najlepsz^, 
skrzQtn^ gospodyni«» towarzyszk^ pi^rwsz^; 

2e-d^-by si^ na wszystki^m znala, 
mnie tet jak m^ia kochala, 

niech si^ wola, Panie, 

Twoja ze mn% stanie! 

3. Miejski^j panny nie chcQ, boby mnie zdradz]l:a, 
jeszcze le^y w {62ku, ju^by kawQ pila. 

Tylko w iwierciedle chce siedzied, 
w gospodarstwie nie nie wiedzie4; 

zguba to domowi, 

i gospodarzowi* 

4. I mlod^j t^t nie chc^, boby mia{a goi§ci, 
pan6w i doktor6vir i ksi^tj proboszczy. 

A ja z swemi klopotamf, 
stojs^bym jak kiep za drzwiami; 

niech uq wola Panie^ , .. 

Twoja ze ipn^ stanie ! 

5. I Wdowy tet nie ebcQ, zachowaj mnie Panie ! 
choi^by miala tysi%c, — w gardle mi on gtanie! 

Jak mi zacznie gtowQ «U8zy<^, 
nieboszezyka z grobn rnszyd; 

a te podlnbi^ta, 

gorsze uii diabl^ta! 



i 






± 



Rrakowlak. 

^ 



— ♦- 



ijfc 



5-=p 



91. 



Imo 



od StffMntt. 

' 2do 



V^* 



1 . Nie chcg krskowianki 
jeiMM I w Zdikn letjr, 



P ■ ■ U ^ g— i 'ydt I U 1 




boby 
Jutby 



mnie sal 



ssesyta 



pite 
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9. Bo te kraka 



^ H^ . I — 0, ^ -1,.^ i ^- 




wiftiiH 



wielk1« pr^owa 



tanki, 



]iieoho% 



I 



^E^rf 



-sK, I 



i 



v-*r 



= :r^p=:|ci^ 



I 



ebleb* etea 




-^- 



-v^ 



jeno obwa 



rsanki. 



3. Lepsza dziewka ze wsi, 
h^izie mi robila, 
jeszeze nie ^witalo, 
jajb po wodQ byla. 



Pr%yjaciel luJv^ rok m. 1836, nr 17. 

ob. Lirrf. Sez. n (Sandomlr.) nr 170. 



92. 



^^--^ 



=^^zJ5^=i=:p: 



V— (/- 



1. ChWAla tobie' 



Boie 



^Ejs; 



od Kostrityna (Iwno, Siekierki). 

*« ! — I — z — - — z K" 



-yf—^- 



V— t-.--* 



^"y=y^ i 



w tym latosim roku. ^edbym tego 




pgS s 



obtopoa ndalai 



OMQ go sobie 



if: 



■^~^ 



K-^ — V 
p-w — ?- 



spodobala. 



■*5--^ 






al -e- te nie 



mote. 



i 



I 



tJs: 



I 



ri 



?=3= 



i<-V- 



*=:?: 



chwtftla Tobie 



Bote. 



1. Chwala Tobie. Bo^, w tym latosim rokn, 
CO ja sobie poczn^ od i^mierzcha do zmrokn. 

i^edbym tego chtopca miala, 
com go sobie spodobala, — 
• ' ^ ale te nie mo2e, 
^^ ehwala tobie Boie! 

2. Ja :io}pierza nie cfac^, bo on we ^wiat idzie, 
i ode wsi do wsi, tarn go tym% ludzie. 

Tam gdzle on jest, jego strona, 
to tam jest ta jego :^ona; 

a tam gdzie jest wioska, 

tam jego knmoszka. 

3. Ja starego nie dic^, boby trz^sal brod^, 
iBO by wymyi^l^I na^d moj^ urod^. 

. U starego siwa broda, 



M 



a ja mtoda jak jagod*; 
ch&aitLt on bogaty, 
ale same goaty. 
4. Ja dworaka nie chcQ, bo on spracowany^ 
i r6inemi inspektami jegt wypr6bowany. 
]ia on we Ibie jak we mtynie, , 
jodne pojmie, drng^ mime; 
CO z jedn^j wybada, 
to drugi^j powiada. 



^. 



93. 



od SsmJgla (Morownica). 



^^^^^m 



^^ 



V— f 



1. Jftk 119 b^sjesx Aenil, 



^ 




'-H~t 






'*— »■ 



■N-^, 



rftt 



f-# 



dorads^ j» toble, 



nie biers ttartfj 






ba - by obrsydziss ji| soble. 

1. Jak siQ b^d^iesz ienil, 
doradzQ ja tobie, 

nie bierz 8tar6j baby, 
obrzydzisz j^ sobie. 

2. Tylko sobie we^niesz 
prawdziw^ pianienk^, 
bedziefiz mia} kochankQ^ 
i poczciw% 2onke. 



3. Nie biersf^ sobie dw6rki, 
by ci nie robila, 
jeszcze le&y w td^kn, 
ju2by kawQ pita. 

4. Tylko apbi^ weipiesz;- 
kn SW0J6J osobie, 

nie b^dsiesz wymawiat, 
ani ona tobie. 

^ o4 Pofnania. 



9^« . '. o4 Pomania. ; 



1. LMofe w ogro - dale, UMe* pad* - J% 
tego kowa - U tego .nri |]aj%. 



Ko4ral . ■ bije mtoiem, 




ial« 



wa li^ potem, nie choo, nie p6jd9, die po mojtfj woli. 

1. LiScie w ogrodzie, liable padaj4; * . 
tego kowala, tego mi daj^. 

Kowal bije mtotem, 
zal6wa siQ pot6m; 
niecbcQ, nie p6jdQ, 
nie po moj6j woli. 

2. Li^cie w ogrodzie. liiScie padaj^; 
tego rjrmarza, tego mi daj%. 



•».< 
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Rymarz ci^imie sWi^i 
zebftmi do s6rj; 
nie chcf, i t. d. 

3. Lidde w oprrodzie, li6cie padaj^; 
te«ro stolarza, te^o mi daj^. 

Stolarz robi skrzynki, 
rad kocha panienki; 
nie chce, i t. d. 

4. Li^cie w ogrodzie, lidcie padaj^ ; 
tegro skotarza, teg:o mi ds^<|. 

Skotarz pQdzi krowy* 
xadoB kocha wdowy; 
nie obcQ, i t. d. . , . < 

. (S[. Liiicie w ogrodjsie, lidcie pad8^<i; • 
tegp garcarza, tego mi daj^. 
OarAarz robi grarki^ 
rad on kocha starki; . .: 
nie chcQ, i t. d. 

6. Lidcie m ogrodzie, lidcie padaj%; 
tego owi^arza, ^tegro mi daj^. 

Owcarz p^dzi owce, 
. obije JTO kto chce; 
nie chc§« i t. d. 

7. LiiScie w ogfrodzie^ li^cie pada|j% ; 
. tego ^winiarza, tego mi daj^t 

.^winiarz p^dzi ^winie, . . , : 
, ; Qwala si^ w glinie ; 
nie chce, i t. d. 
i8. Li^cie w, ogrodzie, liScie padaj^ ;, 
tego ^linvarza, tego mi daj^. 
Sluaatri; robi klncze, ^ ; 

i leb sobie ttncze; 
inni: (Slnsarz robi klodki, 

to ma roznm kr6tki ;) nie chc^v 

9. Li^cie w ogrodzie, li^cie padajj^; 
tego ma^ykanta, tego mi da|4« 

Muzykant rychto wstaje, 
na d2ie6 dobry graje;, 
nie chce, i t. d. 

10. Li^cie w ogT*odzie, li^cie padaj% ; 
tego mlynarza, tego mi diaj^, 

Klynarz mele m^czki, 
rada Jadam pj^czki ; 
chce go i pojde, 
bo po moj6j woli. 

/. Liphhki, p. 1. W. itr. 70. 
Lud^ Ber H^ tit 109. -^Ber. IT, nr 169* 
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od Simiffl* (MorpwniM). 




1, Lilcie 



ogrodzie, 
ml Indzie 



liftc^ pada 
skotarw d* 



J4. 



8koton 




p^dai krowj, 1 rad Icfska wdowy, nieuhof, nie p^Jd^ 'iii«woI* no - J«* 



2, Li^cie w ogrodzie, li^cie padaj^; dBJewcz^tom do jnpki. 

jn^ci mi Indzie wolarza daj%. (tub: ^hisarz robi zamki 
Wolarz p^dzi woJy, 



nwiezfy nrn w roll 
(lub: nosi w z^bach kofy) 
Nie chce, i t. d. 

3. Li^cie w ogrodzie, i t. d. 

Kowal knje mlotem, 
nad swojim ^ywotem, 
a c62 mi to po t^m ! 
Nie chc^, i t. d. 

4. Li^cie w ogrodzie, i t. d. 

Garbarz kr^ci sk6ry, 
kielcami (k!y, z^by) do g6ry. 
Nie chcQ, i t. d. 

5. Li^cie w ogrodzie, i t. d. 

Szewczyk robi baty 
korkami do g6ry. 
Nie chcQ, i t. d* 

6. Li^cie w ogrodzie, i t. d. 

^iQsarz robi kMdki 



dajedziewkom g^bki). 
Nfe chb^, i t d. 

7. Lii^cie w ogrodzie, i t. d. 

Drdciarz robi lapki, 
wfflzq, (mu) z nosa kapkL 
Nie ehcQ, it. d. 

8. Li^cie w ogrodzie, i t. d. 

Pisarz pisze pi6rkiem, 
jak piesek ogonkiem. 

9. Li^de w ogrodzie, lidcie padaj%; 
JH^-ci mi Indzie m^narza daj^. 

MineiTt (itilynarz) mele m^czki 
na pszeniczne p^czki. 
Tarn cbce, tarn p6jdQ, 
tarn wola moja. 
(lub : Aekarz knpi m^czki 
' b^dzie pieka^ p%czki. 
Tain chc^, tam p6jdQ, 
tarn wola moja). 



Hate nr 94. 



96. 



i>d KoBtriyaft (SiekiarU)- 



1. Lidcie na drzewi^, lidcie padaj^; 
ja2-ci mi jni-ci owczarka daj%. 

Owczarz p^dzi owce, 
robi6 mn si^ nie chce; 
nie chce, nie p6jd€, 
jiie po mojy woli. . 

2. Li^cie na drzewie, li^cie padaj^ ; 
jni-ci mi jni-ci g^siarka daji|. 

G^siarz pasie g^si, 
. tyl mn si^ part^si ; 
nie chce, nie p6jde, 
nie po moj^j .woL 



i1 



3. UMe VLB, drzewie, li^cia padaj^; 
jaici mi ja2ci krawezyka daj%. 

Krawczyk strzyie }atki, 
wjnosi do matki; 
nie chcQ, nie p6jdQ, 
nie po moj6j woli. 

4. Li^cie na drzewie, li^cie padaj^ ; 
ja2ci mi ja^ci tyglarza daj^. 

•Tyglarz robi tygle, 
na mimieekie figle;' 
nie chcQ» nie p6jdQ» 
nie po moj^j woli. 

5. Li^cie na drzewie, li^cie padaj^ ; 
ja^ci mi jn^ci graczyka daj%. 

Graczyk rychio wstaje, 
na dzieik dobry graje; 
i chce, i p^jde, . 
nioja wola taka. 



m 



I 



Wiwat. 



97. 



od KoimlA*. 



3S: 



f=iE 






V— h 



I 



t=t 



^^ 



■% 



wocUk lejOi 



'■-'-i 



■+■ 



t 



^ 



-P--#- 



m* do 



ie 8I9 'Bieje, 



m 



t 



nie mi^J 



5=t!: 



mi 



I. < 



ty dslewciyno -w dwara - ku n^dsleje. 

« ' 

1. Z g5ry woda leje, 
na dole bIq sieje, 

nie mi^j ty, dziewczyno, 
w dwor&kn nadzieje. 

2. Bo dwor&k przyjedde, 
i nazad o^jedzie, 
a ciebie dziewczyno, 
w rozamie zawiedzie. 

3. Nie daj sIq, nie daj si^, 
w roznmie zawodzi6, 
bo ci bardzo iadnie 
we wianeczkn chodzi6. 



4. Jak sianiesz przy drO^ee, 
r^nasz si^ makdwce; 

o jak (d to ladnie, 
we wianka na g]t6wce. 

5. Cztery mile lasa, 
do mego popasa^ 
pi^ta mila pola» 
gdzie kochanka moja. 

6. Pszefiiczk^ zerzniemy, 
' plack6wnapiekemy; 

p6jdziein za granicQ, 
tam si^ o^eniemy. 



Obertas. 




^ 



1 ^ 1 « I K ^J « n 



98. 






V — ^— h 




1. Idsie wo - da 



od- ogtoAskf 



od megp, vie - la da zlela; 



? 



it 



i 






* 




-^— < — ,— , 






nie doocekMs matu - 8i«iik« d» i ' mo - je - go wese - U. 

2. Ja dworaka nie kochata, 
kochad nie bed^, nie b^d^, 
j^ si^ ^rzeczn^ panieneczk^ 
nab^dQ da i nab^d^. 

t«lEst: vb. LuJ, Ser. IX, Brll2. 



99. 



i 



it 



ft 



■— ^ 



v.— > 



V~i^- 



:tS=:^ 



w-v- 



od Ostrsetxowa. 



§Bt^ 



i— t 



^ 



Chociat ci ja' 
bgdsie se mnie 



malu4ieA^ 



drobna, 
dobra. 



Wydajole nude 
chodby sa dwo- 




^ 



#■ j^ r . 



:Jsi? 



-#-^ 



v.—? 



r-. +-: t-j 



' ' '^~; — r^ 



pam 
raka 



matko 
gladko 



matu - Biefiku 



moja. 



100. 



V - 

<« 



od Leyzna (fifikchcin) 




Kr alcowiak. 



-^ 



r-f 







-^^ 



1^ 



1 . Matttlo, ' mati^ - lo, 



b^^-^^ 



1. 



I 



^ ^^ 



-t— 



3 



-I — I — I- 



-4-~4- 



r — - 



-^^=#— 1><- 



-t^-^ 



» • ■ , 

hi-aa ' jedsia piezwtpy. ^ tfAi pir>M#^ 

^-f^— -" ' 



*♦ 



i 



.tta do46m7BS7,- . n&e p6jd9 sa oiego. 

X. .' M&tulo, matulo, 

• hi-na jedzie pi^rwszy. 
. ; A tea p|§r wsay , — ma do66 my^zyf 

me pojdQ za niego. 
2* Matalo, matulo, 

hi-na jedzie drngi. 
•. , A ten drugi, — ma do§6 dlpgi, , 
/ . i ; .■ nie p6jde za niego. 

3^ Matalo, matalo^ 
^ ,' . hi-na jedzie trzeci. 

A ten trzeci, — ma doi§6 dzieci, 
nie p6jdQ za niego. 
^ 4. Matulo, matulo, 
^ , . ~ hi-na jedzie czwnrtr. 

A ten cpwartj, ■— graje w karty. 
nie p6jdQ za niego. 



I *••/; 



1. 



vt 
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m 



^ ^,* f * -^ 



-^i^ 



101. 



-i-i->- 



W y * ¥ 



— )• 



5=5: 



&obk. 



DawftXa mnie 



pftlll OlAtk* 



■+■ 



11 



in 



piraiego, 



£^S 



pinsegOy 



i 



i=r5 



r^^ry-xiq . 



^:=t- 



^-¥- 



FJ i ^ . J f 



» t4n pinsy 



bardso d2agi 



nie ohc9 go, nie chc^ go. 



102. 



od PosDUiia (Kfcin). 



w 



h=^ 



ft3 



-U-t-tc 




{L 



§^S^I ^b3B 



1. Hoift 



mamnlu mo 



l». 






^<— y- 



mi Big 



I 



k»wa - ler pier ■ - asy. 



*-^^:±- 



S 



p^sp^ 



asy. A ten pierssy robi wierssy nid p6jdQ sa nie - go. 



1. Hola, mamula moja! 

trafisl mi sIq kawaler pi6rwszy. 
A ten pierszy, ■ — robi wi6rszy, 
nie p6jdQ za niego. 

2. Hola, mamulu moja! 
trafia mi siq kawaler dmgi. 

A teti drugi, — ma nos dtngi, 
nie p6jdQ za niego. 

3. Hola, mamulu moja! 
trafia itii sie kawaler trzeci» 

A ten trzeci, — md do§6dzieci, 
nie p6jd€ za niego. 

4. Hola, mamula moja! 
trafia mi sIq kawaler czwdrty. 

A teii czwarty, — siada w k&rty, 
nie pfijdQ za niego. 

5. Hola, mamulu moja! 
trafia mi' siQ kawaler pi^ty. 

A teh pi^ty, — siada w k%ty, 
nie p6jdQ za niego. 

6. Hola, itaamulu moja! 
trafia mi sIq kawaler sz6sty. 

A teii S2f68ty, — nadto tlusty, 
nie p6Jd$ zi, nie^i^o. 



n 
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7. 



Hola, mamala moja! 
trafia mi bIq kawaler Bi6diny. 
A ten Biddmy, — jest obludny, 
nie p6jd€ za niego. 
8. Hola, mamala moja! 
trafia mi sig kawaler 6Bmy. 
A ten 6smy, — chlop poslaszoy, 
p6jdQ ja za niego. 




103. 



od Kornilni Bnia*. 



Tm — ^ • 



-#— 



¥i ^ • ^ 



Ho 



la! 



nuitutiu mo 



fc^fJ.-i-M 



ja, » dajd* maie 






-^^-=FF= 




wosas do ludzi, ' niechie misi^ osas nie nudsi mstusiu mo • Ja. 

1. Hola, matusia moja! 

a dajcie mnie wczas do ladzi, 
niech-2e mi sig czas nie nndzi, 
matusia moja! 

2. Hola, cdrala moja! 

ady^ ci ty jeszcze mloda, 
jeszcze ciebie za m^^ szkoda, 
c5rala moja! 

3. Hola, matasiu moja! 
chocia^ ci ja jeszcze mioda, 
ale mi si^ chtop podoba, 

matusia moja! 

4. Hola, c6rala moja! 

a bedziesz ty chlopa syta, 
dziesied razy na dzieA bita, 
c6rola moja! 

5. Kola, matusia moja! 
narobi siQ chlop cepami, 
zapomni kija za drzwiami, 

matnsia moja! 

6. Kola, c6rala moja! 

nie b^dzie 6n k\ja szukat, 
bgdzie po Ibie pie^ci^ pakat, 
c6rala moja! 

7. Kola, matusia moja! 
ady was te2 tatud bijal, 

fo tygodniu w domu ni^mia}, 
^atasia moja! 



-4 — -> 



ill 



8. Eola, matniin mojal 

do goicifkeA po wag chodzU, 
na powr6zka do dom wodzil, 
matnsia moja! 

9. Hola, c6rala moja! 

jak ty bQdziesz ^Inbowala, 
to ja bedQ ami^ral^a, 

c6rala moja! 
lO.^ola, matnsia moja! 

z Panem Bogiem umi^rajcie, 
a mnie pierzyne dawajcie, 

matasiu moja! 



104. 



od Szmiglft (MorovnicA). 



I. Matko. mfttko, mata - lu mo - 



^^ 



^ 



i/--V- 



mata - lu mo 



J», 



wydajcie mnie 



^^^ 






mifdzj iadsl, 



hM: 




a bo jui ml 



flwiat nle atuiy 



^-■^ 



■Mi 



m 



matola mo 



j». 



1. Matko, matko, matalu moja! 
wydajcie muie mi^dzy Indzi, 
a bo in± mi ^wiat nie slu2y, 

matala moja! 

2. Gdrko, c6rko» e6m\n moja! 
b^dziesz ci ty cbtopka syta, 
dziewiQ<^ razy o dziel!i bita, 

coruln moja! 

3. Matko, matko, matula moja! 
zabawi sie chtop z chtopami, 
nie znajdzie kija za drzwiami, 

matala moja! 

4. C^rko, c6rko, c6rula moja! 
nie bedzie-6 on k^a szakat, 

tylko pistyk^ (pificiq, pifstkq) wypnkal, 
c6rnla moja! 



4iel. ob. nr 68. 



105. 






fe^^Eg 



if^ 



f^=e=w. 



b: 



li^T^' 



1. O ma 



tula 



od VVrzefinf, MiloBlaw^a. 

m 



^ 



_./. 



moja, 



wydajciei mnie wcxas do ludzi, 



ii 



$ 



-n — n- 



V=ii- 






^ 



t 



i 



niechie mi 819 swlkt nie trudai 

1. matnlu moja! 
Wydajcie mi^ wczas do ludzi, 
niechie mi si^ ^wiat nie trndzi, 

matasiu moja! 

2. c^rusin moja! 
Kiedy^ ty (jest) bardzo mtoda, 
jeszcze cig za chtopa szkoda, 

c6rasia moja! 

3. matusin moja! 

Jak to dobrze matce z ojcem; 
tak2e mnie t^2 z mlodym chtopcem, 
matasiu moja! 

4. O c6rasiu moji^! 
Bgdziesz-ci ty chlopa syta, 
dziewi^d razy na dziel!i bita, 

c6ra8ia moja! 



mattt - 1q mo - ja. 

5. matasiu moja! 

Jak mnie bgdzie bardzo by&I, 
nie bgdzie mig w domu widziat, 
umkne do ludzi. 

6. c6ru8iu moja! 
Wei&mie-ci on k^*a z 8obi|, 
przyp^dzi ciQ nazad do dom, 

c^rasiu moja! 

7. matasiu moja! 
Wy siQ to nie pytajcie, 
a mnie posag wydawajcie, 

we ^wiat wgdng^. 

8. c^rusiu moja! 

Jak ty bgdziesz wgdrowata, 
z tob^ b^d^ umierala, 



c6rusiu moja! 

9. matasiu moja! 
Wy ta sami umi^rajcie, ' 

a mnie posag wydawajcie, 
matusiu moja! 

J. Lipirigki p. L W. ttr. U7. 



od OnieBii*. 




Nietzox^Biift 



sa m%ft Mbn 



nlia% 



i 



■k 



«: 



^ 



\/ 



fcrfe!: 



joAem Bftss2ft w la 

1. KieszczQsna dola! 
za mq.2 zabraniaj^; 
juj;em zaszta w lata, 
nie wzglgdu niemaj^. 

2. Ja sama miarkujg, 
2e ja sig t^m trujg ; 
2e bez m^i^a iyJQ, 

a kiedyi utyje? 

3. Moja pani matko, 
B6g wasclQ^ko skarze 
2eja jeszcze dlawas 
8 kim nie s^yj^ w parze. 



^ aso^! 



nio -WBgl^n nie mij4< 

4. Ja jut wolg mialft, 
matka mi nie data; 
trafiali sig r6ini, 
swoi i podr6^. 

5. Moja pani matko, 
CO wy to czynicie? 
czy tak na wgdzonkQ 
chowa<^ mnie my^licie? 

6. Mnie zakazigecie, 
sami taiicuj^cie; 
mnie mgia 4>roidci«, 
a sami si^ gzicie. * 



»d 



7. Oj nu^'a c6niBia, 
libyd 'fttalikowala, 
tebyiS ]|» niedolQ 
pot^m nie piakata. 

8. Ci^^kie to ktopoty, 
mie6 z niQ^a zgry zoty ; 
i nrod^ stracisz, 
i 8k6rq; przyplacisz. 

9. Nie wierzQ ja temu, 
CO wy powiadacie ; 
wy^cie m^^a mieli, — 
cal^ 8k6rQ macie. 

10. Ja mam w zdrowia 
i trac^nrode; [szkodQ, 
Qo^ natura cznje, 
tWarzyezka sIq psttje. 

11. Ju2 mi si^ doprawdy 
panie^stwo sprzykrzylo; 
ja2 woIq i^6 za m^2, 
gdyby bIq zdarzylo. 



12. Vihvfii nam&ie warll 
led wie mnie nie zMrli ; 
woIq Jasla aego, 
ni2 czeka^ inszego. 

13.0 m6J Jasineczkn, 
dej na zapowiedzi, 
n moj6j matnli 
kaduk nie wysiedzi. 

1 4, Byle^ mnie wybawil, 
na slowosie stawit; 
bo mi przykre iycie, 
tak 8i^ gryz^ skrycie. 

15. Oj nie bede nigdy 
Jasiiika gni6wnla, ^ 
czego on b^dzie chcial 
i ja b^de cbciala. 

16.Je66 mu ugotnje; 
oczki pocalnje, 
po^ciele l6ieQzko, 
jak piedcideleczko 

( V. jak i^wierciadeleczko), 

Pruyjaeiel ludu^ iaS6« rok II. nr 33. 
J. LipiMki^ P. 1. W. Btr. 117. 
Lud, Ser. VI, nr 274. — Ser. U,iir 172. 



107. 



od Sscama. 



m 



h^=^ 



Ima 



2do 



^^i 



tr- 



N~^ 






^ 



^M^^ 



1. Zs maie wy ma - tasiu, 
i9 ja jui tak diage 



to was Pan B6g skarzei, 



i 



I 



2do 



i 



"K — Tr 



K^ Imo 



1 ^ 9 
nie chod^ta 

2do 



•-H^ 



--tr 



i 



2edbyfi 
na t9 



o6rko moja, 
8W0J4 cnot^. 



Bobie Btatko - wala 



w parse. 

1. Za mnie, wy matnsin, 

to was Pan 66g skarze, 
2e ja ja2 tak dJago, 
nie chodzila w parze. 

2. ii%'t byd c6rko moja, 
sobie statkowala, 

na tQ 8woj% cnotQ 
b|irdzi6j pami^tala. 

3. S^ ci-6 to chlopoty, 
od m^^a zgryzoty, 

i nrodQ stracisz, 
i «k5r% zaptacisz. 



baidsitfj pami«-tata. 



4. Wy6cie matusiu, 
sami winni byli, 
bo-6cie do go§ci^ca 
na piwo chodzili. 

5. TatTi6 po was chodzil, 

na powr6zku do dom wodzil, 
kt6^ to wioien temu, 
tak to bywa zlemn. 

6. A ja swego Jasia, 
to b^dQ kochala, 

i CO 6n b^dzie chcial, 
ja tit bedQ chcial(^ 



64 



7. JeM ma nagoti^Q, 
oczka aealQJQ, 
a^ctelQ l6teozko, 
jak pie^cidelecxko. 



8. OJ to*6 to matasiu, 
oj tego ja chciala, 
tehym ja Jafliei^ka, 
sa m^^a jni miata. 

Ob. Lad. Ser. n, nr 179. 




* 



108. 



t~^-i-f-fi£0 



T— ^ 



=is=?=0E^=i^ie^E=^ 



:£zt 



od Baku, SifSBtw*. 



OJ i bea las bes ol 
OJ 1 ni« Jcdnv, mle 



^r# 



r^ 



^ 



SB7117 b6B gnotnicki tmog, bo - dcjei* 
^iele, bo to by - lo w nie-dslelf. 






'^^ 



5 



t 



^ 



s 



^1^ 



nie jedii9 .1* podkd - weflk«, kolo oiebie sUak, bo • dejoie. 




i: 






^ 



flzn^ 



109. 



^^^^^^m 



^- 



od Hogllnft. 



g^ 



1. Dft wssftkjatobie powiadsis 



da powiadad b^ - d^ da b^^,' 







dla ludskiego 



obmd - witka 



2. Wszak ja tobie powiadala, 
siej^cy mtk^ da ratk^, 
nie p6jdQ ja za oracza, 
tylko za datkQ, za datk^.*) 



twoj% nie bf 



d«, nie b^^. 



3. U oracza do^<^ kolacza, 
a dzieci ptficz^ da pt4cz%. 
A a dadki chlSb malntki 
da dzieci akacz^ da skacz^. 

/. LipiAtkt^ p. 1. W. ttf. 180. 



III. 

8. Piefini przed i wsrod Wesela Spiewane. 



110. 



od Kebylina (Targotiyoe). 



^^^^^^m. 



-^ 



stt 



:t 



I 



1. Zasiala Ja 



rosmaryniek 



on tadnfe 



weohodii. 



*) Dudiiarxa, graj%oego na dadach. 
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h=^-=p^ 



^ 



I 



▲ CBjr pnydsie 0x7 nie prsydsie 
roimaryBlek Udnia idsie. 

1. Zasiala ja rozmaryniek, 
on ladnie wschodzi, 
pisala ja do kochanka, 
on nie prsycbodzi. 



a ladnie 



idxie, 



2. Rozmaryniek dla panienek, 
dla mQ2atk6w kwiatki, 
a dla wdow6w pindyrynda (bella- 
dla babek iabki. .[donna, 

A czy przydasie, czy me przydzie, A czy przydzie, czy nie przydzie, 



rozmaryniek ladnie idzie, 
a ladnie idzie (wschodzi). 



rozmaryniek tadnie idzie, 
a ladnie idzie. 

ob. Lud, Ser. YI, nr 587. 






111. 



w 



:^ 



k:=^=ir-^i 



od Do1tka« Borku. 



ft=:^E±i 



¥—¥i- 



^1 



#.— #■ 



-H — K" 
V— ^ 



V— f 



^—0 




•»^- N 



iP^^s 



I 



1. Za - ste - lam ja rosmaryaek, ob mi nia wsche-dsi, nie -wschodsl. 



$i££^^ ^g-^ 



■*?-!: 



V— ^ 



=&: 



i-=^ 



* 



^a 



po - fltatam ja 



po JasieAka 



on nie prsycho - dii, prayohodsi. 



1. Zasiatam ja rozmarynek, 

on mi nie wschodzi, nie wschodzi, 

poslatam ja po Jasie^ka, 

on nie przychodzi, przychodzL 

2. Gzyonprzyjdzie,czynieprzyjdzie 
rozmarynek ladnie idzie, 
bardzo zielony da, da, da, 

— bardzo zielony, zielony. 

3. Tyid mi niemily, chlopakn, 
tyd mi nie mily, niemily, 
zQbiska ci ople^nialy, 

— w^sy ognily, ognily. 

4. Ty^ mi miln^ki, chlopakn, 
tyid mi milndki, milni^ki, 
oczka ci sie polysknj%, 

— sam'eiS ra^uiaidki» rainin^ki 



Chodaony. 




112. 



od ZaUlemytia. 



(^M -H# 



t 






« 



r# 1^ ~ -0 . 



■^^ 



i 



l« Fp • «d • tel cbo • djrf * to prses laf do koido * ^ 



Lw!-*- 



• 



•r~^- 






56 



tie by . la • byf mia - In na r9 



rfe-i=r-::=»- 



^^^=t^E^ 



i 



tie by . la • byf mia 

1. Poc6'2e^ chodzila 
przez Us do ko^iota, 
nie bytaby^ miata 

na rQce sokola. 

2. Bo ja to na r^czkQ 
sokola dostala; 

na zielon^J l^czce 
gdzie'm wotki pasala. 



ka 



80 - ko • la. 



3. A bylo'6 to pasa6, 
ale wiedzi66 jako, 
staje, dwoje 
od Jasia daleko. 

4. A ja odgaoia]:a 

o stfge, dwoje, 

a on ohvttk^ wiewal: 

p6jd^-8am dziweee moje ! 

Lud^ 8bt. Ill, nr 64, 74. Ser. XI nr M, 90. 
/. Lipiii$kif P. I. W. «tr. 40. 



113. 



od Krastwioy, Sti^elna. 









V^ 



i^ j£ B ^ 



$ 



Jasio in6i Ja 



•iefi 



ku 



nl8 Jed£ mi to 



t« 



dy, 



*- 



■■^- 



^^^R: 






bo mi po - o 



balasB 



^^ 



-^7-^ 



P-J^- 



* 



I 



1. Jasio m6j, Jasiei^kn, 
nie jed^ mi to tody, 
bo mi poobalasz 

od lewendy rz^y. 

2. Bz^dy poobalasz, 
rozmaryn podepczesz, 

a jak-e^ mnie awi6d(l) 
a teraz mnie nie cbcesz. 

3. A cht62 ciebie awi6d, 
tylko g:orzaleczka, 
hulalaiS, pijalai^ 

jak nie panieneczka« 



od ie - wendy ri^dy. 

4. A wieled tarn byto, 
halania mojego, 
godzina z wieczora, 
a2 do dnia bialego. 

6. Nie kazala ci si^, 
matalii!ika bawid; 
gorzaleczkQ wypi6, 
kieliszek postawi6. 

6. Bodaj ta szynkarka . 
z piekla nie wyi^rzata, 
dwa zlote'm napila, 
czt^ry napisala. 

£iMf, 96i. III. Btr. 304. 



Kuta ob S«r. IX, nr 66. 114. 

Fiein ta^samft. 



od Wielania (Ohojno). 



Itatttr. 



115. 



od Wyn^k*. 



^ 
W 



i 



a. 



ft 




prrrr 



— ^.—v. 



1^ 



K — «5 — b — b- 
^ — ^ — ^ — ^. 



^^^m^ 



Jatio 



m6^ koahany nie je - diaj tamfjdy. 



bob^l 
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^^ _^ w'' -<"<- 



I 



1=^ 



M-M 



*— 51- 






mi pota - mat 




p«d lo - woudi) grsQdy. 




^%igt^:^i^:g5ii;ffl#BI 



116. 

1. Bylei§ ty Jasiu we Lwowie, 
by la Kasiei^ka w Krakowie. 

2. Kasia do Jasia tuj^yla, 
par^ wianeczk6w nwila, 
na bystry Dunaj rzQcila. 

3. Plyn-ie wianeczku do mtyna; 
Ja^ biate r^czki nmywa. 

4. FlyA-te wianeczku tarn nazad 
b^dziesz n Kasi na obiad. 

6. O m6j Jasienku klejnocie, 

ehodzilam za tob^ (b^d^c) we zlocie. 

6. Oj teraz bgdzlesz w zieleni, 
p6jd/;iesz-ci za m-^t w jesieni. 

7. Oj nieszczesna-i ma godzina, 
com-ci przy iSmierci nie byla. 

Pi*tjjaciel luduj rok 3ci, Lasnio 1836, nr 9. 
Lud, Ser. I, (s r. 1857) str. 192, n. 16. <• 



117. 

1. Przede dworem wielki sad, 
nie przeleci tarn 2aden ptak. 
Jedno jeden malasieliki, 

do Easieiiki na obiad. 

2. WystawiJa mu dwa s^ry, 
i na pdlmisku g^siny: 
Jed:^ sam Jasiu niebo^e, 
bo Kasienka nie mo2e. 

Prvffjaeiel ludu, Leszno I846, n. 25. str. 200. Ze ebiorn Wawrowskiefo (Mp«wn6 
lOtad MftBar6w pod Wronkami)< 

l4¥dy Ser n, n. 63. — Ser. IX, st 286 (n. 91). 
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1. Przyjechali dworzanie, 
wszjBcy pod piorami; 
darowali Marysince 
skrzyni^ s talarami. 

2. A jag'^e jej mieli nie da<^, 
kiedy bardzo ladna; 
snknia Da ni, jak na pani, 
koszulka jedwabna. 



Ho. od GnieKiiA. 

3. 8znar6weczka kitejkowa 
i fartnch zlocisty: 
Dapigz-2e mi m6j braciszka, 
do rodziny listy. 

4. A jag'^e ci mam napisa6, 
kiedy i^wieczka zagasla, 
sroczka s pi6rkiem odleciata, 
a ^wieczka zagasta. 

Prnyjaciel ludu, rok 2gi 1836, nr 36. 
J. Liphitki, P. 1. \V. Btr. 69. 
Lvd^ Ser. Ill, (a 6). - Ser. IV, (n. 132). 



119. 



ii 



EizeE 



^r:j5: 



v-^-^ 



:^J=:N^ 



V— V— ^- 



V=iC=0 



V=iM- 



$ 



Izzd 



^ 



1. >ia nowy gdrse 
N K— T n— 



jad^ iotnirso, 



jad% iolnirse. 



.-^—yf. 



;tii 



A^iits; 



r — t- 



g 



HpCZIf-P^ 



■k-\/-i/ 



^1 



Puk, puk w okienecko, 

1. Na nowej gorze, 
jadq. i^olnirze; 

puk, puk, w okieneczko, 
wstaj, wstaj kochaneczko, 
koniom wody da6. 

2. Jak2e2 ja mam wstad 
koniom wody dac^; 

zimna rosa, a ja bosa 

nie moge wytrwa6. 

3. Na-6ci chusteczki, 
owiii no2eczki, 

a jak mnie Pan B6g wspomo^e, 

kupie-6 trzewiczki. 
(4. Kupisz, nie kupisz, 

nie .b^dQ chodzi(^, 
a mam ci ja tak^ pani^, 
CO trzewiczki kupi zaro, 

i b^de chodzi6.) 
5, Ni« p6jde ja W8ta6, 

koniom wody da6. 
Mamula mi przykazala, 
2ebym s tob^ nie gadata. 



wstaj, v( staj kochanecko, koniom wody dad. 

mamuli si^ boj^. 

6. Mamuli si^ nie b6j, 
siadaj na koiCi m6j; 

pojedziemy w cudze kraje, 
zobaczemy obyczaje, 
malowany dwor, 

7. Jad%, jad%, 
jad^ bes wiei§; 

siodmi slugdw za ni^, 
jak za jak% pani%, 

teroz moj^ b^dzie. 
dodajq : 

8. Przez wiei§ jechali. 
ludzie patrzali (v. gl^dali) 

CO to za jedyna, 
CO to za dziewczyna 
8 panami jedzie. 

9. Oj jedzie, jedzie, 
w zlocistym rz^dzie. 

Sze^6 par koni za ni^ 
jak za jak^ P&ni%, 

ju4 i (j6j) nie wida6 ! 



Prnyjaciel ludv^ 1886, rok Sgl. nr 28, 
/. liplHfkif p. I. W. ■tr. n. 
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1. Oj jad4, j» 



d% 



uza - ry s gd 



rj 



O) jedBle 



P 



5^E^ 



^ 



m^mmmmT;M^ 



m6i Jftsieniek 



wievie mi wui « nek 



Kute ob. n. ISO. 



121. 



I.if<', S«r. II, sir. 127. 



od Wschowy (Maohoin). 



1. Od zloUj g6ry 
jad% Mazory, 
pnk, pak, w okieneczko 
wstaj, wstaj, kochaneczko 
daj koniom \?ody. 



2. Matki siQ nie b6j, 
koniom wody daj. 
Pojademe w obskie kraje, 
tarn 84 ladne obyczige, 
malowany dom. 

3. Oi jedzie, jedzie, 

w tym zlotym wozie. 
Sze^<^ par koni za ni^, 
jak za jakfi pani^; 

dzi^ moJ4 bQdzie. 



NaU ob. B. 119. 

1. Stoji u wody 
kawaler mlody; 

poczkaj, poczkaj kochaneczko, 
nabier^ wody. 

2. Ni^mogQ doczka<^, 
iu6mogQ d0'8ta6, 

zimna rosa, a ja bosa, 
niSmog'Q doczkad. 

3. Na-2e chusteczki, 
owid noieczki, 

jak mi Fan B6g dopomo2e, 
knpi^ trzewiczki. 



122. od Motiny (Wyry). 

4. Powiedz kochanko, 
chcesz-Ii moj^ byd? 

Ja powiadam tak zaprawdQ, 
nie nmiem robi6. 

5. Jest na bora wi6,^ 
CO uczy robid; 

przede wroty brzezineczka, 
CO rano badzid. 

6. Nimasz do mnie nie, 
ju4 mnie gjozisz byd; 

jak mi Pan B6g dopomoie, 
za Bzewczyka i^6. 



7, Bo za szewczykiem 
pieczenia tlasta, 
a za chtopem, a za chamem 
z grochem kapusta. 



Ludf Ser. Ill, St. 288. 
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123. 



Hltott»w. 



,^ ^^ m^m 



^—y- z'-t 



-0 ^— »T 



1. Ns ssklandj g6 



rxe 



Btoj.*! iotai - rze. Puk, puk wokieuecsko, 



^ 



£5! 



* 






^-^ 



l^t 



witi^, wstoj koohmaeozko, 

9. Oj jedzie, jedzie 
w zlotym ubiorze. 
Sto par koni za ni^, 
jak za jak^; pani%, — 
ta mojq; b^dzie. 



koniom wody daj. Daidj jak nr 119. 

10. Bez pola jad^, 
natraiili krim. 
Powiedz ty dziewczyno, 
powiedz ty jedyna, 

CO ci kapi<^ m&m? 



11. Nie kupuj wieAca, 
z zlotA piestrzei^ca (pier^cienia). 
Dla mnie kap czepyszek 
na mdj ztoty Mrierzcholyszek, 
bo mn podobno. 



ob. £>«<<, Ser. X, nr 83 



Nata Ob. n. 128. 



1. Oj wirzba» wirzba, 
pod wierzb% woda, — 

przechodzi sIq Franulii^ka, 
^licna uroda. 

2. Przyjachal do nij 
.Jasinek muody, 

a wstan-ze ty, kochanecko, 
da<^ k6ulom wody. 

3« A jak ja mom wsta6, 
k6niom wody dai^; 
zimna rosa, a jd bosd, 
nimogQ wytrwa6. 

7. Jesce z tego nic, 
a grozis mnie bid; 
dopom6z mi Panie Boze 
za insego i^6. 



124* od Wielei^ (DrMko). 

4. Nq,*ze chustecki! 
obwii^ nozecki, 
jak uom Pan B6g dopomoze, 
kiipiem trzewicki. 
6. Nie kopuj ty mnie, 
ino sdm sobie, 
a mdm-ci jk ojca^ matk^, 
kopi^ 6m mnie. 



6. Jest na bora wi<^, 
na-j-9cy (uczy) robi6; 
a brzozowa r6zdzi}ecka (r5zga) 
rano obodzi<^. 



Maznrska. 



125. 






p-5^^fe-sgt 



3Ei 



:iP=p: 



1. Oj daj8i«, dajsie 



od Czarnkotva (Eosko). 

jirfr^—z^zzzfipz 

i^ -V \ /~ 1 ^^ — 1 — ^"^ 

roslecia - ty si 9 po zie-lo • ntfj d% - 



S!- 



ip -LJ— t? 




^1 



bro - wie, 
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-i— (_ 






^^^^^^ ^M ^^^ . 

K F~ "^ — I — K 1 ' J — + 1 



7.to(i| Qzdeck^ ku - nikowi po glowifl. 



1. Oj dajsie, dajsie, — rozlecialy sie 

po zielon^j d^browie, 
roztrz^sne ja s? — zlot^ (j)uzdeck^ 
k6nikowi po glowie. 

2. Nie tak mi ij jest tal — mi t6j 

zuot^j juzdecki, 
a jesce mi ij — jesta bardzi^j zAl 
moji kochanecki. 

3. Ja jom opusc? — iosy jom poj^n^ 

bdaj zdrowia nimiot, 
bdaj sc^^cia nimiot, 
bydby ja sie byl — by6 by ja si? byl 
do nij namysli}. 

ob Ltid^ Bet. n, St 36. S6. 



126. 



od drody (Debics). 






l^±ir=:;iz=^ 



tf'^izt^-tzrti 



m 



DziewQcfao moja, chod nie k<^>chanka, oap6j mi konia, napdj kasztanks. 

Bo ci9 sabi - je, bo ci? podepce, uwi6dem ci^ uwiod, teraa ci^ niecho^. 



m 



ii=±^ 



^^3Ei^JE;^ 



W — ^ 



iH— N- 



T— «■"# \ 



t=t 






L_v — yt 



S, r I 




*^-N-^ 



f 

Kasztanek pije, podk6wk% bijo, uciekaj dziewcze, bo ci^ zabije. 



127. 



od Pobiedzisk. 



i 



te^ 



-i=^ 



s 



-1-. — f 



</— w- 



W— V- 



-K— F— f 



v^_- jia i -"yT 4^irt^z:pE 



P==^ 



^^ 



i^-i^-U 



1. Dowiedzialem sig pod borem q nij, wsi^d^ na konia, 

■K 






f 



h — H — b 



yf } / ^ 



poja-dQ do nij Oj nie jedi, nie jedi bo tam kurea • wa. Oj jad^, jadQ 



«^ 



nt-^-it 



bo mi kaza - 2a. 
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1. Dowiedziatem si^ — pod borem n nij; 
wsi^dQ na konia — pojade do nij. 

2. Oj nie jedi. nie jed^ — bo tarn knrzawa. 
Oj jade, jade — bo mi kazala^ 

3. Oj nie jedi, nie jed^ — bo tarn deszcz pada. 
Oj jade, jade — dziewczyna Jadna. 

4. Kochanko moja — nap6j mi konia. 

Oj nie napoje ci — nie twoja'm 4ona. 

5. A cbo6 i nie 2ona — ale kochanka, 
nap6j mi, nap6j — meg:o kasztanka. 

6. Kasztanek pije — n62kami bije, 
nciekaj Jasin — bo cie zabije. 

7. Niech wije, wije (pije?) — i niech zabije, 
mam cbustke jedwabn^ — to sie okryje. 

mttlodjft ; ob. Ludy Ser. XI, nr 68. 



TftkA« nanntf n. 175. 



M=^ 



I 



S^Q 



*r-^ 



t~# 



1. A jftkem 



128. 



=t 



Jeohal, tyi aitHm 



od Kttbylina (Targotsyee). 






ralkf, 



a tyfi mi 



$ 



i: 



iT-ih 



H— MV- 



-h^ — i-i-* 



- m ^ i »■ 



do tego 



dodal po 



^^ 



budkQ. 



1. A jak'em jecbal, tyd siala mtke* 
A ty^ mi do tego dodal pobndke» 

2. Dziewnlo moja, trzymaj mi konia. 
Nie bede trzymala, nie twoja'm 2ona. 

3. Chocia^ nie 2ona, ale kochanka, 
potrzymaj mi, dziewcze^ mego kasztanka. 



^m 



rt^iits: 



129. 



od Wraefini (Sxemborowo). 



J^nt:* 



=#=^. 



E^ 



5=f?=p: 



-¥*—]/■ 



1. A na mojdm poln, 



studsieneoska 



s= 



u^ i ' J' j'.fn 



Btoji, kto kolo ni<y 



fcxl^iggtS ;^ 



jedait 



to ko . ni>ki 



POJi- 



2. Jasio konie pojil, 
Kasia wodQ brata, 
Jasio se zai^piewal, 
Kasia zaptakata. 



mel. ob. Ludf Ser. X, n. 134. 



130. 



^^E^fe 



od Szmigla (Csacs). 



-H h- 

^rf 1^. 



-0-^- - 



ir-r I 



V— V- 



-j/iz; 



-#— #■ 



pz^ r i ^ _/ 



5=5=t=t: 






Oj nft moj^j roll, 
Ja6 koniki poji2 



oj na mojdj 
i t. d. 



roll studEienecakft stoji, 



^^^^^m^^^ 



r-rzt: 



mm 



da kto jedzie, 



da to jedsie, ' to k6iii - ki po - ji. 

Mel. ob. Lud, Ser. XI, n. 61. 



i 



I 



^ 



131. 



/TN 



u— u 



V=:V 



V---W- 



Jad koni - ki 



pojil. 



od Bawicza (Pakoslaw). 



^ttei 



:ll^-^ 



U=t 



iJ 



Ka 



sia 



wodQ brxlai 



M 



1= 



^ 



-#—!«- 



Ja - si - nek zakrcykn%2, Ra 

2. Nie piacz Kasia, powi^dz 

4e ci^ gl:6wka boli, 
da ci mamuliilika 
klucze od pokoji. 

3. I przyw^drowali 

na wi^ksze pu-boru, 
rozbierz si^ Kasiei^ko 
z bogatego strojn. 

4. Po CO bym tu przyszta, 

bym sie rozbierata, 
z tob^ psie hnltaja 
nock^ marnowala. 
6. I zaprowadzil j^ 

na mostek wysoki, 
i rzncit Jad KasiQ 
W stawyszek gl^boki. 



Bikrzyknal, Ra - sia zapla - kala. 



6. Po CO bym tu przyszed, 

bym ciQ mial ratowad, 
musz^ twe warkoczki 
do dna dogruQtowa<^, 

7. Rybacy, rybacy, 

gdy ryby lowili,' 
mizern^ KasinkQ 
z wody wydobyli. 

8. Mizern^j Kasiuli 

na organach grajq., 
a Jasia hnltaja 

na st6 koniacb goni^. 

9. Mizern^j Kasinli 

nad grobem dpiewajii, 
a Jasia hnltaja 
na mak go siekaj%. 



G4 



10. Mizern^ Kasiulg 

do grobu spaszczaj^, 
a Jasia hultaja 

na prooh rozwiewaj^. 

Lud, Set. I, 8tr. 28—68. 



132. 



od SzTibina. 







1. A m6j ptaezku krogu- laszku 



wyso - ko l»t%iz, 



^^s^UFfimpj^^ 



wjrsoko ItttaBz, 



powiodzze mi nowi - ueczk^ 



gdzie 819 obracassy 




1: 



■*s-z^ 



^~^- 



tt 



jLzzirJ 



gdzie siQ obracasz. 



1. A in6j ptaszku, krogulaszku, 

wysoko latasz, 
powiedZ'Ze mi nowineczk^, 
gdzie sig obracasz. 

2. Powiem ja ci nowineczke 

nie bardzo dobiii, 
te ci twoj^ kochaueczk^ 
do 61ubu wiod^. 
8. A niech wiod^, niech prowadz^, 
b^de ja j6j gral, , 
ie61i-6 mi j^ B6g naznaczyl, 
b§dQ ja j^; miaL 



4. I przyjechal, i przyjechal, 

standi za drzwiami, 
i spojrzawszy na Kasiol^, 
zalai: si^ tzami. 

5. Ona idzie do ottarza, 

drobuo stii^paj^c^ 
a jemu si^ serce kraje, 
na ni^ patrzaj^c. 

6. Ona idzie od oltarza, 

gdyby modry kwiat, 
i stan^la, zaptakala, 
zmienit ij si^ iSwiat, 



Ptnyjaciel ludu^ 1837, rok So}, n. 50. 
Lud, 3«r. Ill (n. 65) — Ser. IX (n. 8$). — Ser. X<]1. 197). 



Oirezatskft. 



133. 



od Znina. 




^33^i^i=Ei=^i 



1. A ty ptaszku krekalaszka 



-K F y 



wysoko la 



ta82, da latasz, 



m 



/iV 






lE&S 



pEEga^jggg? 



^ wfwo "In U - tata, j^awi^dz my ty 



novJaeosk^ 



tarn gdzie t^ sia- 
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P 



A^ 



3=r 



^ '•=!£= 
^^-^^^r 



3=gp 



iPI 



da«s, da siadasz, tam gdzie ty sia - dasz. 



1 



Weselna 

I 



134. 



od Kobylina (Targoszyce) 



Wapiilliiliil^^lgi^i^ 



I 



I. A ty ptassku 



g6rny ptaazku wyso - ko 



Ubb 



^^^^g=i^J^l 



t:|±t 



1^ 



powiedzie mi no - wi • neczk^ gdzie w nocy sia - dass. 

1. A ty ptaszku, g(5rny ptaszku,*) 
wysoko latasz, 

powiedz-ie mi nowineczk^, 
gdzie w nocy siadasz? 

2. Powiem ja ci nowineczk? 
ale uiedobr^, 

a ju4 te nasz^ jodynie (jedynq;) 
do slubu wioz^. 

3. Wiez^-ci J4, wiezq,, wiez^ 
jak r6^any kwiat, 

czolo ji si? polyskuje, 
zmienil: ji siq iSwiat. 

4. Oj i si^d^ma na dwa kCuie, - 
i jedima za ni^, 

CO j^ jeszcze zastaniemy, 
. jak b^dzie pann^. 

5. A ten jeden p6jdzie za ni^ 
i bedzie ji grit, 

a ten dmgi uptakany, 
nie b^dzie ji miaL 



Nata ob. n. 35. 



135. **) 

-p — P — h- 



od Wyrzysk. 






1. O ty ptaszku skowronaszku 



"wyso - ko la - tasz. 



*^ Czasami zaczynaj% od e^ow: 

1. A ty ptaszku Matyjaszku 2. A nie tak mi tych piorow 4al 

na tej dqjbrowie, com je rozpusciJ, 

rozpusciles swe pioreczka ino ciebie ty Hziewulo 

po catej glowie. com ci§ opusci). 

3« A ty ptaszku Matyjaszku 
wysoko latasz i t, d. 

**) Na t^z 8am§ nut^ piesd weselna; „Przede wroty kamien ztoty.^ 

Ob. Nr 140 i Ser. XI, Nr 82. 

9 




06 

litb 



^m^^^i^^^ 



^ ^ ^ ^ ^ 

powiedsie mi nowinecsk^ gdsiewnocy bi» • dasc, gdsiewnocy sfft - dass- 

1. Oj ty ptaszku skowronaszku 

wysoko latasz, 
powiedz-2e mi nowiiieczk^, 
gdzie w nocy siadasz. 

2. Oj jabym ci da powiedzial:, 

nie bardzo dobr%, 
2e tQ twoj%- najmilejsz^ 
do iSlaba wioz^. 

3. Dw6ch ich wiezie, dw6ch ich jedzie, 

a pi^temu 2al, 
8z6sty m6wi: wezme skrzypce, 
bede ja j6j gral. 

4. Si6dmy siedzi za stotami 

wqjSy odyma, 
matka mi j% obiecala, 
Fan B6g mi \% da. 

5. 6smy m6wi: vvezm^ konia, 

pojade za ni^, 
CO JQ; jeszcze oj zobacz^, 
jak b^dzie paniq.. 

6. Jak jechala do ko^ciota 

migdzy pannami, 
wygHdata jak ten ksigj^yc 
mi^dzy gwiazdami. 

7. Jak jechata oj z ko^ciola 

migdzy babami, 
wygl^da}a jak to sloi^ce 
mi^dzy ohmorami. 

£«<f, Ser in, St. 278. n. 49; dalej n 65; n. 98. 



HntoB. 28. 136. od Pobiedsisk. 

1. A ty ptaszkn skowroneczkn 

wysoko latasz, 
powi^dz ty mi nowineczke 
kandy ty siadasz? 

2. Powiem ja ci nowineczkg 

powiem nie ladn^^ 
ju4-ci z twoj% najmilejszq, 
do i^lnbu jad^. 

3. Dw6ch ich wiezie, dwdch ich wiezie, 

trzeci by ji ra,d, 



67 



czwartemu si^ serce kraje 

nie b^dzie ji mial. 
4. Piq^ty siedzi w roga Btolu 

odyma w^sy, * 
hola, holik, psie hultaja 

ja do nij pirszy. 
6. 8z6fity m6wi: wezn^ k6iua, 

pojad^ za ni^, 
2eli mi t&± b^dzie tadnie 

z t^ mlodq, pani^. 

6. Si6diny m6wi: wezuQ skrzypce, 

bed« ja ji gril, 
2eli mi j% B6g obiec4t, 
ojciec mi jq, ddl. 

7. Idzie ona od oltarza 

jak r62any kwidt, 
oczka sobie nptakala, 
zmienil ij si^ ^wiat. 

8. Wei chusteczk?, otrz^j oczki 

dziewnlo moja, 
Diech^e ci si^ nie przemieni 
uroda twoja. 



Nate sr 93. 1 37. od Kobylin* (Twrgosayoe, Oohla). 

1. A ty ptaszkn kr^galaszka 

gdzie ty ta latasz? 
powi^dzj^e mi nowiaeczk^, 
gdzie ty ta siadasz. 

2. Powiem ci ja nowineczk^, 

ale nie dlng^, 
a ju^-ci-<^ te mlod^ pann^ 
do ^Inba wiez%. 

3. Jeden wiezie, drugi wiezie, 

trzeciemu j6j 4al, 
bo ju4 mu sie serce kraje, 
nie b^dg j6j mial. 

4. Czwarty siedzi tam za stotem, 

odyma w^sy: 
cho6by was tu tysi^c bylo, 
ja do ni6j pi^rszy. 

5. Ona jedzie do ko^ciota, 

ieby lelija, 
a Jasinek na koniku 
przed niq. wywija. 
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6. Ona siedzi w pi^rwBZ^j tewce 

mi^dzy pannami, 
jako miesiac najSliczniejsza 
mi^dzy gwiazdami. 

7. Ona idzie do oltarza 

mi^dzy drnchnami, 
cztery rozgi 61iczn6j mety (v. rozmarynia) 
mi^dzy perlami. 

8. Ona idzie od oltarza, 

jak r62owy kwiat, 
czarne oczy zaplakaia, 
zmieni! j4j si^ ^wiat. 

Lud^ Ser. Ill, n. 98 (st. 316). — Btr. 316. ^ S«r. X,ii 127. 




1: 



* 
—^ 



-^- 



138. od Wlelentt (Draako) 



1. A ty ptasku 



asku skowrona - ska wyso - ko U - tas, 



$ 



^'=^==^ 



powledzAe mi nowi - nee - k^ gdzie nock^ sia - das. 

2. Niech2e wioz^, niech^e wioz% 

p6jd^ ja za ni^ 
a gdy w^jd^ do ko^ciota, 
za te drzwi stan^. 

3. Ona idzie od 6Uarza 

jako rbty kwiat, 
nplakane jeji ocka, 
zawiq^zany ^wiat. 



Weselna. 



139. 



m 



od Szremn. 



r^XBJ 



'(-. — 1-: 



ATry^ 



E: -g-U-U-& 



1. W i6m sadecaku 



na ogrodaie 



roftnie le - li 



Ja, 



i 



I: 



^ 



-^— ^ 



■V — ^ — *- — 1/ 



t- 



:i=± 



-- N- 



13^^ 



tarn gdzie to si^ 



najmilejsza 



moja u - wi 



ja. 



69 



1. W tern sadeczka na ogrodsle 

ro^nie lelija. — 
tarn gdzie to bIq najmilejsza 
moja nwija. 

2. Idzie-6 ona przez pokojik 

ezyni^c si^ pani^, 
a Jasii^ka oczka bol^ 
patrzaj^c na ni^. 

3. Idzie-<^ ona do koSciota 

Jako leiya, — 
a Jasinek na konikn 
przed ni^ wywija. 

4. I nsiadta w pierwszdj lawce 

mi^dzy damami, 
naj^licznieJBzy dyjamencik 
mi^dzy perlami. 

5. Przykl^kn^la do oltarza 

jak r62any kwiat, 
czarne oczy zaplakaly, 
zmienil j^j si^ ^wiat. 

6. Na! chnsteczki, otrz^j oczki 

kochanko moja; 
niech-^e ci si^ i§wiat nie mieni, 
nroda twoja. 

Pr%yjaciel ludu, rok 3oi, Letsno 1686, n. 1 



P 



fa 



^ 



140. 



od GolAiicsy (Oxetsewo). 



§ — h=F 



-•-#5- 



^f^^^^g 



1. Praede wroty 



kamie6 zZoty 



na nim leli 



ja, 



I^^I^H 



■K— V- 



11 



i 



-#— # 



~FEf 



nwij -te my wi«nok a ruiy 



panno 



Zo ' fija. 



1. Przede wroty — kamiei^ zYoty, 

na nim lelija, — 
awij-2e my widnek z ruty 
panno Zofija. 

2. Nie daj-2e go dworakowi, 

bo go nie godzien, 
j6no go zd^jm ze sw^j gtdwki, 
wrzui go na ogieA. 
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3. A ftteeh d sIq tw6j wiineceek 
plomieniem pali, 
a niech sIq to dworaczjsko 
z wionkiem nie cbwali. 



4. A ty ptaszkn skowronjszka, 
wysoko latasz, 
powiMz-te my nowineczkg 
kej w nocy siadasz. 
6. Powiem ja ci nowineczke 
nie bardzo dobr^, 
ja2ci twojq, kochaneczk^ 
do ^laba wioz^. i t. d. 

Ltid, 8er. in, at. 278. 295. 



141. 






-t>r-+- 



11 — >^~^ 




":=t 



t 



m 



&4 



od MieUynA. 




:t=J 



m 



Prsyle - cial 



ga • wron 



prsed ry - baczki 




E^^fe^ 



H- 



m^ 



■iftd 



w okienecxku, w rucianym wia - ' neoxku. 



fe^S g^t 



roz - to - osyt o - gon. 

1. Przylecial gawron 
fvzed rybaczki dom. 

XJsiad(]:) w okieneczku 

w rucianym wianeczkn, 

roztoczyl ogon. 

2. Fr%8ineczka mila, 
Jasineczek wola, 

by6 do niego wyszta, 

byd nie byla pyszna, 

Bama jedyna. 



I 



3. Ona nie wyszta, 
wyslala posla: 

a m6j mily po^le, 
spraw*j^e mnie ta wlo^nie 
jakby ja sama.' 

4. A posel poszedt 
dingo siQ zabawit. 

A bodaj cie byly 
kamienie zabily, 
m6j podle mity! 

ob. £.«</, 8er. U, Sob6tka Bt. 107 (n. 187). 



142, 



od Wielenift (Dra*ko, FQckowo) 



|rtTl i -*r ri^ ff^ 



m^^ 



5=t 



fraylecial ga - Wfon by • to kandy wdom, usiad woUe&eck^, 



1. 



2. 
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— i*— jp-J — # — W 



zrfcfci 



1^ 



V=? 



— S K 



t 



m^i 



m 



w ruciauym wiMieoku 

Przylecial gawron 
byle kandy w dom; 
iisiad w okieneckii 
w ruci&nym wianecku 
rozciapirzy! ogon, 
Kochanko moja, 
byiS do mnie wysta, 
byi§ nie bota pydna 
aby6 do mnie wysta, 
kochanko moja. 



r«Bcsapi nyt o 



i=¥=J? 



143. 



^m 



-0 — ^ 



Vi_'i^. 



^si^ 



gon. 

Sama nie wysta, 

matk^ wyslata. 
A po matce tu nic» 
sam^ Kasin ni4s wyjd6, 

sam4d jedyna. 

Sama nie wyi^dQ, 

mdm-ci robots; 
dwa wionyski wdj^ (wije) 
chastecki dosyJQ, 

mdm-ci robots. 



od Mieliyaa, Ponvidsft 

3 




1. Ten tu ogro 



dy - 8zek 






^ 



•toji malo 



w» - ay, 






cht6t my go ma 



9 
lo - wal, 



Jasio Ttki}\ ko 



chA 



? 



ny. 



1. Ten tu ogr6dyszek, 
stoji malowany. 
Clit52 mi go malowat? 
Jasio m6j kochany. 

2. W t^m tu ogrodyszku 
czerwone go^dziki — 
zakladaj, zaprz^gaj 

te brone koniki. 

3. Jak^e je zaktadad 
kiedy si^ targaj^» 
ciQ^i 2al kochance, 
kiej lij i§lab dawaj%. 



4. Poszia do ko^ciota 
siadla za lawami, 

CO na Jasia 8p6j^drzy, 
zaleje si^ tzami. 

5. Wyszla-ci zkoiSciola: 
ju^'em nie dzi^weczka, 
ci^iy mi na gt6wce 

ta ztota czapeczka. 

6. Wyszla-ci z ko^ciola 
podparla si^ plota: 
CO ja sobie pocznQ 
nboga sierota! 



od Wielenia (Drasko). 



Do CEepin. 144* 



-&- 






1 . Pod ssifi - lo - n^m 



d9 



Btojl ku6 ko 




▼ywi - jo, wy 



wi 



JO 



m6j Jasio ko - ehanj. 



1. Pod zielonym d^bem 
Btoji kn^ kowany; 
wywijo, wywijo 

m6j Jasio kochany. 

2. Wywijo, wywijo, 
drobne listy pise, 
gdzie moja kochanka 
dzieci^^tko kotyse. 

3. Kolyse, kotyse 

i pocela plaka6, 
Jasio wr66 mi wionek 
(h)albo mi go z^p}a6. 

4. Wionka ci nie wroce, 
p)aci6 ci nie my^l^, 
siddam na k6Dika 
pojade za Wisle^ 



5. Jasio m6j kochaoy 
nie jezdzaj tamt^dy, 
boby^ mi polamal 
po lewend^ grz^dy. 

6. Grz^dy mi polomies, 
rozmaryn podepces, 
nmidled mnie zdredzid, 
a teraz oinie nie chce§. 



7. Nie zdredzQ ja ciebie, 
sama^ si^ zdredzita, 

i ta ciemna nocka 
cod po uij chodzita. 

8. Nie ta ciemnd nocka, 
ino gorzdlecka, 
codzed j^ pijota 

jak Die panienecka. 

9. Nie kdzata mi siQ 
matka dago bawid, 
gorzdteck^ wypici, 
kielisek po8tawi6. 



10. Bodej ciebie Jasiu 
sonecko spalito^ 
kie'd mnie ni mi^l poj^^ 
nie zdredza<^ mnie boto. 

11. Bodej ciebie Jasin, 
pieruny zatrzasly, 
iH na mojim lickii . 
jagody zagasty. 

12.Niech bij^ pioruny, 
bij^ bez ustankii, 
w tc CO bQdzie stoja6 
przy mojim kochankii. 

13. Ta cht6ra go bedzie 
sc^rze calowala, 
ziemio rozst^p-ze si^ 
gdzie bedzie & nim stata. 

ob. n. 113. 
J. Lipi,i$ki^ V. 1. W. 8tr. 183. 
Ludf Set. m, A. 79. — IX, n. 77. - XI, n. 31, 166. 




p:^=p: 




146. 



i 2 ■ ■#'^^»: ::y=i 



od Fosnania. 



1. Zielo-ny 1» 



^=f 



:0=r-T 



V— ^- 






5=ts: 



BecseJc 



Eielono T% 



bany, konrnA mnie so- 



■V'->f- 



-^— ^ 



stawiass 



Jasiiika ko 



i 



r=£ 






cbany, 



komai! mnie zo 



Btawiass 




'-^ 



13^ 



J'atieAko ko 



cliao^. 



I 
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\ 



1. 2ielony laseczek, 
zielono rq^bany, — 
komu2 mnie zostawiasz? 
Jasieiika kochaDy. 

2. Zostawie ja ciebie 
temu CO jest w niebie, 
za roczek, za drngi 
powr6cQ do ciebie. 

3. Je^li nie powr6cQ, 
b^d^ listy pisal, 

ty bedziesz plakala 
ja nie b^d^ slyszaL 



4. Nie placz Kasin, nie ptac2, 
ja tobie my4lQ^ 

wsi^dQ na konika, 
pojadQ za WislQ. 

5. L^dem Jasin, l^dem, 
ja za tob^ Wisi%, 
powiadaj^ ladzie, 

±e ty kochasz insz^. 

6. Bodaj mnie B6g skara!, 
ten CO mieszka w niebie, 
jei^li inn^ kocham, 

nie Marysin ciebie. 

/. LipiAski, p. 1. W. 8tr. 24. 
Lud, Bet. ni, Btr. 804. 
t»kie n* nofe^ w Sezyi I, sir. 76. 



m 



146. 



^^ 



^m 



od Srod/ (D^bios). 



V— i<* 




1. Pod slelonym 



d^bem 



stoji koA ko 



Ik any. 



i 



k 



XT- 



-0 1 y 



Kio na nim wywl -Ja? 



5=U- 



JasieAko ko 



^ 



chany. 



Krakowiak. 



w 



P=p: 



147. 



# 



od Zerkowa. 



^ 



^ 



T i . ! 



I: 



1. Xa sielo 



nym ga - ja 



8to - Ji koti 



^ 



kowany. 



^ 



feS 



Wywl - ja. 



^=f^ 



V— 5^ 



» 



^ 



'P^^WT^ 



wywi 



ja 



Ja - ainek 



kocha 



ny. 



i 



± 



. 8 U i. U 



^l^ 



148. 



od Krzywinia (Dalewo). 



ms 



^ 



1. A pod ale 



lonym d^bem 



^— ^ ^ 

Btoji koA ko - waay, 

10 
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^^^f^^^Ej^E^^ 



» kto na 



njm wywija. 



jMieAko 



Imo 



2do 



i^ 



ko - ohan/ 



oluuiy. 



i 



WMelna. 

i~2r~.~^ -#-H«- 



?^=??=^ 



149. 



od Ssrema: 



^-trztizfzij^ 



ag3^S= S 



S=E 




SUrftlef 8i9 sUraZ 

A CO tarn sib posag, 



o bogat% 
Mjto moj6j 



ton9, a torts ai/9 

iony? dwa sno^l gro< 



i 



I 



^v=F 



4— I ■ y . 



V H f 



^— t^. 



? 



i 



1: 



w— ? 



^^^ 



staraj, oc^m pojedsiess po ni^? Zaprs^gaj 

ohowin, traeci snopek slomy. 



gajora 



i g4ak9 sio- 



:|: 



^E^^. 



■r~N- 



EEJS 



g 



dlat^. 



poja 



d4i poja - d^ 



po ton.9 bo - gat%. 

mel. ob. Lvdf 8er. IX, n. 67. 



$ 



I 



150. 



E^i--=^ 



•#— #- 



V=^ 



t^^^^ 



Z Mj ta Btrony mlyna, 



sielo - na d^ 



od Knndka. 



^^ 



m 



bl • na. 



t^a- 



Za mnie matka o Bwojego tjnM, taja - ta mnje matki 



Za mnie matka 



ta mnie matka 



I 



iN ^ ^ 



5=^ 



I 



Bwojego 



Byna. 



1. Z t^j ta strony mlyna, 2. Niechaj mnie lajala, 



zielona d^bina 
lajata mnie matka 
swojego syna. 



ja sie j6j Die boje ; 
ja jeji syna, 
to wcale nie stoJQ. 
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3. Jak Ja li^ z n^ zetknQ, 
to j^j piQknie rzekne ; 
gdzie oajwi^ksze bloto, 

to J4 na leb wepkn^ (we- 

4. Synowa, synowa, pchn^); 
nie mi^j taki^j g^by; 

bo wezmQ kamienia, 
wybije ci zeby. 

5. Nie b^dziesz mi matko 
z^bdw wybijala, 

bo^ mi na nie chleba 
jeszcze nie dawala. 

6. Synowa, synowa, 
bo^ siQ ja2 naspala, 
wstaj, wyd6j te krowy, 
cod je tn przygnala. 



7. Nie trzeba ml, matko, 
posagQ wymawia^, 
bom uboga byla, 

nie miat mi go kto da<^. 

8. Kiedyd ty wiedziata, 
2ed nboga byla, 

po c6te^ chodzila 
za mojego syna? 

9. matko, o matko, 
tw5j Byn wojewodzic; 
dad mu cztery torby, 
p6jdzie dziady wodzi6 

lO.BoJQ sie go ino, 
jak woda kamienia, 
ieby mi si^ lepg 



ziemia otworzyla. 

ll.BoJQ siQ go ino 
tak jak rybka wody, 
2al si^ mocny Bo2e 
t^j moji nrody! 

/. Lipintki P. 1. W. Btr. 124. 



Polskl. 



151. 



Sieroszewioe, OdoIan6w. 




ife^gE^i^^^ 



bystra woda chodzi. 



1. Na nlskMj doliaie, 



^^ 



^^^^^m. 



i 



a ftadna synowa 



matoe nie wygodii. 



1. Na niski^j dolinie — bystra woda cbodzi, 
a 2adna synowa — matce nie wygodzi. 

luh : Nie w ka^dym ogrodzie ->• co oset sie rodzi, 
ni6ma t^j synow^j — co matce dogodzi. 

2. Staraled siQ syna — o bogat^ 2onQ, 
8taraj-2e si^, staraj — cz^m pojedziesz po ni^. 

3. ZaprzQgaj g^siora, — i g^sk^ siodtat^, 
„pojadQ ja sobie — po ion^ bogat^.** 

4. G^ska zagQgala, — kaczka zakwakala, 
ta moja synowa — z parade jachala. 

5. Cy mnie glowa boli, — cy mi sie t6z 8pa6 cbce, 
m6wi mi matnsia: — synowa, nklad:^ si^! 



I 
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6. TJklad^ ri« aynowa — na bial^j pierzynle. 
A ledwo synow^ — pierwszy sen omiiiie: 

7. Wstaj-ie ty, synowa — bo6 si^ jnA naspalii, 
id^, wyd6j te krowy — cod ich tanagnala. 

8. Nie b^dzies ty matko — posagn wyinawia<i> 
sierota ja byla, — nie mial mi go kto da<^. 

9. Abo to i wa8(z) syn — jako wojewodzic, 
wdzia6 na niego torby, — 61epe dziady wodzi6. 

10. Tyd synowo powiedziala : uniiem dobrze iiBzy6, 
a ty teraz nie nmiesz — ani r^k^ roszyc. 

11. Was(z) syn tyz powiedzia): nmie dobrze ora6, 
a ter4z nie nmi^ — na woly zawotad. 

12.Tyd synewo powiedziala: nmiesz plntno robi<i, 
a ter4z nie ami6s(z) r&z nog% przeto£y6« 

13. Was syn tyzpowiedziai: umi^ dobrze ml6ci6, 
a ter^z nie nmi6 — cepami obr6ci6. 

1 4. Ja go si^ te4 j6na (j§la), — jak woda kamienia, 
bodaj mi siQ byta — ziemia rozst^pila. 

15. Cicho ty synowo, — nie wywi^raj g^by, 
bo wezmQ kamienia, — wybij^ ci z^by. 

16. Nie bQdziesz mi matko — zeb6w wybijala, 
bo6 ty moim z^bom — cbleba nie dawala. 

17. Ja na twojim chlebie — Z€b6w nie nabyla, 
ieby6 mi je babo — kamieniem wybila, 

18. Ja twego syna — tak bardzo nie stoje, 
cho<^ za twojim synem — jak za murem stoJQ. 

19. Nie w ka^dym ogrodzie — oset si^ nrodzi, 
ni^ma t6j synow^j, — co matce dogodzi. 



Lttrf, Ser. in, n. 82. — IV, at. 18. — IX, n. 74. 




153. 



^p=fi 



V y i 



&=t 



od SsamotuZ, (Otorowo). 



*r-tr 



-p — ► 



^ S .i t \ 



P^ 



-H-»- 



1. Wstaj i - no synowa 



nie trzeba to 



] 



le 



Ae<S, 



^ 



^->-y-:^-^ 



^SF^ 



8% po8» * dne krowy, 



Ms=?=f 



tt 



> ' -*-*— U 



8% posadne krowy 



trseba 6no 



'^m 



dojK. 



153. 



^^m 



t 



-0—^ 



V— w- 



t 



tr 



V-V' 



od WMrai* rOniko). 



s 



1. WBtaj i - no eynown, wstaj I • no eyno - wa, jnieC sf^ dofid 
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I 



-HS K —I- '■ IS — -K — r ■-- — 



55=^ 



■^— f 



^f\ 



wysp* 



I», 



idl te ktdmki dojitf. 



id« ta kr6wki dojid, 



pM 



i 



^^ 



a^E^ 



fe^ 



t 

o6te6 Je tu na 



^-# 



33 






gtuta. 



1. Wstaj ino synowa (:) 
ja2ei§ sie do^6 wyspala; 
id2 te kr6wki doji^, 
c6zed je ta nagnata. 

2. Nie potrzeba matko 
mi tego zadawa6, 
ja bdla si^rota, 

nimiol: mi ich chto dawac^. 

3. Kiedyd ty wiedziala, 
zed ty si^rota bola, 
po t6ie& sie dalA 

do mojego syna. 



4. A mydlis ty matko (:) 

ze tw6j son panem bedzie, 
weenie kij i thorby, 
dziad6w zwodzid bedzie« 

5. Pocekaj synowa, 
pohamu,) ty geby, 
bod wezne kaminia, 
wybije ci z^by. 

6. A wolalaby ja, 

z kaminia podgrodzi6, 
niezeli m^zewy 
matnli wygodzid. 



1 



i 



I 



154.*) 



ObornlM. 



g=g -#-»-#-^-|L - 

•^ — ^ • {. — K — k — t 1 



U i< U 



:£5=t: 



^ g ?irrr^ 



1. Synowft, synow*, tylkobj lele<3, 



8% poBftdne krowy 



^ -J ' J- J' J- J j- i^ ^^ 



es cT"!^ 



trsebaby wydojid. 



Moja p»ni matko 



kr6w mi nie wjmawfaij, 






1 



ja sierota by - la, 



nimial mi ich kto dad. 

Mel. ob. Lud, Ser. ZI, n. 80. 



i 



* 



155. 



od Hostnyiui (Nekla). 



^f--J^f-Z 



^ 



-0 *■ 



M 



-^ {7- 

Doll > na, do • li - oa 

D bi • no, d9 - bi - no, 



-^—0- 



V=t 



^P=: 



ke - dy woda 
oxemnft lU9 FQ* 



*) Na t^i nutQ p. wesclna; ^SiadaJ, siadaj, moje kocbaniel** -^ 

(Ser. IX, nr 43. 66), 
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^^^^^.g^^ p ^ ^^jli^'lUl 



ofa«dsf, 
djiUft? 



todnft to S7 - now* 
Oi^kie mro27 bjYj, 



mat - c6 nie do - godsi* 
kwiatkim pomro - sila. 






I 



H— *r 



— #''J >J-i 



l-yt. 



^^a^ Bftema: 




Kie W7 - go - dsi o - na iydowskf^ made - xaj 



obod 



h; 



glowa 



^^^m^^^m^ 



i 



boh ona nie 



B - wie - riy. 



i 



Ofar^gly T. Polaki prsy weselu.*) lOb. od Knuswloy (Pelanowloe). 



^^ES 




STBOwa, synowa, 



tylkobyi sypia - la, 



wyddjfte te krowy 



^^^ i ^ ^^^^^ E ^ g ^g^ Ip 



cofl je ta na - gnala. 



Imo 



2do 



Kiji 5 S^iaa=jt: j j5fe ^ 



157. , 



od Ssubina. 



^^^^ 



■E:-^ 



-\/—¥- 



^Ees 



L;^f,M 



V— A 



1. Bea a 

nie ma ta 



wagi m^ Aen9 bi - je; Prsyjedi, priyjedi 

kiego, 00 po*a - la - Je. 




£ES tTiffE q ^g=y-^^ 



tatu - sieAktt, przyjed^, przyjed^ ' serce moje, 



^ 



poiaZqJess 



mnie. 



*) Na t^i nut^: pCzyli pod olszyn), czyli pod leszczyn^/ ob. Nr. 337. 
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1. Przez (bez) nwagi, m^^ 2oiiq bge, 
nie masz takieg^o, co poMlige : 
przyjedi, przyjed:^, tatusieAkn, 
przyjedi, przyjed^ serce moje, 

po^a}nj2e mnle. 

2. Tatnsiek jedzie w cisowe wrota, 
czapka na achn biyszczy od ztota. 
A m6j ziQcia bij^e dobrze, 

a2 siQ 8k6ra na nl^j podrze, 
c6rka ladaco. 

3. Bez nwagi m%t ^onQ b^e, 

nie masz takiego, co po^atnje: 
przyjedi, przyjedi matnsiei^kH, 
przyjed!^, przyjed^ serce moje, 
po^atnj^e mnie. 

4. Matnsia jedzie w cisowe wrota, 
chnstka na szyji z samego ztota: 
by2e zi^cin, bij^e dobrze, 

a2 siQ sk6ra na ni6j podrze, 
c6rka ladaco. 

5. Bez nwagi m^i 2onQ bije, i t. d. 
przyjed^, przyjedi siostrnle]!ikn, 
przyjed:^, przyjed^ serce moje, 

po2ali:g2e mnie. 

6. Siostmla jedzie w cisowe wrota, 
fartnszek n pasa z samego zlota: 
b^^e szwagrze, bij2e dobrze, 

a2 siQ sk<5ra na ni6j podrze, 
c6rka ladaco, 

7. Bez nwagi mt^t 2onQ b^e, i t. d. 
przyjed^, przyjed^ bratnlii^kn, 
przyjedj;, przyjed:^ serce moje, 

poialig^e mnie. 

8. Braciszek jedzie w cisowe wrota, 
szabla n pasa z samego zlota, 
A m6j szwagrze niedorosly, 

nie b^'-2e mi moj^j siostry, 
ty zgin^^ mnsisz. 

9. T^dy, owedy — niema ktdr^dy, 
ani oknem ani drzwiami, 
wszQdy stoJ4 z szabelkami. 

10. Ej 2ono, 2ono, pokto^ sIq bratn, 
2ebym nie zgin^t z tego tn dwiatn, 
a ja tobie poprzysi^g^, 

jak'em ciQ bil, tak nie b^dQ, 
po2a];nj2e mnie. 

Pr%tfjaeiel tudu, rok Scl, HI 60, t/eiittO 1867. 



so 



158. 



i 



■k 



od OaleuA. 



^ 



1. 



^ 33Jjrj_cz;L-t±^ ,^t^ 



^ 



i 



JaA,iiii,i«i,jiii m^ mnie bije, kM* mnie taroi po*«t«Je. 

1. Ja2, ja£, jn2, jni, m%t mnie bije, 
kt62 mnie teri po2alnje? 

Moja matko, przyjed^ do mnie; 
moja matko, polalig mnie! 

2. Matka do ni przyjechala, 
gospodarstwo ogHdata: 
ziQcia, ziQcia, b^'ie dobrze, 
a2 8ie 8k6ra na ni podrze, 

bo to ladaco! 

3. Ja2, jn2, ja2, ja2, m^^ mnie bije, 
kt6^ mnie tera po^alnje? 
Ojcze, ojcze, przyjed^ do mnie, 
ojeze, ojcze, po2a}aj mnie! 

4. Ojciec do ni przyjechawszy, 
gospodarstwo ogl^dawszy: 
ziQcin, ziQcin b^j^e dobrze, 
a2 8ie sk6ra na ni podrze, 

bo to ladaco! 

5. Ja2, jn2, i t. d. 

Starsza siostro przyjed^ do mnie, 
starsza siostro po2alig mnie! ** 

6. Starsza siostra przyjechala i t. d. 

7. Jn2, jo^ i t d. 

Mtodszy bracie przyjed^ do mnie, 
miodszy bracie po^alnj mnie ! 

8. Miodszy brat i przyjechawszy, 
gospodarstwo ogl^dawszy: 
^wagrze, dwagrze nie b\j siostry, 
bo mam na ci^ mieczyk ostry — 
nie bij kijem ani no2em, 

ino batem i powrozem. 

/. LipitUki, p. 1. W. atr. 28. 
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Jeiu 



Maryja 
takiego 



159. 



Bnln. Knrnlk. 



5=t/= 



$=ss 



s 



inits 




^i=g= 



Ju& mnie m^t bi - je 
CO po - to - tu - je. 



OJ i prxyjedi 




iBatu • ItAkUi 



oi i prajjfd^ aaJkeohaAiaa 



poAalc^ mnie fj. 



&1 



1. Jem, Maiyja, JHi fluie s^ft bije, 
■ie mM. taUegx^ c>o potahije. 

Oj i pnrjedi HUUiilehka, 
oj i pnjjedi MjkoclMuisxa, 
poiahij rnnie Ij! 

2. lIitTOia jedne, cisnie we wivtm, 
sskieiika im ai z sam?^ zlota: 

Oj i bijte zi^o dobne, 
ai si^ skoFZ na ai podrie« 
bo to ladaco. 

(W ten spo86b iffzechodz^: ojca, bnta sUrszego* iia ktArym km- 
peloBZy laseczka z samego ztota, siostr^ n kt6r^ faiioszek ze zloU, 

ko^cz^ :) 

7. Jeza Maryja, joi maie ■!%& b\je, 
nie ma takiego, co potalige. 

Oj przyjedi bracie, przyjedi, 
oj przyjedi ty naymtodszy, 
po^hij mnie ty! 

8. Braciazek jedzie, cii^nie we wrota, 
szabelka przy bokn z samego ztota. * 

Oj nie bij szwagrze siostry, 
boS ty jeszcze niedorosty, 
ze ^wiata zginiesz. 

9. T^dy, owedy, niSma kt6r€dy, 
ani drzwiami, ni oknami, 
wszQdzie stoj^ z szabelkami, 

ze ^wiata zgin^ ! 
lO.^^ono kochana, nproS brata swego, 
niech ja nie gin^ z tego ^wiata mego, 
a ja2 tobie podprzysi^gQ, 
2e jui ciebie bid nie bQdQ, 
20QO kocbana! 

J, Lipiri$kif p. I. W. itr. 80. 






- jfrr 



Pny cseploAch (aata jftk do Ghmiela). 



160. 



r=i 



1^=F- 



ft 



i^—f/ — 



l^3*=P 



od drodj, MUoilawia. 



^ 



Nie bez przy - czyny 
ni^masz ni - kogo, 



CO poi« 



bi - Je 
hi - )6. 



A priyjedil 



a 



J?=tel 



w=i-- 



tft - ta - •iflAkn, 



^^^^ESEj^Ji 




a prejjedtf m6j najnnssy, poi» - It^Mi malt. 

in«l. ob. Ludf S«r. X, &. 146 1 188, 



u 



i 



*^ 
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161. 



V^- 



t 



-f- 



/ 0-^0- 



od KobyliiiA, (Tftrgosiyoe). 



■¥—¥—^' 



1. Joioi 8f9 tonil, 

A kt6t mnie tern 



ni%ft Aono bi - Je, 
ttt poto - lu • j«. 



i^^p 



PnyjedA, priyj6d< 



I 



1^ 



- ' ^^-^ -^ 



to - tttlo, 



^^ 



Sirtj; 



:<t3 



i ^ i ^ i * 



^ 



piijjedf naj 



kocluu&ssy, 



poia ' lojess 



mnie. 



162. 




od Krotoasyna, (Rosdrat^wo). 



Y=f=^^:| j^j^T -i i j^5E^ 



1. 2al b6i u - w« 
iadna rodxi 



gi mi|i ione bi - je. FrsTJed^, pnyjedt 

na nie po - tain - Je. 




to - tynku, priyjedi, przyjedi eeroe moje 

iiono kochana, prod swego brata, 
by mnie nie gubil tn z tego dwiata. 
A ja ci tet podprzysi^gQ, 
jak'em ciQ bit, — bic^^ci^ b^dQ, 
a2 cie zabiJQ. 



a po - ia - luj mnie. 



LgQ 9 I 



± 



\/—f/~i 



163. 



od Jntroeina (BloA). 



± 



-H- 



Co Ka przy - czyna 
niemaszto - kiego 



±e maie m%± 
CO po - £a 



1^=^- 



5^g^^ 



bije, Przjfjedi, prajj^d^ 
toje. 



i 



i!: 



/» # ^ : 



V— t 



» k ^ i /- 



-I — f- 



P^, 



It^ 



?^ 



A--T 



ojcze 



do mnie, prsyjedi, prsyjedi 



/—V- 



poftalnj 



mnie, 



tSZED 



poto 



loj mnie. 



i 



I 



-H-#- 



:f 



?: 



164. 



% 






t 



od Mogilna. 



>-? =q^^ 



1. Ach Boie m6j moony Bojfte, 
nie widaialam Jasin«ci • ka 



dzii pochmnrny dsiefi, 
jni drngi ty - dai«A« 



^^\SF' 
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prfjMff i> l i '■-■n il '-- m ■ 1 - - i { - mi , - — , --^- . — - . , . ^— , .. | ■ . , - ■ ■ |^ ir'' "■■■ ■ i* % i wi ■ n m 



Gs»r&e oczki 



aplakatam, i gtowisf^ ifraiowa-Um, wsxystko dl« ni« - go. 

1. Ach Bo4e, m6j mocny Boie, 

dzid pochmnrny dzieiS ; 
Die widzialam Jasia mego 

ja^ drngi tydziel^. 
Czame oczki nplakatam, 
i glownsiQ sfraBowalam, 

wszystko dla niego. 

2. W ogr6deczku przy zi6Ieczkn, 

tarn mi^ najdziecie; 
jak przyjdziecie do matnli, 

to mi^ weiniecie. 
B^d^ warn sIq oci^gaia; 
gdybym z wamy 166 nie chciala, 

gwaltem mi§ bierzcie. 

3. A w ko^ciele przy oltarzu 

bed^ 61abowa6, 
i Bwojemn Jasiei^kowi 

r^czk^ podawa6. 
Dopom64cie wszyscy 6wieci, 
by6 mu wiern^ a2 do 6mierci, 

umrz^c^ w ^aloiSci. 

4. Jei^i mi umrzesz, malai^ka, 

umrzesz w ^alo^ci, 
to ja dam ci^ te2 pochowad 

wedlug twych ko6ci. 
Dam napisad te 8l6weczka, 
2e tn le2y kochaneczka 
najmilsza moja. 



Weselna. 



• 165. 



I 




I 



od Ssrsmu. 



±r^ 



t 



i^^^^^J^^ 



1. 



Gzemniefi mnie 
kiedy ja 8I9 



matu - linku 
w goBpodarBtwie 



za m^i wyda 
nie rozpozna 



la. 



m 



*-? 



^^~^■ 



H-p^— #- 



-#^' 



T-. h 



i__i/_V 



t 



-K- 



11 



it± 



fe3^i 



Trzebno robid i rychlo watad, 

a ja mloda jak jagoda Inbi^ dZugo epad. 
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2. B6g warn zap)a6, matko moja, za wyehowanie, 
i warn Ut, m6j tatasieifika, za wykaranie. 

Karali^cie bez przyczyny, 
obral mi si^ Ja6 jedyny, 
opiekun dobry. 

3. Bdg warn zapla<^, matko moja, zaposag wielki, 
dali^cie mi trzy talirze i dwa tygielki. 

B^dQ sobie tok smarzala, 
na talirze wykladala, 
matnsin moja! 

Lud^Bei. IV, (n. 136).— IX, n. 76. - X, n. 106. - XI, n. U(it. 6«). 



m 



166. od Wrsedni (MarzMitn). 



i^-b=S 



yt ^. 



^E^ EF^^SE^^^^a j 



1. Powiedziatod dziewcze moje, iem ci wionek ukrad, 




H — »- 



4^— V— ki— + 



^Igg^^^iEE^^ ^gg ^l 



a ty6 wod9 nabi6 - ralo, w BtudzieukQ ci upad. 

1. Powiedzialo^, dziewCze moje, 

4em ci wionek ukrod, — 
a ty6 wod§ nabi^ralo, 
w st6dzienkQ ci upod. 

2. Dosi^gnij go, dosi^gnij go 

praw% r^czk^ do dna; 

a bo jak ty go dosi^niesz, 

to go bedziesz godna. 

3. Dosi^gn^lam, dosi^gn^lam, 

ale jut nie caly^ 
6tyry r6zgi rozmarynu 
w 8t6dzience ostaly. 

4. A wzione^ mi ten wioneczek 

pod zielon^ miedzi),; 
ociec, matka o t6m nie wi^, 
ale Indzie wiedz^. 

5. Oj nie piacz2e, dziewcze, nie placz, 

sierot^ nie bedziesz, 
bo6 ja si^ tak starol b^de, 
CO ty moj^ bedziesz. 

6. Jak ja jad^, tak i jade, 

6t6ry (mile) osieczyny ; 
jak nie wida6, tak nie wida6 
tyj moji dziewczyny. 



fe. 



i 



WtMlat. 



M 



167. 




od Oestynft. 
Imo 



snrYf 



-t 



■f-- *r 



i 



:p=?c 



-H > 



V-V- 



^ 



$^f,-1=r^ ggE 



1. Wyto ' ki sftmeosek, jesscse wyiss* fftrs, 

powiedi - ty mi dsiewcse, ■ 

2do Imo 

*5 



t 



r^^^ 



r~H- 



jtzt 



^P-^ 



—^ — ^ 



y ^ \ d 



^§ 



skiine0 dsisfaj Bpala 

2do 



!^«li se skartMskienft, to oi^ Pmn B6g ikarse, 
ielt s mIndzi«iiiasBkiem, 



T i ff 



t^tizzja 



^ 



to ci dopo - mo2e. 

2. Siekiereezka tonie, 
toporzysko brodzi, — 
powiedz mi ty dziewcze, 
kto do cidbie chodzi? 



3. Niechaj chodzi"kto chce, 
CO komu do tego, 
ja siQ wyrachuje 
Pana Boga z tego. 

melodya: ob. Lui^ Ser. IX, nrll?. 



Weseliui. 



168. 



od Smsni (Blooluewo). 






1 . l)zlewiila mo j«, 



V — '- — '- — 1/- 
w K.vtli8Aa 0fbiy, 



6na nle Wielctka, 



1^ 

M TT 



-7^-r .^ 



=t 






-^^^-x-^ 



■tr^ 



{5=z=: 



-h — ♦:j 



P-J— g-g^ 



W*— V— h 



i^ 



nla BrKiiMek duiy. 2. Jak« sa soby, taka prsed soby, nle widxidliftmy 






takMJ o - so • by. 



3. Takij osoby, takij takowy, 
2eby chodzila w snkni makowyj. 

4. Snknia makowa, bialy obr^bek, 
dziewnla moja f dyby gol^bek. 

5. Gdyby gol^bek, gdyby jask6}ka, 
uie 2adna k . . . . tylko ^lachoionka. 



Lud^ Ser* X, atr. 106. 
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169. 



i 



4r 



M 






±=t 



Last! - rowe ooski 



masB dalewalo 



od LMmft KrsjwiftU. 
Usn - rowe ooikf 



i^ 



V— k'- 



^^M^ l 



-P=!!!=H-#— r 



V-V— H— wrf— P 



^^£ 



maez da i mass; papierowe 
Irao 2do 



s%bki, jai mi dalaft g^bki, JeBsose ae mn% synkft 



E 



-H — »- 



]/—]/. 



i 



v'-V- 



I 



oboeea da i cboesa^ chcess da i ohcess. 



170. 



od Kobjdina (Targofiyoe). 



E^^-^^}^^E^^ ^j=J=^-ihJ 



1. PoBsla panna 



na jago - dy 



k 



^ 



Eabt4 - kala 

Imo 



w lesie, 
2do 



~N-i- 



V-- i^- 



V — 1^ — — ^ -1- 



' -P — p. 



■#— ^- 



^i^p 



•natra - fi - I» bednarczyka 

1. Posz!a panna na jagody, 

zabl^q,dzi}a w lesie » 
natrafila bednarczyka, 
CO obr^cze niesie. 

2. A ty mily bednarczyka, 

CO ja cie prosze, 
pobJj-2e mi koneweczke 
CO w nij wode nosz^. 

3. Pobij-4e mi koneweczk§, 

pobij-2e mi dziS^Q, 
dam ei drzewa co potrzeba 
i obr^cze ^wi62e. 

4. Tak siQ bednarczyk zabiera 

do swego rzemiesla, 
i pobija konewnsiQ 
ai j% fr^bra trz^sla. 



CO obr^cBe 



niesie, 



niesie. 



5. Jak pobija, tak pobija, 

a2 jq, frybra trz^sle, 
ta robota, ta nic-pota, 
nie podoba mi sie. 

6. WedrowalT trzech iolnierzy, 

wszyscy pod pi6rami, 
darowali naszSj Kasi 
chnstk^ z talarami. 

7. A jak^e ij nie darowad, 

kiedy szelma tadna, 
snknia na nij jak na pant 
chusteczka jedwabna« 
7. Kolnierz zloty sw6j roboty 
spodnik okolisty; 
nie h^d^'t ja do nij chodzi), 
ani pisal listy. 



9. Jeszczem lista nie napisal, 
ju2 mie nocka naszla, 
pi6ra mi si^ polamaiy, 
^wiczka mi zagasla. 



Ob. Lud, Ser. IV, n. 182. 148. 



Masttr. 
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171. 



od GniAitiA. 



i 



^ 



ftii 



{^-{J 



^—yi 



ts: 



^i^=^ 



-V'— V- 



s^^^^ 



1. OJ chodsity 



dwie Mftrysie 



po borm, po 



W » 

letie. 



^yi^ i^ ^^^ ^sg 



I 



natrafl 



bednarciyka 




^ 



1. chodzify dwie Marysie 

po bora, po lesie, 
natrafify bednarczyka 
CO obr^cze niesie. 

2. O ty mily bednarczyku, 

CO ja ciQ proszQ, 
pob]j-2e mi koneweczk^ 
CO piwko w ni noszQ. 



eo obr^cse nleaje. 

I mo 2do 




^^^^ 



3. A ty mity bednarczyka, 

pobij-ze mi skopiec, 
bo ja jestem miejska panna, 
a ty jested chlopiec. 

4. A ty mi?y bednarczyka, 

pobij-ze mi dziS^^; 
dam ci drzewa co potrzeba 
na obr^cze ^wie2e. 

/. LiphUki, P. 1. W. itr. 103. 
Melodya mote i w tym iitf porsiidku: oz^i6 I, 3, 3. 



IfABtur. 



1. A iii6j mity 



172. 



od Bakoniewic (£^ie, Gofideesyn). 



V — ^ 



fi—y^r-i 



^=^ 



¥. V V 




bednarcKyku 



pobij - Ae mi 



•skopiec, 



i 



I 



^ 



=^=? 



e* 



m 



f^-*^ 



bo Ja jestem tsdne dziewcse 



•^ 



g ^rfg^ 



Imo 



ty jestefi chlopiec. 

2do 




^J^s 



1« A m6j mi}y bednarczyku, 

pobij-^e mi szkopiec ; 
bo ja jestem tadne dziewcze, 

ty t^2 }adny chlopiec. 
2. A m6j mify bednarczyka, 

pobij-^e mi fask^ ; 
• dam ci drzewa co potrzeba 

i gorzalki flaszkQ, 



3. A m6j mily bednarczyka, 

pobij-2e mi dzi62Q; 
daj d^bowe, nie brzozowe, 
obr^cze nie iSwi^^e. 

4. A m6j miJy bednarczyka, 

pobij-4e mi dwierci; 
dam ci tak mocn6j tabaki, 
at ci nos rozwiercl. 
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5. Tak 8iQ bednarczyk zabiera, 

do swego rzemiesla ; 

i pobijal wszystkie statki 

a2 je febra trzQsb. 



Priy weMlu 

I 



i 



■ i^ ^' ^ ^ '-^ 



z 



173. 



od Lesxna (Machdn). 



:p=i' 



V r u-p- 



t 



-P — t^- 



t-^* — f u ; 



t!=&: 



SUdo grabila 



wod9 wi^sala, 
b^dsie roU - I», 



po t^ robocie 



^ 



^^ 



K— K- 



t 



i 



ti=^ 



lt=*L 



Jtttd 



■tt— N 



t 



^■=^ 



tydsiefi lete - I». 
gdyby koby - to. 



Oj le«y, leiy 



bol4 j% ko6cie, nie od roboty, 



i 



I 




< — t- 



i=*: 



is=1 



§ 



tylko od Blofide. 



Mmut. 



174. 



i 



od LesKii* (Machcio). 

Imo 



^» 



8 <n ^ 




1. Wyjwyj je - no 
siia<S ie jeszcse 



pug jg-.l 



V-V 



Eft pkienko 
iony ni^mft 



F^ 



fc^ts--:: 




*=t 



2do 



jftk tarn wilCEek akscse, 
bo Bi^iiia chlo — 

Imo 2do 




U3S3St 



mm 



pooe. 

1. Wejrzyj jeno za okienko, 2. 04e6 ty sie, o4e6 ty sie, 
jak tam wilczek skacze! ty le^na bestyja, 

Zna^ 2e jeszcze ^onki ni6ma, a b^dziesz ty taki biedny, 

bo si^ Die chtopoce. jakim jestem i ja. 

3. Wilczysko 8i§ o2enilo, 
uszy opn^cito, 
an, an, an, an, — 
c62 mi po t^m by}o! 

Pnffjaeiel ludu, rok 2gl ISSjB, pr 99. 
Wojdeki P. I. B. 

Lud^ »$f. in, tt 289 (9. 57), 



§9 



Przy weselu. mel. ob. Nr 128. 



176. 



i 



I 



& 



ii; 



■^— •- 



t 



Dsittwulo 



rjbko, 



od SsmigU (ltordwtiic4). 



¥^^ 



nie u mat - ki to, 



tadnie J«Atf 



^^^^ 



s 



^-Tt 



3 



I 



Xadnie pid 



a nio nie 



robid. 



2. Matula wstanie, 
kr6wki wydoji, 
c6nisia w Insterkn 
l:adnie siQ stroji. 



mal. ob. Lud, Sar. iy,n. 280. 




^— ?- 



176. od Bawicza (PakosXaw, Gol«jewko) 



l=i^ 




^ 



^J.JZ Zf^ 



A mam ci ja 



^^=9: 



ogr6deezek 



w=^- 



ogrodsonj 



eisem, 



w 



I 



:fs: 



»-r'-^ 



^^ 



:^^-tr 



K— T 



opatrz&e mnie, 






i 



a m6j Jeza 



I 



dobrym towa 
Imo 



rzyssam. 

2do 



^^m 



±iL 



^^eS^^^ 



1. A mam-ci ja ogrddeczek 

ogrodzony cisem, 
opatrz-2e mnie, o m6j Jezu, 
dobrym towarzyszem. 

2. Aiieby 6n mnie nie bijal, 

gorzaiki nie pijai:, 
do goi^cii^ca mi nie ehodzil, 
za }eb mnie nie wodziL 



3. Nie k}opoc(z) sie, moje dziewczQ 

nie b^dQ ci^ bijat, 
a ino t62 za mn% nie chod^, 
gdzie ja bQd§ pijat. 

4. A mija}-2e ja ci^, m\[al 

borami, lasami, 
a nimog'em-ie ciq min^d 
z czarnemi oczami. 



5. A mijat-ie ja ci§, mijal, 
nie mog'em ci^ minq,6, 
a boi^ mi siQ obracala 
jak okr^Iy pini%dz 



*.» 



Lud, im. n, n. lis. 
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177. 



od PoznanU (G6rozyn). 
-^-r r^H-,; 



^^^m^^-0mM\EmE^M 



1. WidziBz 



ty dziowucho 



ten ka 



mle6 nad wod^. 




jak on p'jdzie s wod^, 

2. Widziale^, kochauka, 

ieby kamie6 plywal? 

kto ci^ to prosi darnfu 

4eby6 a mnie bywal. 



o2e 



niQ 8i>} z tob^. 

3. Widzisz ty dziewncho 
te suchq, topole, 
jak ona rozkwitnie, Kasiu, 
o^eni^ si^ z tob^. 



J. Lip hi ski, P. 1. W. 8tr. 168. 
L«rf, Ser. II, n. 176 — JV, n 145. — XI, n. 90. 



178. 






:^^=r~^ 



.00. 



od Kostrzyna (Iwno). 



V— ^— i^ 






A widzisz ty dziewcze kofici61 muro 






wany, tarn ci z glowy sdejm^ 



F^: 



$ 



Gloeem. 



tw6j wianek rucia - ny. 



"■« ^ ' » 






i 



i 



:^*=:#=ii 



-i*— ? 



1. A widakK ty dziewcze 

ko^i6} murowany? 
tarn oi z glowy zdejm^ 
tw^j wianek raciany. 

2. A widzisz ty dzie?wcze 

tQ sucfa^ topol^, 
jak fi4^ top61 przyjmie 
to ty bedziesz raoj%. 

3. Zeby ja wiedziala, 

ie ja b^de twoj^, 
podlewalad by ja 
t^ snch^ topol^. 



llgE^ 



I 



4. Zeby-m podlewala 

i nadpodiewala, 
swojego kochauka 
nie bQd^ ju2 imiala. 

5. Ta 6tlcha to{N)la, 

listeezka nie wjda, 
twoje o^wiadczenie 
na nie si^ nie przyda* 

6. A .widzisz ty dziewcze 

ten kamie^ nad wod%, 
a jak on poplynie 
o^eniQ siQ z tob^. 
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7. A gdzieteA ty widzial 8. Pakalem, wolalem, 

:fceby kamiei^ p}ywa}, nie chciata^ otworzyi, 

kt6i ciQ to proBil masialem g)6weczkQ 

4eby^ u moie bywal? oa progu poloiy6. 

9. G16weczkQ na progn, 
n62eczki za progiem — 
a moja dziewczyoo 
ZQ^t^ti'te tu z Bogiem. 

Ludt 8er. II, n. 166. 176. 



179. 



:|:=*=i=^ 



od Opalenlcji Grodsiika. 






* 



1. A widziaz 



dziewcze 



ten kamied nnA wod^. J»k on po- 



llliO 



2do 



ply nie, o - ie - ui^ si 9 z tob^. 



plynie, 

1. A widzlsz dziewcze 
ten kamien nad wod%; 
jak 6n poptynie, 
o2eniQ sIq z tob^. 

2. A gdzieiS Jasiu bol (byl) 
w takij tu krajinie, 
gdzieby pjy waly 

po wodzie kami6nie? 



3. Choc^by kamie]^ h6l 
jak makowe ziarno, 
Die pop}ynie z wod^ 
tylko padnie na dno. 

4. Cbo<^by kamieji^ bot 
jako loiane siemi^, 
nie poptynie z wod%, 
upadnie na ziemiQ. 



180. 



I 



1=* 



od GoBiynift 



-^ 



-0—\r 



|i=i 



1. S?edzi kruczck 



nad \iQd4, 



przygl^da si^ 



— . iV )> — * -■ 



z nro • d% 



^^^^^^^m^^^^ 



A ty kruczku malowany l^dny, po czemu ta w Sl^sku mieskie panny. 

1. Siedzi kruczek (pies) nad wod^, *) 
przegl^da si§ z urodq,. 
A ty kruczku malowany, iadny, 
po czemu2 ta w ^l^sku miejskie panny? 



*) Cza'saini aamiast : kruczek, spiewaj% muras (piesek czarny), »A ty 
murasiu! i t. d." 



i 
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2. Po dwadzie^cia po czt^ry, 
jak w Rawiczn kobylj. 
A dla-Boga, tak bardzo zdroialy, 
po dwadzie^cia zupelnie bywaly. 



3. 



4. 



zaJQto, zaJQto 

s poniedzialkn na dwi^to, 
zajeto Jasi^kowi konie, 
a on nie wie kt^r^ dr62k4 po nie. 

dr62kQ si^ nie pytaj, 

do pieca si^ przymykaj, 
od zapiecka do nowego-miasta, 
tarn Kasilika stado koni pasta. 



6. I we6cie j^ na rynek, 
i kupcie i (jej) b^benek. 
Ty b^benkn ra, ra, ra, ra, 
daj mi g^by Harbara, Barbara. 



J. LipUtki p. 1. W. Btr. lU. 
Lud^ Ser. IV, n. 184. -> II, n. 165. 



181. 



od Poniania (Sptawie). 



-b 3 4 



^=d. 



1. Z ponie 



dsialkn 



^p^^^ 



na 



ftwi^to, 



ko - ni 



ki mu 




«^« 



A Baj9 - to 



konie, 



a nie wiedzial 




£T"ft J\j^ 



]Et6ra dn 



*^=^ 



I 



t6r% drog% po , nie. 

2. Siedzi mrnczek nad wod^,, 
przygl^da si^ z nrod^. 
A m6j mily malowany mmczka, 
po czema tarn miejskie panny w Kleckn. 



i 



182. 



od Saremn, Bnina. 



p^ ^S^^ 



*=l=p 



8— i_ l > -t 



=t:=:f: 



1. K sa 



J9to 



zaj9 - to a ponie - daialkn na fwipto. 
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a saJ9 



to 



Jasielikowi 






uie wiedsfal-oi cbt6r4 didik^ po nie. 



koDte, 

1. A zajeto> zaJQto, 

z poniedziatkn na dwi^to — 
a zaJQto Jasie^kowi konle, 
nie wiedzial-ci cht6r4 dr62k4 po nie. 

2. A nie pytaj, nie sznkaj 

i do Sroczka zapnkaj — 
a od Sroczka do nowegfo miasta, 
tarn Kasiiika stado koni pasta. 

3. Pasala Je nad wod^ 
chwalila si^ z nrod^. 

I na CO ji ta uroda wyszta, 
kiedy sobie post^pila z pyszna. 

4. Przedawala kobyly, 

po dwadzie^cia po sztyry — 
A walachy po bitym talarze, 
tam-ci Kasia pieni^dzy nabierze. 
2eby byta po dakacie brala, 
byta-6 by sto talar6w zebrala. 



183. 



P 



1=^--; 



5 -^-^=^- HB^: 



tEtefc-fifefE^^ 



od Ssmigla (Morowiiic«) 
Imo 



fV-K- 



-K^ 



-i-^- 



i 



A s ponie 
xaje - to 



dzialku 
JasieA 



na 
kowi 



6wiQto na 
ko - nie sa_ 



fiwigto, 



« 2do 

A zaj9 - to JasieiSko - wi konie, i nie wiedsial 

J9 - to. 



Jasieiiko - wi 



i nie wiedsial 



y rng^^-g} 



kt6ra dr6ika 



P« me. 






—i-J — h 



od Srody (D^bicz) 

*5 



tejS 



1. Oj sa - J9 - to 



zaj9 • tO| se soboty 



na fiwi^to, oj zajQ - to 
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^i^f 



■_-5r=^i-nzi45-45=^ 




8taie - buema 



1. 



3. 



konie, teraz nie w\6 cht6t^ dr6ik^ 

Oj zaj^to, zajeto, 

ze soboty na ^wi^to, 
oj zaj^to statebnemn k6nie, 
teraz nie wi6 cUtdr^ dr6ik% po nie. 

drd^ke si^ nie pjtaj, 

do Ktecka siQ przjmjkaj. 
A od Klecka do noweg:o miasta, 
tarn dziewnla stado k6Di pagla. 



po nie. 



185. 



1. Z ponie - dxialku ua fiwieto furma 



od Obomik. 

=ji-«_|,g_ ^ 



ua fiwi^to 



nowi 



I 



1^ 



ii— K— k^ 



v— s< 






konie wsi^to. 



Oj 



»aj9 



to 



furma 



no 



wi konie, 



i^?^^?3fBif3?i'^^iE 



nie wiedaiat 



kt6r% dro - g4 po nie. 

2. droge sie nie pytaj, 
do Kicina przymykaj; 
od Kicina do nowego miasta, 
tarn Kasii^ka pare koni pasta. 



I: 



186. 



od Czarnkowa (Boeko). 

h— N- 



1. Z Mj nfedzieli 



na to 6wi9to, 



furmanowi 



konie wsi^to. 



I 



m^m^^^^^^^^M 



^iSiii?^^pi^^^^^ 



Forma - nowi konie nkra - dzono, eom niewieddal cht6r% dtdik^ ponie. 

1. Z t6j niedzieli na to ^wi^to, 
furmanowi k6nie wzi^to. 
Furmanowi k6nie ukradzeno, 
som nie wied^al cbtor^; dr62k% po nie. 
Do Krakowa, do pi^knego miasta, 
tarn dziewola mego kunia pasta. 



05 



2. Oj pasta go nad wod% 
chwalita sig z ij nrodi|. 
Co to za tam ji nroda bola, 
w golem pola sena porodz6ta. 



i 



^-=^=?: 



X 



-K — ^ 



187. 



^-# 



1. 2ebyin ja wie - dzia - la 
Bzlabym ja do niego 



od Gzempina (RoBcJad). 






5Efe? 



^^^ 



gdzje mdj Jasio 
ficieik^ po n 



o»e, 
gorae. 



i 



:^E=p: 



v-v- 



i 



■^:^e— «T.1-»— n- 



:t 



:t: 



5i|EgEgE^|E^iE^p} 



da da da da dana 



da da dana, 



6cieik% po n 



gone. 



2. 



1. Zebym ja wiedziala, 
gdzie moj Jasio orze, 
sztabym ja do niego, 
Scie^k^ po iigorze. 
A orze on orze 
pod borem zielonem, 
jednym wolem burem, 
a drngiem czerwonem. 

3. 2ebym ja wiedziala, 
gdzie m6j Jasio pije, 
Bziabym ja do niego, 
choeiai o dwie mile. 



4. 



5. 



A pije on pije, 
w tym nowym go^cii&cn, 
w zawijan^j czapce, 
w Iewendow6m wi^6cu. 
Zebym ja wiedziala, 
gdzie m6j Jasio pije, 
zanioslabym ja mu 
z waseczk^ pomyje. 
6. Zanioslabym ja ma 
j^czmianno otr^by, 
ieby sobie wyt>ar(l) 
po gorzatee z^by. 



Cmsami spicivajq na t§^ nut§ na Wicncu: 

Wiedzialbym ja, wiedzial, 
komu biedQ upiec; 
ekonomem ora6, 
a pisarzem wl6czy6. 
A trzeba ich, tych rakarzy, dana(:) 
roboty nauczy6. 



188. *) 






Jin^I^ 



R- 



-^ — #— 

— K K 



T—0 



t-i^-t 



od Dolska (Dalessyn). 



fe^Si^fei 



Zeby ja vie - dziala gdzie m6j Jasio 



pije, 



*) Na i^i nnt§ : Zoneczko kochana, dawaj mi eniadanie, — ob. Lud^ Ser. 
XV, Nr 230, 
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m 



Bzlabym ja do m'ego 



I 



i^i 



BEjtE^. 



2. A pije on pije 

w tym nowym go^ciAcu, 

przypomina sobie 

swoj6m dziewcz^ciu. 



cltociai o dwie mile. 

Imo 2do 



H— ^ 



^MMi 



3. Oj orze on, orze, 
na zielonym ngorze; 
k6];ka mn si^ polamatyf 
wolki jego polegaly 
i orad ni^mo^e. 



Wesolna. 



1^*'« od Posnania (Sptawie) 



1. ZobyiH ja wie 
Bzlabymja do 



dziaVa gdzie m6j mity 

niego ficieik^ po u 



-^#- 



ti 



m 



« - rse, 
gorxe. 



i 



liiziii: 



"H r- 






-#— ^-v^— ^. 



h— ^— K- 



T6m dana dana, t6m dana dana, 

2. Oj pije on pije — 

w tym newym go6cie6cn, 
w czerwon^j czapeczce, 
w lewendowyin wiehcu. 

3. Rodzineczko moja, 
przyjaciele mili, 
ie6cie mnie wydali 
nie po mojej woli. 



V— ; 



:p=P: 



B=ts=^=l=^^ 



icietk,.% po u 



m 



gorze 



4. A4ebym ja byla 
a matusi dla^^j, 
wygl^jdalabym ja 
jako kwiatek r6^y. 

5. A teraz wyglq-dam 
jak biata lelija, 
gdzie ja sie obr6c€, 
wiatrek mn% powi^wa. 



190. 



od MiloBtawia (Kolaczkowo). 



fjEjiggEgg^^jp^g^^ 



1. Zebym Ja wiedziata gdzie m6j Jaaio pije, szlabym ja do niego 



P 



^f— tr~N- 



-N— K— f 






- — ^ 1 J— ^ — ' .■-... ...■ ■ . . — >— .-| 



a£ Q Qztery 



mile, 



hejhej a£ o cate - ry mi 
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1* Zehym ja wiedziaia 
gdzie m6j Jasio pije, 
szlabym ja do niego, 
Sit czt6ry mile. 

2. Pije-ci on pije 

w tym nowym go6ci6cu, 
zalica on si^, 
xnlodema dziewcz^cin. 



3. Zebym ja wiedziaia* 
gdzie m6j Jasio orze, 
Bzlabym ja do niego, 
ach, m6j mocny Bo2e! 

4. Orze-ci on orze 

pod gajem zielonym, 
jednym wotkiem borym 
a dragim czerwonym. 

J. LipiHiki^ p. L W. ttr. 146. 



I 



I 



191. 



E£t| 



S 



od Ssrtttn. 



^a^^^^^^^S 



1. Objeohalam cstery miaste, obje - chalam eatery mjaata, 



i 



I: 



« 



-ft—* 



^ 



t 



^ 



pi^tjj 



wie6 da dana, 



pi4t4 



wie6. 



1. Objechalam cztery miasta (:) 

pi%t4 wie6, (:) 

2. I nie mogtam Jasineczka (:) 

swego zndj66. (:) 

3. I ndlazidm go w go^ci^cn, 

jak sie pas(l); 

4. ZjadI ma^lanki — trzy kierzenki, 

8to kielbas. 



Ntita n. 434. 



192. 

1. Stane ja sIq mal% rybeczk^, 
b^d^ plywala wielk% w6deczkq,; 

a ju4 twoj^ nie b^d?, 
a ju4 twoj^ nie b^d^. 

2. Maj4 rybacy takie siateczki, 

CO wylapajq. wszystkie rybeczki ; 
a ty moj% masisz by6, 
moj^ wole uczyni6. 

3. Stan? ja sie wielkim kaczorem, 
b^de plywala wielkim jeziorem; 

a ju4 twoj% nie b^d^. 

4. Maj% strzelcy takie wystrzoJy, 
CO wystrz61aj^ dzikie kaczory; 

a ty mojq, i t d. 
6. StanQ ja siQ dzikim got^biemi 
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b^d^ siedziala w boru na d^bie ; 
a ja2 twoJ4 i t. d. 

6. Maj% cie61e takie topory, 
CO wytepiaJ4 lasy i bory; 

a ty moj^j i t. d. 

7. Stan^ ja si? gwiazd^ na niebie^ 
b^dQ ^wiecita ludziom w potrzebie; 

a ixki twoj% i t. d. 

8. A ja dom dziadom tak^ jalmn^n^, 
it mi aprosz^ n Boga :^onQ; 

to^ ty moj% i t. d. 

9. Ju4-ci widzQ Boskie rz^dy, 

gdzie siQ obroc^, znajdziesz mnie wsz^dy; 
ju6ci musze twoj^- by<i, 
twojii woIq uczynid. 
10. Rznijcie wy skrzypki we wszystkie strony, 
dzi^kujcie Bogu, iem dostal ^ony; 
Kasia jui moj^j musi by 6, 
i wol§ moj^ uczyni6. 

Pr»yjaciet ludu^ 1836, rok 2g1 nr 84. 
/, Lipviski, P. 1. W. 8t. 135. 
Lud. Ser. II n. 161 — Ser. IV n. 187. — Ser. VI n. 267. 

Mel. 'ob. Lud, Ser. I, st. 81—100. 



IV. 

4. Stalos6. ZyczliwoSc. Wym6wka. 



193. 




od DoMca, Krobi. 

>• 



Je^dzitem je^dzil 



r*5i=lr:p::zf=»33i=:7:_l=i»rr*;=jc^z=~ 
f— .t:rl:i:J^^p-ti- FP-^-t/ -g-,r-^ 



wc dnie i w nocy, a£em 



wyje£drit 







r^fr:^: 



<*?- 



1: 



^-±tjt^ 



G- 



1 



W0I9 



koniowi oczy, „a ty inojn musisz byd, inoj%. 

1. JeMzilem, je^dzil — we dnie i w nocy, 
aiem wyje^dzil — koniowi oczy, — • 
ju2 ty moj^ musisz by6, 
wol§ mojq, liczynid. 



uczynid.* 
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3. fitane ja sie drobn% rybeczk^, 
b§d§ plywala bystr^ wMeczk%, — 
a jn4 twoj^j nie b§d?, 
ai gi^ pann^ nab^d^. 

3. Maj^ rybacy takie siateczki, 
CO wylapnj^ drobue rybeczki; 

a ju2 moj% masisz byd^ 
woIq moj^ uczynid. 

4. BtaiiQ ja giQ dzikim kaczorem, 
bgde ja ptywal bystrym jeziorem, — 

iut ty moj<| mnsisz by6; 
woIq moj% aczynid. 
6. Haj^-ci strzelcy takie wystrzelby, 
CO wystrz^lajq, k&czorom we Iby; 
a ja2 moJ4 mnsisz by6, 
moj^ woIq nczynid. 

6. A stan^ ja sio gwi^zd^ na niebie, 
b^de 6wiecila Bogn w potrzebie; 

a ju4 twojn, nie b^d^, 
B.t si^ pannq, nab^d^. 

7. A dam ja babie tak^ jalmn^n^, 
CO mi wyprosi gwiilzde podroAn^ ; 

a jni moj^ musisz by 6, 
wol^ moJ4j uczyniii. 

8. Napieczcie chleba, pi^knych kolaczy, 
uiecb BiQ ten rakarz ze mn% nraczy; 

bo ju^ jego musz§ by6, 
wol^ jego uczyni6. 



l"*. Koluda, Otdrzycho^o (p. Inowrocl.). 




1. Jadud iolnierz z wojuy wst%i)il do gospody, spodobata ma si^ 




*-*! I ^-^ — *^Fr-ti-r-F '=*-P-'H -«'-*'-«!— -I 



dziewczyna z nrody. M0J4 mi - I4 musisz by<5, moJ4 woI% nozynld. 

1. Jachal iolnierz z wojny, wst^pil do gospody, 
spodobata mn siq dziewczyna z urody; 
moj^ mitq, mnsisz by6, 
moj{| wol§ uczynid. 



m 
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2. Uczyiii^-ii ja Bie przepi6rzyczkami, 
b^d^ siadala pod b^liczkami; 

twoj^ mil^ nie bede, 
a2 si^ pannt), nab^d^. 

3. Majji ci-6 to strzelcy takie zwierz^ta, 
CO p}ogz4 wszystkie dzikie przepierzgta ; 

a ty moJ4 mnsisz bye, 
moj^j wole nczynii. 

4. Uczyni§-6 ja si^ dzikim kacz6rem, 
b^de plywala gl^boki^m j^ziorem; 

twoj% mi}^ nie b^de, 
a2 siQ pann^ nab^d^. 

5. Maj^ ci-6 to strzelcy paln^j broni wz6ry, 
CO powystrzelaj^ te dzikie kacz6ry ; 

a ty moj^ mnsisz by6, 
moj^ wole nczynid. 

6. TJczynie ja si? jak dzikie golebie. 
bed§ siadala w gal^ziach na d^bie; 

twojq, mil^ nie b^d^i 
a2 si^ pann^ nab^d^. 

7. Majq,-<^ to cie^le takie top6ry, 
CO powycinaj^j i dgby i bory; 

a ty moj^ mnsisz by<!;, 
mojq< wole uczynii. 

8. ITczynie-6 ja si^ gwiazdeczk^ na niebie, 
bede ^wiecila z miesiq-czkiem do ciebie; 

twoj^ milq. nie bed?, 
a2 si? pann4 nab^d?. 

9. A mam-ci ja t^i tak^ strzal? w okn, 
CO tam dostane ksieiyca w obloku ; 

moJQ, mil^ mnsisz by6, 
moj^t wol? nczyniii. 

10. Pieczcie paA-matko chleby i kolacze, 
kiedy wy mnie ju2 za zotnierza dacie ; 

jego mil^ musze by6, 
jego wol§ nczyni^. 

11. Grajcie kapele a na wszystkie strony, 
na chwal? Bogu, 4em tn dostal 4ony; 

bo ju^ moj^ mnsi by6, 
wol§ mojq, uczynid. 

Kojawiak. IJu. znany i pod Warssaw^. 

i» 1^ _^ J K 

o — *-i — h — ft-^ — h h: -4-^0 i-j — i-i — .''-F — K p- 1 



O c62efi Bie zadu - mata dsiewcsyao moja d« moja. 
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E^- 



i 



j^:s=t; 



-S"— wi 



^: 



h 



v<— V— 1^- 



i 



O to' em si^ 
n 2do ^^ 



saclu - mala 



Imo 
^^T — 0—0 — p — K- ~T ^ — K ^ ^ -tI 



nie bfd^ two 



ja da two- 



ga^a^:issfe gg'f f?i*a^i !^ 



j4 da twoja. 

1. c62'e^ si^ zadamata, 

dziewczyno moja? 
to'em siQ zadomala, 
nie b^dQ twoja. 

2. Ty dziewczyno, ty jedyna, 

ty b^dziesz moj^ — 
tylko mi si^ przysieweczki 
w polu dostojq,. 

3. Jni siQ 2ytko zaplon^to, 

ju4 si§ godzi 4^6 — 
obiecale^ mnie, m6j Jasia, 
tego roku wzi^6. 

4. A ty^ Jasiu ja2 posprz^jtal, 

wszystko wymWciJ, 
a mnie biedn^, nieszcz^^Iiw^, 
tylko zasmucit. 

5. Ty ze mnie szydzisz, chlopczyno, 

ty ze mnie szydzisz; 
ty mnie tylko wtedy kochasz, 
kiedy mnie widzisz. 

6. Z ciebie nie szydz^, dziewczyno, 

z ciebie nie azydzQ, 
ja ciQ zawsze r6wnie kocham, 
cho6 cie nie widzQ. 

7. We^ ie mnie z sobq. chlopczyno, 

we:^-:^e mnie z sob%. 
Kiedy trudna poniewierka 
n ludzi z tob%. 

8. Przez te bory, przez te lasy, 

przez t§ doling — 
jeili mi ci^ B6g przeznaczy}, 
to cie nie mine. 



Wojcicki p. 1. Tom I, str. 279. 
Lwrf, Ser. IV, n. 188—9. 



196. 



i 



^t=5 



finii: 



■*<— 1 



-H-V- 



H^- 



od Posnania. 



^^ 



t? 



~N- -I 



■# — h 



r-:'— t- 



^.— ¥,—¥—}/■ 



M—V 



^Se^ 



1 



1. Ty b^dzieflz mo - j^ Kasifikn, ty b^dziesB mo-j^ da iBoj%, 
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» — i^^ 



Imo 



2do 



^^ms^^^^^^^^^i 



tylko mi il^ pnyeiewecakl w pola doeto ' J4 doBtoj% — j^ dostoJ%. 

2, Przysieweczki z pola zerzn^, 
czwartkQ wyml6ce, 
i zawiezQ na zapowiedi 
do dom powr6cQ, 



197. 



od Bawlcu (PftkoBlaw). 



Wiwat wMelny. 




-K 



1. Ziele 



ni 8i9 



Bieleni 



moje Aytko pny sieml. 









v^_v_i 



H--H- 



-H f 



--I — ^— + 



A kfcdi mi je 






h— *N- 



t]i— # 



^^^^ 



bgdsie ii|n, 



kiaj mi Pan B6g tonk^ wsion. 



3. 



1. Zieleni biq, zieleni, 
moje :^ytko przy ziemi. 

A kt6t mi je b^dzie :^oa (2^1) 
kiej mi Pan B6g ^nk^ wzi(4l)on. 

2. Nie klopoi^ bIq o :^onkQ, 4. 
dostanies ty ^lachcionk^. 
Slachcionka sie ubierze, 

2ytka z pola nie zbierze. 



^laclicionka bIq nbrala, 
2ytka z pola nie brala. 
O g:a!gai(^Bka {^lachcionka, 
lepsza ze wsl wiocbnionka. 
O m6j Bo2e, m6j Bo:^e ! 
kto mnie dzisiaj wspomo^e. 
^onka moja nie wstanie, 
2ytko w pola (z)ostanie. 



mel. Ob. Lud, Ser. X, n. 74 (at 281). 




=3: 



EE^=^^ 



iV 



198. 



od Ssremu. 



■^ 



^f=f^ 



±T 



■f—i^—i 



g; 



l: 



iii 



# 






Oj ziele - ni 



8i9 ziele - ni, da mo • je iyi - ko przy ziemi, 



i 



ft- 



^ 



i — • — hi- 



-0 — hr-* — f 



^ 



# — r 



^ 



=5^=5t 



5=t: 



•^ — ^ — V- 



ds kfc6« mi Je 



b^dzie ion, 



kiej mi dziowcz^ Pan B6g wzion 




-T=g^ 



fe 



..I 



v.=q: 



t-. H--#- 



tzriirf 



V— w< 



itt 



I 



s 



hej Itej 



b^dzie ion, 



— — ^"—W- 

kiej mi dziewcze Pan Bdg wzion. 



I^P 
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2. Powiedzialed 2e mnie we^uiesz, 
ino s pola zytko zerzniesz. 

A ty po^^n i powi^zal, 
a mnie^ ino ^wiat zawi^zat. 

3. Da'i§ ty po^^n i owiesek, 
a xuDie'i§ u^ar jako piesek. 



J. LipU$ki, p. 1. \V. str. 66. 



199. 

1. S t^j ta strony j^ziora, 
zieleni si^ przeora. 

Jeno ja rosi^mielQ (re2 zmielQ?) 

to przeorQ zasieJQ. 

A kt62 mi j^ b^dzie zq,ii, 

kiej mi Pan B6g ^onk^ wzi^n? 

2. Kie klopoc sIq o 2onkQ. 

da ci Pan Jezas panienk^. 
Jest pszeniczka^ b^dzie m^ka, 
8% dziewczi|tka, b^dzie 2onka. 



J. Ltp'uitki, P. 1. W. Btr. 56, 



2Q0. 



SielaAka nadwidlaiiBk*. 



i 



napisat B tut ladm (?) F. J. DobrsyAski. 



E 



* 



:^i^=5i-i 



X 



V — *■ 



-f — ■ — »-# — s 

^^^F 1 — I — — 



t=t=t 



X 



t 



^? 



t=t: 



1. Le<S gtoBie po 



ro 



sie, po ni • ski^j leszesy- 




mi-B&^x 



t 



t 



■G- 



nie, idi p«— wieds o 



mnie' dobr^ noc dxiew 



oey - nte, 



i 



■#— ^ 



^; 



?=? 



EEt^Sa^^E^lE 



dobra 



aoc 



dciewczy 



1. Le6 gtosie po rosie, 
poni2 kierz leszczynie, 
id^ powiedz ode mnie 
dobr^ noc dziewczynie. 

2. Dobra nocka, dobra, 
moja najmilejsza, 
pono ja£ do ciebie 
dr62ka ostatniejsza ! 



me. 



i 



3. Achi nie ostatniejsza, 
broli-ie tego, Panie ! 
kto siQ w kim pokocha, 
ma ci^^kie rozstanie. 

4. Roz8tafi-2e si^, rozstai), 
kalino z jaworem, 

jak ja siQ rozstaJQ 
B kochaneozkiem inoim« 



I 



w-^ 



U)4 

5. Ealina z jaworem 
roz8ta6 siQ nie mo2e; 
tak i ja z kochankiem, 
BrotL-te tego Bo2e! 

Pr%fpaciel ludu^ rok 8oi, nr •, Letsno 1886. 
J. LipU$ki P. 1. W. itr. 98. 
Wojdcki (P. 1. B. Tom II, it. 898. Tv mnirk« dol^osyt Dobriytiski). 

Lwd; 8er. lY, at. 81 (n. HI).— 11, n. 166. 



Ohodaony. 



201. 



^ 



■^=^ 



i=t: 



n 



od PoWedaisk.^ 






fcztii 



I/— t 



i^_^ 



s^ 



1. l§wieoi miesl^o n» niebie na niebie, fiwieoi mie»i%o 



i 



Imo 



2do 






a 



::!: 



I 



^ — ^ 



-!*<—+ 



wyso - ko. 



daleko. 

1. 6wieci miesi^c na niebie, 

i^wieci miesi^c wysoko. 
Rano wsta^ta, oknem wygl^ds^a 
ieli nszed daleko. 

2. nszed cztery mile pola, 

ona za nim wolala: 
a wr66-2e si^, moje pocieszenie, 

Gzego ja doczekala? 
3* Jn2-ci ja sIq do ciebie nawr6cQ, 

ale nie M^iesz, dla czego ? 
Bo kiedy ja stal pod twem okienkiem*, 

toi^ ty miala inSzego. 



J. Lipinth P. 1. W. Bt. 128. 
ob. Lud, Ser. VI, n, 287. 887. 



i 



202. 



od Knywinia, Lesma. 



5 




1. Jak ja Jachal do swoji kochanki fiwiecit miesi^c wy - bo 



BO - ko. 



I 



$ 



±=± 



:trt 



fci 



Qua wBtaZa 



is= 



±^-N— K 



okienkiem gl%data 



A — *- 



^^m 



lielim 



usaed da >• le • ko. 



J 
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i 



2. A ja nszed ledwie za dwa staja, 

ona za mn^ wolata: 
wr6<^ siQ j^no pocieszenie moje 
com ciQ rozgfniewala? 

3. Rozgniewalad kochanka swojego 

sama nie wiesz dlaczego? 
Jakem ja bjt pod twojim okienkiem, 
mialad Zosia inkszego. 

4. Serce ptacze, cialo bole^cieje (bole^<^ cznje ?) 

te ciQ dostac uie mogQ, 
wezmQ Bobie karabin na r^k^, 
i pow^drnje w droge. 



■^ 



~-^ 



■h-^ 



S=? 



203. 



od Wielenia. 



5=F 



^g ^Tr^ 



±=i 



— -yi. 



810^06 Swiacl 4 nie grse - Je, 



Borce mi od Aaln mgleje^ 



^^i^^^^^p^ 



■t^— N 



e:3=t 



^ 



bodaj bylo 



roztopnia 



10, 



nilk bIq w tobie 



lakochalo. 



2. EiipiQ ja ci podar6uki, 

ino dwa siebrzne pierzci6nki. 
A ja tobie pds niedwabny, 
cho6 niedrogi, bedzie ladnj. 

Lud, Ser. I, sir. 217, n. 19. 



Prsodek. *) 



^^ 



204. 



od Margonina. 



^-H«-#-#: 



? — k^ — }/ — ^ — }/ — I- 



urf ^ K ^ r 



3^^ 



?=f=^ 



y-l_+ 



+ 



1. ^ebyfi ty wiedziaZa kochaneosko moja, com Ja tobie 



^^ 



nie powiedzial. 



p — ^ — \^ — ^ 



m 



v=^ 



»=f 



Jakie moJe serce 



wtenczas smutne by - to, 




kiedym kole 



ciebie siedsiaZ. | 



♦) Spiewana w czasie tanca, gdy w jednej parze tancerzy chlop idzie 
Z dsiewk^, a ta mu si^ okolo gtowy obwija (ob. Ser. IV, str. 200). 

14 
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1. ^eby^ ty wiedziala, — kochaneceko moja, 
com ja dozBa^; com ja wiedsial, 
jakie moje serce — wtenczas smHtne bylo, 
kiedym kole ciebie siedzial. 
5. Da prey tobiem siedzial, — i do ciebiem g^a}, 
ty6 sie do mnie nie roz6miala, — 
r%czke'6 mi sw^ sjena (zj^Ia), m6j%'6 mi strzq.- 
a z inszemr^ rozmawiala. [sngla. 

3. 2;eby6tybylwiedziat,ki€j6 przy inn^j sieddaJ, 
jakie moje 4ale byly, 
toby6 sie utalil, bo serce m(oj)e bylo 

jakby go miecze przebily. 
Powiadam ci szczerze, 4e jo* mie che6 bierze, 
i kocham ci^ nad swe 2ycie. 



205. 



I 



*^l=*^ 



4- 




od Kobyllna (TftrjiMiyee). 

-J- 



■\ — N — K 



1. Idsie do goicMca 
a ja sa nim id^, 



Btoji wedtug 
nie boji si^ 



■V—f 



-K-^ 



1 



^ 



proga, 
Boga. 



I 
Nimam Ja tu 



i 



± 




t 



-H--^ 



■I — N 



m 



q1 - kogo tylke Boga Jedno - go. 

1. Idzie do go^cii^ca, stoji wedlug proga, 

a ja za nim ide* — nie boji si? Boga. 
Nie m^m ja ta nikogo, 
tylko Boga jednego. 

2. Idzie do szynkfasu, brz^ka kieliszkami, 
a ja za nim.stoJQ, zalewam si^ Izami. 

Nie mam ja ta nikogo, 
tylko Boga jednego. 

3. I przyjde do domu, si^de na I54eczku, 
i rozp6mne sobie o swym kocbaneczka. 

A 6n idzie, a wola : 
otw6rz, otw6rz ma mila! 

4. Ona stoji w oknie, a 6n j6j podaje, 
chusteczk^ jedwabn^ w wyszywane kraje 

A ju4 ja j6j nie wezn§, (brzegi). 

i na ciebie nie wej^drzg. 

5. A 6n j^j sie prosi, 4eby odebrala, 

za wianyszek, za dwa^ to mnie b^dziesz miala, 
Za wianyszek — b^de tw6j, 
tylko-4e sie Boga b6j! 

Lud^ Ser. IV, (n. 144). 



4 
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VnM Bf 908. 206. od Oiempla* (Brodaloi). 

1. ZajdQ do gojcll^ea, staiiQ kole prog:a, 
m6j mify tai^cige, nie boji sie Boga. 

I taiicuje, wywija, 
kole mnie siQ oci^ra. 

2. Zajdzie do szynkfasa, kieliszkami brz%ka, 
z innemi zapija, na mnie nie spogl^da. 

A ja stoJQ za drzwiami, 
i zalewam siQ Izami. 

3. Zajde do domeczkn, siq;dQ na }62eczka 
i tak sobie mySl^ o mym kochaneczkn. 

A on puka 1 wola: 
otwieraj moja mila! 

4. A ona mu wstala, i drzwi ma otwiera, 
on 1 (jij) chnstke daje, drng^ pot oci^ra. 

Ja chasteczki nie wezn^, 
ani na ci^ nie wejzdrz^. 

5. 2eby6 ty wiedziaJa, toby6 ty jq, wzi6na, 
bo to jest ta sama, co^ ty j^ wyszyta. 

Bo ja jestem jakfm byl, 
do ciebie'm si^ nawrdcit. 



207. 



od OoIsiioBy (GsesBevo). 



1. A • bo mnie we^ oct^toneczka. abo mnie kat komo. 




toneczka, abo mnie kat komo, 

Imo 



&=fc=t9- 



_ ra ****^ 



bog% ja 



BitfroteciEka 

2do 



mu - S29 



166 do do 



mu. 



^^-fe^^^^g 



ma • 8Z9 166 do do - mu. * 

1. Abo mpie we^ do toneezka, 3. A t^j zto^ci, temn gni6wn, 

abo mnie kai koma, — ty6-ci byl przyczynq,; 

nboga ja Bieroteczka, bo, te^ ze mn^ nie tadcowal, 

mnszQ i&6 do domu. i t^ insz^ dziewczyn^. 

2* A czemnp^^ (w)tedy nie szta, *) 4. I ty^ Kasia, 6na Kasia, 

kiedy ja ci kazat? i obiedcie ladne; 

ty^-ci my si@ rozgniwala, ale u ci^ liczko w goi^wie, 

ja wszyfitko nwa2al. a u ni(j) pogodne (v. swobodne). 



*) nie bsZa do tatioa. 



L. - _ . L^ •. 
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208. 



1. Cctary kU 



wierniem slaAyt 



I Wielkopolild. 



^m^m^m^?f m 



M— I- 



t 



gj 



gospo - darso - wf, 




^^^^^^^^^^m^ 



imnom wsUjal, siacskf krajal, 6n to Mm po - wie. 

F. Krdlikowski : Bosprawa o Ipiewach poltkicb Pamieinik Wars%aw$ki 1817 r. torn 9, str. 400. 



209. 

»5- 



^^^&sdl^ 



|E^ 



:|;f 



1 . Oaterym lata wivrniem sZoAyt, wierniem Blaiyt 



od Oniesna. 







<-; — * 



i/— W<- 



goipodar: 



i 



■^— h 







wi. 



-h: — ^ 



i»<— V- 



?=^ 



gospodarzo 



wi, 



*-— vi*— W 



«*■ 



N— J^ 



i±:t 



I? I? 

ronom W8tajat» 



siecak^ iyual, 



i 



■^ 



■^- 



ft 



£ 



ft: 



I 



^=?^EEEE« 



t J 



niechaj sam po 



wie, matn - la, 



h Cztery'm lata wiernie slxitjl 6. 
gospodarzowi, 
rano'm wstajat, sieczk^'m ^jnai:, 
niechaj sam powi(6). 

2. A to wszystko dla dziewczQcia, 6. 

milo mi bylo, 
bo mi serce jak £y\?iGzka 
• do ni przylgn^lo. 

3. Nie SmiaJem siQ i (j6j) zapyta6, 7. 

czyby mnie chciala, 
bo dwie kr6wki, czt^ry wolki 
posagu miala. ^ 

4. PaskQ ^r6brnq„ wyzlocan^ 8. 

i pier6cie6 ztoty, 
i fartnszek ^r6brem szyty 
cudny roboty. 



niechaj sam po - wie. 

Ale mi siQ nadarzyla 

dziewczQcia zgnba; 
a ja'm wtenczas \?o}ki pasal 

s parobkiem Kub^ (Jak6b). 
Led ona, zadyszona: 

„ratnj mnie Stachn!^ 
wilk mi owce porozganial, 

nmrQ od strachn! 
Pytalem siQ co dostan^ 

od znaleinego? 
powiedziala: dam ci siebie, 

je^li cbcesz tego. 
I wioneczek z rozmaryna , 

uli 6wie4uchny. 
i czy2 mo2na wi^cy 2%da6 

od ty dziewnchny! 

J. LipiAtki, p. 1. W. Itr. 46. 



m 

910. 

JL 



od Siitmn, KofoiauA. 



I jiff a ^ 'l!~ ^ m - h-*- f =^'=^ r=i rr~n 



1. Gstery lata wiernlem ■hiiyl 



gotpodario 



■5=^^ 



wf ha ha, 







Bano wstajal, liecake krajat 



Inwentarso— 




w1 ha ha, 



inwentarso 



wi. 



1. Cztery lata wierniem Blwiyl (lub: I wi^nyszek z rozmarynia, 
gospodarzowi, i pier6cie6 ztoty, 

rano'm wstawal, sieczkQ krajat i fartuszek wyszywany 



inwentarzowi. 



wlaan^j roboty.) 



2. A to wszystko dla dziewuli, 4. Nie Smiatem i (j^j) siq zapyta6, 



mUo mi bylo, 
bo 8iQ serce jak 2ywica 
do iii(j) lepilo. 

3. Cztery sznarki koralik6w 
i pier^cieiji zloty, 
a kabatek sznurowany, 
cudn6(j) roboty. 

6. Gospodyni nie hrabina, 
c6rka nie pani, 
nie bede ja do nij jes^dzil 
czterema k6iimi. 



czyby mnie chciala, 
bo dwa wolki, czt6ry kr6wki 
posagn miata. 



5. Przede dworem na kamyszkn 
deszczyk porosi}, 
nie bede ja gospodyni 
c6rke prosil. 



211. 



od Ostrowa. 



1. Cztery lata wiemie'm sluiy), 2. PamiQtajcie gospodarze, 

tak'em sobie \?szystko wr62y}, jak my do karczmy chodzili, 

±e dostan^ on^ za wasz^ KasinkQ 

KasinkQ za ion^. gorzaleczkQ pili. 

3. Pami^taj2e mi[y bracie, 
2e Kasii^ka mata na ciQ. 
Oj da, da, da, dada, 
oj da, da^ da, dada. 

Woc4aw u Ole$ka, P. I. w Oal. ttr. 07—8 (a nata). 

Wojdeki, P. 1. II, 8tr. 26S. 
J. Lipiriiki P. 1. W. itr. 129. 



no 



P^I=3C=Z 






£ 



1. WlelMa koto 



312. 



o4 KotfmiaA. 






A_i^_^ 



Q Jodorft 



^^^^ 



wod* Jo bi« ' r>e. 




^-i*^^^^i^^#^^ 



moja m&tka 



nio nie robl. 



1. Wielkie kola u jeziora, 

woda je bierze, 
moja matka nic nie robi, 
tylko mnie strzeie. 

2. 2eby strzegYa i nadstrzegYa, 

8tr62a cbowala, 
to ona mnie nie nstrzeie, 
jak b^d^ chciala. 

3. Oj Bi?a to, da sita to 

na mego konia, 
objechalem cztery mile, 
jeszczem nie w doma. 



tylko mnie stra* - te. 

4. Czemnie^ mnie ty dziewnlo 

nie przywitata? 
Jak^e ja ei^ wita<^ miala, 
kiem ci^ nie znala. 

5. Moja rola, moja rola 

leiy w ngorze, 
jak przyjedzie kochaneczek, 
to j^ poorze. 

6. Ozemu nie jedzie, nie orze, 

czemu nie wita? 
Jak2e jechad, jak2e wita<^, 
kiedy ci^ nie zna. 




I 



213. 



od Wie1«ii«. 



1. Od jOBidrka 



^2- — ip-^ — • — -* • — h- ^-0 — 4 — ^ — i^-4- — I K-H^-^ — d— 



jaine k6lka 



woda je bie - r>e da bieree, 



i 



I 



N— t^- 



-H — »■ 



i 



I 



±rM: 



±rji: 



K— N-^-^ 



-# — #- 



ti^t: 



"h 



^—^ 



moja matko 



? 



^ y-r-^ 



r-^ 



nic nie robi 



i - no mnie Btrise - te da trzeie. 



1. Od jezi6rka — jasne k61ka, 
woda je bierze, da bierze, 
moja matka nic nie robi 
ino mnie strzeze, da strzeie. 

2^ Cho6by strzegla i nadstrzegla, 
i str62a mi postawiala, 
to 6na mnie nie nstrzeie, 
jakby ja khciaJa, da khciala. 

3. Od jezi6rka wysla biirza, 
ciemno. niewidad, niewidad, 
Ubogi ja Jasinecek, 
do kogo ja sie mam tidad. 



m 

4. Udam ja sIq do Marysi 

do jeji sodkii, da do sodkii (sadku) , 
przenocaj nmie Marysiiiko, 
r62any kwiatka, da kwiatka. 

5. C6iby6 wolala Marysiu, 
c62byd wolala, wolata, 
cy chnsteckg wysywan^ 

cyli Drowiana, Drowiana (Drawsko). 

6. Z chustecki cho6 wysywany 

nic mi nie przyndzie, nie przyndzie^ 
z tym Jasinkiem, z tym kochanym, 
dabrze mi b^dzie, da b^dzie. 



tekst: ob. Lud, Ser. YI, nr 219. 



^- 



214. 



od Pleszewft (Kotlin). 



^ 



I 



6 



5 



^ 



1 . Bybka trodQ 



r--^ 



r~H-: 



r-i^ 



-H— i/- 



zam^ - eila/ 



:|: 



konik ml si^ sl^k, 



P 



^'f^'t - 



S 



f^—& 



i^ii^J 



o ja2ai ja nie vyjad^ 

1. llyl>ka wodQ zam^oila, 

kooik mi si^ zl%k, 
jii4ci-6 ja nie wyjade 
2 tych kotli^skich }^k. 

2. Nie matka mnie wychowala, 

ni 2aden ociec, 
tylko ja si§ sam wychowal, 
malei^ki clitopiec. 



as tych kotliHskich t^. 

3. Oj i dziwuj^ sie ludzie, 

gdzie siQ obracam? 
a ja sobie w tym Kotlinie 
kozly wywracam. 

4. Co ja tobie powiadala, 

powiada6 b^de, 
2e ja ciebie pokochala, 
kocha6 ciQ b^de. 



215. 



od OdZftAcsy (Czeszewo). 



p^^^^iaife^sia:^^^ 



A sznmiaty 



bory lasy 



kiej ja jechal db swyj Kaai, 




^"S 



-F—i"— » 



t-^T 



F — F — 9 — # b— ^ — ' 



IfiZ^ 



H~K: 



■t-' — ► 



I 



3ti 



•lumiAla 



i lagaoiyn*! «»plak» - la 



-• — #- 

ta dxiewcsyna. 



£12 

1. A Bznmiaty bory, lasy, 
kiej ja jachal do swy Kasi; 
a szumiata i laszczyna, 
zaplakala ta dziewczyna. 

2. Sztery mile tego lasn, 
jak ja jachal bez popasa; 
sztery mile i brzeziny, 

jak ja jachal do dziewczyny. 

3. Sztery mile tego pola, 

ty dziewczyno b^dziesz moja. 
Ty- dziewczyno, 8podzi6waj sie, 
bQdziesz moja, wybieraj si^. 

4. Hasal-ci ja, hasal, hasa!, 
jai nie b^d^ z warn! hasal; 
^mialy'd-cie si^ ze mnle, panny, 
tern siQ, panny, ^le opasal. 

6. Bywal-ci ja, bywal, bywal, 
ja2 nie b^de z wami bywal; 
6mialy'd-cie si^ ze mnie, panny, 
2em si^, panny, ^le nmywal. 
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od Ziobienicy. 
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rano dzisiaj, kiedy wstala U IfaryaiA, 
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Aale mlala, 



ozj ocaki 



npta 



ka - ta, 



^N-? T ^ 



» 



■H— H" 



-^— # 



Maryaia 



Xadna byla. 



1. A widzial ja rano dzisiaj, 

kiedy wstala ta Marysia, 

czy ona tale miala, 

czy oczki aplakala, 

Marysia ladna byla. 



2. A p6jdQ-ci ja t^t do ni, 
i poznam-ci ja t^t po ni, 
czy 6na dla mnie grzeczna, 
czy 6na t^t bezpieczna. 
Marysia ladna byla. 



3. Ghociai cz^ste 2ale mi^wa, 
6na siQ nierada gni6wa. 
odpu^ci6 jest got^wa. 
bo ladna jak ki*6iewa, 
Marysia ladna byla. 



113 



217. 

1. W ciemnym lesie ptaszek ^piewa, 2. Pdjdi mi Jasia, trawk^ zadaj, 
gdzie Kagii/ika trawk^ z^yoa. ino do innie nic nie gadaj. 

Nazd^ynala, nawi^zala, A ja tobie trawkQ zadam, 

na Jasiiika zawolala: ale t^t trochQ pogadam. 

3. Boby serce skamleniato 
gdyby s tob^ nie gadalo. 

4. Jeszcze trawka nie zadana, 
ja± Kasii^ka obgadana. 

ChcxS niB wi€c6j — szcz^^^ci Bo2e, 
bo bez tego by6 nie mo2e. 

Prmtfjaciel ludu^ Tok 2gi 1686, nr 28. 
J. Lipititki P. 1. W. 8tr. 44. 
Ludj 8er. VI, n. 276. 
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218. 



od Nakla (Samtstrsel). 
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1. Tan w gaja Apie . wa ptaszyna, gdzle Kasiflka 



traw9 zibyna. 
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gdf jut do6<{ nazty - nala, 



na JasiUka 



zawo - 2a 



la. 



1. Tarn w gaju 6piewa ptaszyna 3. Kamienne-by serce bylo, 
gdzie Kasi^ka trawk^ ztyna. 2eby nic nie przem6wilo. 

A gdy jnt doS6 naztynata, 
na Jasidka zawx>la!a. 



Kamiemiego ja nie miala, 
to t^2 z Jasiem pogadala. 



2. Fdjdi mi Jasia trawk^ zadaj, 4. Jeszcze trawka nie zadana, 



«l6 ze mn% nic nie gadaj. 
Bo mi matka przykazala, 
bym z chlopcatni nie gadala. 



ja2 Kasinka jest skazana. 
Wnet sie ludzie dowiedzieli, 
ojca, matce powiedzili. 



5. Moja matka jako lato, 
nie m6wita mi nic na to, 
ale ojciec jako zima, 
przypominal co godzina. 



Lvd, Ser. IV, n. 170. 
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1. Fani palao 



baduje, 



od Ksi^fta (Zawory). 
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Aolnierz ijj 819 



dziwuje. 
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mojft glowa 



nraao 



wan*. 



1. Pani palac badnie, 
iolnierz siQ dziwaje. 
^olnierza nie dziwnj, 
moja gtowa sfrasowana, 

m6j m%2 siedmi (7my) roczek 
na wojnie wojqje, 
sama nie wiem czy 2yje, 
czy jeszcze wojaje. 

2. Wdowulo, wdowulo 

czy ka^esz mojim ladziom 
(mojim ladziom nocowa6:)? 
i^olnierzu broi^ Bo2e, 
tego ja ci nie ka^Q, 
moja glowa sfrasowana i t. d. 

3. Wdowulo, wdownlo, 

czy ka^esz mnie samema 
(mnie samema nocowa<^)? 
J^otnierzu bro6 Bo2e i t. d. 

4. Wdowulo, wdowulo, 



czy kaiesz mojim ludziom 
(mojim ludziom obiad da6)? 
i^otnierzu broi^ Bo2e i t. d. 

5. Wdowulo, wdowulo, 

czy ka^esz muie samema 
(mnie samemu obiad dad)? 
i^olnierzu bro^ Bo2e i t. d. 

6. Usiedli przy stole, 
usiedli oboje, 

kula im sie zloty sygnet, 

kula (toczy) im si^ po stole. 

Dla Boga, co widzQ, 

dla Boga, co slyszQ, 

a dla Boga, c52 takiego, 

zloty sygnet m^^a mego. 

7 . Czworo 6wiec zgorzalo, 
nim siQ pa^stwo poznalo, 
a t6j piq,t6j polowa, — 
ju2 ja pani, nie wdowa. 

JLvff, Ser. I, (r. 1857) sir. 286. 



Dams. 

1* Wyjechal: pan na poleczko, 
spotkal panne ZosineczkQ. 
I zawi6z(}) jq, do rodziny, 
do sw6j matki, do jedyn6j. 

2. Moja matu^, jak cIq proszQ, 
wychowaj mi moj% Zosi^; 
jak do roczkn, do si6dmegO; 
do przyjazdu, do mojego. 

3. Si6dmy roczek jn2 nadchodzi, 
ju2 siQ Zosi za m^:^ godzi. 
Pan Dq-browa z wojny jedzie, 
trzysta koni z sob% wiedzie. 

4. A do domu przyjecbawszy, 
po pokojach pogHdawszy: 
Moja matu^, jak cIq prosz^, 
wydaj-d^e mi moj% Zosi^. 



220. 

5. Wydalam j% za innego, 
za tr^bacza kr61ew8kiego. 
A dajcie mi te piszczele, 
P^jde j6j gra6 na wesele. 

6. Nie chodi-2e, boby^ zdradzil, 
wesele by^ rozprowadzil. 
MatuliiSku, nie na zdradQ, 

do Zosinki na biesiad^. 

7. A stanQ ja w ko^cu stola, 
zobaczy mnie Zosia moja. 
Zosia tak^e zobaczyla, 

przez trzy stoly przeskoczyla. 

8. Witaj-ie panic D^browa, 
siedem lat mnie boli glowa, 
dopiero mi wyszumiala, 
jak'em ciebie ogl^dala. 



Prnyjaeiel ludu^ 1836, rok 2gi, n. 29, 
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Chodsony. 



221. 



od Brody (l>el»ioi). 
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1. Schodstia sIq 



neka s wod^ 
B*bie - r9 j%, 



neka ni6iri 




Bado - bn%. 
topf« J%. 



s^' '' r^fe^^^s^^ i 



sa - bier^ 



wyoh* - waoie. 



j« w cndse kraje matosi na 

1. SchodzUa siQ rzeka z wod^, *) 
za 2o8ii!ik4, za nadobn^. 

2. Bzeka in6wi: utopiQ j^, 
woda m6wi : zabierQ jq,. 

3. Zabiere j^ w cudze kraje, 
matnsi na wychowanie. 

4. MatQsii^kn, jak was proszQ, 
chowajcie mi pi^knie ZosiQ. 

5. Do roczkn i do siddmego, 
do przyjazdn, do mojeg:o. 

6. Jn2 8i6dmy roczek nadchodzi, 
' i^osMce sie za m^2 ^odzi. 

7. 68my roczek nast^puje, 
Ja6 do ^Josi ju4 wedruje. 

8. Moja inatnsiu najmilsza, 

gdzie ^osinka, gdzie najpirsza? 

9. M6j JasiiSku, m6j najmilszy, 
wyda?am j^ za m^& inszy. 

10. Wydalam jq, za inszegfo, 
za dworaka, za tebskiego. 

11. Gdzie s^ skrzypce, gdzie 8% basy, 
p6jde zagrad 2osi nasz6j. 

12. Jak j^j graje, przyt^puje (przytu- 
23o8ii\ka 8ie przypatruje. pige), 

13. Jak sie dobrze przypatrzyla, 
siedem 8tol6w przeskoczyla, 
na 68niym 8iQ zatrzymala. 

14.Witaj, witaj, m6j najmilszy, 

bo6 ty jest m6j mq,i najpirszy. 
15. A ty inszy, id^ na strong, 
nie powiadaj, te masz £onQ. 

ob. Lttrf, (Piefinl ludu pole.) Ser. I, Warta. 1867, str. 226—284. — 
Lud, Ser. IV (Kujawy) n. 146, — Ser VI, n. 882. 



♦) Podobuej tresci powiesc podaje i Grimm; II, sir. 216, Nr 626. (Ilein- 
rich der Lowe, nach einem Volkslied); II, str. 226, Nr 629. 
(Des edlen Moringers Wallfarth). 
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222. 



od EBi%l^ JarociiiA. 
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1. Ugftnia 810 Wista a wodg, 



> Baeink^ 
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o nadobn%. 










T^'isla ir6Tiri : utopig j<|, rzeka 



m6wi : wyr^nofi 



J4- 




bg^l^f^^i^-^^ 
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1. Urania si^ Wisla z wod^, 
Basil^kQ, nadobD^. 
"Wisla m6wi: utopie j%, 
woda m6wi: wyrzHC^ jj|. 

2. Jasio m6wi: wezne ja }t\, 
dam matusi, wychowa jj^., 
a2 do roczkn do dsme^o, 
do powrotu do mojeg^o. 

3. 6smy roczek 1u4 nadchodzl, 
Basi^ za m^* wyda6 godzi. 
Wydajma jq, za inneffo, 

za tr^bacza krolewskiegfo. 

4. Moja matko, jak ci? prosze, 
g-dzie^^ podziala moj^ Basi?? 

. Wydalitoa za innegfo, 
za tr^bacza kr^lewskiego. 

5. Moja matko daj piszczele, 



p6jdQ zagrad na wesele, 
Stane cicho u podwoja, 
uslyszy mnie Basia moja. 

6. Nie chod:^ Jasin, bo zawadzisz, 
wesele i (j^j) rozprowadzisz. 
Nie nszkodz^, nie zawadz^, 
wesela nie rozprowadz^. 

7. PoBzed, poszed, stanot w sieni, 
wszyscy przed nim czapki zdj^ni. 
Poszed, poszed, stano} w progu, 
i wygrdwa Panu Boffu. 

8. I wygrdwa, przytepuje, 
Basia mn biq przypatrqje. 
Jak si? dobrze przypatrzyla, 
czt^ry stoJy przeskoczyla, 

a ten pi^ty obaliJa, 
szyji mn sie uchwycila. 



9. witaj-ie, m6j najmilsay, 
bo6 ty byl mi m6j mAjpir(w)»zy. 
Idi tr^baczn w inn% strong, 
nie powiadaj, te masz toa^. 
Idi tr^baczu, tr^b i pnkaj, 
inn^j ftobie ^ony szukaj. 
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od Poznania (Gdrczyxi, Wyry) 
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1. A m6j Jasiniek 



nie nie ro - bll, 



tylko w moTBu 
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rybki lowlt. 
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Jak saloiyi 



3 






r.^^ 



\ . - L— I 



P=5= 



-rS«- 



tonf%, 



tak wylovit 



piekn% 
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1. A ]n6j Jasiniek nic nie robil; 
tylko w morzu rybki lowil. 
Jak zaJoiyl pierwsz^ tonl^, 
tak wytowil pi^kn^ pani^. 

2. Ej pi^kn^ pani^ panieoeczk^; 
a to nadobn^ Kasineczk^. 

A zawi6zl j^ do rodziny, 
do sw6j matki do jedyny. 

3. A ja na wojne, matko jade, 

nie wiem, matko, kiej przyjad^. 
Matko moja, ja cie proszt, 
wychowaj mi moj^ Kasi?. 

4. Matka wzieJa, wychowala, 
i za innego j^ wydala. 
Za innego, za innego, 
wojewode poznaD8kie^o. 

5. A m6j Jasiniek z wojny jedzie, 
ma cztery konie na podwodzie. 
Jak si^ miewasz matko moja^ 
czy je«t zdrowa Kasia moja? 

6. Kasia zdrowa, wyehowana, 
i za innego jest wydana. 
Za innego, za innegro, 
wojewodQ poznat^skiego. 

7. Podajcie ml skrzypce moje, 
a p6jdQ ij grad na wesele. 
Nie chodi-4e tam, by6 j% zdradzil, 
i wesele rozprowadzit. 

8. Nie p6id^ ja j6j na zdirad«, 
jena ij grd^ na parade. 
Jak nsi^dQ w rogn stola, 
zobaezy mnie Kasia moja. 

9. Kasia Jasia zobaczyta, 
cztery stoty przeskoczyla. 
I stan^la, i stan^la, 

do Jasia si^ m^mi^cluiQla. 



m 

lO.Jak sie miewflsss pan z D^browa 
z tob^ byta pirsza mowa. 
Przysieicie mi ludzie w«zyBcy, 
(4e) pan z D^browy byl najpirazy. 



^24. od OoUliosy (Osessewo). 
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Oie - nil sIq Alwaetynek hjlo dsleoko UAnj iTnek, 
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necBk%, w pi^tym roku 



1. 0*enll 81^ Alwastynek, *) 
bylo dzieckp, ladny synek. 

2. O^eni} si^ z Kasineczk^, 

w pi^tym roka z panieneczk^. 

3. Jeszcze-cl z ni^ noc nie pr^egpa!, 
kr61 na wojn^ zawerbowal. 

4. Odd^ro worn j% w r^ce wasze, 
chowajcie j% 8zed6 lat jeszcze. 

5. Sz68ty roczek oli schodzi^ 
kie^y Maciek do nl chodzi. 

6. 8i6dmy roczek oli nadszed, 
Alwastynek z wojny przyszed. 

7. Ojcowie go obaczyli, 
tak go mile przywitali : 

8. witaj-4e Alwastjrnek! 
by!o dziecko, ladny synek. 

9. A Easia go nie widziala, 
to6 go jeszcze nie witala. 

lO.Podajcie my skrzypce moje, 
zagraje ja Kasi swoje. 

ll.Podajcie mi skrzypce, basy, 
za^rraJQ za wszystkie czasy. 

12. Jak go Easia obaczyYa, 
przez trzy stoly przeskoczyla. 

13. A witaj-4e m6j najmilszy! 

a bo6-ci ty m6j na.jpir(w)8zy. 
14.Aty Ma6ku z cudzy strony, 
biegaj sobie, sznkaj 2ony. 



*) Niektorzy i§piewaj%: Sylwestynek. 
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5. Skarga. NiecliQ<i. Bozstanie. 
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od Gzarnkowft (Bosko). 
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1. Deszczyk pada pokra - pnje 
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po bial^j brse - si • nie, 
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1. Descyk pada, pokropuje, 

po biol^j brzezinie, 
ja^i moja najmilejsa 
owce Wygania. 

2. Jak wygnala, tak wygnala, 

nawraca do domU; 
obac61;a swego Jasia 
na cisawym koniu. 

3. Posla 6na do go^ciiica 

jak bidld leljja, 
leda jak4-tak4 w tdniec, 
a j% kozdy mija. 
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4. Posla 6na do domecku, 

zar4z siQ iikladia, 
i od wielgi mankolii 
az w cliorobQ wpadta. 

5. Pyta i si^ gospodyni 

cego wyptakojes, 
cyli-6 sie m6j chlib nie zdil, 
cy ci nie smakoje. 

6. ]tTic nie suodko, nie nie kwaidno, 

nie mi nie smak3je ; 
a m^m-ci ja Jasia swego, 
z insemi t^^cuje. 

ob. L«rf, Set. IV, n. 114, 147. 
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od Czempina (Brodnica). 
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1. Deszczyk pada 
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dziewczQ biada w zielon^j brze • sinie, 
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koohftj kochaj 



kawalerze 



a - le nie zdra 



dliwie. 



1. Deszczyk pada, dziewczQ biada 
w zielon^j brzezinie : 
kochaj, kocliaj; kawalerze, 
ale nie zdr^dliwie. 




|20 

2. Kocham, kocham, g^zeczna damo, 

nie zdradze ja ciebie, 
bodajbym ja szyJQ ztAmat 
jadQcy od ciebie. 

3. I wyjecha!, i wyjechai 

na rozstajne drogi. — 
i spad z konia, zl6mal szyJQ, 
konik pod nim nogi* 

4. A ja warn t^ty moje damy, 

napomnieote daje, 
aby^cie si^ nie kochaly 
w kawalerskim stanie. 

5. Bo kawaler ka^dy zdrajca, 

Boga si^ Die boji, 
nadaremno sIq przysi^ga, 
duBZQ nie stoji. 

6. Idzie w t6niec, r^ce lamie, 

i do Boga wzdycha, 
wejiidrz^i^ ino w jego aerce, 
jest nadzieja licha. 

7. Ta giQ pisze, ta si^ ma^e, 

a tn assystnje, 
wej^drz^^ ino w jego nerce, 
iiacy kieruje. 

Lmd, Sm. VI, u. t98. 

KaU nr 226 lab 180. 227. od LeszM (MorOWtifoft, Maohoin). 

1. A 6n jach4t i pojacbAI:, 3. Po (bo) kaimlel- wMgi llan^ca, 

aa I'ozstalne dr6gi; Boga si^ nie 'boji^ 

zard(z) sobie szyj6 z}6mal przysi^ga m^ nadaremno, 
k^nlkowi nogi. o douszQ nie stoji. 

2. Pozdrawiam cie, grzeczna panno^ 4. W toniec bierze, r^ce dciska, 

wiadomo^6 ci daj^, i do Boga wzdycba, 

2eby^ ty sie 4iie kocbala ino wejidrz6d w jego serce^ 

w kawalerskim stanie. w nim nadzieja Ucha. 

5. To sie pisze, to sie ma&e, 
to sie deklarnje, 
ino wej^drz^^ w jego serce, 
do inny kiemje. 

nut a: „fak to ol^Ako totnfermwL^ 
^^O, od flrod y (Ba growo). 

:jz^iz:sz:gzi:rz:£:iii g-g_: j '^--r " 
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a - le nie zdra - dliwie. 



2. 3, (jak Nr 226). 

4. Wszystko pannom i mQ^atkom, 

daje upomnienie, 
a^eby 6ne wiedziaty 
m^i^czyzny samienie. 

5. Tyla oi§ci, tyla oi§ci 

w tym JQGzmiennym snopkn, 
ila wiary i nrody 

w ka^dziasiel^kim chlopka. 

6. Tyla welny i baweJny 

na biit^j owieczce, 
ila cnoty i orody 

w ka^d^j panieneczce. 



X.«rf, Ser. IV, (n. U7). 
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od Wielenia (Bosko). 
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goZ^becek 
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w Busieji dEiewcyna 

1. Siwy gol^beczek 
i bidla ptasyna, 
spodobala mi bIq 

w Ensieji dziew^yna. 

2. Jaka ta dziewcyna, 
taki ten'mlodzieniec, 
zaprowadzili si^ 

na prawy go^cieniec. 

S. Z prawego go^cie^ca 
na zielon^ l^cke, 
podej-ze mi dziewc^ 
ostatni raz r^cke. 
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i biala ptasyna. 



spodobala mi si^ 



4. B%cke mn podala, 
trzy razy omglala, 
a bodaj-ze ja b6^a 
koehania nie znala. 

5« Ghto koehania nie zna 
od Boga sce^Uwy, 
ma nocke spokojnq,, 
dzionek nie teskliwy. 



6, A wolalaby ja 

w roll cierznie kopa6, 
nij^eli sIq z jakim 
lajdakiem zakocha6. 

7. W roli cierznie kopad, 
jestem sobie wolna, 
jak siQ z kirn zakocham,. 
nigdy nie spokojna. 
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od Zniiuk, IU>gowft. 
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1. BoAe in6j Bote 



CO mj ss radf dasx, kogo jft koclutlft 




go ta teras 
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1. Bo2e m6j Boise, 

CO my za radQ dasz, 
kogo ja kochala, 
nima go ta teraz. 

2. Oj nima, nima 
tego mego Jasia, 
z kim b^de jadala 
rybeczkg karasia? 

3. Oj nima, nima 
moji jag6deczki, 

z kim b^de jadala 
drobne ok6nieczki? 

4. Clio6 wyMe przed dom, 
wszystko my niemile, 
bo6 moje serce 

od 2ala nmi^ra. 
6. Cho6 wynde w pole 
i to my nie droga,^ 
placzQ i wyrzekam 
i wzdycham do Boga. 

6. Oj wiatry, wiatry 
wiatry nieszcz^dliwe, 
gdzie6cie my zawialy 
kochanie teskliwe. 

7. Zawialy, zawialy 
za bory, za lasy, 
nie widzieli-6 my go 
w takie dawne czasy. 

8. A wy kaminie, 

CO w morzu leiycle, 
wy-d (w)6 nim wiecie, 
^ mnie nie powi^cie. 

Lud, 



rybaoskg kara - tia. 

9. Jest ta-6 (w)6n, jest ta 
w s&dzie cyprysewym^ 
czesze glownsie 
grzebieniem perlewym. 

10. Po s&dzie chodzila, 
litery r^sala, 

wiele je(st) dni w rokn, 
to je oplakata. 

11. Kochaneczko moja, 
2eli ci siQ godzi, 
spdjrzala^ 8w6m oozkiem, 
serca memn szkodzi. 

12. Sp6jrzalad sw^m oozkiem, 
sama^mi siQ skryla, 
bodaj-id mi si^ byla 

na §wiat nie zrodzita. 

13. Wiela jest kropl6w 
na szerokij wannie, 
tyla utciwo6ci 

w kaidziusii^ki^j pannie. 

14. Wiela jest welny 
na bialy owieczce, 
tyla ntciwo^ci 

w kazdy panieneczce. 
16. Wiela jest ktos6vv 

na JQCzmiennym snopie, 

tyla fatszywodci 

w kazdziusi^l^im chlopie. 
16. Chlop siQ rozstanie, 

popi6t siQ rozsieje, 

a gdzie sIq obr6ci, 

z dziewczQcia sIq i§mieje, 

8«r. IV, n. 1M. — Ser. YI, n. 289. 290, 
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od PosnanU. 
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Pi^kne got 
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ftliczne tu - li 



pany, 
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2do 



._— — f 



i^— k-- 



gddet mi si^ 



podxial 



p^^ 



in<)j Stasio ko • cliany — chany. 



1. Pi^kne go^dziki, 61iczne tnlipany, — 
gdzie^ mi si^ podzial m6j Stasio kochany? 

2. Mo2e iegUrze wzi^li go na morze, 
bo mi siQ serce ukoji<^ -nie mo2e. 

3. Przyb^d^ tu, przyb^d:^, pocieszenie moje, 
jak nie przyb^dziesz, nschnie serce moje. 

4. Jak nie przyb^dziesz, ja nmierad maszQ, 
a jak ja nmr^, to na twoj^ dusz^! 

5. Astrologowie, co gwiazdy liczycie, 

czy wy mojim kochanku nie wi6cie? 

6. Albo mi^ 2ycia mojego pozbawcie, 
albo, CO kocham, w momencie postawcie. 

Lud, Ser. Ill n. 86 — Ser. YI n. 289 . 






Kuta nr 167. 




232. 



od Szremn. 
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1. Gdiie mi si^ 
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podaialy 



kwiaty toll 
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pany, gdzie mi siQ 
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obraca 






m6j Jaslo ko 



cliany. 2. Czy mi go, ozy mi go 
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:5=t^ 



t 



sabra - U na 



morze, 



3. WziQni mi go, wzi^ni, 
ja2 siQ nie wr6ci^ 
moje siQ serce 
tak bardzo zasmnci. 






V — i^- 



mnje slg serce 



utu - lid nie moie. 



4. Jak siQ zasmucitO; 
tak niech si^ pocieszy, 
nadobny Jasio 
niech do mnie pospieszy! 



mel. ob. LuA^ Ser. IX, n. 117. — Ser. X. n. 28. 
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233. 



^^^mi^m 



od Csempina (Brodnioa). 
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1. A gdxie to Jedsiete ? Za K«lits. 
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A komo mnie tn 



sottawiu? 



i 



«==. 



&=? 



lE.*^ 



'^fct 



— 0- 



^r 



^ 



l^ia 



-i<— •- 



^=1:: 



1^ 



Ja 0I9 Boga 



pole • cam, bo bIq inatfj 



r 



ule - cam. 



1. A gdzie to jedziesz?— - Za Kalisz. 
A komu mnie tn zostawisz? 

Ja cIq Bogvi polecam, 
bo BiQ inn^j zalecam. 

2. Moja matnlo, m6wcie ma, 
temn synowi waszemu : 

niechaj on mnie nie Indzi, 
niech sobie sznka n Indzi. 

3. Niech sobie sznka, jak on sam, 
bo ja sierota, a on pan, 

niech sobie sznka we zlocie, 
niech mnie da pok6j, sierocie! 

4. Bo ja sierota ubogA, 
chodzitam sobie ch^dog^, 

chodzitam sobie i b^d^, 
chod jego ^on^; nie b^d^. 



Kuta n. 9S8. 



234. 



1. Da moja pani, da m6w2e mn, 2. Niech sobie sznka jako on, 



da temu synowi swojemu, 
niech po go^citica nie tudzi^ 
niech sobie idzie do ladzi. 



da bo ja sierota a on pon, 

da boja sierota nbogo, 

da chodzitam sobie ch^ogo. 

3. Da chodzilam i b^d^, 
cho6 onego mie6 nie b^dQ. 
Niech sobie sznka we zlocie, 
a mnie da pok6j sierocie. 

J. LipinsM p. L W. It. 178. 
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od drody (D^bics) 
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1. wy nwtasiii, 



wy moJa, 
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m6wcie wy awtmn 
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niecb do go4cidQ% 

2do 



nio cbodx 



dsi 



i moji o6rki 



^g^ja ^^^ 



nie 2adsi» 



1. wy matUBiu, wy moja, 
m6wcie wy swemu synowi, 
niech do go^cil^ca nie chodzi, 
i moji c6rki nie ludzi. 

2. Bo moja cdrka sierota, 
ma 6na wianek ze ziota. 
Ona-<^ z nim cUodzid nie b^dzie, 
jak go obtndnik zdob^dzie. 

3. Ona uboga, a 6n pan, 

niech sobie sznka jak dn sam. 
Niech sobie szuka we ziocie, 
Niech i (j^j) da pokdj, sierocie. 



Lud, Ser. XI, n. 84. 
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od Swars^das, (TJaaraewo). 



V— +=;— f 



t 



d ^ h # 



H — ^ K ► 



t 



t 



-^—0- 



I 



V/_k/. 



\/—\/- 



A matu - siiika 



mdwcie mu, tomu syno- wi 



awojemu. 
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A niech 6n do ixmie nie cliodzi 
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i niecb 6n caaau 



nie madai. 



S^s; 
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2. A niech On szuka we ^wiecie, 
a mnie da pok6j sierocie. 
A niech 6n sznka jak 6n sam, 
bo ja sierota a 6n pan. 



237. 




od Wielenia (Braako). 



Sj=rrTJ=a 



1. Moja matuBin, mOwcie mu, tenm sync - wi waBxemn, 
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» Idedj OB JMt 



Uki pan, 



niech sobie szuka JftUdJ lun. 
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238. 



od SsmigU (Bforownloa). 



E^ 



V— V 



1:1: 



:i:;i 



1. Chodiito 



daiewula 



— V --|— I-- 

po olBBOwym Usku, 



■H— h—K 



♦-! H 



^ 



a Jasinek sa ni^ 




t&ltjm adamasako, 

1. Chodzila dziewnla, po olszowym laskn, 
a Jasinek za ni^* w 26}tyin adamaszku. 

2. Powiesila 6na, 8w6j v^ianek na plocie, 
daj mi Jasin pok6j, ubo^i^j sierocie. 

3. A^eby^ ty byta, nbog:a sierota, 

nle witaby^ wianka, ze samegfo zlota. 

4. Inoby^ go wila, z drobnej macierzanki^ 
jak tntaj wijaJy, te Morowniczanki. 

5. Albo by6 go wila, z t^j drobn6j ruteczki, 
jak tntaj wijaly, te nasze dzieweczki. 

6. Dal Easi sto zlotych, ten jeji kochanek: 
Vfei to Kasin moja^ jest to za tw6j wianek. 

7. Wezne ja, nie wezne, bo to jeszcze malo, 
by to za m6j wianek, tak ladny nie stalo. 

8. Te twoje sto ztotych, w kieszen mi sie w!o4^, 
a m6j ^licztfy wianek, sze^ciom ko]!imi wo2%. 
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239. 



od Margonina. 
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1. Pljros - »y 
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g^si a Litwy do Bail, 

wod9 moji Poln - ti. 



Mo - Ja 



Polnaia 



^^^^^^ 
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ohasteozki praZa , 



-j — \ — ^p — P- 



mm 



xnaBiata sacsekad 



aft woda stala. 



*) Gzasami melodya ta idzie w takcie % ; wowczas dwie in naeoaczone 
6wierciowe naty, scieaniaj^ si^ na dwie raz-wi^zane. 




ill 

!• Plyu^ly gesi z Litwy do Bnsi, 
zm^cilj uodQ moji Polasi. 
Moja Polasia chnsteczki prala, 
musiala zaczeka6, a2 uoda stata. 

2. Moja Polnsia, b^d^my jeda^j my^li, 
pdjdziemy do sadu, narwiemy wi^ni. 
Narwiemy wl^ni, narwiemy grnszek, 
nadamy Polnsi peten cbfartaszek. 



3. Ja bQdQ sialyl; a ksi^dza w klasztorze, 
a ty Polasia za pannQ we dworze. 

4. B^dq, ci siQ klaniad wielcy panowie, 
ksi^^Qta, paniQta i senatorowie. 
B^dq; my^leli te& ty wielka pani, 

a ty^-ci sierota nad sierotami. 

5. Kto idzie drog^, kopnie kamied nog^, 
tak2e t^i i mnie sierotQ abog%. 

i^eby te kaminie przy drogacb nie b6ly, 
a my sieroty oa ^wiecie nie ^yly. 



240. 



od Knrnika, Srody. 




Jut WM Bogu 



polecam 



js sie insBym sale - cam. 




1. Ja:^ was Boga oddaJQ 

i z warn! siQ rozstaJQ. 
Jut was Boga polecam, 
ja sIq inszym zalecam. 

2. Ach zalecaj, zalecaj, 
moje mi chastki wracaj. 
A wiele-2ei^ icb data, 
co^ je zwracad kazala. 

3. Jedne'm daia bieluiSk^ 
jak'2em byla mala^k^. 
Drag^s'm dala z wyszyciem, 
jak'2em byla dziewczQcieiQf 



J[28 

4. Trzeci^'m data z koronk^, 
jak*&em byla piastnnk^. 
Czwart^'m dala z perlami, 
jak chodzilam z pannami. 

5. Pi^t^'m data we zlecie, 
jak chodzilam we cuocie. 
8z68t^'m dala z lelij^, 
proBZQ Jasia, wr66 mi j%! 

6. Ach nie wr6cQ, nie wr^CQ, 
w niwecz ci je obr6cQ. 
Dwie w baciki obnJQ, 
czt^ry k6iiiem stratig^. 



ob. Lydf 8er. IV, n. 148—9. 
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241. 



od Obornik (Objesierie). 
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Jasio insz^ ssa - cnjei 
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Jaiio in8s% 



tzftcuje. 
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^^Ie^J 



1. Marynka sIq frasige, 2. Jedna b^ta bielu^ka, 
Jasio insz^ szactge. jag'em b^ta malnidka; 

Szacnj Jasin, jak sam chcesz, drnga b6}a z kwiatami, 

chnsteczki mi powr6cisz. kapitam j^ z bratami. 

3. Si6dma b^la z lelij^, 
Jasineczkn, wr66 mi j%. 
Szanig insz%, jak sam chcesz^ 
mnie chnsteczki powr6cisz. 



242. 



od Pobiedslsk, Oniesna. 




1. Pamigti^ t^ 4ii«wuoho, ie bm B6g ska - rse, abo nam to 
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^^t^^^-^E^gSg^ 



nie ladnie 



obiema w pa-rse 



I 



A czyli ja kali - ka, a csy niemam 



^^^^^m 



w^ 



ka GO 



^ 5^ 5 
mnie nie ko 



chass. 



1. Pami^taj dziewncho 

2e nas Bdg skarze, 
abo nom to nietadnie 

obiema w parze. 
A czyli ja kalika, 
a czj niemom w^sika, 

CO mnie nie kochosz? 

2. A ja idQ do ko^ciola^ 

m6wi§ pacierze, 
do ciebie mnie dziewczyno 

wielka ch^d bierze. 
A ja m6wiQ paci6rze, 
do ciebie mie ch^d bierze, 

dziewcze kochane. 



3. A ja ide do ko^ciola, 

patrzQ na obrazy, 
a sp6jrze raz na obraz, 

na ni^ dwa razy. 
A ja patrze na obrazy, 
na me dziewcze dwa razy, 

dziewcze kochane. 

4. I wychodzQ s ko^ciola 

i rzacQ okiem, 
i pochodzQ za tob% 

szerokim krokiem. 
GhcQ sIq z tob^ powita6, 
i zdrowie zapyta6, 



dzi6wczQ kochane. 

5. A ja ciebie si^ nie pytam 

twoj posag jaki? 
ino siQ chce dowiedzie6 

szcz^ro^ci znaki. 
^ebym ja byl upewniony, 
Isebym dostal s ciebie ^ony, 

ze sw^j kochanki. 

/. Lipinski P. 1. W. Btr. 212. 
Lud, Ser. IV, (nr 151). 



Mel. mr 242. 



243. 



od Ostrzessowa. 



1. Gdy ciQ njrze dziencho 
w 6wietym ko6ciele, 
rad na ciebie spogl^dam 

cho6 malo wiele. 
Chciolbym si^ z tobq, przy wita6 
i zdrowie zapyta6 
w jakim ostajes, dziencho, 
{niiSwic^ : w jakim ostajes psiajncho, 
psinarodzie, iSleporodzie 

, mazowiecki, 
w jakim ostajes, bodaj«zeJ!) 



spiew: w jakim ostajes. 
2. Gdy wychodzis z koiSciola 
nciekas bokiem, 
ja za tob^ pod^zam 
serokim krokiem. 
Cym to chlopak nie mlody, 
cy to nimam urody, 
cegoz wi^c^j chces dziencho 
{mdwi(}c: cego wiQc6j chces psiajucho 
i t. d.) 
4piew: cego wi^cy chces. 

n 



3. Kam kozicek u pasa 

bitj ^wieckami, 
i buty smarowane 

z podk6weckami. 
Wiecbcie ^wize powkladatem 
zeby ci sIq podobalem; 
cy to nimam konika, 
cy nimam w^sika dzieacbo 
(rndudqc : cy go nimam psiajncbo 
i t. d.) 

cego wiQcy cbces. 

4. Mam capecke z barankiem, 

pasik^ siatkowy, 
gros w kieseni na piwo 

zawse gotowy. 
Cym to jaki kalika, 
cym to jaki niedojda, 
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cego wi^cy cbces dziencbo 
(mdioiqc : cego wigcy cbces psiajncbo 
i t. d) 
cego wiecy cbces. 
5. Ej zobacys dzieacbo 
ze ciQ B6g skarze, 
ze ty ze mn^ psiajncbo 

nie cbces zy6 w parze. 
Cym to cblopiec niemtody, 
cy ja nimam nrody. 
Na odpn^cie tez bylem, 
piedcionecek ci knpifem. 
I z tob% tez ta^coviratem 
zeby ci siQ podobatem, 
cego wi^cy cbces dziencbo, 
{m6wi(}c: cego wiecy cbces psiajncbo 
' i t. d.) 
cego wi^cy cbces. 



i 



I 



ft=* 



i^~i 



-#— # 



V— ^- 



244. 
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1. A esy Ja &pJ9, csy jm 



t 



jade, 



a mom oi Ja dxiewcze moje 



od KoBtrayna (SieUerki). 
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osy a ro - bo - ty, 
o oig ohiopo - ty. 
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'^^^^^^^ 



fidrase sta - nie 
i o to - bie 



oddechnie - nie 
pomy - ilenle. 



rad • bym c\% wi 



1. A czy ja 6pie, czy ja jad§, 

czy n roboty, 
a mom ci-6 ja^ dziewcze moje, 

cie cbiopoty. 
Fi6rsze (w)stanie, oddecbnieniC; 
i tobie pomydlenie, 

radbym ciQ widzial. 

2. Widzialem ci^, dziewcze moje, 

w 6wietym ko6ciele, 
a milo mi na cie spojzdrzy6, 

cbo6 innycb wiele. 
A m6wie ja pacierze, 
do ciebie miQ cbQ6 bierze, 

^w)zdycbam serdecznia, 



dsial. 
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245. 




r^^Hi^^.^ 



V— b** — - i/- 



t. Kie cho^ ci^ Kaiia, 
bo wBzyic;^ ludsio 



od Bogttws, ZninA. 



t 



. — ^. 
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oie chc9 o^'9i 



nie chc9 oif, 
gaiii% ci9 : 
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ie nie ruio wttajes*, konik m niedajf^sx, oseUdki niebodsisz, aainasigniechlndsisi, 






niecbo9 oie Kaaia 



niechcQ oi^, 



niechcQ (i^. 



1. We^^emnie Jasia, we;^4e mnie, 3. We^4e mnie Jasin, we^ie mnie, 



b^dziesz mial dobr^^onk^ ze mnie 

bo ja rano wstaje, 

konikom nadaj^, 

czeladk§ obudze, 

sama siQ ochlndz^. 
We^ie mnie Jasiu, weiie mnie. 



b^dziesz miat dobr^ ionk^ ze mnie. 

Pierzyny puchowe, 

sto zlotych g-otowe, 

skrzyni^ malowan^, 

KasilikQ kochan^. 
We^ie mnie Jasiu, weiie mnie. 
2. NiechcQ cie Kasin, nie chce ci§, 4. Je4eli Jasiu nie wierzysz, 
bo wszyscy ludzie gani^ cie : to do miasteczka pobieiysz; 

2e nie rano wstajesz, 

konikom nie dajesz, 

czeladki nie budzisz, 

sama si^ nie chlndzisz. 
Nie chcQ ci^ Kasiu, nie chcQ ci^. 



kupisz mi dzwoneczek 
do moich n62eczek, 
jak b^de wstawaYa, 
to b^de brz^kala, 
nslyszysz Jasiu, uslyszysz. 



Prmyjaciel ludu, 1637, rok 3ci ni* 44. 
Liirf, Ser. Ill (n. 164). — Ser IV, n. 164. — Ser. VI, n. 278. 
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mel, od Fobfedsltk. 
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1. Pojmij mnie Jasiflka, pojmij mnie, 



p:?^ 
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dostanieBs za mn% piersyn^. 
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L^ 



p=t. 



Pienyn^ kwai>ow4, fortu - ne gotow%, pojmij mnie Jasiiikn, pejmij mnie. 
skTsynk^ m«lowan% i mnie t6^ kochan%. 



t. Pojmij mnie JaslAkn, pojmij mnie! 
dostaniegz za mn^ pierzyng. 
PierzyHQ kwapow^. 
fortune gotow^, 
skrzynkQ malowan^^ 
i mnie tyi kochan%, 
pojmy mnie Jasi^ku, pojmij mnie. 

2. Niechce ci? Kasiu, niechce ci^, 
masz zlych 848iad6w, gani^ ciQ : 

te rano nie wstajesz, 
.ia!o8iom nie dajesz, 
k^dzieli nie prz^dziesz, 
gosposifi; nie b^dziesz, 
niechce ci§ Kasiu, niechce ci^. 

3. Nieprawda Jasin, nieprawda, 
kto6 to powiedzial, zje djabla. 

Bo ja rano wstaje^ 
jalosie^kom dajei, 
k^dzioleczke prz^d^, 
gosposi^kq, b^dQ, 
pojmij mnie Jasiiiku, pojmij mnie! 

4. A ieli mnie Jasiu niewierzysz, 
to 81^ som bes si^ do^wiadczysz, 

Knpiesz mi dzwonyszki, 
uwi^2 mi n n62ki; 
jak b^de W8tajala, 
to<^ b^de brz^kata, 
to siQ som bes siQ do^wiadczysz. 



Pfyjaciel ludu, 1836, rok 8cl, n. 17. 

J. Lipifiski P. 1. W. str. 214. 



247. 



od SEremn (Brodnioa). 




^^ESE! ^=^=h-i:^=f=0 =^^^!^ 



Ghoi'j mnie m6j Jasia, chcijie mnie, m« matka moja . piersynoi 



^^ 



^ — ^ \-^ }/ — ^ 1 — I ^ — ^ x-a ■ 



piersynQ kwapowQ, 8to ziotych goto - wq, chdj mnie m6j Jasin, cheijie mnie 
krzyniQ malowan^, *m6j Jasiu kochany, 

2. Niecbce ci? Kasiu, niechce cie, 
masz zJych s^msiad^w, gani^ cie : 
i.e rano nie wstajesz, 
bydelku nie dajesz, 



knndziotki nie przedziesz, 

grosposi^ nie bedziesz, 

krowy nie wydojisz. 

ogona 8i§ bojisz, 
niechce cie Kasiu, niechc^ ci«. 
3. Kupie mi Jasin dzwonyszek, 
i nwi^2 mi go u n62ek. 

Jak b^de wstawata, 

to b^de brz^kala, 

k^dziotk^ prz^dala, 

czeladkQ budzila, 

i krowe wydoJ9, 

ogona siQ nie boJQ. 
Tak trzeba Kasin, tak trzeba, 
dorobiemy si^ do cbleba. 



248. 



od Koftciana, Lessna. 



^^m^^^m^s^^^^^m 



1. PojmiJ '■ nie Jasia 



pojmij mnic, 



da ci matu - la 



piarayno, 






I5=t5=t:^ 



;*d:±rt 



-K- 



<-. 1- 



\/—^—v-^—^—^ 



;ii^ 



V- 



^-^ 



\-]/. 



t 



pieraynQ kwapow%, 
skrzyniQ ma1owan% 



sto zlotych goto wo, 
i ioQQ kooban^, 



pojmiJ mnJe Jasiu, pojmij mnie, 



^=r^^i^^ 



1 



da oi matula 



pierzyoQ. 



i 



i 



!=!* 



249. 



od Bawiosa (Pakoslaw). 



iBE£ 



■K- 



iZT^Tizri 



•(»'—*'- 



4. 



e 



iszrtsr* 



int 



^J 



PojmiJ mnie Jasia 



aa ionct ^ <!i mata - la 



fortune. 






i^:: 



v— V- 



X 



8kraynl9 malowan^, 
podoaiki kwapowe, 



KasiQ likowa • n%, 
pierzynki gotowe. 



pojmij mnia Jasia, pojmij mnie, 



^ 



^— T 



^&. 



H- 



V— 1/ 



t 



da oi mata - la 



fort6nQ. 
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250. 




W<— b ^ - V J- 



od Wielcaltt. 



— 3 ^— V — h— ' — ^ — ^ — 1>— ■- r ^ Ji 



1. Hie ke^ oi^ dkiwoe, nJo ko^ e\% sganili lod«ie, 



1= 



P 



t?=&=tn:ti: 






xodsioa, 



EsiSiS^^E^^ 



Be ryohio nie wstajes, krdweckom nie di^es, nle ko^ etc diriwce, nie ko^oi^, 
oelftdki aie btVtet*) ssmft lif nie cblftdsii, 



251. 



ed Slankoini (Obaltn)' 




^^W=^P^ 



y—i 



■h--^: 



m 



\ ^ \ . ' 



i^ 



1*1—1^- 



t 



^-i^-t 



\. Pojmij mnie JaAkn, pojmij mnie, dft oi ma - ta - 1ft plenyoQ, 



i^iiJfiiii^ 



t 



^^il 



«=p: 



tj-ts; 



pierzyn^ 



kwapow^ 



sto Blotyoh 



gotowych, 



pojmij mnie 



JaAku, pojm^ mnie, pojmij mnie Jafika, pojm j mnie. 



I 



Ohodsony. Nuto ob. nr 127. 

I.- ■ =•- 



262. 



od Kubylina, (Targossyoe). 



#fe^^^^^efe 



t 



^i^^ 



-K — ^ 



¥ y f y z -i 



^m 



1. DsiewnU moja takaA mi mils, potslai n* pole samal iMn«lft. 



^^^^^m 



T:=P 



^^^m 



r 

A Ja iH niewiem co to tokiego, nfe spodobalam lobie ftadnego. 

1. Dziewulo moja, takad mi mila, 
poszlad na pole, sama zasn^ta. 

A ja U± Die wiem, co to takiego, 
nie spodobalam sobie 2adnego. 

2. Ani szewczyska, ani krawczyska, 
ta moja cnota do dmierci czysta. 
Ta moja cnota stoji w ksi^ieczce; 

jak to jest ladnie cienki^j *) dzieweczce. 



*) oienki, fein. 



lS6 



3. Cienka dzieweczka daleko slynie, 
a jeji cnota nigdy nie zginie. 
Kigdy nie zginie, i nie zmieni siQ 
a jak ji sig nda, to o2eni siQ. 

4. A oieni si^, chocio2 bez pr6bj, 

lepjj te let jest kochanek grnby (prostak). 
kochanek gruby, to siQ nie zmieni, 
jak mu siQ nda, to bIq o2eni. 



253. 



od Wielenta (Drasko). 




/CS 



^^^ 




1. We Wn^SBOxynie na kolica wsi; we Wrsesscxynie n« koHoa wsl, 



« 



^&^^^ 



/r\ 



5=? 



gxgra;=l 



Jeet tern jedna. 



o mnie myftli. 



jest tarn Jedna, o mnie mytil. 



1. We Wrz^izczynie na koiScu wsi, 
jest tarn jedna^ o mnie mySli. 

2. 6na myiSIi, ja j6j nie chcQ, 
zasmucone jeji serce. 

3. Jeji serce zasmacone, 
moja mito^d opnscona. 

4. 2Tie opascaj ty mnie jesce, 
az ja sobie znajdQ miesce. 

5. Jak ja sobie miesce znojd^, 
tak od ciebie za r&zem p6jdQ. 

6. Ostajciez tu i wy progi, 
CO chodzily moje nogi. 

7. Ostajciez ta i wy dciany, 
codcie mnie nieraz podparty. 

8. Ostajciez tu i wy d^wirze, 
CO chodzili kawalirze. 

9. Ostajciez tu i wy 6kna, 
CO im nieraz c&pka mok!a. 



^^^B? 



#3 



254 



od SKinigla (HoTowiiica). 



S 



IT^ 



9. Csterj 



mi - le la - su 



J«d9 



^^=^ 



m 



bei po^ • 10, 



136 



m 



:?^=^ 



■i-*— V- 






t 



I 



Into 



2do 



-•-V-^ 



y-v 



1 



i 



1. Gzterj mile lasu 
jadQ bez popasu, — 

oj krzykoQ raz, drugi raz 
ustjszysz mnie Kasiu. 

2. Eaaia uslyszala, 
zaraz zaptakata, 

a czego ja sierotelika 
dzisi^j doczekala! 



usty - Biysi mnie Kasia, mnie Kasia. 

3. Doczekatam smntku, 
wielkiego frasonka, 
provvadz^ na wojn^, 
jak psa na postr6iikn. 

4. Poszta do ko^ciola, 
klQkIa mi^dzy lawy, 

CO spojrzala na chlopak6w, 
zalala si^ Izami. 



6. Jak wyszta z ko^ciota, 
podparia si^ ptota; 
a czego ja doczekala, 
uboga sierota! 



1. Biety woda, bieiy, 
po dole sIq wraca, 
gdzie^ moja kochanka 
dzisiaj siQ obraca. 



255. 



Wieletf. 



2. Stoji ona, stoji, 

pod giogow^m drzewkiem, 
gi5wkQ rozczesige 
glogowym grzebyszkiem. 

3. Q-towQ rozczesata, 
rzewnie zaptakala: 
czeg62 ja uboga 
sierota doczkaia. 



Wiwat, iwawo. 



i 






266. 



od Ostrowa, Krotoaaynn. 



^^^^ 



^ 






1. A Ja tobie 



wolny 



jako ptaszelk polny. Si^df na 






±:S=J5: 



#-.-i 



koni • ka. 



pojade 



do 



1. A ja sobie wolny, 
jako ptaszek polny; — 
si^d^ na konika^ 
pojadQ do wojily. 



mi 



m 



wojny. 



2. Nie pojadQ przez wiei§, 
tylko kolo lasu, — 
krzykuQ raz, drugi raz^ 
pdezwij si^ Kasiu. 



!«_•_. ■« . 
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A. Jf asia nstyszaia, 4. Placz ty sobie jak chc^sz, 
glosem zawotala: ja Die b^d^ 8tyszal« 

Jasin m6j, nie wedruj, ujade mileczk^, 

bo b^dQ plakata. b^d^ listy pisat 

5. Pisz ty sobie jak chcesz, 
ja nie b^d^ czytac^; 
usi^dQ w okienku, 
b^d^ sobie krzyka6. 

Lud, Ser. IV, n. 157. 



i 



pf=^=p= 



=P=; 



267. od Srody (Debicz) 



:p1 



V^=t 



^^m 



4_L_ t 



;^— ^-V- 



:f: 



k-w- 



1. Kia poja - dg 



bes Us ino pole lasu 

(kold, kolo) 



krzykn^ raz, 



■^— ^- 



^p^i^^tp^^^^ 



-h-V-V- 



drugi raz, ualyszie mnie 



mi 



t-t 

Kaalu. 



ob. DUta nr 52. no. 228. 

/. Liphlskif P. 1. W. Btr. 87. 



t 



I 



d 



5 Z!iaiQ 



258. 



od Mogilna, Kruszwicy. 



? 



r >i ^ 1= 



— f — tz • 



^m 



1. Nlep6j - dy ja be^ las 



jino 



kole lasu, 



^ f * # ! ^ I . ^^=# 



*=P 



£ 



A— K 






krzykno rai, dnx - gf ras, od« 



zwij Big Kasiu. 



fS 





^m. 



259. 



od Zerkowa. 



fe^^^^ 



« 



«=T 




5=tcrf-' 



i^ 



1. Od^eiittassf Odja - dg. 



Go mi dasv za radg. 



I 



Ja ci dam 



18 



t« r»dc. 



Hi 



^^^^ 



hr?^ 



ie Joi nie prqrja^^. 



-to- 



mel. ob. nr 87. 



Mainr. 



m 



^=w: 



Zialo 



260. od Obornik. 

nj laaeciek oj i sielo - no r%ba - ny, 




qJ komoi mni9 sostawiss 

1. Zielony laseczek, 
oj i zielono r^banj, — 
oj komat mnie zostawisz, 
oj i Jasii&ku kochany? 

2. Oj zostawiQ ja ciebie, 



^^^^^^pi 



oj i Jasied - kH kochany. 

4. Oj i l^dem, Jasia, l%dem, 
oj i ja za tob% Wist^; 
oj i powiadaj^ ladzie, 
oj £e ty kochasz insz%. 

5. Oj i bodaj mnie B6g skaraY, 
oj i Temn co jest w niebie ; oj i Ten co inieszka w niebie, 
oj za roczek, za drxkgi, oj je^li insz^ kocham, 

oj nie, Marysia, ciebie. 

6. Oj i siwy gojt^beczek, 
j 1 w 6rodku debu siedziaY, — 
oj dalabym ci g^bki, 
oj aleby^ powiedzial. 

7. Oj a jakby^ ty powiedziat, 
oj i jabym si^ wstydziYa, 
oj ±e^ mnie pocalowal, 
a ja ci sie nie bronila. 

Pngjaciel ludu, 18S6, rok Sd, n. 9. 
J. LipiHiki P. 1. W. itr. 26. 



oj i powr6c€ do ciebie. 
3. A jeieli nie powr6ce, 
oj i b^d^ listy pisal, 
oj ty b^dziesz pYakala, 
oj i ja nie b^d^ sYyszaL 



Mainr. 



$^-rl=jJ^ g 



261. 



tfc^rdS 



^■2 



tor 



6d Posnania. 
Imo ^ 



3s=p: 



— ? 



^^^ 



1. Albo 



mnie sabi - j% 



albo 



mnie powi6SK%, 



^^J^^^ ^^=^^ ^ ^ ^t^=^ff^ 



In roznies4. 

1. Albo mnie zabij^, 
albo mnie powiesz^, 
albo mnie ptaszkowie 
po pola roznies^. 



2. Albo mnie zabij%, 
w sztnki por%baj%, 
lecz prochy powiedz%, 
2e, ciebie kochaj%. 
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8. Ach widzisz kochanie, 
to stoi^ce na niebie, 
tak mi jest niemile, 
me iycie bes ciebie. 

4, Kochalem cIq Kasia, 
jak kwiateczek rdty, 
daj2e mi te^ Bo2e, 
2ebym kochal dta^y. 



5. Latala, g:Qgata, 
siwa ge^ nad wodfi; 
przyjdzie mi oszalii 
Kasinka za tob%. 

6. Nie szalij, nie szalij, 
iycie sobie zgrabisz. 
Jak ja mam nie 8zali6^ 
kiej ty innych Inbisz. 

7. 3v± tam za^witaJo, 
kaj zajadnie6 mialo; 
a moje kocbanie 
z wiatrem ulecialo. 

Lud, Ber. II, sir. IM. 
Pru^aeiel /«<!», rok 2sl, 1686, n. tS. 
/. Lipuiiki, P. 1. W. St. 106. 
Wojcicki P. 1. Tom n, ttr. 100 (w priypiiko). 
n LlpiAiklego itr. 164 tamie. 

Nie szalij, nie szalij Nie labi^, nie lubi^ 

swojq, duszQ zgnbisz. bo rodzice nie dadzq,, 

Jak ja nie mam Bzali6 nie kocbam, nie kocham^ 

kiej mnie ty nie labisz. bo ladzie nie radz^. 



1. Wy - BO - 



262. 



^aHHHW 



od Powida*, Witkowa. 



F'^ 



ko 



da - le 



ko 



li - stek 



^P=^ 



na Jaworze, 



i oieik Ble kochanku. 1 oieA sie koohanka 



BI9 kochanku, 
imo 



i oieA 

2do 



w^ 



^^^ 



■N— N 



H — I — + 



atitif: 



1 



m. 



*r-N: 



-K — ^ 



-^— #• 



^ 



o jnioi to mocny Bojke, mocny Boie. 

1. Wysoko, daleko 2. Wysoko, daleko 

listek na jaworze — listek na kalinie — 

i o^el^ si^ kochankn, kto siQ w kim pokocha, 

jn^ci to mocny Boi;e ! to siq jn:^ nie mieni. 

3. Oj^ i nieprawda, nieprawda, 
doznatam jn:^ tego, 
oj kochalam jednego, 
i nie posziam za niego. 

/. Lipifiikif p. 1. W. sir. 189. 
WacUw • Oletka, P. 1. w Qal. Btr. 167. 



i 
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263. 



od drodj (Bcblcs). 



^r^^m^^^ 




fe^ 



t-4 ! ^J-^ 



1. Jedimy do do 



P=F* 



i 



ma do doma, Jedinj do do - mu do domii. 



^^m^^^ ¥^^^^^ 



koniki nam 



pofreaUIyi 



»toJ% na bio 



nin, na 1>toiiiQ< 



Kujawiak. 



264. 



od Pakotoi. 



^^. 




:» 



^ 



Ttr:^ 




:?5 




^ 



1. Siwa g^ska 



0^P=P^ 



si • wa po jQiiorka pty - wa, 




kto 8i9 w kim 



^^m^ M d^^^i 



sa - ko • cbal 



rado nic ni^ bywa. 

2. Zakocha} Bie Jasio 
i mnsi sIq rozsta6, 
a bylo-6 to nigdy 
przjjaznodci hie zna^. 



Mazur. 2b5. 



Ee*E2 



Ssf^^ 



1. A lataj - i« 



ptassku 



od doly do g^rji o toi oi to 



$-^^ 



^i 



kochaneczek, wie go Fan 36g kMry. 



pi^g 



e 



^^ 




if^j^ 



77^ si" If r.1 
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1. A lataji;e ptaszkn 
od dotu do g6ry, — 

o ten-ci to kochaneczek, 
wi6 go Pan B6g kt6ry. 

2. O lataj-2e lataj, 
pami^taj gdzie padniesz. 
Oj dawno, ptaszkn, dawno 
mego wionka pragniesz. 

3. Pi*agn4eBz-ci ty, pragniesz 
na moje biolom ro6 (urode?) 
o nie date^ mi, nie dal 

n matnsi nrdi§6. 



4. Oj 4eby ja byla 
n matnsi dtn;^y, 

chodzilabym byta, 
jako kwiatek r62y. 

5. A jo teraz chodzQ 
jak owa lelija, 

jak wyl^dQ na poleczko^ 
to mn^ wiatr powi^wa. 

6. wi6waj-4e, wi^waj 
wietrze wieczorowy, 

wywi^waj mi, wywiSwaj 
moje my^Ii z glowy. 



7. Oj z g6ry woda idzie, 
oj na dole si^ wraca, 
oj gdzie siQ m6j kochanek 
oj na dwiecie obraea. 
Czy go woda zatopila, 
czy go inna odm6wil^a? 

J. Lip'tHski P. 1. W. Btr. 161. 
melod. w Butkowskiego : Piefiniach dla Ochronek. — Posnad, 1863, str. SO. 

ob. Lttrf, Ser. IV, str 86 (n. 169). 



m 



266. 



lETd 



5; 



t 



od Wielenia (Bosko). 






I 



1. Obrodzi) si^ w kobylarni 



ikol^di. 



obiecaZ nmie 



$=CTP 



^ 



If 



£^ 



bieoat miil0 



m6j Jasi - nek 



po - j%<J. 



1. Obrodzi} si? w kobylarni 2ol^ds&, — 
obiecal mnie m6j Jasinek poj%6. 

2. Pojmij-ze mnie, moj Jasiei^kn, pojmij, 
b^zie ze mnie dobra gospodyni. 

3. Ohociazci ja malasiiULa, drobna, 
b^dzie ze mnie gospodyni dobra. 

4. B^de-ci sie predko iiwijala, 

rany objad (:), na wiec6r (w)Btawal:a. 
6. A wiecerzijj jak kory (knry) zapiej^, 
CO siQ z tego liidzie nie naidmiej^. 



U3 



I: 



E£0 



OlMrtM. 267. od StndiiA. 

(■•tod. snuu i ped Wsrua**, w RoeUcm ltd.) 



v>-> 



i^— i^ 



1. O f 



s 



VF^^-^^i=^ 



tfci 



g; 



CO mi po m roU 






agg^a 



Die or* • nO| 



I 



fc 



^3=1 



t^ 



f.U. 0-Ki 



fctfc=i;i 



« 



s 



o i CO mi 



po kocluuice 



kiedy 



nie kochano. 



1. 1 CO mi po t6J roll 
i kiedy nie orano, 

i CO mi po kochance 
i kiedy nie kochano. 

2. i CO mi po stajence, 
kiedy nimam koni do ni; 
i CO mi po kocliance 
kiedy nimam woli do ni. 

3. i za CO konia trzymasz, 
i kiedy cugli nimasz ; 

i za CO 8iQ o^enisz, 
i kiej pi^ni^dzy nimasz. 



4. Tobie do koni, do koni, 

tobie do koni, do koni, 
i nie do ty(j) kochanki, 
CO ci nie po ni, nie po ni. 

5. Oj CO mi po ni, da po ni, 
oj CO mi po ni, da po ni; 
mnszQ sobie slugQ chowa^, 
jako do koni, do koni. 

6. i CO mi po ni b^dzie, 
kiedy k^dzieli nie prz^dzie, 
i krowy nie wydoi, 

da bo siQ ogona boji. 



7. Obszargana za ms^t idzie, 
malowany(j) nie chc^ ludzie. 
O i dada, dada, dada, 
dada, dada, dada, dada. 



/. Lipui$ki, P. 1. W. Str. 171. 
melodya : ob. Lud^ Ser. XIU, nx 47. 



268. 



i tJEfVirg ^-E 



it 



Siekierki. 



!• 2eby6oie wiedzieli kole - dzy mojl, 



:^^ 



^ 



jak i«rce moja 



^zri pzr pip^^:^ 




-#— #- 



^ 



1^— w- 



tnichle • Je ; 



ie Ja ze Sie - kie - rek 



^ 



wQdro - wad mnsi^, 



kochanie moje Izy leje. 



Izy leje. 




i 
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1. Zeby^cie wiedzieli, koledzy moji, 

jak serce moje truchleje; 
£e ja ze Siekierek w^drowa^ mnazQ, 

kochanie moje Izy leje. 
Placze, ptacze, lamentoje, 
i r^czkoma zalamnje, 

rychJo sIq nazad powr6ce. 

2. Powr6ce ja si^., albo nie powr6c^, 

ja2 ciQ ta Bog^a oddaJQ, 
bo^ ze mn^ obladnie 2yla, 
z inszemiS nocki trawUa, 

to mi powiadaj^ s^siedzi. 

3. Czy6 ty jest glupi, czy6 ty szalony, 

2e ty kaidema zawierzysz. 
(W)8zak siQ dawno ladzie raj% (swataj^), 
CO po roka si^ kochaj^, 

a my sig rozsta<^ mnsiemy. 

4. Zeby mi^ byta ziemia pojadta, 

nis^ mnie matka na iSwiat zrodzila. 
Mialam ci-<^ ja miala chlopa lubionego, 

a z kim-ci-6 ja si^ b^d^ bawila. 
BQdQ ja b^d^ na matk^ plakala, 

te mnie za niego nie dala. 

5. Wychod^ kochanie na poiegnanie, 
podaj, podaj praw% r^jCzk^, 

CO ochlodzQ sw^ gor^czkQ, 
jui ci§ tu Bogu oddaJQ. 

(mel. ob. nr 230, i Lud, Ser. VI, nr 616, 580). 



i 



* 



E 



269. 



^P^^ 






od Bolska. 



1. Tr^bacze tr4b1% mnsyka grata 



Jaaio wQdroihU 



Kaiia plakala. 



?=#=#=?f 



& 



oj trata tata, 






^E^^^^ 



trata 



I 



trata tata 



tata ta. 



1. Tr^bacze tr^bi^, kapela grata, 
Jasio w^drowal:, Kasieilika spata. 

2. i^eby^ dobry byJ, bylby6 mnie zbudzi), 
a na rozl^czenie sl:6wko prz6m6wil. 

3. Kasia, Kasieilika, w^drnj-ie ze mn^, 
^ sprawiQ ja tobie sokni^ zielon^. 



• '- . ' 
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^y.^.r\ 



4. Suknie zielon^, hie bardzo dtag%, 
aby^ nie szargata, wedrnj^cy ze mn^, 

5. S6jka na d^bie, gryzie d^ol^dzie, 

B6g tylko jeden wi6, ktdry m6j bodzie. 



270. 



%^&^ 



V=Xf.- 



V— 4- 



-5*— V- 



od ObrsTcka. 



fi 



JE^^f ^^ 



1. PraeproAie mule Jasiu prseproft a boAoi ty mnie rosgniewal 




bo jak mnie nie przeprosisz to ty mnie nie b^dsiesE mial. 




^^^^^^^^i 



2. Oj przeprosilbym ja kamiei^, 
da przeprosilbym i wod^, 
oj a ciebie Kasiiliku 
da przeblagad nie mogQ. 



Lud, Ser. X, nr 62 (str. 194). 
Nate Ob. nr 43. 267, 



VI. 

6. Strata wianka. Zale. 



1. A witaj^e Jashi« 

z nowego kiermaszu; 
radabym ci daJa chastk^, 
ftle nimam csisii. 



27 1 • Nuta ob. Lurf, Ser. X, nr idO, 

2. Za^ ci J4 d^m potem^ 
jak wjrszyje zlotem^ 
tiehj ociec ani matka 
nie wiedzieli o tern, 






i4S 



3. Ociec, matka nie wi6, 
ale Indzie wiedz^, 
wzion mi Joaek wionek 
pod zielon% niedz^. 



4. 



Wzion mi Jonek wionek, 
}nt mi go nie wr6ci^ 
a niech^e go B6g poszcze^ci 
gdzie siQ z nim obr6ci. 

ob. Lull, 8er. IV, n. 160. 



272. 



od Oostjnia (Siemowo). 



^=f^ ff^^ = S4ffftf ^ a 



m 



1. Prosto mego okie • n«cska 



wyrosU mi jabfoneeika, 




Bseroko Big 



rozwi - jala, 



^1> 

czerwone jab - ka radea 



^mm 



ta. 



1. Prosto mego okieneczka, 
wyrosJ:a mi jabl^oneczka ; 

sz^roko siQ roztwijala (rozkrzewila), 
czerwone jabka radzata. 

2. A cht6i mi je b^dzie zrywal, 
kie(dy) Jasinek si^ rozgniwaL 
Chodzit do mnie, nie wiem po co, 
rozgni6wal siQ, nie wiem o co. 

3. Chodzil do mnie po wioneczek, 
jak nie prawy kochaneczek. 
Bozgni^waY si^, £em wierzyla, 
2em dzieci^tko mn powita. 

4. Chodzili^de wszyscy za mn^, 
jak'em by}a praw^ pann^. 
Ale teraz nie chodzicie, 

kiedy leiam (lulam) male dzicie. 

Ltf</, Ser. Ill str. 807 (n. 86). 



Nttto n. 226. 

1. Szla dziewala dolem, 
szla dziewnla drog^, 

natrafila leszezyneczkQ 
tak bardzo zielon%. 

2. Moja leszczyneczko, 
CO sIq tak zielenisz ? 

Moja grzeczna kochaneczko, 
CO %\% tak czerwienisz? 



27o* od Krotoszyna (Bozdraiewo). 

3. PiJQ mi6d, gorzalk^, 
to ja si^ czerwieniQ. 

A ja stoJQ przy dolinie, 
to ja siQ zieleniQ. 

4. Poczekaj leszczynko, 

nie b^dziesz mnie smucid; 
a mam-ci ja czterech brat6w, 
kazQ ja ciQ wyci%<&. 

19 
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5. Ka EimQ rnnie wytniesz, 
Ba wiosRQ porosiiQ, 

oj i zielone listeczki 
po sobie rospoj^trsQ. 

6. BQdQ TOBlsky kwitta, 
b^dQ ziel^niaia; 

tyd wianeczek utracita, 
oie bQdziesz go miata. 



7. Utracila^ wliaek^ 
utracita^ marnie, 

oj i kto ciebie, dziewncho, 
w sieroctwie ogaraie. 

8. Ogarnie ojciec ma^, 

i wszystka rodzina — 
ale ciebie, ty chlopakn, 
nieszczQsna godzina. 



Por6wnf^ pieini o KaUnle : £«</, S«r. I, mr 18 
O saohlij leueiynle m6vi nr 174 {Lvd^ S«r. II). 



274. 



od Ssrema (Dalesxyn). 



1. l§cigaU 819 dwoje do boiego drzewka, jeden se wsi 



drzewka, jeden se wsi 



i^^pj^^^i^l 



IMiro - becsek, a le dworu 

1. dcigali sie dwoje, 
do boiego drzewka; 

jeden ze wsi pavobeczek, 
a ze dwora dad^wka. 

2. Scigali siQ dwoje, 
jii2 teraz nie bedii, 

8zykuj Antek kolibeczk^, 
bo pieluszki bed%. 

3. Kolibka i6zkowa {z key) 
pieioszki r^bkowe, 

ja2 dzieciQcia, pachDlociu, 
jest wszyst^o gotowe. 



dxi6 4rka. 

4. Lepi^j we^ Jadwisiu 
r^bek na czepczysko, 

a dzieci^cin, pacholQcin 
grnbe pielaszysko. 

5. Idzie (Antek) do go^cil^ca, 
rauiofiaini rusza; 

ozy od ttiny, czy od pychy, 
czyli j a k a (kaftan) /kasa ? 

6. iButy (Qowe), papierowe, 
Hkakiem podbijane, 

cza^a z nici, a2 sie dwi^ci, 
m6j Antod kochany! 



275. 



od £abiixjii» (Chomentowo). 




I. Ty koBiku, 



ty koni - kn, 



ty koni - kn 



amj, 



s 



i^^g^^^pg^igp^ 



ptaelai • olalei 



p4»Aii>U - let 



ogfodlito 



po 



knywy. 



U7 

1. Tj koftika, ty konikn, 3. 

ty konika siwy, 
przeleciat«^, podeptaled 
w ogrodzie pokrzywy. 

2. Oj ieby-ci ja wiedziala 

2a pokrzyw6w szkoda, 4. 

da bylaby ja wygaala 

siwnsia (v. balasia) z ogroda. 



Dopi^ro'm sie dzl4 dowiedzlat 

czego toxkce trzeba. 
Trzeba ionce gorzalasi» 
a dzieciecia koISbusi, 

a piastuQce chleba. 
Pojade ja do Poznania, 

kapi^ ji ladcQBzek, 
a dzieci^ciu kol^basi^^ 

piastance p^jczus^ek (p%czek). 



276. 



od drody (Ofbioi). 




t6j m*krdj 



roue, 



Jasio konia 



pMle, 




ta jego 



dsie - wuszka 



fs^: 



53^^^ 



^J iffl-^ 



mn 



niesie. 



Oj nieeie 



^^ 



STz^^-^E^ 



ma 



niesie 






=--^^ 



w czerwonjm 



* 



♦<— N- 



- bra - sie. 



I 



1^ 



{?: 



na mass Jasia 



i 



l: 



V— ui- 



V— ^ 



sj 



m 



*1t^?3 



I 



Bwego synka 



me zapie - raj 



mu 



si^. 



1. Na t^j mokr^j rosie 

Jasio konia pasie. 
A ta jego dziewaszka 

synoszka mu niesie. 

Oj niesie mu niesie 

w czerwonym obrusie: 
Na masz Jasia, swego synka, 

nie zapi^raj mn sIq. 



2. Oj bodaj^e^ ty maMka 
oj i zjadla kata! 
czemu^ed ty nie zegnala 
cho6 na swego brata. 
Nie moie by<^ dzi^ci^ 
nie mo^e by<^ z bratem. 
Na masz Jasiu, swego synka, 
nie r6b mi si^ katem. 

3. Idzie Jasio do goiScil^ca, 

(w)zdryga ramionami, — 
idzie za nim ta malu^ka 

zal6wa siQ Izami. 
Com uezynil, torn nczyni}^ 
to siQ bQdQ z tob% 2eni). 

Lwrf, Ser. IV, str. 87. nr 176. 
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Kvjawiak. 



277. 



.'$ 



fe^5E 



* 



t?^ 



-V- 



►i-f 



S::?F 



&::^=^=tf 



=:* 



I?- 




1. Oj i M ito - doto wysila, oj i wygl4 



od MieUyn* 



r i ^ g L 



■*^ — i^ 



fc 



data ciel^ty 




I 



N- 



^^ ^-^^^ ^^^^^ 



wytkta glow« M ttodol* oJ i oidak ij sig prael^k. 



^^^^m^^ 





I 



1. Oj i za stodole wyszia, 2. Oj i nie byJo to Bzuka6 
oj i wygf^dala cielqt; oj i po pola ciel^cia, 

wytkla glow 6 za stodo}^, oj i nie bylaby6 miala 

cielak i sie przel^k. oj i na rq,czce dzieci^cia* 

3. Oj i bodaj-4e i byli 
oj i wilcy ciele zjedli, 
oj i ni2eli mnie byli 
oj i cMopaki nwiedli. 

/. Liphiiki, P. 1. W. itr. 26. 
Luit, Sctr. II (8MiidomierB.) str. 147, nr 177. 



Efefe 



$ 



S^E 



lit 



Za Btodo 



278. 



od SiremTi. 



«=l 



</- 



its 



^5^=^ P ^-B| 



24 pszeni « ca. 



■a pszeni 



c% by - U - oa, 






^ 



t^^m^ 



hej hej 



romtadana 



da da da 



he} dana. 



1. Za stodol^ pszenica, 2. Jasio jedzie na koniu, 
za pszenic^ bylica. *) Kasihce siQ nklonii. 

Da ^ena j^ ta (tarn) ta Kasiai Da witaj-£e psie zdraj^a, 
da zawolala na Jasia. da cod mnie zdradzi} z wie^ca. 



*) Bylica, obacz: piesni Sobotkowe (^Lud, Ser. II, atr. 105). 



U9 

8. Wszystkie panny w t^neczku, 
w lewandowym wioneczka. 
Da a ja (sama) niebo2^tko, 
muBZQ kolysad dzieci%tko. 



/. Liphiih p. I. W. rt. «08. 




F. — H — h — F- 



Srz i ^ ^ < y 



279. 



od Pniew. 



1f=fr 



1, Za (todo - I§ 



bdlicsska, 









I 



iw Mlicsk^ 



pizenlcika. 



Zena - la ja Kaaia, wyala - da - ta Ja - aia. 



2. Jasio jedzie na koniii, 
Kasia idzie kn niemu : 
ogl^daj si^ zdrajca, 
zdradzite^ mnie z wiei^ca. 



j% Kaaia, wygl« 

3. Wszystkie panny w toneczku^ 
w lewendowym wioneczkn, 
a ja niebo^^tko, 
kolibi^ dzieci^tko. 

4. A masz ci ty tak% ma6, 
mo2e-ci je kolibad. 
Kolib-4e je sobie, 
chciato g:o si^ tobie. 



^ 



280. 



fcriiririzit 



1. Matuaicti - ka 




yf-Jy/—^ yf-^l— 



jam cdrecaka 



twoja, 




^=^ 






*~^ 



K— K— 15 



e^^=^ 



H-:i^^ 



poiSlijcJei mnfe 



do ogrodti 



H — h 



-»- — 



2. Do Qgrodn poszla 

i rwala tarn wi^nie» 

ten kochanek, ten jedyny 

sUa ni my^li. 

3. I wzi^n-ci koszyczek, 
i poszed-ci za ni%, 

i nie wyszlo trzy godziny, 
nczynil j^, pani^. 



jedii wola 



twoja. 



4. Oua sIq tak zl^kfa, 

do pokoja wpadla, 

przeglQduje si^ w prz^j^radle, 

ona tak pobladla. 
6. Ojciec ij sie pyta: 

czemu^ tak pobladla? 

Mialam cokier padoleczka, 

naraz-em go zjadla. 



i__ _.. . f- ^«_.. 
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6. Co to za cnkier by}, 

CO to za potrawa, 

gdzie nsi^dzie, tarn nsi^dzie, 

tarn sie zegnie tawa. 
?• Cztery wianki wila, 

w sieni powiesita. 

Powiesilac^-je nade drzwiami; 

matusi^ka zobaczyta, 

zalala sIq tzami. 



8. Moja matasieiikn, 
Bie iainjcie tego, 

• bo pijecie, niywacie 
za talarki jego. 

9. Jak ja niemam plaka<^, 
jak niemam 2atowa6, 

ino przy^dzie kochankowi 
podnszki Bzafowa6. 



10« Ani ja podnszki, 
ani wi^zki siana, 
bo go sobie ty kochanko 
sama namawiala. 



/. Lipimki P. 1. W. Btr. 5». 



WeselHA. 



i 



h 



jL 



!=3ef=f=S 



ft — v^^^-v— tj- 



1. Nad6 drog% 



281. 

_ L f- P 

■w^H U' ^ ^ — ^r 



od GniesnA. 






:^ 




Bet 



nigdy nie ty - kugr, 



rozmarynem 



I 



^ 



B3^3 



^/__Vrf. 



■# — ^ 



H-- 



•^ 



tt 



1-*^ 






prceiadza&y przez wysokie 



ficiany. 



-i — ^ 




W 



I: 



^^^il 



^ 



2. I tarn ci pokrzywa, 
wole sie oparzy6, 

nieszczQsnego kawalira 
boJQ siQ obrazi6. 

3. Wyalol ci pon slntkQ, 
CO Kasinka czyni? 

Wije wionki cyprysowe^ 
kapela rznie przy ni. 

4. Wystol ci drngiego, 
by mu jeden data. 

Ona i|a to nic nie rzekta, 

tylko zaptakala. 
6. Wyslol ci trzeciego 

w samym jaksamicie. 
Wyidrzyj, wy^drzyj Kasineczko, 

sam jegomo^^ idzie. 



6. Wzi%n ci j% za r%czki, 
wzi^n ci j% za obie; 

prowadzi j^ bez ganeczek 
do pokojn sobie. 

7. Jak j% przyprowadzil, 
posadzit j^ w krzedle: 

8ied^2e2, sied^2e2 grzeczna damo! 
a4 po 6wice po6l§. 

8. Cztyry 6wice si^ spaHJy, 
nim siQ nam6wili, 

i pi%ta siQ dopala]:a 
nim si§ poloiyli. 

9. I jak po p61nocku, 
po pierwsz6j godzinie: 

obr6<^-2e si^ Kasineczkn, 
prawym boczkiem do nuiie! 
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iO, Ju4 sie nie obr6ce; 
bo mnie glowka boli ; 
ntracUam swoj^ cnotQ 
dla waspana woli. 
11. A2ebym ja wiedzial 
te dla male samego, 
nie ^alowaibym tysi^czka, 
ani t€t drngieg o. 



12. I twoje tysi^czki 
do kieszeoi wJ:o2y6, 
mojq, cnot§ i urodg 
szeSci^i koni wozlc. 
13^ A 4e-6by ja wiedzial 
±e sIq Boga boisz, 
a ja weidrzQ okieneczkiem, 
to ty z innym stoisz. 



14. I cbocia'm stojala, 
to6 ja Die gadala; 
tylko ja mn rozmarynn 
gal^zeczkQ dala. 



J. LipuiHhi, p. 1 W. 8tr. 209. 



Efe ^-4- 



d:sid^ 



fe-±5--^- 



-IPH-^- 



282. 



od Karnika, Mosiny. 



'~^-^- 



mM^\ 



n-^r 



M-—¥': 



-H- 



F-?=$^ 



^ }/ ^- 



-K — F 

^ I 

- jl|0«, 

l%ce. 



i 



1, I wyjcclial 
i natrafit 



pan staroBta 
trzy panienki 



Brana na aa 
na zielo - udj 



%=^ 



V^ ¥i f 



1/ — ^ ^ ^ 

JednSj bylo 



■— ^- 



i 



•#.— ^ 



.__K— - 



i^— v.— ' 



» » i^ 



Anna 



a drugi^j Mar 



J anna, 



li^^ 



a t^j traeci^j 



i 



5i±=it 



:ts: 



I 



-^.— ft 



«^ 



I 



-i^— ^• 



.^_^_ 



W,— W— f 



^— ?— fc^- 



me wypo'wiemi 



bo to jego 



2, Jedn^j bylo panna Anna, 

^rugij Maryjanna, 
a t^j trzeci6j nie wym6wit, 
bo jego kochana. 

3. I wzlon j^ za r^czk^, 

1 w^ion j4 za obie, 
i prowadzi do pokojn 

bez ganeczek sobie i t d. (nr 



0—^ 



panna. 



4. Nie obr6ce, nie obr6c§, 

bo mnie gl6wka boli, 
utracilam sw6j wianuszek 
dla waspana woli. 

5. Zaprz^ge ja cztery konie 

do powozn mego, 
pojadQ ja po wiannszek 
281). 4^ gustu twojego. 



Lud, Ser. IV n. lesi — S«r. VI n. S02-4. 



Prey WMela. 



283. 



od 0stn«K8Owa. 







K- 



5=P=t 




l~0 -ft— J^-lT-# — ft— •— — h 



^ 



'*-l^ -V-.i^- 



-K- 



^- 






1. Wyjecbal pan wyjechat pan z cbartami na towyj i napotkat 



152 



^^^Mi^^Mm^^^^m 



trsy dsMwecki 



w sielooy d^ 



2. Jedny hjlo Hanka 
a drngi Marjanka, 
a tyj trzeciij nie wystowU, 
CO jego kochanka. 



browle, w sielony d% - brovie. 

3. Pirsa godzinecka 
prawie po p6lDocka, 
przewr6<^-2e si^ kochanecko 
kn prawema bockn. 



Obacs nr 170. 118. 



i 



I: 



284. 



od Blieliyna, Wneini. 



¥ 



^--^■ 



-t-^ i 



1—.- 



L_i^,_±_ 



1^ 



W— ^-4 



^ — 



m^^ j a 



I. Oj prsy maltfni 



jgsio • rse prsy mal^jn drse - vi^cin, 




I 



— S— H 



salecat ai^ 



siii=l-3:a-iiJ3^l==i 



pan 8iaro - ata 



mutcma daiew 



cs^ciu. 



2. Jak ja sIq zaleca<^ ni6m4m, 3. Czypiec zloty — swej roboty^ 
kiedy taka ladna, fdrtaszek k61i8ty, 

Btiknia na ni jak oa pani nie b^dQ ja do ni chodzil, 

cbasteczka jedwabna. b^d^ pisai listy. 

4. A i jabym t62 pisala, 

lecz mnie nocka zaszla^ 
papiera mnie brakowato, 
^wi6ca mi zagasta. 

J. Liphi»ki, P. 1. W 8tr. 14». 



285. 



Poanafl. 



i^^^^^i^^^^s 



1 . FoBsod Jaaio 



do ko^hankl 



deiefi dobiy po - wiedsi64« 



fe 



?— #^ft 



F* 



^ 



ipnt-^i-S 



t 



a o - na go 



pi^knie prosi 



8. Zawolala na slu2%c% : 
podej mi zwierciadto, 
bQde-6 ja siQ przezierata 
czy mi liczko zbladlo. 



na loteAko 



^^ 



fliedaled. 



10. KnpiQ ja se szniir6weczkQ, 
i (w)8t^2kQ jedwabn%, 
b^d^ ja sie sznurowata, 
b^dQ jeszcze pannq,. 

Lvd, Ser. Vl, nr 80e, 
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i 



I: 



286. 



fi^ 



■i h 



od 6o£liay aur. (Owidska) 



is— ^- 



M 



:?=t: 



:^ 



-^-^ 



■Z 



K— K~N- 



sama nie wiem co siQ so mii4 dsieje, 



1. Oj jui ja 



m 



* 



ir-iL 



-»s— fr 



-9 — #- 



ip=ti: 



glowicska mnie 



^§==uF 



— K 



-jE2£5£ 



bo - h 



_ 1 r 

«— #— ^- 

i 8&ma 8i^ 



^^^^^ 



chwiejQ. Oj i uwa — 






* i^ t—i 



ti 



ft^ holt^ju 



^^ 



A— N- 



^— ^ 



IP P 
na ten matcay 



?5^- 



d: 



-H— 
"* — I 



-H ^ 



¥^l/- 



■i ^ 



?=f 



t=:i 



ny placx, albo mi wia - nek W76<$, 



^^5^^ 



albo mi go zaplad. 

1. Oj jq2 ja sama nie wiem 

CO si§ ze mn^ dzieje — 
glowiczka mnie boli 
i sama siQ chwiej^. 

2. Oj awa:&aj hnltaja 

na ten matQzynj placz, 
albo mi widnek wr56, 
albo mi go zapla6. 

3. Wianka ci nie wr6c§, 

ale>6 go zaplacQ, 
bo ja twego serca 
mocno nie zasmuc^. 

4. Narachowat on6j 

sto zlotych na stole, 
p6jdi jiuo Kasi^ku, 
ozy stanie za twoje? 



5. Oj malo-6to, malo, 
trzebno6 wi^cy przysu6, 

da6 za wianek sto talar<3w 
a za cnotQ tysi^jC. 

6. ZgarnQla Kasiiika 
w jedwabny fartuszek, 

uplakala oczki, 

we^drzala na brznszek. 

7. Staniczkii, staniczku, 
co6 taki wysoczki, 

nie obstanie (mi) pasik 
ani ze szeiS6 lokci. 

8. Mam ci ja braciszka 
w Poznaniu krawczyka, 

oj nadszyje 6n mi 
sze^6 lokci pasika. 

9. Oj nadszyje 6n mi 
zielon^ wst^^eczk^, 
bede ja jeszcze 
nadobnq, dzieweczk^. 



I 



Ktijawiak. 




1=1 



~=f 



287. 



od liabiszyna (Chomentowo). 



-h; K K- 



^ 



iT^ZUtZd 






m 



P=p: 



1—1/ 

If \J Bomsiada . trudna rada^ bo<S to mote 



by<J da i by<J, 

20 



lU 




pow>6ii-te my 



moja mala, 



h^E^^A^^^=: 



kej 819 niAmy 



zejfid da i sejid. 




S. W ogr6deOBkQ, pray aidlecsku 



w now^j komo 



rae, komorae, 



i 



1: 






^— t-*- 



E 




•^— + 



-*— 



^^E^^^^^ 



obata • a mnie 



ssnardwi 



Bia, 



teras Di€ zno - £e, nid moie. 



1. XJ somsiada, tradna rada, 4. Nie pomo^e sznur6wnsia 

bo-<i to mo4e by6, zielona wst^ga, 

powi6dz-£e my (mi), moja mala, a bo mi jn2 Jasineczkn 
kej sie mamy z6j66. bez ciebie t§ga (t^sknota). 

2. W ognr6deczku, przy zi61eczkn, 5. Podar'e6 my sziiar6wn8zkQ, 



w now6j komorze; 
obstata mnie sznardwnsia, 
teraz nie mo2e. 
3. KapiQ ja ci 8znur5wu8iQ, 
zielonq; wst^ge, 
b^dziesz my si^ uci^gala, 
p6ki tu bede 



podar'e§ my j^; 
siadlaj konia do Tomnia, 

po materyjq,. 
6. Do Krakowa po krawczykdw, 

bo6 tadnie szyj^, 
bo^ my podar 8ziinr6wu8iQ; 

podar'e^ my j%. 



7. Podar'e6 my sznur5wusie» 
podar'ei^ my 8zorc; 
a ja tobie porty podr§, 
ino przyjdzie hoc. 



Weselna. 



288. 



l4Li-.a--j:;rz^|=ir=_^_^-p==:= 



od QotaAczj (Czeszewo). 



5 



-i5- 



K~K— N- 



1. Po mo - TzUf po Wifile plywa 



^=f 



c^ra - neceka, pYywa, ptywa 



i 



^ 



r. 



t^. 



.^-. . 



s 



^^ 



miejska panna, 



moja 



. koehanecaka. 



2. Skorno do dom przyszia, 
do pokoju wpadta^ 
i cz6m pr^dzy do zwierciadla 
2eli bardzo zbladla. 



3. Matka ji sie pytat 

co^ tak bardzo zbladla? 
Mia]:am cnkier w pndoleczku 
po spacerzem zjadta. 
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4. Co to tarn za cukier, 

CO za od6r taki? 
CO godzina, co momenta 
rnmieniec inaki. 

5. Jn2e^-ci nie moja, 

ju4em cie spr^bowal:, 
i pojade ju4 do inn6j 
b^de ji 61nbowal. 

6. Jn2e^-ci nie moja, 

jn2 ciQ nie szannJQ, 
tw6j wionyszek lewendowy 
koniem roztratnj^. 



7. Ja2 mi Uczko zbladbt 

wionyszek siQ ukUd, 
chodzilam nad uod^, 
w jSr6delko my upad. 

8. Si^graJam, si^^alam, 

do8ta<^ go nie mog^, 
bo-6 ty Jasineczku 

ktadziesz nal^ bw% nogQ. 



9. Bywal-ci tu jeden, 
sam6j p61:nocy, 
a nimog^-ci go pozna6, 
czy ma czarne oozy. 

10. Dopi6rom-ci przyszla, 
dopi^rom stan^la, 
abaczylam Jasinec.zka 
z czarnemi oczyma. 

Ob nr 280. — L«rf, Ser. Ill, nr 36. — Ser. IV, nr 122. a. 
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289. 



od Pkszewa (KotUn). 



#— P 



■^-. 



+-, — ^ 



V—s/- 



t—& 



1. Szumia - 2a olszyna. 



plaka 



:tS: 



V— b^- 



p^ 



Za dsiewczyna, plaka •— 



^^^E}£«Ef^lg^^^ 



2a serdeczniA, 



bo chcia 



2a koniecznie. 



2. Kulalo sie jabko, 
jabko po nlicy, — 
gdzie mi si^ podzieli 
moji zalotnicy? 



3. Z t6j g6reczki na t^, 
przybil-ci ji lat§, 
przybil-ci ji Jadnie, 
CO ji Die odpadnie. 



4. Kowaln, kowalu, 
poprawisz mi dzi62Q, 
a ja ci te2 za tQ }askQ 
do kowalki wlezQ. 



Nata nr 288. 



1. Dok^d panno, dok^d? 
gdzie panna w^drnje-? 
Na jagody, na czerwone, 
tam gdzie pan polnje. 



290. 



od Szremu, Dolska. 



2. Id^ tam, panno, zbi^raj, 
narwij ich tam dosyd; 
bo ja siQ tam zaraz wr6cQ, 
b^dziem si^ cieszy<^. 
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3. Kim siQ nazad wr6cil^ 
panna mu si^ skryla, 
pod zielon^ brzezineczk^, 
listkiem si^ nakryta. 

4. Nie takie tn bory, 
nie takie tn lasy, 
Q^jd^ gobie panleneczk^, 
nAjd^ 8obie wczasy. 



5. ZnaUzt-ci j^, zd^I&^(1), 
pod brzezink^ zalaz(l); 

i ll^ciska^ ncalowal, 
cieszyli bIq zaraz. 

6. ProszQ mi da6 pok6j, 
niech ja id^ sama, 

bom niegodna t6j grzeezno^cu 
od takiego pana. 

Lud, Ser. lY, nr 191. 



291. 



od SsMIBIl. 



g 



1. Dsiewczy - uo, dzlewczjrno, gdzie pan • nft w^dnije? Ka jagody 



i 



I: 



— S — h-^ 
— C— »— *- 



-*r-^ 



^-^—t 



1^— f 



-K-T 



^-/ 



-*— i^- 



y— v<- 



m 



m 



tadoj Michot gdzie to pan polu - je. 



2. Moiesz ta dziewcze i^<^, 
mo^esz siQ nie spieszyd, 
nadjadQ ja ta niedlugo, 
moj&emy si^ cieszyc. 

3. Michol-ci nadjechol, 
Kasinka si^ skryla, 
przykryla bIq leszczyneczk^ 
zieloD^ d^binq,. 



4. Dziewczyno, dziewczyno, 
i odezwij mi sie, 

a mam-ci ja takie charty, 
znalez^ ony cIq. 

5. Charty j% znalazly 
w zielony d^binie; 
Michol: skoczyl, ucalowa}, 
cieszyt si^ dziewczynie. 

/. Uphiski, P. 1. W. 8tr. 215. 




fr-t-t 



-=8: 



1. Gdzie pan 



292. 



od Posnania, Otiiszyna. 



V' — 1^ — F — h- 



-gz=J5=^iit/=::-tt=£?: 



#^ 



i=P 



^.=?? 



K— i^.- 



V— b^ 



^ 



na waspaiina, gdzie pan - na w^draje. 



^fes^ 



■It. 



jiii-^S^rt^ 



A ja i - de na jago - dy gdzie wa - san poln - je. 



fe^^E^J 



■f--=f_^r-^. 



?-^r-^- 



I 
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2* Zbl^raj panna, zbWraj, 
nie trzeba si^ spieszy(^; 
a jak ja si^ powr6ce, 
b^dziemy sie cieszyd. 

3» Skorno on si^ wr6cil, 
ona mu si^ skryla 
poci zielon^ brzezineczk^, 
listkkm siQ przykryla. 

4« Skorno j^ ta zoczyl, 
zaraz S' konia skoczyl, 
i a^ciskal:, ucatowa}, 
cieszyli bIq spotem. 

5. Pu6(i mnie wasan, pu^6 mnie, 
bo sloi^ce nizini^ko; 

slofice nisko, a do domn 
i mamy daleczko. 

6. Nie puszczQ ja panny, 
boby pobl^dzila, 

ka^Q zaprz^dz cztery konie, 
a^eby traiiJa. 



7. trafiQ ja sama, 
i niegrodna ja 

i taki uczciwo6cl» 
i od taklegro pana. 

8. Godna6 panno, godna, 
\)0& mi siQ udala. 

Co ja Ut uczynifa. 
CO ja g:§by data! 

9. Za szklenice wina, 
i za chleba bulk^, 
b§de teraz kolysala 
tQ ma}^ knkulkQ. 

10. Lulaj, lulaj, lulaj, 
moja kukuleczko — 

a pierwy ci mi m6wili: 
dziei^ dobry dzieweczko ! 

11. B^d^, bed^ m6wi(S: 
dzien dobry, wasani! 

a kaj ja sie to obr6ce, 
zalej§ sIq Izami. 

J. Lipiiiski p. 1. W. gtr. 16 
Lud, Set. IV, str. 32. (nr 164). 
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293. 



od kobylina (Targoszyce). 



^ 



fc?: 






V— i^- 



Poszed Jad do 



1^1-^ 



.— F h 



v=^-23: 



l-K- 



I^E*^^^ 



lasa 



dub6ltdwk§ niesie, 



po8z2d panna 




na jagody, 



zabl% 



dzita 



2. A gdzie^ patina idzk, 
g'dzie^ pann^. w^drnje? 
A ja ide na jagody, 
gdzie waspan poluje. 

3. Mo^esz pomaln rwa<^, 
mo^esz si^ nie spieszyc^, 
3 jak ja sie nazad wr6ce 
b^dziema si^ cieszy6. 

4. A jak 6n si^ wr6cit, 
6na mn si^ skryla, 
zielona j^ leszczyneczka 
listkami nakryla. 



1 



w lesie. 



5. A on ci j^ zloczyl (zoczyl) 
w lesie pod leszczyni^, 
skoczyl z konia, pocalowa!, 
cieszyt si^ z dziewczyni%. 

6. I wzion ci j^ sobie 
pod paszki za obie, 

jak prowadzi, tak prowadzi 
do pokoju sobie. 

7. I posadzit-ci i% 

na zlotem na krze^le, 
poczekaj-±e panieneczko, 
a^ po 6wic€ po61§. 



Aadftate- 
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294. 



od GuleiM. 




t^^^J^l 



V— V — ^ 



W— ^ 



1. 8 t^j ta Btroo7 j9sio - ra, 



t 



y— i^- 



* 



^ 



• t^j ia atrooy 

Imo 



wody, 

2do 



i 



Jc^zrtrrt!^ 



fe-t" — •«- 



* 



3=^3l^^f-^^ 




rwala dsiewcyna, rwala Jedy - na cxarne Ja - gody , caarne ja - gody. 



1. S tij ta strony j^ziora. 
B ty ta strony wody, 
rwala dziewczyna, 
rwala jedyna 

czame Jagody. 

2. Oj rwala, rwala, 
oj rwala, rwala, 
bo siQ nikogo, 
bo siQ nikogo 

nie spodziewala. 

3. Przyjachal do ni 
kawaler miody: 
Pod^ma dziewczyno, 
podima jedyno, 

w dalsze jagody. 

4. Ona siQ prosi: 
pu^6 mnie la-Boga ! 
Dziei^ siQ nni^a, 
noc si^ przybli2a, 

daleka droga. 
6. Wy bory, lasy, 
staMe przed nami; 
miode ptasz^ta, 
le^ne zwierz^ta, 
WQdrnjcie z nami. 



6. Drobne kamyszki, 

w morze wpadajcie; 
moji dziewczynie, 
moji jedynie 

placz rozrywajcie! 

7. Gdybym sie dotkn^l 
two! kosznli, 
pewnoby ci si^, 
pewnoby ci si^ 

perly rozsuly. 

8. Gdybym sie dotkn%l 
twojego ciala; 
pewnoby dnsza, 
pewnoby dusza 

do nieba cbciala. 

9. A gdybym zaszed 
pod twe okieneczko; 
pewnobym widzial, 
pewnobym widzial 

twoje l6i^eczko. 

10. Ani poduszek, 

ani pierzyny: 

p6jdzie Jasio spa6, 

p6jdzie Jasio spa6 

na grochowiny. 

/. Lipitiakiy P. 1. W. Btr. 142. 
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1. Frsez te o - gro - dy 84 bystre wody, 



od Krsywinia. 



^^ 



84 bystre 



rwala tarn 



i 



i ^ T 



^ 



■N— P- 



^— fe— T 



^ 



•-# 



Kasia 



csarne ja 



i^^^^^m 



i^- 



^— * 



gody. 



Przyjecbat 



do ni^J Jaai - nek 



15S 



^m 



^~^- 



l^^-f=^^-j^ 



mlody. 



m2o - dy rom ta da da - na JaBinsk 

1. Przez te ogrody — s^ bystre wody, 
rwala tarn Easia — czarne jagody. 
Przyjechal do ny — Jasinek mlody, 
rom tada dana, — Jasinek mlody. 

2. Z konika sprysnol, — za r^czk^ ^cisnol, 
proBZQ cie Kasiu, — na 8woj% widniqj. 
E6mka sprzedam, — skm sl:u2y<^ bgd^^ 
od twego 164eczka, — strainikiem b^d^. 

3. Nie potrzebuj^ — strainika chowa6, 

bo b6m go nie miila — cz6m obserwowa<S, 
Nie potrzebuje — obserwacyj, 
pare podaszek, — trzeciej pierzyny, 

ladn6j dziewczyny. 

4. Wyjechal Jasio — za bo^^-m^kg, 
podaj mi Kasiu — z piestrz6nkiem r^k^. 
Ona mu dala — z trzewiczkiem n6tk^ : 
iyczQ ci Jasiu — szcz^^liw^ dr6^k§. 

5. A iegnaj^c Bi§, — rzewnie plakala, 
iebym cie byta, — Jasiu, nie znala! 
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1^^ 



■j-f- 



X=^- 



WieleH. 



^ 



Ssumi^ce lasy biei^ce 



wedy, tam dsiewcee sbiera csame jago • dy. 



|^^^^^^^3^^ 



te?: 



g 



Jak je abieraZa, tak je ebierata, iadny si^ adrady nie spodziewata. 

2. Przyjechal do ni» Jasinek mlody, 
podal j6j rq,czke, dal6j w jagody, 
Pu^<^ mnie m6j Jasiu, pu^6 mnie dia Boga, 
ju2 nocka zaazla, daleka droga. 

3. Nie puszczQ Kasiu, sam slu2y6 b^d^, 
twego 16£eczka stra2nikiem b^d^. 
Wy leiSne drzewa, staficie nade mn%; 
a wy kaminie, nocujeie ze mna. 



Pray weselil. 



297. 



-* 



^^'•. od Eobylina (TargosiyM, Oobla) 



_1 — •— Jt- 

3EEEOz 



5=:=t 



i^ 



\. Prayleoialy 99' si 



do PolBki a Busi, 



Bjn^CJIjT 
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■^ ^ j"-^ ,' 




Imo 



2d') 



m^^^^i^Mmmi 



wo - d9 



luisB^j Ha 



nusi 



nusi. 



1. Przylecialy gesi do Polski z Rusi, 
ziDiicify wodQ nasz^j Hanusi. 

2. Jak J4 zm^city^ tak sIq ustala, 
gdzie nasza Hanasia chuste.czki prata. 

3. HanuBin. Hanusiu, mijma (mi6jmy) jedne my^li, 
p6jdziemy do sadu i narwemy wi^ni. 

4. Narwemy wif^ni, narwemy gruszek, 

ty (t6j) naszy Hanusi pouen (pelen) fartuazek. 

5. A w tym fartnszku znAjdto si^ dzi6ci^: 
a ciebie Hanala, nie opuszczQ cIq. 

6. Tema dzieciQciu b^d^ kamotrowie 
k8i62Qta^ pani^ta i oficerowie. 

Lud, Ser. II, n. 100. 



Prsy weseln. 



298. 



MilOBlaw. 



1. Lecia - ty g^si z Litwy do Basi, > 



z Litwy do 



Bm%oi - ty 



Imn 2do 



w6deozk9 moj^j Ja 



gUBl 



guai. 



l.-Lecialy ggsi z Litwy do Rusi, 
zmqcity w6deczke moj^j Jagnisi. 

2. Moja Jagnsia chusteczki prala, 

oj prata, prala, gdzie woda stala. 

3. Moja Jagasia^ b^d^-j:e mi rada, 

wpuiSd mi konika do swego stada (v. sada). 

4. Bo m6j koniczek^ jest niewolniczek, 
podepta}, pokopai m6j pasterniczek. 

5. Moja Jagusia, b^d^ dobr6j my^li, 
p6jdima do sadu, narwiemy wi^ni. 

6. Narwiemy wi^ni, narwiemy gruszek, 
i b^dziesz miala polen fartuszek. 

7. Jagusia moja, co^ uczynila, 
przysi^g^M zarwala, mnie opu^cila. 

8. Skarze cie Pan B6g za t§ przysi^g^, 

ju4 si§ ja z tob^ ieni6 nie b^d^. q^,^ „ 299, 
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9. Ja b^dQ ksi^dzem w nowym klasztoned^ 
ty b^dziesz paniq^ przy wielkim dworze. 

10. B^d^-c^ siQ ktaniad wielcy panowie, 
ksi^^Qta, paniQta» synatorowie. 

ll.Bed^ ci m6wi<^, ie& wielga pani, 
a tyd jest sierota nad sierotami. 



299. 




1=-*-=?^ 



od Koattiyna (Siekierki). 

Imo 2do 



t^^ 



e? 



^^ 



1. A jak Ja byla 
wy - gl^dalei sa iun% 



itint 



FF^^^ 



nado - bn% dsi^ - wees 
iiajinnieJ8B4 dzin 



k4 



^^^^3^1^ 



reosk^. 
Imo 



izit?: 



^^^m 



i 



I 



Toras nie wygl^daaz, 
gdsie ja 819 obrdc^, 

2do 



ieras nie wygl^daaz 
gdaie ja ai^ obr6 - c^. 



sxerokie - n<i drswiami, 



-■■# h-V 



^t=^^ 



-&• 



za - le 



j« 8I9 



1 



Izami. 



2. ^eby ja by la — u matasi dluiy, 
wygl^dalaby ja — jak kwiatyszek r6iy. 
A teraz wygl%dam (:) jak biata lelija, 
wyi^dQ na poleczko, wiatrek mnie powiwa. 

3. Zeby ja byla — u matasi w doma, 
toby ja byta — jeszcze jak pr^tyszek. 
A teraz za tob% (:) oj ty psie haltaju, 
wygl^dam, wygHdam (:) jako ten s%dyszek. 

Lvd, Ser. ni, n. 26. (str. 261). — Ser. lY, n. 167 i 169. 
mel. Ob. Ser. X, etr. 67 (nr 16). 



Ovcsanka. I§piewana i na nnt^ n. 29. 138. 3Q0. 



od Posnania (Glnizyna). 




tf=gr^ 



1. Aw tdm mojim ogr6deczka, w ogrddeczku w drnghn Wroota - win, 

-fc-JS 



K— K 



-» — t 



y-M- 



3t:± 



5= 



*— *5 



t—H—r--*!- 



e=iiz=±z±-i:^ 






f 



pokochal mnie m6i kochanek, by go 66g sa - bit, 

2. A powiedzial, ie mdm dzieci^, 3. Wiez^ dzieciQ do ko^ciola 

zk%dbym je wzi^na? w now6j k61a8ie (v. kolesie), 

J^ao przyjdzie ta godzina, leiy Kasia na t626czka, 

b^dQ ciQ klina (kl^ta). uptakata sie. 

21 
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4. Oj nie p)ac?, K&sia, nie placz, 5. A wej la4ne dzi^cie, tadne, 
nie d6maj sobie, jak malowane, — 

2eli-6 b^dzie dzieci^ ladue, j^no mi bIq ojcem obierz, 

przysiQgQ tobie. moje kochanie. 



O wcsaraka. 



301. 



!=-# 






^.— f 



itiEsizv 



=^r=^' 



— i 



V. ^ ^ - 



od Koitrcyna (SieUerki). 



*=t. 



1 



1. M6J wUnyssek 



rozma - ji - iy cht6t mi go ro - btt? 




*5--*r 



-K — r 



^^ 



■ — y — »-,— - 



¥<— ^<— V 



->— 5* 



15: 






Ob - gadat mnie in6j ^asl - nek byd go B6g sa - bU. 



Owczaraka. 



302. 



^m 






:p=P^ 



t=t 



f~ft 



tJ 



t 



od Ostrowa, Baszkowo. 



^^^^ 



I. Oj i 16*7 



-^ 






S^? 



^T^ 



Kasia leiy wnow^j ko - la - fie, 



~^m^^^^^^ 



1/ -^ u 

Kasia leiy, 



oj i le • iy 

2. Oj nie placz Kasia, nie placz, 
nie domy (damaj) sobie, 
ino b^dzie dzieciQ ladne, 
przysi^ge tobie. 



upla - kala ate. 

3. Oj ladjie dzieci^, }adne» 
jak malow$kne, 
ino mu sie ojcem obierZ; 
kochanie moje. 



4. Ojca matk^ nan^wiali 
^eby pa^e bilai 
ju^-ci ja i;ii^ w tyn^ wi^ec^|cu 
doj^<^ nacljiocUil^a. 



303. 



od Inowroclawia. 



$^S^gi^53i^^^^^ 



1. Fowiedsinlei 



te mnie we^niets, tylko z pola xwieaiefle. 



^^ }0- 








AV 




j63 

S. Jedno zi6lko w ogrddeezku, 
dnigie w ostroWie, — 
sawi6d-ci mnie ten pies hultaj, 
Pan "Bdg go skarze. 
3. PowiedzialeS te dziecie mam; 
zk^dbym je wzi^na? 
jino przy6dzie ta godztna, 
b^de cie kl^na (kl^la)* 



tektt oImmss nr 196. 



IBrwy weieln. 304. od Qolal iciy (Gseasewo). 






i 



1. FoBsZa Ka - sia po wod^, possU Kasia po wod?, 



^^^^^^HH 




wxiena vianek lewen - dowy na glove, na glow©, wzieoa wianek 



p^^^^^y^E5^; 



lewen - dy na gtow^. 

1. Poszfa Kasia po nod^^ 
wzi^na wianek lewendowy na glowQ. 

2. Po uodQ si^ schylila, 
jui-ci wianek lewendowy zgnbila. 

3. P6jd^a Jasin z sob^ gra6, 
a ty ze mn^, a ty ze mn^ nock^ spa6. 

4. I jak z 8ob% nagrali, 
ju4-ci Kasi: z Jasineczkiem spa6 dali. 

5. Kasia predzy zcncila, 
ja2-ci Ja'sia Jadineczka zbndzita. 

6. WstoA-ie Jasiu do torn, 
do owego morza (lub : do tego born). 

7. I jak u61i na p6l-bom, 
wr6d siQ Kasia Kasineczka do domn. 

8. Jak^e ja siQ wT6ci6 mdm, 
klej ja swego widneczka jn2 nim&m. 

9. Kasia do dom (si^) wr6ci}a, 
jni-ci syna jak barana powila. 

10. A lnlaj-4e synu m5j, 
B6g mily wl6 w clit6ry stronie ojciec tw6j. 

11. Midte^ ojca ladnego, 
Jasineczka^ kochanka mojego. 
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305. 



w 



od Zlernlk (Janoetvo). 



t 



-k=¥ 



■ifzif. 



^^fe 



-4— +■ 



t-^ 



X 



+2-^-^ — #- 



Po^ila Ka - tia po aod^^ 



poasto KuU 



i 




^ 



po nod^ 




^^^^^^1 



h<|| h^ wtiena wionek lewen - do - wy na ^o • W9, na gtow^. 
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1. Z pola j - no ■ pola, ty 1 



od Odolanowa 



p-^^i^fi^ 



ty diiewu 



lo moja, 




^ ^T^^^m ^^m^ 



csego my %\% ogl^dasx, (HTHdasa, csego my %\^ o - gl^ - dass. 

2. Zads^ed my zada?, 3. Ino za dwa latka 

bodajeid przepada}, gdy zawola : tatka ! 

zadate^ my rzewny placz; musisz-cic^ mn chleba dad,, 

zadale^ my synka, a za cztery lata, 

pla£y}a*) pierzynka gdy zawola: lata! 

Die cLcesz ma si^ ojcem zwad. trzeba go do szkoly 8}a6. 

Knta ob. hudy Ser X, ur 184. 



P^ 



y-F^^ 



■^— 



p—± 



307. 



od drody (D^blcs). 



^^^^^^^ 



1. Kali - na mali - na 
ntra • d - la wianek 



oserwona Jago - da, 
dijewncha nadobna. 



oj dana da da danam. 



I 



I 



■tr-t 



K — K- 
P — P- 



r^^Trn^i ^EES 



l^¥^ 



-**—*- 



t 



t^Vl^r^ 



oJ daj da 



ntraoi - 1ft wianak, ntra - ci - la mamie 
a kto mnle t^i terai w slarootwje o - gamie. 

3. Ogarnie mnie Pan B6g 



da 



1. Kalina, malina, 
czerwona jagoda, — 
ntracita wianek 
dziewncha nadobna. 

2. IJtracila wianek, 
ntracila maroie, 

a kt62 mnie t62 teraz 
w sieroctwie ogarnie ! 



i wszystka rodzina, 
ciebie psie hnltaju, 
nieszczQsna godzina. 
4. Poczekaj hnltajn, 
Pan B6g ci poradzi, 
ino brata mego 
z wojenki sprowadzi. 



czasami wymawiaj§: plauzy^a, pl%zy}a, (plu^yfa). 



165 



6. Oj nle wyszlo roczek 
i dwa i putora, 
Jai:-ci m6j braciszek, 
JB^-'Ci jedzie z pola. 

6. Wita^j in6j braciszka, 
witaj mdj kocbany, . 
kandyd podzial wianek 
sloBtry m^j d-ruciany? 

7. NarachowaF-ci ji 
sto ziotych na 8tole> 
poracbig-2e dziewcze, 
czy nie jest za twoje. 

8. Malo, mato, malo, 
trzeba jeszcze przysnc^, 
lepsza moja cnota, 
ni^eli tw6j tyBi^c. 

9. Bo mi moj^ cnot^ 
8z5^ci koi^mi woi%, 
a twoje pieni^dze 

w kiesze^'Ci siq Vftoisk- 

10. Zgarn^la ona-6 je 

w niedwabny fartuszek, 

a lezki spadaj^ 

z j6j oczu na brzuszek. 

(pocs%t6k 11 



11. Oj te moje my^H, 
jak a nie - dzleweczki, 
nie mo^e mnie obstad 
trzy lokcie (w)8t^teczki. 

1 2. Pirwy mi obstalo 
i jeszoze ostalo^ 
la-Boga, Maryja! 
c6t mi siQ to stale! 

13. Jag:*em sobie byla 
nadobn% dzieweczki|« 
wygl^dali za mni| 
^widrow^ dzinreczk^. 

14. Teraz wygUdajii 
sz^rokiemi drzwiami, 
CO ja na si^ spojrzQ, 
zaleJQ si^ Izami. 

15. !2eby te kamienie 
przy drodze nie byly, 
4eby si^ sieroty 

na ^wiat nie rodzily. 

16. Bo kto idzie drog^, 
kopnie kamie^ nog^, 
tak i mnie Ut teraz 
sieroty abog%. 

J. Liphitkiego P. 1. W. 8tT. 154). 
Lud, Ser. IV, n. 167. 



Nnia ob. Ser. I (Piefini) n. 10, I 

1. Zielone'm zasiala, 
zielone mi weszto! 
Fowi^dz mi mamuin, 
bez kogo mi tescbno. 

2. A te8cbno-6 mi, tescbno, 
bez Jasia mojego, 
jsedbym ja wiedziala, 
posztabym do niego. 

8. J^ec^-bym miala pi6rka, 
jak ta 8iw^. g^ska, 
poleciala ja bym 
do samego ^l^ska. 



*^^0- od Kofltrsyna (Iwno). 

4. I stan^la ja bym 
w progn tam za drzwiami, 
Jasio wino pije 
z inszemi pannami. 

5. A jak mnie zobaczy 
zardz do mnie skoczy, 
wyci^ga cbnsteczki, 
nci^ra mi oczy. 

6. Nie placz Kasin moja^ 
dam ci rozmarynn, 
umA'ie zielony, 
uwii^-ie innema. 

Lud, Ser. IV (n. 166) 



Tanieo chodeony : do kola. 



309. 



od Oniesna. 



m 




fcS^^S 



^^ 



fr-t 



^ ' ff ^ "P 



^^ 



Idsie ko - njk 



bes Us 



cugle prsydep - to - J^ 



m 



i 




:^Jc^d^=^^^!C^^^i^:^f^^ 



joAoi mojft m« • to, Jaioi moja mAla 

Na }oDo Bpojrzala, 3. 

rsewnte saplaka^a: 
na ciebie Michalek; 
na debte matn^ki 

b^dQ narzekala, 

4. A 1y^ bIq mnie j^na (J^la) 
jak woda kaminia •— 
niepodobne rzecy (:) 
t6\)y^ moji| byla. 



r%cski sa <- to - miije. 

Nie nan^ka^J na mnie, 
tylko Bana na bIq: 
Bzak Ja m6wil tbbie, 
dajma fok^ Bobie, 
nie zalicajma siQ; 



310. 



od OoUAcsy (GsMMWo). 



1. Idsie k6u\k z miasta coffle sadep • ta > 



T^ 



i 




1 . Idiie 



k6u\k a miasta 



cvigle sadep 



Je, 




]^—]/—^~\/—y 



5t± 



IQT-^ 



^—^' 



-♦-r-*- 



f-i — f 



ja2oi($ moja 



V — # — ^ 



;fe=3=; 



}:z^±jb:pz4 



^^ 



Juicid moja mala, 

2. A CO ja zrobila, 
CO ja nczynila, 
iut teraz nie b^d^ (:) 
w wianyszkn chodzita. 

3. A ino-6 go b^de, 
pod czepyBzkiem miala, 

(v. pod glowami) 
na ciebie JasieAka (:) 
bQde narzekala. 






^Ei5 



mala r^caki sata - mn - )e. 

4. Nie narz^kaj na mnie, 
ino sama na si^, 
(w)8zak ja m6wil tobie, 
dajma pok6j sobie, 
nie zalicajma si^. 

5. A tyd mie s!^ jena 
jak noda kanli^nia, 
bodaj nalm Bie byla (:) 
zi^mia rozst^pfia. 

6. Eozst^p nom si^ ziemio, 
rozst^p Bi^ kami6aia, 
pamietaj maln^ka (:) 
6 mojim imieniu. 

Lud^ Ser. X,* Btr. 194, nr 62. 



311. od Sierakowa (Chojoo aad Wart%) 



^ %^-p^^^ 



^^ 



1. Idaie 



konik 



■ miasU 



ougi sa -*dep 



ta - Je, 



E^zzpni!!: 



^—0^ 



^ *-ri K hT F- 



V *< 



V=Xi 



i^^^^S 



ta moja dVieWojna, ta moja jedy - na r^cki sa - la 



ma 



Je. 



w 



Kttia n. 187. 312. 

1. Idzie konik z miasta, 
CQgrle zadeptuje; 
jni moja dziewczyna (:) 
r%czki zatamnje. 

5. Otw^rz mi si^ ziemia, 
otw6rz sie kamienlu, 
2ebym ja nie styszal:, 
^ebyni ja nie wiedzial 
twoj6in imienin. 



od Les/i^a (Maoiieia). 

4. A ty mnie sie j^na (j«la) 
jak woda kaminia; 
bodaj mi si^ byla 
ziemia otworzyla. 



313. 



^^ 



1. 



f 



od CseiJipina (Brodnica). 

^-^^ • 



"^ Ei prtXtztt tl^ 



Idaie konik a mia- sta 



^ 



f^=V=f;=f^=?^ 



5=:Ci=l?=:S 



* — • — a — .: — r* 



P-S:=F: 



CQglo zadcp 



ta - je, 



t 



jai moja dziewczyna jail moja - jedyna 



r^czki ' aala 



^J 



maje. 



314. 



Nutfk nr 272. O I *. ©d Gnieana. 

1. ^wieci miesi^c w okno moje, 
ju^ odje^d^am, dziwcze moje. 

2. Jxit odje^d^asz, o mnie nie dbasz, 
bo ju2 n ladzi inn^ masz. 

3. Inny niemam, ciebie niechc^. 
Wiedzig^o6 to moje serce. 

4. Biega konik po podwprza, 
ciek^ mvL j^y z jego 9.CZU. 

5. Biega, biega, kto cnotliwy, 
a ^apitac^e, kto smatliwy. 

6. Zapfacze ci dQb|*e dwoje (4wa fazy), 
a najpr^dzy dzie^jtrcze mojjB^ 

7. Dziewcze moje, nie'lwy sobie (nie smiiii si^) 
bo mnie cie^y niili tobie. — 

8. Bo mnie ci^iy s tym wianeczkiem, 
niili tobie z dzi^ci%teczkiem. 

9. Ty dziecie masz i wychowasz, 
i wychowasz, do ludzf dasz. 

10. A ja wianek nosic^ masz^, 

kim (Wedym) go przyj^^ na s^% dasz^. 

11. Ja maszQ z nim pokntowad, 
Panu Bogu r^chunek dad. 

12. A jak na tym strasznym s^dzie, 
fsktet tam stan%<^ b^dzie? 



m 



13. Zadrz^ tjlj pod kolana, 
za ten wianeczek ruciaoy. 



/. LipuUki, p. 1. W. Btr. 100. 
Ludf Ser. IV; nr 166. 



315. 



W' 



^ 



"^- 



s^ 



:p=5: 



i^is 



od PleBsewa (Kotlin) 






Posta - ohajcie 
Co mi ehfopoj 



puiie - nflcski 
wjrrs^dsi - li, 



9 
oo warn sa 



nu 



taras si^ sma 



C9. 




g^igi^g^ a 



Mamala mi pnykasa - ta bym s chlopcami nie gada - la ja oie sZucha - ta. 



2. i^ebym by la tak sluchala 
jak mi m6wioQO» 
bytoby mi tego figla 

nie wyrz^dzono. 
PlochoSi^ moja taka byla, 
chlopotn mi narobila^ 
teraz narz^kam. 



4. Panienki si^ odwracaj^ 
nie chc^ nie gidd6, 
w kompaniJQ nie przyjmuj^ 

ze sob^ siadai^. 
Czapczark^ mnie nazywaj^, 
do bab6w mnie wyganiaj^, 
a idi do bab6w! 

3. Ja2 mnie teraz chlopcy niechc^, 5. Boc to ka2dy chlop jak piesek^ 
ju2 mnie mijaj^, pi^knie si^ tasi, 

pi6rw6j przyjaiii prosili, jak upoji, uez^stnje, 

teraz nie dbaj^. to si^ rozkwasi. . 

Ni ja teraz przyjaciela^ A jak u^re, pomiarkuje, 

przedt^m tego bylo wiela, we ^wiat sobie pow^drnje, 

teraz 2adnego. idzie od spasi. *) 

6. Oj nie skaczcie wy panienki 
bo-6cie w t6j drodze, 
by wam si^ nie przytrafilo 

CO mnie niebodze. 
Ja-^ \J^t przedtem za zle miala, 
gdy kt6ra nie statkowala, 
sprawQ'm pokpila. 




i=^ 



316. 



s 



zift-^-iPE^gEtEBirB- 



-0—^—K 



od Ootaficzy (OKeezewo). 




1. Portacbai - oie 
nie Blnchalam 



panay sioetry 
ojca matki 



*# 



^e 



CO wam zana 
terae . si^ sma 



c©, 

0$. 






h--K 



trrH 



a±:^ 



^— >f 



■^m 



Mamnla 



prsykasaZa bym s cblopoami nie gada - 2a, ja nie stuoha - ta. 



'*') W s^owuika Lindego czytamy: Bi^ah^ ispai, ispasz, spasienie, szkoda 
W sbo£a, wl^ce. Zabieie^ nieprzyjaoielowi od spasi (prs&eszkodzi^). Zi|- 




m 



2. Bo to ta paniellska cnota 
jak'pajeczyna, 
przeleci j^ skrzydelikami 
leda ptaszyna. 

MeL Ob. Lud, Ser. lY, nr 176. 



3. A bo6 to ta chtopska cnota 
piQknie sIq lasi, 
a jak n^re, pomiarknje, 
we dwiat sobie powQdrnje, 
idzie do spasi. 



317. 
4. 



od Wronek (BleBdrowo). 



1. Siedzi ptaszek na kapndcie, 
gdzie Kasiefika lamie lidcie. 
Nalamala, nawi^zala, 

na Jasitika zawolala. 

2. li^j Jasifikn, p6di mi zadaj, 5. 
ale 8^6 wka nic nie gadaj. 
Eamienneby serce byJo, 

£eby sl6wka nie mdwil^o. 

3. Co ja pocznQ z tym Jasieiikiem; 6. 
CO mi stawa pod okienkiem. 

Gzy od Boga przeznaczony, 
czy od Indzi nam6wiony. 



M6j JasieAkn, p6di&-2e do dom^ 
iut sIq z tob^ nie ngadom. 
Nie ngadom, nie ncieszQ, 
bo siQ do dom bardzo spieszQ. 

Ka 8tod6]:ce s6wka siada, 
podstnchige co chto gad^. 
Wysluchala ladzi dwoje, 
gadali sobie oboje. 
Jedno m6wi: o2etima si^, 
drngie m6wi: rozst4iima siQ. 
Ci^tkie nasze rozstawanie, 
ciQ^ p!acz 1 narzekanie. 



i 



I 



318. 



TargOBsyoe. 



— i^— +■ 



■& 



t 



I 



T-t: 



:tii=t: 



^ea 



i 



1=:.^. 



1. 



A w Krakowie w a . li - oy, w^draj^ 



*r± 



t 



t=^ 



.11 - oy, W9draj% rae - mieBlni - oy. 

^ y7|7i ! 5] jE r-J7 fj _jr D : j:] 



Jedna dama 



wyjirala, wgdrownego wolata, w^drownogo wo - ta - la. 



2. Wit&m, wit^m, w^drowni, 
klani&m, ktani&m, szanowni. 
Zaporeczka niziacbno, 
otw6rz sobie cichncbno. 

3. Jest tarn poi§ciel na dole, 
p6jdziemy tam oboje. 

A kt62 nas tam obndzi? 
nas dwoje mlodych ladzi. 

4. Jask6teczka ranny ptok, 
obadzi nas cz6m widok. 
Jask6leczka i^wiergoli, 
wstaii Jasi^kn, dzie^ bialy. 

5. Bylbym ci-<^ ja rani6j wstat, 
ale mi ci^, dziewczQ, 2al. 



Czego ty mnie iahijesz, 
ty mnie nic nie darojesz.: 

6. Dobyl zloty, dobyl szei§6; 
knp ty Kasin, co ty chcesz. 
Dat ji talar, dal ji szei§6, 
knp2e sobie, co ty chcesz. 

7. Dal ij dnkat czerwony. 
kupte-t wianek zielony. 
Easia wianek targnje, 
Jasio z miasta w^drnje* 

8. Trafili sIq na moi§cie, 
m6wl4 sobie po-proiScie: 
n2ar-ed mnie jako pieS; 
teraz idziesz z miasta precz. 



skoczono ma od spasi. Patrz jak ta ewanielia wszystkim obladnvm 
chrzedcianom od spasi zabiega (Wujek Post. W. 2. 303). Jan Kocna- 
nowski mdwi; 

Na Bab§ dawno czamy ryeerz godzl 

ieno ie mu Pop (w szaohaob) od epasi zaofaodzi. 

22 



170 



9. WcisD^l czapkQ na ncho, 
bywaj sdrowa dziewncho. 
WcisDot czapk^ na obie : 
niechc^ wiedzie6 o tobie. 
Wcisnol czapkQ na klnkg (leb) 
caloj mnie dziewcze w d.... 

Ludy Bet. IV, nr 177. — Ser. VI, nr 384. 



319. 



od SamigU (Morownica). 




1. Ntt pouftAakitfj 



all - cy, 






M—yf- 



W9druJ% torn rsemieflnicy 

2. Grzeczna panna przechodzi, 
dziwtg^ 8iQ ci mlodzi. 

3. Otw6rz panno leknchno, 
bQdziem spali cichuchno. 

4. ZAotjl rzeczy na stole, 
bQdziem spali oboje. 



ra 



U to, ta 



t 



m 



U to. 

5. Dobyl zloty, dobyl 8ze66, 
kup ty panno, co ty chcesz. 

6. Dobyl zloty czerwony, 
knp ty wianek zielony. 

7. Panna wianek targnje, 
Jasiek z miasta w^droje. 



8. Traflli sIq na mo^cie, 

m6wili tarn po-proi§cie itd, (n. 318). 



Knto nr 319. 

1. Na krakoskij nliey, 
WQdraJ4 rzemiednicy. 
Qrzeczna panna wychodzi, 
klania in si^, bo mtodzi. 

2. Grzeczna panno, otw6rz mi, 
bom zaibac^yl chnsteczki. 

A jabym ci otwarla^ 
bym siQ matki nie bala. 

3. Jest zopora nizin^ko, 
otw6rz, otw6rz cicha^ko. 
Vol6t szmaly na stole, 
p6jdziemy 8pa<^ oboje. 



QOQ^ od Qostjnl* (Slemowo). 

4. A kt52 nas ta obndzi, 
oboje mlodych Indzi? 
Jest tarn ptaszek na Rusi 
ten nas obndzid nnsi. 

5. On bez miasto w^dmje, 
ona wiAnek targnje: 
niar-e^ male jako pies, 

i w^drnjesz z miast iNrecz. 

6. Cisn%l czapkQ na ncho : 
bywaj zdrowa dziewueho 
}jxt ciQ Bogn pc^ecam^ 
ju^ siQ inaym zalecem. 



Nr 233-7. 




321* od Nakia (Samostrsel). 



t=i^ 



% 



t 



V- 



^^ 



dwieci miesj^c na niebie, wpu6(S mnie Kasiu do siebie 







H-ti"l— V- 



-K- 



t^a 



^■ 



^=3 



^•kO J» qI^ wpa - foUm^uni >. tifro 



• *yi P«T 
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3. Jaskdteczka dwiergoli: 3. Jasio z miasta w^drnje, 
wstaj Jasiiiku, dziel^ bieli. Kasia r^bek farbuje. 

Byl-ci bym ja rychli wstal, Spotkali si^ na mo6cie, 

ale mnie ci^ Kasia 2al. m6vri Jema po-prodcie : 

4. U^ar'e^ mnie jako pies, 
idziesz teraz z miasta precz. 

/. Lipi/hki P. 1. W. »tr. 108 - Ludf Ser. VI, n. 885. 



i 



322. 



od Ostrsessowa, Bftntnowm. 



^^ 



4— J 



r-^- 



t 



M^^^^^^^m 



1. dwieci mie8i%G na niebie, wpa6<$ mule Kadm, wpafidha ha ha ha ha, 
wpaS^ mnfe Kasia do slebfe. 



^^^^^^^§: 



rpn6<$ rnnitt Kasia do siebie. 



Ser. rv, nr 887. 



323. 



^^=t^ 



~0=W=^W- 



^—M. 



od Oatrowa (Otobok). 



v^ — u« — w'— F 



^_l_u_^ 



1^.— k<~V 



H 



^.-#-4 



V — ^ 



I 



1. Swieci nlieti^o wokno moje, jot odjeidiam dsiewose mcje. 
Innfj niemam, ciebie nieohoQ, bo chc^ vohie mie6 me seroe. 



$^^ 



t 



V— 4 



4/_L 



H-#- 



-^-H«- 



^- 



•-¥■ 



t?=^-t -^i-U - i'-l^ i 



^ 



JoA odjeidiasB, o mnie nie dbais. bo ja2 



n la • dzi inn^ maai* 

Nata Lud^ Ser. VI, nr 647, 

Kof oian . 




324. KofoUn. 



1. Dzisiaj ozelad^ pi - Je, jatro preos w^dioje, me jedna panlenka 



i 



I: 



:p=p: 



-V— e 



i 



2. I drnga panienka 
tak^e gfo ^alnje; 
a ta trz^cia in6wi: 
niech sobie w^drnje. 



3. Wedruje, w^drnje 
od miasta do miasta, 
sznka polepszenia 
i lepszego majstra. 



• 
■I 
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»^^^^^^v>WV>^ 



4. U Btare^o majstra 
i maj8trowy mlod^J, 
Jest tamdia czeladzi 
wBzelaklj wygody. 



5. Hajttrowa wypierze, 
maJBtrowa nbierze, 
majstrowa bnzi da, 
bo BiQ czeladi& przyda. 



od Widenlft (Botko). 




1. C?7d jft nie purobeki oyd nie umiem robid, 
ft ej6 lai ikie wolno do pMnienek ohodsid. 



lUliny, 



DMliiiy 



fe^5gS^ 



mftli - nowe 









-J=^ 



I 



2. Malinj; maliny, 
malinowe jabka, 
lepsa-ii mi kochanka 
jak rodzona matka. 

«S. Bo-6 rodzona matka 
nied(]:)ngo mi zyje, 
a moja kochanka 
po ^wiecie mi slynie. 

4. A skoro ja przysed 
do wielkiego miasta^ 
zaraz*em si^ pytal 
do Btarego majstra. 



l«pM mi koohftnkft, jak rodsona matka. 

5. Tarn gdzie majster stary 
a maJBtrowa mloda, 
tam-ci Jest dla chlopca 
ndlepsa wygoda. 

6. Majstrowa po^ciele, 
majstrowa nato^y, 
majstrowa siQ sama 
dla ch!opca poloiy. 

7. Kto pye pomyje, 
a ja gorzateckQ, 
kto catnje thika, 
aja kobiteck^. 



326. 



od OoIaAciy (Oiessewo). 



$^^^^^m 



?c=p: 



1?=* 



1. Aoh Bo - ie m6j, Bo - lie co ja 

CO ja Bwdj wia - neosek tak mar 



gTfTH 

a - cBj - ni - la, 
nie straoila. 




za caerwone ilote utraoilam onat^, dla 



2. Teraz plaka^ muszQ, 
na nieszczQiScie swoje, 
pierwy'm byla sama, 
a teraz nas dwoje. 
Nie wiem co mam czynic^, 
jak (mam) stowo otmieni<S 
przed matk^ Bwoj%. 



koohanecakai dla kochanecaka. 

3* A ja d tak radzQ, 
2eby^ tak m6wi]:a, 
2e ciQ dn&a pszcz6tka 
w nd2kQ nk61i]:a (nkldla). 
I n zdr(pn'i§ byla, 
wody'iS siQ napila, 
od tego spuchla. 



Lud, Ser. IV, nr 172. 
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827. 



TrSMBMBIO. 



^^^^^^m 



=&=t: 



m 



1. Aoh Bo • Ae m6j BoAe oo Ja n 
00 ja uw6j wla - neoaek marnie u 



esyntta, 
tiaeila. 



i 



13 



*-: — > 



^aS 



W— i^ 




liULf.-:^-^ 



^ 



M cs«rwoo7 ilotj, posbytam •!% onoty, dla ko - eba « neoika. 



328. 




od Kobylina (Targossyoe). 



^^^^^^^^m 



1. ▲ nie - abedna stajeneoska oo wpodw6raii 



byla, 



^ 



m 



M ^ V 



P=:p: 



: ^ — b — ^ — ^- 



1? 



s-r^— t- 



■ ' J ^ 



-•— 1* 



^ 



s 



m 



I 



oo ja do ni kochaneoaka 



badsidem cho 



dai - la. 



2. A niezbedna stajeneczka 
a niezbedne spanie, 
CO Ja mnszQ optakiwatS 
dA do ^mierci na nie. 



ill 



329. 



od Wielania (Draskp). 



^^m 



-^ 



ig=&=p 



! 



^^ 



1. NiesoQsna to 

1 ^„ 



Btanieneoka 



po - dworse 



byla 



^^Jp^_UJ^ : ^33^J7TlT7TF^ 



8aina>e6 ty koohaneo - ko do mnie oho - dsiZa. 

2. Ohodzilam jd, chodzilam 3. Kiedy^ ty widziata 
cel^tkom po siAnko^ ze ja byt pijany, 

a ty^ mnie zawolal: mogla^-ci ty siQ obr6ci6 

chodi ino kochanko! gQbnl^ do i§dany, 

4. Niescesna^ to wi6sieniecka (wii§nia) 
cozem J4 zjadla, 
mydlalam si^ zacerwieni<^, 

a ik jesc'em zbladla. luh^ sor. u, nr 177. 



*) Czfilciej Sp)ewaj% f ni?: fia, Na t^z nnt^ niekiedy i tekst nr 19. 80. 
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(Ttkit, obAOi nr Hi). 



330. 

Id 



od Koimfaft. 



1. NieiosfiH - wy 
gdBiem ttnoi-Ia 



ten gftne - oiek aoh jft Ja 
DBdJ wioae- oMk aoh Ja Ja 



^^^^^^^^^^m 



Bo - *e 
Jasin 



m6J, 




?sf 



^^gg^^gj^^ ^piv^ 



Nle by - to eho • dsi^ po ganka 



ach oiQch, cinch, 



byla - byi cho- 



drila w wianka, ra.n ta dia ta da. 



1. KieBzczQ^liwy ten ganeczek, 

ah Bo2e m6j! 
gdziem stracila in6j wianeczek; 

ah jaj ja! — 
Nie bylo chodzid po tym gonku. 
bylabyd chodzila we swym wionkn, 

ram ta dja da, 

dja da da da da. — 

2. Nieszcz^i^liwe te pokoje, 

ah Bo2e in6j! 
nie bylo nas tylko dwoje, 

ah jaj ja! 
Niedopiero-^ to na ^wiecie, 
gdzie jest dwoje tarn i trzecie, 

ram ta dja da, 

dja da da da da. 

3. Nieszcze^liwe ach te lawy, 
byJy-i to ta pierwsze sprawy. 
Byto po Jawach nie siada6, 

8 kochankiem nie nie gadad. 

4. NieszczQ^liwe to 162eczko, 
zjadlam na nim jabluszeczko! — 
Matuleiice dobre bylo, 
c6r61ence zyzne bylo. 

5. A jak mi si^ siostra dowie, 
c6t ona mi na to powi6? 
Siostraby ci zazdro^cila, 
boby sama rada byla. 

6. jak mi aiQ matka dowi6, 
c6t ona mi na to powie? 
Twoja matka wielka fuka, 
b^dzie rada t^ ma wnnka. 
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7. Jak b^dziemy syoa mieli, 

a gdziet my go podziejemy? 
A damy go do Krakowa, 
b^dzie z niego m^dra glowa, 

8. Odrza6 Jasiu gniew (v. 2art) na strong, 
pojmij mnie sobie za ^odq. 

A gdzie^by ja ten rozum mia}, 
^ebyrn debie (v. tak^) za 2onQ bra}? 

/. Liphiski, P. 1. W. St. IM. — Lud, Ser, VI, nr812. 
Na str. 7& u LipMskiego: 

9. Jak ja b^d^ c6rkQ miala^ 
w CO jq, b$d§ powijala? 
Jest ta to plan na ogrodzie; 
powij-2e J4 w tym narodzie. 

10. Jak ty b^dziesz synka miata, 
w c52 go b^dziesz powijala? 
A mam ci ja pas jedwabny, 
bQdzie powijaczek tadny. 



. 7. 

Prsy weseln. 



VII. 

Igraszka. Swawola. 



331. 



i^fi^gi 



* 



od MUoilawfa, ^rody. 



I 



■+■ 



5=t!=P=^ 



Lato, lato lato 
Prz7J«cha2 do nij 



lato go - r^ - ce 
kawa - ler miody, 



P^ 



^^^^ 



pa • Bta 
pad^ - te 



KasMka 
KasUktt 



i 



^^E^ 



ts; 






' I 
na 24 - ce, 

do wody, 



##* 



5-^-#— #-•■ 



*t#3: 



I 



pasta 
p%diie 



KasiAka 
Kasili- ka 



g^ski 



na t%oe. 
do wody. 



1. Lato, lato, lato, lato gor^ce, 
pasla Kasi^ka g^ski na l^e. 
Przyjecbal do nij kawaler mlody: 
p%d^-2e Kasiiika g^ski do wody. 

2. Oj gnala, gnala g%ski do wody, 
i natrafila w kierzka jagody. 

Oj rwata^ rwala ai; do wieczora, 
przylecial wilczek, porwal gajora, 



3. Jezn, Jeza, co to za zwi^r^e, 
z mego gajora sknbie mi pi§rze. 
Frzyjachat do nij na siwym konin: 
p%di&-2e Kasilika, g^ski do domu. 

Ob. Lmd, Ser. II, str. 186 (n. 164). — Sor. VI, itr. 106-7 i 304— &. 



332. 



I 



od Kostnyn* (Siekierkl). 



^ 



1 



fcls; 



:|?=t 



'G^- 



1c:$i=:riD 



t:t 



&: 



1. OJ Uto Uto U 

S. Oj pMla pasta U 



to go • r%c«^ pasta dsiswosyna 
do wis - csora, prsyleelal wiloa«k 



g 



:^=^ 



i * u- 



^ 



5i=^ 



3 



tt 



T 



11 



g%Bki ii» t%ce. 
porwal gajo ' ra. 



f 



333. 



od Gsamkowa (Bosko). 



m 



U l* b'^U I 



% 



V-V- 



^ 



icp: 



lS=t£ 



*=t: 



5=^=tz 



is: 



1 



1. A leoia leoie BtoAoe gor%c6, pasU KasiAkft g^ski na t^ce. 




2. Frsyjaohal do nij na siwym koniu, sigmij Kasiliko g^ski do doma. 

3. Jak ja mam zaj%6, 

nie nazarto s^ (nie na^arlj si^). 
Zap%di do wody, 



napij^-ci siQ. 



4. Oj gnata, gnata, 
a2 do wieczora, 
prz5jlecia2 wilczek 
wzion ji g^Biora. 



5. OJ Jezn, Jezu, 
CO to za zwi^rze; 
bierze g^siora, 
z g^siora pi^rze. 



FordwnaJ nnt^ nr 127. 
168 173. 252. 



Horawianka. Maztirek. 

Hi— inrr - 






tzifc 



s 



334. 



od Odolanowa. 



LiULJJjfc ^ 



i 



fc* 



^m 



Gyli pod le 



«cyn%, 



eyli 



podol 



Byn%, 



ideie 



paste- 



^ 



m 



m 



u 



s 



reoka 



gdyb/ prsepid • reoka. 



Dejxe 



pokOij jak oi9 



proi^ 




i 



^i^l^g 



V 
i - no 



trsode % pola 



1. Gzyli pod olsyn^, 
czyli pod lescyn^s ' 
idzie pasterecka, 
gdyby przepi6recka. 
Za r^ckQ j^ chwytam, 
gdzie ty idziesz? pytam. 
„Dej-ie pok6j 
jak cie prose, 
ino trzodQ 
z pola splosQ/*^ 



Ml 



2. A moja dziewcyno 
nawr6ce ci trzody, 
da(^ mi musis ino 
buzulel^ki prz6dy. 

C6zciz moj^j buziprzyjdzie? 

od morawki kto^ tarn idzie. 
Jego si^ nie boJQ, 
ino owszem pragnQ, 
jak mi nie dasz buzulel^ki 
wianek ci ukradnq. 

Prtyjaeiel ludm, rok 3oi, nr 3, Lesino 1886. 

Lud, Ser. IV, nr 182—4. 






Maaur. 



335.*) 



od Kamika. 



^fe^iip ^^iB^fg^ 



1. Jednego 



osaBu w gQsty krae • winie, atato biq nie- 



i^ 




9 5 



•flos^fde jedny dsiew - ceynie. 2. Co oi to dsiewecsko, oo oi placse oczko, 



-I 




nie wi 



nien tema 



3. A czekaj, psie, 
i^miejesz siQ, 

za m6j wianeczek 
Bo^e! zem^cij si^. 

4. Oj byl, byi 

na moi glowie, 
widzieIi-6 go wszyscy 
kawalerowie. 



nieBECB^doiu twema. 

5. Na! grosz, moja mila, 
by to prawda byla. 

I kap sobie inszy^ 
a jeszcze ziele^szy. 

6. A grosz to, 
malo to, 

p6jdQ ja na skarg^ 
do pana o to. 



*) Na nut^ t^ dpiewaji takie i jedn^ z Pastoratek' kol^dowycb, 

28 
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7. Pana »i^ &ie boj^, 
i cIq Die stoj^, 

i grosza ci nie dam, 
i ciebie nie dbam. 

8. czekaj. 
zobaczyaz ! 

te w 8k6rQ dostaoiesz 
i wianek zaplacisz. 

9. A na-^d trzy gr^aze, 



aapokoj ai^ proiz^. 
Bote m6j, Bote mfj ! 
08%d:& tQ sprawQ; 
ja baraaa przedaio, 
wesele wyprawiQ. 
10. Oj to6, tod 

bQdzie chciala, — 
byle sIq a tob^ 
natadcowala. 

/. Lipifiski, p. 1. W. ftr. il- 



336. 



od ZaniMDjiUi K«i«to. 



^m^^^m 



?!=¥: 



1. Ciyto pod olszyn^, 



csy to pod lasaczyn^, paala pMtereoskA 




^^^m^^m^^ 



mlode jagnl^tecskm. 2. Daj mi pokdj Jft cl^ prosa^, niach ja iwa)% 



H Imo 2do 
C^ «^- V— ^ {^— J— - 1^— ^-p p—^ 



traode PM9, 



trxodo pa - b^. 



Folski. 



■.^=^ 



337. 



od Baku (Niogolewo). 

n 






1. Ga]4i pod olaaya^, 



csyli pod leaacfegna^ piMla ^tterec ika , 




g ^g^ 



gdyby pusflpidrecaka. 




T-mr^ 



A pasterek do nij, 



ona 



tta <«l9 o^^«oni, 



^^^i^^pi:^ 



« » > »j- 



| ~W . ■ 



* 



S^ 



i 



sa r%czki J^ cfawyta. 



CO to robisa ? pyta. 



DaJ mi pokdj ja d^ 



I: 



f 



s:^ 



^ 



I 



-^- 



t 



proiaf, atodi Ja vwo^ 



^^^^%j 



Iriod^ 



pw*. 



17» 



2. Poczekaj kochanko, 
nawr6cQ ci trzody, 
ale mi mnsisz da6 
bazinlefiki prz6dy (bis). 

C62 ci z buzi moi przydzie; 

od morawy tarn kto^ idzie. 



3. Niech tarn idzie kto cbce, 

ktej ja ciebie pragrnQ. 

Jak mi bnzi nie dasz^ 

wionek ci nkradoQ. 

C6t ct szkodzi ten m6j wionek, 

wywr6ei8z mi zml6kiem dzbanek. 

/. Liftifiiki, P. I. W. ttr. 67. 



338. 



od SflinigU (Morowidoa). 




•tala Bi9 nowina 




t^j mlod^J dsiewoaynie. 

Imo 2do 



rrrj f^E^^^^:^^^. 



ft a* mdj wi«i«oMk 



BoA« samAc^ 8i«, Bo4e lemlcij 



.U 



i 



ft 



339. 



1. Fastereczka 



P9ds%C 0^06 



od Kiftskowa IMymki). 



^3^s^?e@Ie^ 



na podo - li 



f-4- 



Die, 



I 




S3?EEHS? 



_i/_i<. 



■W* — 



Kt 



is: 



3^ 



l=t 



I 



HA podo 



U 



ni« t^m l^m, w gtsMj krxewi 



nie. 



2. Napotkala atrzeica w lesie, 
zl^kla si^ 2e strzelbe niesie, 

na j6j zwierzjme hm hm. (;) 

3. Pastereczka chc^c acbronid 

csego jest pani^, 

a strzelec za ni^ hm hm. 

4. Pastereezka przelQkniona 

krayezy: lo*boga! 

e6d to za trwoga hm hm. 

5. Kmika (Enneganda) dot%d me strzelana, 
a matnsi wychowana, 

zgiQle la-boga hm hm. 

6. St6J dziewezyno, a nie b6j 8i«, 

Ja'6 Bie zabiJQ, 

jesKoze od2ywiQ hm h^« 



I 






180 

7. Temi atowy Btrzelec mlody, 

iwawy na zwierza. 

8w6j c^l przymierza hm hm. 

8. Przyskoczywszy nieco bllty, 
trafil EnnkQ w serce n\±j, 

ta krzyk n^mierza lun hm. 

9. Pastereczka przestrzelon^ 

maj^c zwierzyn^, 
ptacze godzinQ hm hm. 

10. Sto nleszczQ^d strzelcowi ^yczyr 
lecz on kontent z t^j zdobyczy 

idzie w krzewinQ hm hm. 

Na i^ nntf pieili: Jedsle JmIo od Tornnlft (n. 65—7). 
Ob. Lud^ Ser. IV, a. 127— ISO. — Ser. VI, a. 811. -« 8er, 11, a. 178, 



im 



:^5~H- 



340. 



:±~^- 



1. PoiBla panna 



^^ 



po wod9, 



teifc. 



.t,<_i 



miata piekn% 




^P=P= 



tiro - df. 



i 



^: 



V— i^- 



J 



tc::=t 



wyjechal d 



-<5>- 



pan, 



H«-^- 



:t^=t 



* 



1 gttaki ci J^j dsban, 



^ 



h^»- 



N~^<- 



tzit: 



t 



wyjechal ci pAn, 



i 



N-L^ 



^«_V— K^ 



■^ 



m^ 



i «tlQkIciJ6j 



dzban. 



2. Moja panno^ nie placz-ie, 
ja ci ten dzban zaplac^; 

talara ci dam, 
za zielony dzban. 

3. I talara nie chciata, 
tylko dzbana ptakala: 

mdj zielony dzban, 
CO, mi go stlukl pan! 

4. Moja panno, nie placz-ie, 
ja tobie dzban zaplac^; 

dnkata ci dam, 
za zielony dzban! 

5. I dnkata nie chciala, 
tylko dzbana plakata; 

m6j zielony dzban, 
CO mi go sttuk! pan! 



6. Moja panno, nie placz-2e,; 
ja ci ten dzban zaplacQ; 

konika ci dam, 
za zielony dzban! 

7. I konika nie chciala, 
tylko dzbana plakala: 

m6j zielony dzban, 
CO mi go stlukl pan! 

8. Moja panno nie placz-^e, 
ja ci ten dzban zaplacQ ; 

forysia ci dam» 
za zielony dzban! 

9. I forysia nie chciala, 
tylko dzbana ptakala: 

m6j zielony dzban, 
CO mi go sthikl pan! 
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lO.MoJa patino, nie placz-2e, 
ja ci ten dzban zaplacQ: 
sam ci si^ oddam, 
za zielony dzban! 



ll.Wlwat, wiwat, wygralam, 
za dzban pana dostalam; 
za zielony dzban, 
ja starostQ mam. 



W6jcicki P. 1. Bialochr. Tom I, sir. 41. 
/. Lipviakif P. ]. W. Btr. 32. — Ta ti^ tok rospoosyna: 

Poszta dziewka po wod^i 
miata pi^kn^ orod^. 
Wziena zielony dzbon, 
sluk-ci go pon. 



i 



^=s=^ 



5^^ 



1. Szla Kasifika 



S41.*) 



J^^ 



od Mogilna, Tneineasna 



=tJ: 



po wod^, 



po wod«, 



fci=S=e! 



^M 



miala Iadii% 



m 



t^t^ 



-#-*-# 



^ 



^ 



■+■ 



te: 



I 



u - ro - d«, 



natrafil j% 



pan, i BtlukI oi j4j 



dsban. 



3. Sto talar6w nie chciala, 
ino dzbana pta^ala: 
m6j roskoszny dzban, 
CO mi go stink pan. 



2. MojapannoniepIacz-2e niep2acz-2e 
ja ci ten dzban zaplacQ, 
sto talar6w dam, 
za stluczony dzban. 

W podobny spos6b daje on j^j; stado owiec, parQ koni, trzodQ 
bydia, choliwar (folwark), wlodarza, f6rczpana, ekonoma, naresz- 
cie samego siebie, — pocz^m ona : 

4. Ghwala Bogu z wysokQ^ci, 
j^em dostala jegomodci, — 
za dziarawy dzban 
dostal mi si^ pan. 

Lud. S«r. YI) n. 82i 



*) Znan% takze pod Mogilnem jest i piosnka o k%dzieli, (obacz: Lud^ 
Ser. ly. nr. 186—7) na podobny nut^. Tu dodaj% jeszcze strofki: 

2. Ja ze Bwoj% k%dzielin% po pod stoly, 

a za moj% k^dzielin^ pan wesoly. 

3. Ja ze Bwoj% k§dzielin% po pod lawy, 
a za moj% k%dzielin% pan taskawy. 
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342. 




,^- 



od Pornatila (SplAWia). 



1. PoBs}a Katia 



- — ^ 



-—y*- 



W — H-l— l^ — -K<— H 4/ — P — ^» V^a 



po wad^^ po wod^, mia2» plfilu^ 




uro - d9, 



natra - fli 






-^-#- 



2. Niechaj Kasia nie placze, 
ja Kasi dzban zaplac^. 

ZaplacQ ci dzbdn, 
wlodarza ci dAm. 

3. I w}6darza nie chdala, 
j^no dzbana plakata. 

ZaplacQ ci dzhkn, 
pisarza ci dkm. 



J% 



pan. 



i Btlukt 



m 



ci ji 



dzban. 



4. I pisarza nie chciala, 
j^no dzbana plakala. 

Zap}acQ ci dzb&n, 
sam siebie ci d&m. 

5. Jn^ Kasidka sie placze, 
j^no za paneiB skaeze: 

za stinczony dzb&n, 
dostal mi siQ p&n. 



P 



^=% 



^— s- 



R-y 



N- 



^C^ 



343. 



V — ^ — h 



tti: 



od Borkv, Janeaewn. 

£55-^ — -^ 



V 



1. Sala dziewnla po wod^^ miala pi^kn^ 



:w=^ 



^ V V - 



m 



nro - dOt 



$l Eg lr^^ 



natra • iU 



J4 



^?=^ 



pan, stiuk sielony 






dzban. 



i 



i 



a 



fcfe 



: {hR F 



344. 



:f=?t 



*=«!: 



V— J- 



od Doltka (Lnbfatowo). 



r ' _ — s^"?" 



:?=« 



tt^ 



S 



Stojl Kasia 



w ogr^deozkn 



zawo - lata 



Jasineoaku, 



te 



*: 






:?=f: 



X 



3S! — ,. 



V^ W' 



IT IT 

Jasln pdjdiia do mnie^ ioiinjj poea - taj mnie. 

2. Jasio leci jak szalony, 
bo on mydli fA do 2ony. 
dciska i calige^ 
jeszeze j% Intige. 



m 



i 



345. 



^^ 



■4--b-v^ 



i 



^— #- 



^ — ^ — ^— h- 



t^_V— I 



1. Stoji Kasia w ogrOdeiiku, 



od Szmi'gla (Blorownica). 



-♦-. »■ 



sawo - la -> la 



^— y- 



e=jL 




Jasio - re^a, 



i 






Jasiu p6jd< ty do mn^e, 

2. Jasio leci jak szSllony, 
bo on myidli ±e do ikouy; 
dcisko i calnje, 
jeszcze }% pr6baje. 



tzzM: 



mi 



ficifinij, pooa 



luj mnie. 



3. A wy chlopcy, wy filuty, 
przychodsicie co minaty, 
g^bki dostaniecie, 
chodzi6 przestaniecie. 




od Koatnyna (Sfekierki). 



^ 



1. Oj aiedzU - la 



ogr6 



deosktt 



t; K 



wola - ia: 



Jasf- 




necska. 2. P6jd< in JasJu p6jditu do male, i u4cwk»j, 



pooa - Ittj mnie. 



3. Jasio leci jak szalony, 
bo on mydli £e do 2ony. 

4. I dciska j^ i calnje, 
i £eni6 si^ obiecige. 

Mel. przypomina nutQ n. 186 (Ser. IV, at. 101). 




I 



Owoaarska. 



* 



ft 



^=^- 



-H= — ^ 



i/-^^ 



:Z 



^-0- 



1. 



¥od borem na ma 



347. 



od Ssmigla (Horownica). 



£g 



— ^— ^— h 



-H — »■ 



^-V- 



fzqii^: 



^ 



rawce. 



pasla dziew - czyna 



owce. 



i 






^^^ 







paaU dzi«w • cvyaa 



owoa, 



1/ 
tom to • dy 



d7Q» 



doo«, 






U4 



1. Pod borem na mnrawoe, 
pasia dziewcjna owce, 
torn tody i t. d. 
S. Przjszed ci ayn wataszy, 
i owce jvj rozstraszy, 
torn tody i t d. 
3. Poczekaj walaszanie, 
ino mi owca zginie. 



4. Nie zg:inota-6 mi ^dna, 
tylko maciorka jedna. 

5. Drzwiczki z byliczki miala^ 
stomk^ je zapierata. 

6. Gtnpi dworacy byli, 
2e siQ tarn nie dobyli. 

7. Tylko siQ jeden dobyJ, 
zaraz ji figla zrobii. 



8. Dat j^ dwie czwartki makn, 
£eby nie byto znakn. 

9. Dat jij dwie czwartki owsa, 
8p%di na wiejskiego chlopca! 



^m 



^ 



348. 

K 



I h 



Nata ob. LuHf Ser. II, nr 179. 



od OoIaAcsj (Csessewo). 



i 



Ef 



^ 



^ 



Pod borem 
Prsysaed do 



n« ma 
nij wo 



rawce, 
toBsyn 



pasta dsiew - csyna 
i owiecski ij ros 



owce. 
prossyt. 




.S=s 



g ^r IXr r -r:?^ ^ 



1 



dj - na 



rospto 



ssyt. 



349. 







od Baku (NIegolewo). 



*- 



^ 



Pod borem na ma 



rawce, 



pasta dsiew 



csyna 



owce. 








350. 



^^^^m^^M 



od Kostrayna (Nekia). 




Z 111 oto ch» • topk^ 
A oU9p07 gtapojr 



nia • la, 
b7 • «i 



iIoiD%J% sapid 
00 li^ UiD nie 49 



rata, 
b/li. 



&•/. 






'».• 

K^ 



186 



fe 



Tcrp: 






V— ^- 



^^^: 



3 



wyrwyr wyr, ha ha ha, 
wyr wyr wyr, ha ha ha> 



dyll dyU dyU, 
4yU dyli dyli, 



da dana 
da dana 



oo 8i9 tarn 



irr m nri 



aapie 
nie do 



ra - Za. 
by - Za. 



Na t^i nut^, tekst ob. n. 46. 



351. 



od Ssrtmti, Dolska. 



^ 



P^ 



4. * n:,_g ^ 



r V ^ 



^c=i: 



r— N— 



5=5- 



•# * U ^ ^ L - 



1. Z Mj ta strony ifuraaoEa, 



pasta panna 



kaoicaa, kacioxa. 



t 



^ 



^^m 



i=^ 



paaZa panna kaoiosa. 

2. Herod, hernd, kacorze, 
zimna woda w jeziorze. 

3. Zimna woda gdyby 15d, 
ta dziewncha gdyby mi6d. 

4. Jest w Bawiczu nowy kr&m, 
powi6dz CO ci kapi6 m^m? 



5. Nie kupnj mi pierdcionka, 
bo ja Die jast i^lachcionka. 

6. Nie kopuj mi orzech6w, 

uie r6b ze mnie podmi6ch6w. 

7. Nakap-jse mi wsta^ecki, 
.powi%z-ze mi r^czecki. 



8. Podnszecki bieladkie, 
przeidci6rad]:a cienindkie. 

J. Lipirithi P. 1. W. 8tr. 188 - Lud, Ser. IV, n. 188. 



I: 



m^ 



^ 



^— n 



352. od Posnania (Gtussyna, SpZawie). 



^^fei^s^i 



? 



Za jesio • rem na rzyce, na nyce, 



pasla panna 



fe^^ 



J 



:is--l 



kacsyce, kaczyce, 



pasta panna 



5=3t 



i 



^ 



kacsyce. 



Nuta nr U. J^IS 



P 



I^ES 



b=aE? 



Zani«myil. 



353. 



1. K%pa ' Za si9 Kasia w morsn, pasta koni - ki we sbotn, 

24 



186 



2. A Ja - si • nek jachol 8 p< 



jachol 8 pola, 



^■- 






ko 



^ 






nicB - ki do dworft. 



3. KasiAka siQ dowiedziala, 
po konika poleciata. 

4. Wziena s sob^ dwa talary, 
jeden nowy, drugi stary. 

5. Masz-ci, Jasia, dwa talary, 
jeden nowy, dragi stary. 

6. Moja Kasia, schowaj sobie, 
tylko mnie przyjmij do siebie. 

7. Przyjdziesz Jasio^ nad wieczorem, 
bgdzie kom6rka (r)ostworem. 

8. Da pomala Jasia, st^paj, 

a podk6wkami nie brz^kaj. 

9. Bo ta leiy stary (w) ciszy, 
kto siQ ruszy, to nslyszy. 

10. A stamcha uslyszala, 
na Btarego zawolata; 

11. Stary, stary, wstaj niebo^e, 
n Kasii^ki kto^ w Jiomorze! 

12. Nim sJQ stary z l:62ka stoczyl:, 
od Kasil^ki Jad wyskoczyL 

13. Jak wyskoczy}, tak zagwizno}, 
i KasMce r^czkg ^cisn^.* 

14. Ty Kasiiiku, bywaj zdrowa, 
ja mlodzian, a ty wdowa. 

15. Nie tacy kpy tu by wall, 

dy mnie wdowq, nie nazwali. 

16. A ty6 tu kpie, pi6rwszy raz, 
ja2 mnie wdow% nazywasz. 

I^piewaj^ i na nut^ n. 50. 

J. Lipuiaki, P. 1 W. atr. 111. 
Ob. Lttrf, Ser. II, n 159. — Set IV, n. 189, — Ser. VI, n. 313. 



i 



I 



^ 



354. 



:^IIb: 



T 



i. 



od Margonina. 



IC^m 






*^-\- 



lio:f=t^- 



P=S3=F 



^^m 



K^pa - ta siQ Kasia w tnorzm, 

I 



pasia ko 



^ 



ui - ki ^e sboto. 



» Ja - si . nek 




*-h-i^- 



■f-#- 



■^ 



#— ^ 






t 



^ 



^ 



jaohat 2 pola. 



zaJ^B ko - ni . ki do dwora, 
Por6wnaJ nnly n, H8. 168. 289. 



187 



356. 



^^^P^^JSJB 



od Jarootiu, 



# — #- 



t=^=t? 



f==l 



5^ 



* 






K^pa ' la gi^ KasU w morsu, 



pasta konj 



5^ 



ki we zbottt, 



i=:i'!!5^; 






to dyna, 



dana, 



o ta 



dyna, 




dana. 



356. 



od Lessna (Maehdn). 



5 



i 



IE 



^— r 



S^^ 



#-^ 



-hi — ► 



fc^-V-J 



1. 
2. 



^^^^^m 



Eiipa - Za si^ Easia w morsu, koni - ki by - Zy we 
Pan BtaroBta jachal z po • la, koni - ki sa - J%I do 



iMri 



^ 



i 



f=W. 



■9-4 



■boiii, koni - ki by - 2y we 

dwora, si^^l ko • ni • ki do 



^ij^ 



zboiu. 
dwora* 



357. 



od OBtrseszowa. 



^^^ 



p 1= — ^ ^ j^ ^ — # — 



Imo 



1. K^pa • ta 8i9 Kasia w morzu, 2. Pan starosta jechal 

pasta ko - ni • ki we zboio. b^J^I koni • ki do 

2do 




zpola 



dwora. 



Ohodzony. 



358. 



od GotaHoay (Czeszewo). 






1. Ty karatku 



nie piej zxana, 



nie piej zrana, bo obndzisz 




mego pa - na, mego pana, bo obu • dzisz mego pana. 



bo obu • dzisz 



2. Bom g:o doplAro n^pUfti 
sama'm jeBzcze nie ntneta. 

8. Cbodzi Katia kole wody« 

wyp!aknje swoji cnoty. 
4. Moja cnota nad cnotamy, 

jak ten miesi^c nad grwiaidamy. 
6. My^lisa me dsiewcze, te ja dplQ, 

ja twoj6j cnocie my^l^. 

6. Ghodby siadal na sto konl^ 
twoji cnoty nle dogonL 

7. Ghodby siadi^ i na trzysta, 
twoja cnota na &ic wyszla. 



lUntf. 



369. 



od Mi^syehodn. 

^=1 




Bwoji cnoty. 



hj 819 cnota 



VnfWtdciltk, 



- n , , , 



TM/Ambjm Ja 



poildel -.ts. 



m 



i - fLl tz 



faldf rydy 



ho^aa. 

2. J^no e6rQ b^dziee miala, 
w CO j^ b^dzies powiijala? 
Jest tarn }opl6D na ogftodzie, 
moj6j c6rze, psi narodzie, 
fatdyrydy hopsa. 



m I 



Nnta n. 50. 



360. 



od GoZaAcBj (CsMscwo). 



pp^ ^^ ^Bg:pnT| 



1. WysaUl panna 
npU - kuje 



prsede wroty, 
8WOJ6J caoty, 



a lia Jasui 
a ha Jmrib 



I; 



^S^as^ ^ 



^ 



Zebyfl my »{§ 
rada - bymdo 



p #■ 



powrdoi - 2a, 
OBlo - oi- 2a, 



tydy rydy 



hopsa aa. 



m6jl 



m 



3. Kieszcz^dllwe te pokoje, 

a ha Jezns m6j! 
CO nas chodzUo po dwoje, 

a ha JezQS ]n6j! 
Kandy dwoje tarn i trzecie, 
b^dzie teraz ilt na ^wiecie» 

tydy rydy hopsasa. 



d. A jak b^dzieBz syna miata 

a ha Jezus m6j! 
w CO go bQdziesz powijala? 

a ha Jezus m6j! 
A ma Jasio pas jedwabny 
bgdzie pow6jiiiczek ladny, 

tydy rydy hopsasa. 



4. A jak b^dziesz c6rke miata 

a ha i t. d. 
w CO j^ b^dziesz powijala? 

a ha i t. d. 
a mam-ci ja dwa chfartnszkl, 
podr^ jeden na pieluszki, 

tydy rydy hopsasa* 



361. 



MiZoaraw. 




1. Possia Easia 
aapta • ka • ta 



miQdsy 
Bwoji 



wroty, 
cnoty, 



aoh joj,joj, 
aoh Boie 



joj, 
m6i. 




tcifs: 



i=± 



Byto po g«D 



1^=W- 



^ 



t 



-¥—¥ 



•H—H- 



ti=ii=tt 



:^=t 



e 



it 



?E 



fc= 



ko lUe chodaid, % kawa - l«ra 



mi nie wodsid, 



i 



Sii 



tr 



^^^ 



holdy roldy 



hobas*. 



2. Jak ja b^de c6rkQ miata, 

aoh joj, joj, joj ! 
c64 ji bgde je66 dawala? 

ach Bo2e m6j! 
Masz-ci topian we wogrodzie, 
a zj6dz2e go ty narodzie, 

holdy rotdy, hobasa! 



3. Jak ja b^de syna miata, 

ach joj, joj, joj! 
c62 ja b§de z nim jadata? 

ach joj, joj, joj! 
Masz ty Kasiu wazk^ masta, 
b^dziesz ty ^ syna pasta, 

hotdy rotdy, hobasa ! 



4. Jak sIq rodzice dowiedz^, 

ach joj, joj, joj ! 
CO oni na to powiedzq,? 

ach joj, joj, joj r 
Powiedz^ t^^ przeskoczyta, 
nimed moj^ ^onk^ byta, 

hotdy rotdy, hopsasa! 



190 



362. 



od Bogowa (Xxdebno): 




1. 



Wytsla Kftiia 



mi^dsy wroty, 



isaplaka 



gwoji oaoty. 



m^^^^m^^^^^ 



Nia ptaos Katio, nie flraauj sIq, 



2. Nie nie nada odmalowad, 
dalam g^hj poca!owa6. 
Za stoliczek-ci nsiadla, 
jak najbi^lsza chnsta zbladla. 

3. Trafi6l mi siQ m6j kawaler, 
nie bardzo-ci byl podciwy, 
darowa}-ci mi obrdzik, 
obr^zik 4ywy, da 4ywy. 



kapig fairby amalnj sig. 

4. A ja bi^dna opuszczona, 
eo Ja czynid m^m, da i m&m? 
jni ja dla tego obrdzka, 
miesca nimto; miesca nim4m! 

5. A Yflot^'Ci go w ksi%2eczkQ, 
nie zmiei^ci mi si^, w ksi^ieczce, 
a vflot^ go do skrzyneczki, 
zadnsi mi si^, w skrzyneczce. 

6. Ej przytule go do siebie, 
rozi^mieje mi si^, roz^mieje, 
ncaluj^ malowanie, 
ciesz mnie, ciesz mnie w mojim stanie ! 



Kutan. S60. 



363. 



od Ko6oiana. 



1. Pasla Marynka — pod borem 

i przyszedl do nij — kochanek torem. 

A 6d skacze, nadskaknje, 

CO raz zlapie, pocalnje. 

A ona krzyczy: gwaltu, rety! 

kt64 to Jasia, je^eli nie ty? 

2. C6± ci szkodzi, ^em iartowa}, 
CO raz zlapaf, pocalowat. 

Byl tu kawaler, — ale prawdziwy, 
darowal mi obrazeczek, — ale 4ywy. 
A biedna, n^dzna, — co czynid mam, 
dla ciebie obrazeczkn, — miejsca nimdm. 

3. Wloi^ go do skrzyni — nie zmie6ci sig, 
wlo4§ go do kufra, — udusi si^. 
Poloi^ go na 164eczko, — rozkrzyczy si^, 
przytule go do serduszka,' — roz6mieje si$. 



364. 



od Wrzedni (Ssemborowo). 



^^gj^^^^^^^^ 



1- H^ hej, 



kochaZam aig, 



w tym nado - bnym 



chlopcu. 



191 



i;=s^ 



^ 



3^3E^ 



^ 



a - le on mnie 



to wyrs^dzit, 



V-.#— A 



^ 



ii 



muszQ chodaid 



yn czepca. 



2. Hej, hej, kochatam si^, 
ju4 teraz nie b^de, 
knpit-ci mi kolibeczk^, 
lala<^ siQ z ni^ b^d^^ 

Nnta Ob. n. 276. 289. 



Maxar. 



365. 



od Wielenia (Drasko). 




1. Hana • liUko 



cdrko moja, 



fe 



P7^, #' 



V—J* 



^-_s_^i 



:{i 



Hi:5.=ir:^ 



chto za o' nem 

-T— ^ 



Btoji ? 



Matu - liliko 



dobrodzijko 



K!~^~l^ 



SE£^fei^ 



iolnierz k6 



liia 



stroji. 



2. Hannlil^ko, c6rko moja, 
ma ten ^Inierz ocj? 
Mataliiiko, dobrodzijko, 
nie widziolby w nocy. 

3. Hanalinko, c6rko moja; 
ma ten zolnierz nsy? 
MatnlMko, dobrodzijko, 
by slysal chto (sie) rusy, 

4. Hannlil^ko, c6rko moja^ 
ma ten zolnierz rece? 
Matuliiiko^ dobrodzijko, 
ma zlote pieriSciel^ce. 

5. Hannlii^ko, c6rko moja, 
ma ten zotnierz nogfi? 
Matnlil^ko, dobrodzijko, 
ma zlote ostrogi. 

6. Hannlil^ko, cdrko moja, 
CO w k6morze piika? 
Matnlil^ko, dobrodzij kO; 
kotka myski siika. 



7. Hannlii^ko, c6rko moja, 
jak to i62ko trzescy! 
Matulii^ko, dobrodzijko, 
bo6 nie z jedny descki. 

8. Hannlii^ko, c6rko moja, 
jak to suma (stoma) chwaiSci! 
MatnMko, dobrodzijko, 

bo nie z jedn6j gariSci. 

9. Hanulii^ko, c6rko moja, 
cyje dzicie krzycy? 
Matulii^ko, dobrodzijko, 
nas6j kumornicy. 

10. Hannlii^ko, c6rko moja, 
by nie twoje bolo! 
Matulii^ko, dobrodzijko, 
c6^by z tego bote? 

11. Hanalinko, c6rko moja, 
kijem bym ci$ bila. 
Matnlii^ko, dobrodzijko, 
ty^ nie leps% by}a. 

Lurf, Ser. IV, nr 193—5. 






^— *r 



— 8— •T-ifc 



.J. 



366. 



od Poznanfa (Gdrozyn, Wyry). 



-^^— ^ 



/ K— N— N 



K— K- 



—V—^- 



rjctit 



K — K — •" 



m 



1. GdriiliA . kn 
MamuUli • ku 



HaniUiA - ku 
dobro - dzijko, 



CO w poko - ja 
kotek myiski 



puka? 
■sak% 



^ 



SJ 



Kot kot 






mAoralh&ka 



192 



t 



:5^ 



r-^^=fr 



^ 



^^^ 



koi kot, narolfil mi w poko - jlku 



romkot. 



I 



P^ 



I 



-# — #- 



5=p: 



367. 



od Ko&tttjikSk (Iwno, SieklerU). 



^^^Hi^^^ 



1. Ana • ledkni 
lUta - IMku 



o6rko mojft 
dobro - diijko 



00 po Ubie 
kotek iigr>9ki 



■taka? 
SBiika. 



^^^^ 



S3 



i5=t: 



r^ — H— -f 



Kot, kot, 



matoliiL - ka dobro - diiko, 



■■i=t 



m 



-K F ; 



kot, kot. 



-h 



narobtt oil 




»r-^- 



-H — -t 



^ 



w poko -jlku 



Btukot. 



8. 06raleAka, AnnliiSka, 3. G6ralmkci, Annlinkii, 

czemu Buknia kr6tka? czyje dziecie krzycy? 

Matulii^ka dobrodziko, Mataliifiko, dobrodzijko, 

bo tjd BztuczkQ ukrad. nasz^j komornicy. 



Nnta ob. n 100. 110. 



368. 



od PletsMra (Kotlij»). 




^^^m^^m\ 



Kot kot, matuIiAku, kot kot, srobil on nam w k6m6recsce chtopot. 




Vivace. 



^ 



feziirzfc: 



■N J^ J 



Fraanleiika 



^^ ?zf ^j=e^^yE£j 



c6r6 - leiiku 



jabym ciebie bi - la. 



HeJ hej 



m 



^ 




^ 



hnt 



H— K--t^-# 



-H ^ 



samafi taka 



i^g 



i 



mata - siAkn, 



byla. 



*) Niekiedy powtarz^j) takt pierwszy w ten sposob : t^ 
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369, 

1. S t^j ta strony j^ziora, 6. 
B tej ta strony, lipcem jaworem 

Wojtek za borem 
j^ziora. 

2. Pasta panna g^siora, 7. 
pasta panna, lipcem jaworem 

Wojtek za borem 
g^sjora. 

3. A jag'ie go wolala, 8. 
a jag'ie go lipcem jaworem 

Wojtek zaborem 
wolala ? 

4. Wolalam go Liwu6 m6j, 9. 
wolalam go lipcem jaworem 

Wojtek za borem 
Liwu6 m6j ! 

5. Nie chodi do mnie w sobot^, 10 
nie chod^ do mnie lipcem jaworem 

Wojtek za borem 
w sobotQ. 



Bo bed§ mie6 robots, 
bo b^de mie6 lipcem jaworem 
Wojtek za borem 
robots. 
A jeno przyjd^ w niedziele» 
a jeno przyjd;^ lipcem' jaworem 
Wojtek za borem 
w niedziele. 
L64eczko ci u^ciel^, 
162eczko ci lipcem jaworem 
Wojtek za borem 
u^ciele. 
Poduszeczki kwapowe, 
podnszeczki lipcem jaworem 
Wojtek za borem 
kwapowe. 
. Sto talar6w goto we, 
sto talar6w lipcem jaworem 
Wojtek za borem 
gotowe. 



J. Lipi/iskif P. 1. W. str. 9. 
Lud, Sor. II, nr 180, — Ser. IV, nr 190. 



370. 



od Szremu (Btociszewo). 



# 



E^lBS: 



yt ^ 



*^ — 4: 



t- 






n 



1. 



U chlo 



pa na d^bie, 



grucha 



jjj gol§ - bie, 



ino je- 



pi^^^^6gJl£.^5^4 



den nie gruchal, co dajewczQ 

1. TJ chlopa na d^bie, 
gmchaj^ golebie. 
Ino jeden nie gruchal, 
CO dziewczQcia uslacbal. 



cia usluchat. 

2. Po cz6m-4e6 go poznala, 
1 jag'e6 go wolala? 
Wolalam go: dy!§, dy6, dy^, 
nie przyjeid^aj do mnie dzj^. 



3. Nie przyjeidiaj w sobote, 
bo mam wielgq, robots. 
Ino przyjed^ w niedziele, 
lo^eczko ci niScielQ. 
Poduszeczki kwapowe, 
sto talar6w gotowe. 

J. Liphiaki, P. 1. W. Str. 201. 
Ludf Ser. 1, nr 10. d. h* 

25 



iU 



ITaU ob. n. 439. B71. 

1. Przy oknie spala^ 3. 
oknem patrzala; 

ja do ni: rnp, tup; tup, 
ona sIq dinial:a. 

2. A, moje tycie, 4. 
ukochi^byin cIq; 

jakbym ciQ nkocha?, 
mialaby^ dzicie. 



od l^rodj (M%dre}. 

A ^rzyszed w pi^tek, 
ona krowy doji; 
dala mu mlika, 
aA go g}owa boli. 
Przyszed w sobote 
4eby go zmyla; 
wzi§na garnek warn, 
leb mu sparzyla. 



372. 



od Wrseftni, Gniema. 




oj tana da tuna, 

1. IT naszego mlynarza, 

jest tarn Kasia jak zarza (zorza). 

2. Pan-ci o ni nie wiedzia}, 
lecz mn slnga powiedziaL 

3. Pan siQ o ni dowiedziat, 
do mlynarza poshr slal. 

4. P6d^ mlynarzn oo pana, 
po jakiegod szatana. 

5. MIynarz idzie a dnma: 

CO ten pan dzid do mnie ma? 

6. MIynarz idzie po desce: 

CO ten pan ode mnie chce? 

7. MIynarz w progi wstepuje, 
pan go winem czQStnje. 

8. Pij mlynarzu to wino, 
bod go nie pil jak 2ywo. 

9. MIynarz pije, a placze^ 
cz^m ja wino zaplacQ? 
(Pij miynarzn a nie placz, 
mnsisz ty mi Kasi^ da6). 

10. Pij miynarzn, masz-li pi<^, 
Kasia moj^ mnsi by6. 

11. "We^ mi panic, i woly, 
wszystko bydio z obory. 

12. Wei mi panic, i konie, 
jBiwoji Kasi dogoni^. 



tana, jest ta Kasia jak sarsa. 

13. "Wei mi panic, i dwinie,^ . 
swojq, Kasi^ przebij^, 

14. Chodby wsiad na sto koni, 
Kasi swoji nie dogoni. 

15. Nie m6g pdn poradzid 

i kazal siQ w miech wsadzi6. 

16. Postawcie go w miynifcy, 
niech nie zmel^ w pszenicy. 

17. Postawcie go przy klodzie, 
niech nie zmel^ po slodzie. 
(Nie stawcie mnie przy skrzynl, 
bo mnie zmel% dla dwini. 

A stawcie mnie w komorze, 
gdzie Easia ma swe lo2e). 

18. Nie wyszio i pdlnocy, 

miech (w6r) si^ na lo2e toczy. 

19. Co n kata za zbo^e, 
CO siQ wali na lo2e? 

20. Pan starosta, Kasia pan — 
przyszed on tn w nocy sam« 

21. ZiCbyi^ ty by I dobry pan, 
nie chodzitbyiS w nocy sam. 

22. Kupowalbyid st^2eczki, 
mialbyid w domn dzieweczki. 



/. Lipifiiki, p. 1. W. it, 1»1. — Lud, Ser, IV, nrl»7— », 
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373. 
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od Oboraik, OoiUay mur. 
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Miesskal mynars nad wod^, mial KasiAk^ 



urodn%, 



tom ta dyna, 



I 



^ 



S; 
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oj 



dyna 



ratta 



dyna, 



dy dyna. 



Nuta n. 322. d74. od Krotossyna (Bosdraiewo). 

1. U mfynarza Marcina, 8. Wei mi panie i szyJQ, 
jest tarn grzeczna dziewczyna, Kasie swoj^ zabJJQ. 

jest tarn grzeczna trada rady rada 9. Pan nie wiedzial co mia} rzec, 
jest tarn grzeczna dziewczyna. i kazal si^ w miech oblec. 

2. Pan si^ o nij dowiedzia}, 10. Zawie^cie2 mnie do mlyna, 
po mlynarza i^6 kazaL gdzie Kasina pierzyna. 

3. Mtynarz w progi wstepnje, 11. A gdy przyszlo z p6}nocy, 



pan go winnem czgstige. 

4. Pij mtynarzu, masz-li pi6, 
Kasia moj% mnsi by6. 

5. We^ mi panie, co ja mam, 
Kasi swoj^j ci nie dam« 

6. We;^ mi panie i woly, 
WBzystko bydlo z obory. 

7. Wei mi panie i dzieci, 
wszystkie garki, rupieci. 



miech si^ na l6tko tloczy. 
12. Cicho Kasia, nie wolaj; 
ja starosta Mikotaj. 



13. A mlynarka le4y w ciszy, 
co kto rnpnie, to nslyszy. 

14. I mfynarka nslyszata, 
na m}ynarza zawolala. 

15. Nim sie mlynarz wytabaczyJ, 
to starosta jni wyskoczyL 

16. Moja Kasia, bywaj zdrowa, 
ja kawaler a ty wdowa. 

Katii 00. Ludf Set. VI, nr 887. 



Nuta ob. n. 111. 375. 

1. Baptem do ni, raptem do ni, 

nie nwa^aj cbo6 si^ broni. 4. 

Cho6 siQ broni, to nieszczerze, 
nie awaiiaj kawalerze. 5. 

2. Wyszlo tema dwie niedziele, 
Indzie o t6m nie wiedzieli. 
Jak siQ ladzie dowiedzieli, 

ojcn, matce powiedzieli. 6. 

3. Matka cala gdyby lato, 
Hie m6wiia siowa na to. 
A ojciec by}, gdyby zima, 



od Qniesna. 

bil-cid on mnie co godzina. 
Co godzina, co momenta^ 
nieszczesne komplemcnta! 
Oj siedz% g^ski siedzq,, 
oj i traweczkQ skabi^, 
oj.i CO ja za to mog^, 
oj 2e mnie chlopcy labi%. 
Oj chlopaki, cUopaki, 
oj miejcie Boga w sercU; 
o2el^cie si^, kt6ry ze nm^, 
oj bo mnie ladnie w czepca. 
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7. Dziwcze moje pocleBzenie, 

wyjdziesz do mnie na podsienie ! — 
— Nie wyliz^, bo si^ boje, 
npilam siQ, ledwo atoJQ. 

J. UpiHshi, p. I. W. str. 12. — Lud, Ser. IV, (nr 200) 
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od PoBiiaiii*. 
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1 . Oj d ( w Mj 



Bieni 



■toji Um 
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mifdzy bees - kaml, 



tawka 



z podaszecs 



kamt. 



Bandaru 



da - ro, banduru duni, 
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bandura 



Vr-y^ 
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bop hop, 



bandaru da - ra 



bandu - ru dura 



iiii 



banduru hop hop. 

2. A na tej }awce siedzi ta paui, 
trzyma bandnrk^ mi^dzy rq.Gzkaiiii. 

Banduru durn, bandnrtK dnru, 
banduru hop^ hop! 

3. A ta bandurka z samego ztota, 
kto na ni^ spojrzy, bierze ochota. 

Banduru i t. d. 

4. A ta bandura z samego sr6bra, 
kto na ni^ spojrzy, bierze go frebra. 

Banduru i t. d. 

5. Na tej bandurce jedwabne strony, 
temu wolno gra6, co niema 2ony. 

Banduru i t. d. 

6. Grdwa te2 na nij ten co ma ilbon^, 
i CO w^druje w dalek^ strong. 

Banduru i t. d. 



obacz nr 170. 



Ludy Ser. lY, n. 203. 
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377. 



od Sierakowa (Chalin). 
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\, JtJt pojedzlesz orad, 



to mnie b^dziesz wo2a<!, 



» Ja b^d^ 



,r - 



197 



i 



i 



■N— N— ^—^ 



■Utr 






poganiad poganiad, 

2. Jak si^ narobiemy, 
sobie nsi^dziemy, 

bQdzlemy siQ namawia^. 



m 



i^ 



I 



a ja b^d^ 



poganlad. 

3. Jak 8ie nam6wiemy, 
to siQ oieniemy, 

b^dziemy si^ szanowa6. 
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378. 



.i/_^. 



Jak pojedsiesz 



Morownica. 



-H, 1- 



ora<3 to mBie przyjdi za - wolad, 



t^ \J WW 



tu ci b^dQ 



* 



^^^k\ 



poga - nia<5. 

2. Jak zorzemy zagon, 
pojedzemy do dom, 
bed6my si^ namawiac. 



3. Jak si^ nam6wiemy, 
to se usi^dzemy, 
bedzeray se figlowad. 

Nuta a. 129. 



379. 



od Poznania. 




Jeszcze do boru 



nie zaszla, 



rydzyk» 



podnioBla. 



2. Oj rydzu, rydzu, rydzu m6j, 
spodobal mi sie grzybik tw(5j. 
Zebym go byla nie jadla, 
nie bylabym tak obladla. 



3. Przyszla do domu, usiadla, 
wej^drzy na lono, i zgadla. 
I zaptakala, i szlocha, 
ie tak szukala, 4e kocha. 



4. O Jezus, Jezus Maryja! 
coid mi si^ pl^cze uwija; 
czyli to komar, czy mnclia, 
czyli ten rydzyk psia-jucha ! 

5. Jezus, Jezus, Maryja! 

CO si^ ze mn^ waryja (waruje, wyrabia), 
czy gor4czka, czyli wrz6d, 
czy tei kol6bk§ da Pan Bog? 



Nuta ob. Lud, 8er. IV, n.22&. 
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od Krotofcynft (Jftnk6w). 
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A 00 119 atalo 



Jadwidse, 



pOSBlft do 



^^^H^g 
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bo - ru 



n« rydae. 



Oj poslft 



i^ 



d* 



dana, 



i 
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# 



^ 



na rydae da dana. 

2. Jeszcze do born nie wlazla, 3. A rydzn, rydzu, rydzu m6j, 
ja2-ci rydzyka nalazla, spodobal mi si^ kolor tw6j. 

oj ja2-ci da dana, Spodobal mi si^, albo nie, 

oj jn2-ci da dana. bo masz czerwone korzenie. 
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od Wronek (Bieadrowo). 
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W oUaynie Ja 



wolki possZa, wolszynie mnie nocka zassla, 
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w olaaynle, w olaaynie, 



w olszy 



nie. 
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Knta n. 65 



382. 



od Gnieana* 
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woIki pasla, 
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1. W olszynie ja 



w olszynie mnie 



nocka zaBs2a, 



i 



tea= 5:- a 



t 



I 



w olszy - nie, oj je - dy - na. 

2. "W olszyniem je pognbita, 4. Przyszed Jasio nad doling, 

w olszynie mnie matka bila, przygnat wotki swSj Maryni, 

w olszynie. przygnal wolki. 

3. A ieby mi je kto znaloz, 5. Marynia si^ uradowala, 
dalabym ma bnzi zaroz, Jasii^kowi bnziaka 

bnzi zaroz. zaroz dawala, 

J. LipiAtki P. 1. W. at. 126. — Lud, Ser. IV, n. 205. 
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Wlwftt miejski 
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Mtlodkw. 
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1. Marynin, 



CO mi dMS, oom oi g^eecski 



wynalacl. 
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Kledym prsysBla do sguby, 



-w< 



gJUJji^U^ ^ ■ 



dam oi wianeosek o Inbyl 
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Nnta ob. n. 76. 
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384. 



od EoBtrsyiuh (Slekierki). 
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1. Pocze - kaj 
j-ai nas go 



^ ^ ^^rjTipm 



Ja - Bin 
r^ - CO 



w gQBt^j krse 
BtoAce o 



winie, 
mlnie. 
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Fowiem ja ci 



C06 takie - go, 



^^g^^^ 



bodsieBS Jasitt 



kontents iego, 
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^^^^^ 
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al6wecska mego. 

1. Poczekaj Jasin w g^st^j krzewinie; 
j-a2 nas gorq^ce slolice ominie. 

Powiem ja ci co& takiego, 
b^dziesz Jasin k5ntent z tego 
Bt^weczka mego. 

2. Jak my sla2yli oboje we dworze, 
gadali Indzie o nas nie dobrze. 

^e my gadki z sob% mamy, 
i k%ciki wystawamy, — 
Jasin, nie dobrze. 

3. Pami^taj Jasin, jak mi co b^dzie, 
b^d^ chodzita za tobq. wszQd2ie, 

B06 mnie wolalrprzyjdiMarychno, 
cho6 nad wieczorem nie rychlo, 
to ci zaplac^! 

4. Pami^taj Mary6, jak ci§ to bito, 
jak'ei§ iynata za g6rk% ^yto. 

Jak'ei§ wolyszki pasata, 
toi^ siQ do mnie przytnlata, 
ja ci nie winien. 
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385. 




od Fletsewft (Golachowo, Torsko). 
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1. Gdsieiei mi to odrko by - la, 



oo6 mi Bi9 tak poro 
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U Inn'm by > la mataln, n 

1. Gdzie2e^ mi to c6rko by la? 
cod mi siQ tak porosita. 

XT lnn*m byla, mataln. 

2. (W)8zak-2em ja t^2 n Inn byta 
ady-2em siQ nie zrosita. 

Rosa byla, mataln. 

3. C62ed mi ty c6rko pila? 

cod 'mi siQ tak bardzo zdQ();)na. 
WodQ'm pita, mataln. 

4. Szak-2em ja \At wodQ pila, 
ady-2em si^ nie od^na. 

M^tna byla, matnln. 

5. A szak ja ci sito dala, 
2ebyd wod^ przecedzala. 

Zatkane bylo matnln. 
(Wlosia nie bylo, m.) 

6. A szak ja ci nici ddia, 
£ebyd sito zasnnkala. 

Slabe byly, matnln. 

7. C6£ed mi ty c6rka jadla? 
cod-ci mi tak bardzo zbladla. 



na'm 



by 



\% 



8. Szak-2em ja t62 (w)ogon jadla, 
a tak bardzo nie pobladla. 

S^rowy byl, matnln. 

9. Szak ja ci \kt garka data, 
2ebyd (w)ogon gotowala. 

Dziurawy byl, matnln. 

10. Szak ja ci t64 gliny data, 
2ebyd garnek zsJepiala. 

SncM byla, matnln. 

11. Szak ja ci Xkt wody dala, 
2ebyd glin^ (r)ozrabiala. 

Wylala si^, matnln. 

12. A jedicie^ mi po doktora, 
nie doczekam do wieczora. 

.Kasper b^dzie, matnln. 

13. A c62-ci nam po Kasperze, 
kledy jeden w poln orze. 

Para b^dzie, matnln. 

14. Jeden b^edzie w poln oral, 
dmgi b^dzie gi*ocli gotowal. 

Dobrze b^dzie, matnln. 



Karpi (w)ogon; matnln. 

15. My Kasperka nstrojemy, 
w kominkn go posadzemy. 
Dobrze b^dzie, matnln. 

Lud, Ser. VI, n. 319. — Mel. ob. Ser. Ill, n. 14, (str. 236). 



386. 



od OBtrsetzowa. 
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A Jakie tarn 
Dad tabaki, 



^^^E^^^^^ 



do wacpanny, 
on nie taki ! 



kiedy 
bywaj 



ojciec patny, 
wasan u mnie. 
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kiedy 



t 



ojciec patrzy. 
wsMD n mai». 



Ob. Ltid, &er. U, (SaadoBi.) str. 147. 
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387. 




od KrotosiyiU. 



^^[^^^feiJ 



1. Ss6d kleoh» 



po grobli, 



odmawifti 



modlitewki, 



^^^^^^^^^^^^^ 



% npa 



trywat eobie, gdsle u| tadne dsiewki, rate da - da, 



^i^e^^^^^Sl 



romta dana, gdxie b% ladne dxivwki. 

2. Klecha *) grobl^ idzie, 3. Poczekaj ty bracie, 

dzi6wka wodQ bierze, powiem-ci ja na d^. 

modlitwy porzuci):, Nie |:adig, dziewczyno 

do dziewki siQ bierze. zm6wiQ pacierz za cie. 

4. Pacierz ta jak pacierz, 
ale litaniij^, 
odm6wi8z Klesztmia, 
za tQ kompanjj^. 



888. 



pieirana niegdyi pray obchodzie a Biopk^. 



od Kostrsyna (Siekiarki). 



1. A na born Jago 



i gF^HH^ -^ 
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dy B4, sbierala Je 




i^^e^i^ 
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kochaneoska, kooha - nek b ni^. 

2. WoYa ojciec^ wola matka : 

p6jdi&; do domn (:) MaYgorzatka. 

3. P5jdi&. do domu; p6jdi do domn, 

by^ nie data (:) g^bki komn. 

4. Ja nie p6jdQ, id^cie sami, ^ 

bo ja ta^czQ (:) z ntanami. 

5. Bo nlany Yadne chtopy, 

dali 6ni MaYgorzatce pieri&cieli ztoty. 

Takst ; Ludf Ser. VI, a. 364. 
Malod. Sar. IX, n. 61. 97.— IV, n. 291-2. — X, n. 164. — XI, n; 67: - VI, n.; 276. b. 
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389. 



od Bairien (Pkkoitew). 



WolA odm, wo - l» n*tk», p4di do doDv 




jyifyTi -'ns 



i 



p6di do doma 



MAlgo 



Nate B. 868. 



1. Jak ja jechat do Saksonii 
byly jaUuir na jat^oni. 
By)y wielkie, )>jrtjr mle^ 
ale waaecWe djEldwki stare. 



mtk«. 



390. 



od Ssamoinl. 

2. A We Lwiwkn mlodziMefikie, 
maj% g%^ki Blodziusie^kiiB. 
Jak'em jiedne poealowat; 
trzy lata'm sie oblizewat. 
I trzy lata i trzy zimj^ 
bo to dziewcze jest bez winy. 

r^rmgfmtki kUm, rok 2g!L 1886, nr 86. 



8. Smntek. Strapienie. Stary. 

391. 

1* Z tamt^j strony jeziora, 

stojf lipka zielona. 

A na' tigj lipce, na t6j zieloii^jv 

trzej ptaszkowie siadali. 
2. Nie ptaszkowM to'byli; 

tr^f rajnowie (t*aj»C|f) radfciHl 

Badzilf sobie grzeezildJ^(tiadMii^j^ &iewczyii'e, 

a koUtr si^ destatffe. 



3* Jeden m6wi: mojad ta/ 
dmgi m6wi : jak B^ Hi 
A ten trzeci : moja najn^l^JiE)^^ 
coi§ mi taka^ sffinmiiitf 6i6if a ? 

4. Jak janiemftti smntna by6, 
za stavegio kat%ii6. 
A on stary, stary wojewoda, 
f^ ^a dziewczQ jak jagroda. 



i. i/BlBiA rdboty nie miala, 
W ogf6dfczka biegata. 
^ati^ Miitzynk^ trafila, 
i^f^efe^i^o listka szokala. 

6. Bym ja byla wiedziala, 
za starego'm id6 miala; 
bylabym snch^ leszc^nktr 
cboi tzami zakrafiMi^ 



m 



7« XT matjj^i ^ ^por;^e. $. Jeteii itary t^Qdzie ipat, 

Btoji inaiowane }o2e. dajj^e Boj^e by wi^c^j nie wstat. 

Oj toie, 'tc^e, 'Mlezne malowane, A jejbeliniloi^-r a4licMo4j arbdy, 

kto i^a toble^bQdzie epa^? ieby mn B6g sdrowie idal. 

Prnyjaifiel Indu^ 1846, n. 26, itr. 200 (m fMora W»wnpriikiMo). 
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.od JaraoMwa. 

■rias 






1. Z ^j tfk itrony 



przeo 



ftQji Up» 



sielo 



na. 
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Na iiy U 



- wie. 



tj sie - lony, fipiewa > J4 ta trsej ptaasko 

1. -S 4;^ |;a stroiiiy {irzeory; 3. Jedep ;m6fd: JjOiOJ^ to! 
fttojillpa zielona. di'.ug'ii Jl^wi: ja^ ?B6g da. 

N^ ty lipie, na ty zi^loiiy, A tfiti tr<z«ci : ,ii»<ya .najmilejsza, 

idpiewaj% ta trzej ptaszkowie. czego-2ed mi tak smutna? 

9. Hie %)yU to |H;aszkowie, 4. Jak ja smntiia iile ifjiam 4»^! 

^t^lko ir^^j .ka:(Yalecow^. za jut^urego ica^ i^6. 

.Oj..;5«^i#U^€ je^wr ,Baiiience, A t^p st^ry/ wi^Iki njfprucbawy, 
kt<5remu si^ dostanie. nie mogQ siQ ntuli<^. 

5. W ty komorze, zielenia^kie lo^e^ 
kto ta b^dzie n^ nich spat ? 
O, jak stary, wielki niernchawy; 
J^efey nigdy z nich nie WBtat. 
A J0^ mi:od^, ^icznir ' lurody , 
4eby mn Bdg zdrowie dal! 

J. Lipiriski P. 1. W. itr. 120 - Lud, Ser. n, str. 144. -IV, ■. 47 (b. 208-9).— VI, s. 165.(n«2«). 



*) Joz. Lipioftki {Piesjai ludu -Wialkopol. -Pozn. >1842) w przy^iska do^&j 
piesni m6wi: „Liczba ^x^i/ byta i jest liczb^ 8wi§t% u Stowian. Troistoec jest 
w caJej przyrodzie. Gdzie dwie sily 8%, tam niema coynienia, (^^j^-nienia), 
tam jest oio-j^tnosc. Na sUg tworz9co*morz%co-tworz^c%, mamy nawet wyraz 
tej troistosci odpowiedui; ustroj, to jest zetrojenie. Trzy dopiero jdst liczb^ 

pijSfO i: jc^slfiegp (patrz: Rpc^^ik^wydziatu lel^E^. .n^f^fec^i^icy Jagiel. T. 
I.) my wszyscy podobno za n^emi dopieco . pqsli ; ;^e vapotkac go ijaQ^flt 
^iPirtl^Ji^J mo^ie (P prawie prj?yr9d?^nem r. J,^3), z cj^fftu, .g^a/^ieczeaz- 
c«y^^.^ .^\e sig a nas zajpaowaoo. W.y^*z ten j^ft <^d^^e,czi^i.Q/^ip.wi|i4^Hi. 
W dpiewkach liczbg t§ bardzo cz^sto napotykamy, i moi^e nawet „w .(^jji^i 



XaU a. Stf . 
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893. 



od XobjHiu (Borku). 



1. 8 m ta strony jedora, 8. Jeden m6wi: moja^ ty! 
Btoji lipka ziel6na. a ten dnigi: jak B6g da! 

A na ty lipie — na ty ziel6ny a ten trseci: hej serdnlo moja, 
trzej ptaszkowie siadaj^. czemn§ taka smntna jest? 

2. A nie 8^ to ptaszkowie^ 4. Jak j4 nimam smntna by^, 
tylko kawalenowie. za starego kai^ UL 
Namawiaj^ si^ do jedny dziewnli, Oj stary, stary , stary niernchawy; 
cht6rema si^ dostanie. nimogQ siQ ntnli6. 

5. A w ty nowy komorze, 
stoji lote ^ielone. 
Oj loj^, lo^e, ty zielone loie, 
cht6t na tobie b^dzie spat? 



^^ 



394. 



J UJTITT 



od BftwiOM (Pakoslaw). 



t 



» 




V-^:^ 



t 



^1 



1. Z Mj ta atrony Jesio 



ra, liojl lipkA sielo 



[|xg?]T3irP= ^sy-Hrf fTfTf?^ 



^- 



a BA MJ Ifpoe, a na Mj si« - lonljj, 



travoh pta - iMOBkOw fptewa • J^. 



^ 



395. 




M&otlaw. 



orplO -^^^ 



^ 



m 



1. Z tamMj itrony Jesio - ra, 



Btoji lipka sie - lo 



na, 



:£=& 



a 
a 



na MJ lipoe, na UJ sie 

jelli atarji daiad o > si 



gr gj-p J vQj^^ ^^^ 



\on6jf trseg ptasskowie ipitwa - i%. 
wialy, bodi^i9 on kark ilo - mat. 



posluzyc za W8kaz6wk§ do odgadQienia ioh wieka. Toi powiedzid6 o liozbie 
siedm; ta jest te2 liczb^ swigt%, ze tak powiem, B^owiansk^, a uSwigcenie 
jej jest wypadkiem wielce m^drycli kombinacyi.'^ 

Mimo twierdzen Lipinskiego, wiadomo, ze starodawne i sakramen- 
talne obu tych liczb zaaozenie, wybiega daleko jeezcze po za granice S^o- 
wiaitzczyzny.- 
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396. 



od FlMs«wft| Z«rkowi. 



^^ 



** 



B 



^ 



^^^ 



=fe=T=P" 



-^- 






1. Z t^ tun itrony Jeiio • rs, 



stoji Upka 



■le - lo 



na. 



m 



p-i M-t 



t* 



I t 



^a^^s 



oj na MJ lip - ce na Mj sie - lontfj trzyj ptasskowie Apiewa 



j%. 



4. Jak ja nimam smntno by6, 7. Przy }62eczka stojata, 

za starego ksA^ i^6. podnszki szn^rowala: 

Oj stary , stary, bardzo niernchawy, a to Uieczko, w dlicznym kolorze, 
do kogo BiQ utoli^? chtery (kt6ry)nanimgpa4mo2e? 



od Wfelenia (Botko). 




Fodtymja- worem; pod tym sielu - nym, trsej ptaiskowie ipiewa - i^. 

1. S tamt^j str6ny jeziora, 
stoji jaw6r zielnny. 

Pod tym jaworem — pod tym zielnnym 
trzej ptaskowie dpiewali. 

2. Nie b^li-^ to ptaskowie, 
ino kawalirowie. 

Bajili sobie o jedny kochance 
cht6ry cht6r% poj^6 miol. 

3. Jeden m6wi: moja to! 

a ten drngi: jak B6g do! 
a ten trzeci: moja najmilejsa 
co-<^ mi j^ B6g obiecoL 

4. Je^li b^dzie stary — to go na mary, 

co-by jntra nie dockat ; 
a je^ii mnody — prze^licny urody, 
zeby mn B5g zdrowie dat 



i^ 



398. 



.0—^. 



?=|: 



& 



od Bawicsa (Pakoslaw) 



m 



^ 



1. OJ biada^ biada> poasla a* daiada, Jak Ja b^9 



m 




Mj^Jt^ JUfmit aim* tao ^oM, tal (I* fiol^ ntf waj^tfai. 




Ut^ 4 • r r_l 



)). 2eby mi sIq trafi}, jaki taki cl^lopit^c, 
zarazbjm sobie wzi^la^ 
a starego achorzatego, (:) 
do dpitala oddata. 



lUsor. 



399. 



0Mnik6w. 




1. 2" Mij i^m $itoMj miMta, UdaiacliiiA nia - wi*^ .nad x^a^ cho- 




dsi . It, 



.Hk •Qbi0 m6 



yrite. 




1. Z m tarn strony mv^fl^i 
ladniachna niewiasta, 
nad rzek^ chodzUa, 

tak sobie m6wila: 

2. Krewniy przyjaciele, 
winni^cie mi wiele, 
dziada*^cie wprawiU, 
bidy narobili. 

3. Ma stary talary, 
ma stary i wory, 
ma stary ^Wftty, 
ma t^t i nbiory. 



4. ^iody daje geby, 

tp m|[szcz6rzy zeby, 

M^d^ popalige, 

to pp brodzie plnje. 

5. A (iy .starii^iiUii, 
stavy, starasi^ki, 
obr66 jiQ z^bami 
obri5<^ siQ do dciany. 

6. Na sti^rego grobie, 
wyskoj^QQ ja sobie. 
A ty .mtodziusiedki 
daj ijfd g^bnlidki 



Musnr. 



400. 



od Ml^dsychoda, Sienikow». 



Pl^^^^ ^i^B 



.UlM iti^ k«2o piM»; .roqpr«M 8i9> 




wsJiriftliM a6i< 



■«■ 
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^^Pfe^^^^fe 



ki nil obi«, rosf miat 1I9. A ik jMMi^ mofe dslowws nie 




nxp ^^ zg a^jpi^ i i^tait 



bo mi n6iki 



do taneci - ka uidrg» 



401. 

f. Podaj mi konia, (:) 
szablQ do pasa, 
poJadQ do ni6j, (:) 
z ni^ siQ ucieszQ. 

2. Pi^yjeehat dv ni^i (0 

pokn^t W oki^likO: 
wyjdi-4e ^jd*,^ (:) 
moja kocihiifikor 

3. MeliTsItt wynAa^' (t) 

jak r6«0W:^> kwlttt;> 
oezki zaptakatoy oczki zaBzIochaIa» 
zmienit i^j sIq ^wiat 

4. Czegoi to pfaczesz, czego wyrzekasz, 

Marysia moja? 
Jakie niemam p1aka^» jak nimam wyrzekad 

Die bede tl¥0ja. 
5: B^dzietoz Marysiu,' (:) 

bQdziesz dalibdg, 
rsg^ mi ci^ ludzie, dobrzy przyjaciele, 

najprz^d gam Pan B6g. 
6. Gho^by mi graii, ehodby trqibiii^ 

WBzyBcy &Qba€ze; 
gdzie siQ obr6c«, (:) 

z» tob^ ptaczQ. 

T. £i>i/t'iilf/, P. 1 -w: rfft: u. 

X«i^ dir. 1,'N. »-d (str, 7). — SW. iV, rtT. 48 (it. «0^. 



Note ob. Lmd, Set. I, n. 1. ^0^2. 

1. W niedziei« bardzd i«anov 2. Qj^ p^ftl^ p94 — oj pij%. pij^, 

Kasia wioneezki wije; w karteczki graj%; 

n mol Kas&iki — n mAjtdynf, ttteoj% Kasinke, te moj^ nadobni| 
mlodzieiice ^^'4. mnie odmawi^>» 
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iimi. MQS71UIJ4 : 

(1. Obleke tnpan, oblekQ 2iipan, 
palasz przypaszQ; 
pojade, pojadQ, do swoi Kasinki, 
z ni% bIq ncieszQ). 

3. Kasinka wyszla — Kasia stan^la 

Jak r6tanny kwiat; 
nplakala oczki, nptakala oczki, 
mieni) i bi^ ^wiat. 

4. Ozego to placzesz, czego wyrzekasz 

Kasinka moja? 
Jak ja niemam ptaka6, 
jak niemam wyrzeka6, 

nie bQdQ twoj%. 

5. Ty bQdziesz moj^ (:) 

Kasin Kasifiku; 

9. A kto tn pdjdzie, abo pojedzie, 

przeczyta sobie: 
Oj let^, let^ (bis) 

z!4czone ko^d; 
amar!a panna, nmar kawaler 

z wielki mi!o6cL 

J. Lipi»i$ki, p. I. W. itr. 181. — Lvd, St. I, (FieinI ladn pols.) str. 8->ia. 



Indzie mnie ci^ raj^, 
i rodzice daj^, 
i sam SQdzia B6g. 

6. Ty pdjdziesz dworem, 
a ja godcii^cem. 

Ty b^dziesz pani^^ 
a ja mtodzieticem. 

7. Ty bQdziesz pani^;, 
w tym nowym dworze, 

a ja b^d^ ksi^dzem 
w nowym klasztorze. 

8. Jak ponmieramy, 
to dan^ sobie, 

te ztote litery 
wybi6 na grobie. 



403. 



1=4 



od firodj (Babies). 




f f=» -r | rgi=l^ 



S=fi=P=F 



1. U m6J iDAiki 



rodiony, 



Jest tain jftw6r 



m 



sielony. 



I 



^^ 



2 



&=t£ 



^ 



2 



i 



N» jawo - rse t6ieosko, 

2. Le2y, leiy^ cboraje, 
ua MarynkQ zgl^dnje. 
Ty Marynka ^6di do mnie, 
nkop ziela, retnj mnie. 



na 26Aecsku Jasieosko. 

3. Widzisz Jasin, wielgi mr6z^ 
nie nkopie ziela ju2. 
Idi Marynka do gaja, 
orwij rdszczkQ rozmajn. 

4. Do gajeczkn nie doszta, 
id^ za ni^ dwa pos2a. 
Ty Marynka, ja2 si^ wr66, 
bo juZ wiezq, Jasia w gr6b. 

Na t«i nat9 tekrt 01 144. 146. 
Lud, Ser. I, itr. 189-<194. — Ser. IV, n. 211, 



i 



^od 



404. 



od EoicUna, Bftkoniewio. 



m 



^ 



£ 



&=ts: 



.-•-)»■ 



i^^ 



■>r— H 



i=* 



S 



m 



1. Leiy Jasio, 



cboraje, 



na Kasink^ 



WBgl^doJe, 



M 



JCTJE 



l=ti 



fi=S:^£:J^ 



wsgl^du - je Jasi - iiek, 



=5^ 



ii 



wBgl^dn - je. 



2. Moja Kasiu^ p6jdi do mnie, 4. Idi ty Kasin, do zagfaju^ 
okop ziela, leknj mnie, ntom gsA^i rozmajn, 
lekiy mnie, Kasia, lekig mnie. rozmaja; Kasinku, rozmajn. 

3. Zimna rosa, biaty mr6z, 5. Jeszcze do zagaju nie doszla, 
nie ukopie ziela ja2, ju2 od Jasia sz}y posta, 

ziela jii2, Jasinek, ziela jut. szty posla, Jasinek, szly posla. 

6. Wr66 siQ Kasin do domn, 
prowadi Jasia do grobn, 
do grobn, Easinku, do grobn. 

Nutaob. n:S4i. 



$ 



* 



405. 



f 



V=f=t 



i 



t=t 



od QotoAozj (Cie8S0Wo). 



t 



-•-#■ 



t 



I 



V— **- 



1. U moj6j matki 



rodaony, 



stoji tarn jaw6r 



sie - lony. 




If 



t 



t 



t 



Pod tym jaworem 



162ec2ko, 



leAy tarn na ni6in 



Jasiecsko. 



2. Jasieczko lei&y, chornje 

i na Kasienk^ wskaznje. 
Idi2e ty Easin do gaju, 
przyniei§ mi r^szczk^ rozmajn. 

3. Jeszc2:e do gajn nie doszia, 
jn2ci za Kasi^ trzy poszlo: 
'Wr66-2e sie Kasia do domn, 
bo jn2 Jasienko na konin. 

4. Ja ciQ, Jasin, nie stoJQ, 
j6no my ty wr66 co moje. 
A c62ed my ty nadata, 
cod my ty wraca6 kazala. 

6. A datam ci chnstek szedd, 
wybierz-ifce sobie cht6rtt4 chcesz. 



^vs/^/v%*%*%«'v^•^ 



(Ob. Di MO.) 

27 
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DUMY. 

9. Zdrada. Zab6jstwo. 

Nnta Ob. n. 409. 406. od Dolska, Borka. 

1. Czarna rola, bialy kamien, 9. A brat jedzie ja2 nlic^, 
Podolanka aiedzi na nim. siostra idzie ze ^klenic^. . 

2. Przyszed do ni dl^zaniniec, 10. Na-6ci bracie, pij to piwo, 
moja panno, daj mi winiec. bo^ go nie pit jako ijwo, 

3. Jabym tobie winiec data, 11. A brat pije, z konia leci, 
bym siQ brata nie bojala. ratnjcie mi^ moje dzieci. 

4. Otmj, otrnj brata swego, 12. P6jdi-2e do mnie 6l%zaniiiie, 
b^dziesz miata mnie samego. bo ja^ braciszek nie 2yje. 

5. Nimam ziela takowego, 13. Otrula^ ty brata swego, 
bym otmla brata swego. otmlabyd mnie samego. 

6. Id^ do sadU; do kobiata, 14. Ni ja brata, ni ^l^zaka, 
nrwij jadn jadowego, szlabym teraz za 2ebraka. 
otrnjesz-ci brata swego. 15. Same zwony zazwonity, 

7. Nagotig:ie w czarnem piwie, organy sie obr6cily. 
dej-4e bratu, niech wypije. 16. Brata chowaj%, chowaj%, 

8. W czarnym piwie, bialym ledzie, siostre kowaj^. kowaj^. 
daj to bratn jak pojedzie. 

Lud, Ser. I, n. 8. a. — 8er. IV, at. 49 (n. 212—8). 



Nnta ob. n. 364. 407 . ©d Bogo£na. 

1. Na podoln biaty kamieif^^ 11. By^ my jedno dzwonko data, 

a panienka siedzi na nim, itd. szczerod6 swojq. pokazata. 

6. A cz6m bym go otrn6 miaia, 12. Ledwo dzwonko w g^be wlo^yl, 
kiem tracizny nie uznata. zaraz gl6wk^ na st6l zlo^yl. 

7. Idi do sadn zielonego, 13. M5j braciszku, upiie^ si^, 
nrwij z drzewa we^owego. id:^ na ]:62eczko, prz^e^pij si^. 

(lub:idi do sadn wii^niowego, 14. Dobre moje to przespanie, 

znajdziesz wQ^a zielonego). z tym to ^wiatem poiegnanie. 

8. Ugotuj go we psij jusze, 15. Otworzyta na krzyA wrota, 
to pozb^dziesz z brata dasze. zawolata na dworaka. 

9. Przyszed br^szek z kodciola: 16. Wy dworacy, p^dicie do mnie, 
CO gotnjesz siostro moja? m6j braciszek marnie zginie. 

10. Drobne rybki^ m6j braciszka, 17. Ni ja brata, ni dworaka, 
dla ciebie to w tym garnyszku. trzeba my idt za ^ebraka. 

Ludf Ser. I, &. 8. b. — i 8. w, 
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^g 



1=)^ 



h- 



=i. 



-^ 



408. 



od WielenU. 



1. Siedzi 



2. PrsyBsed do ni 



-N- 



Iszt 



Snst 



Igl^^i^ 



t 

panna we wio - necaku, sledci panna 



symon 
podo - leniec, prEyssed do nij aymon 



m 



t:=\f=t 



rechtam 
rechtnm 



^ 



-N— ^■ 



i 



tqc 



:i>_x 



is=t 



prawerechtum dechtum we wio 

prawerechtam dechtum podo 



necBku. 
leniec. 



12. Skorno Jasio w nsta yfloi,yl 
zaraz pod Bt6l gl6wkQ zloj^yl. 
Bracie, bracie, upileiS sie, 
id^ na l64ko, prze^pij-4e si^. 

IB. A c6± po moj^m przespaniu, 
cal^m ^wiatu po^egnaniu. 
Bratn (d)zwoni^ na zbawienie, 
siostr^ wiez^ na stracenie. 

14. Siedz^ ciei^le na marlacie, 
wy^piewnj^j o mym bracie. 
Spn^i^cie na mnie m(})yiiski kamil^, 
niech nie slyszQ pie^ni o nim. 



ob. nr *07. 



Li/rf, Ser. IV, n. 213. 



i 



409. 



od Kobylina (TargoBzyce). 



^ 



ft=t 



■t- 



± 



1. 



Przede 
Podo - 



wroty 
linka 



5 



biaty 
siedzi 



1^^. 



t 



^m. 



kamieU, 
na niem; 



trojektum 



qEZ-Z 



trektam 



i 



*=t{ 



«— # 



— \J J. — u 



j^_i/ 



#— #- 



eewerektum 



tektum aledzi na nim.- 

5. Id^ do sada wii^niowego, 
wykop w^4a czerwonego. 

6. I namocz go w czarny jnsze, 
na zbawienie brata dnsze. 



ob. nr 406. 




I 



410. 



od Bawioza (Pakoslaw, Golejewko). 






tfci 



1. Pod Era • ko • wem bii^y kamieli, 

Pa • da - Ian - ki^ siedzi na nim ; 



^ 



tryjachtam trachtnm 



319 




rega - larnom 



B^ i_j-.u=r . 



m 



trsobtum iledai 



lui niem. 



2. Przyszed do n^ padaleniee: 
padalonka daj mi wieniec. 

5. Idi do born cierniowego, 
znajdziesz w^ia zielonego. 

6. Nagotnjesz w czara^j jnsze, 
i zatrnjeBz brata dnszQ. 



obaei nr 426. 

m 



411. 



od Bakoniewio. 



« 



S^ 



Ha Po 



dolu letj karaieA, Podo - lanka 



karaieA, 



fe^ 



■iedai 



*=f 



I 



na niem. Priysied 



i^ 



W: 



^ 



do nij Fodo 



lenieC) 



oj i 



^m. 



ie^3 



proBi i% o wieniec. 

4. Idi do gajn zielonego, 
zabij w^2a ^mijowego. 

6. Ugotoj go w czarny; juszy, 
na stracenie brata dnszy. 

6. A brat jedzie z t6j. \i70jenki 
i wiezie j6j trzy sukienki. 



7. Na masz siostro te sukienki, 
na pami^tkQ; te z wojenki. 

8. Siostro moja, daj mi piwa. 
Czekaj bracie, dam ci wina. 

9. Ona pije ze szklenicy, 
bratn dala w konewicy. 



10. A brat pije, zarA mdleje, 
siostro moja, i^le sIq dzieje. 

(dpiewa ai^ 1 na nut^ nr 51 w Ser. IX, et. 106). 

obacB mel. Ser. VT, nr 864. 
Na t^i nut9 tpievaj^ tak^e pieM : Ej kalino w dole stojiss i t. d, 

(ob. Lvd, Ser. I, str. 208.) 



412. 



od Wielenia, Caamkowa. 






z=&r« 



B^^^^ iriiJii.j± E^ 



1 . Aw Feznaniu w kamieni 




■■r ^-*-fL-t 



^ ^gfegg 



cy, pill piwko trzej atudenoi, 



g=iqT= i 



pi - IJ, pi - 11 



nie placi - U, 



grseeaii% pann^ 



In - daUi. 



aid 



3. Jak J4 pr«dko iihidzili, 
do karety j% wsadzili. 
Wstala matka do k^dzieli, 
ni^ma c6ry na poidcieli. 

3. (W)stajcie, stajcie, seoy moji, 
idicie szukad siostry moji. 
Jak j% pr^dko dogonicie, 
r^ce, nogi obetngeie. 

4. Dogonili j^ na mo^cie, 
ona stoji w zlot^j chtidcie. 
Dogonili J% w Krakowie, 
siostra nasza w bial6j g^owie. 

5. Wit&m, witAm, siostro naga, 
gdzie^ podzidJ:a idwagra Jasia? 
Siedzi 6n tarn za stolami, 
pije piwko z andrntami. ^) 



6. WitAm, witAm, ^wagrze miody, 
napiiem sie krwi jak wody« 
Jedni g5 z przodkn witali, 
drndzy g'6 z tylu r%bali. 

7. Hola, hola! mnie nie r^bcie, 
jesce ca}ego zostowde. 
Kasi5, Kasio, niewiernicko, 

C0& mnie broni6 miata wszystko. 

8. Niewiernie^ mi przysi^gala, 
\io& mnie bratom r^bad data. 
Dej mi obrns wysywany, 
CO zakryje swoje rany. 

9. Nie na torn g'6 wysywata, 
abym ci go skrwawi^ data. 
Bozij, bozij,**) m6j synku. 
zabili ci ojca w rynkn. 



413. 



o4 Posmoua (Sptawie, Wyry). 



i 



■*r-K- 



t 



t 



* 



g 



riEE tipz^ 



1. Ifie wledsialam oo mam osynid, esy w^drowad, czy >ie AeiUd; 




t 



t:=:t=^. 



t 



t=i^ 



•N— h- 



i=t 



^ 



I 



W9druj%c^j ndtki bol^ 

2. Nasmarowal podeszewki, 
i odjeobal do Warszawy. 

Do Warszawy, do miasteczka; 
jest tarn ladna szynkareczka. 

3. Szynkareczka wyskoczyla, 
miodn^ wina natoczyla. 
Oni pili — nie ptacili, 
grzeczD^ dam^ nam6wili. 

6. Dogonili j^ we Lwowie, 
nasza Kasia w z}ot6j gtowie.'^**) 
Easin, Easin, Easiu nasza, 
gdzie^ podziala szwagra Jasia' 

7. Idi^te Easia do piwnicy, 
przyniei^ wina dwie szklenicy. 
O Jasin bym powiedzia}a, 
bym siQ zdrady nie bojala. 



•ie - nid si^t cierp nlewol^. 

8. Etaniam, klaniam, szwagrze mlo- 
napijma sie krwi jak wody. [dy, 
Na to ja tutaj nie bywaJ, 

bym krew jako wodg spijaJ. 

9. Jdiie Easia do szkatnly, 
przynie^2e mi tysi^fC wt6ry (kt6ry). 
Oztery stoly przeskoczyJa, 
sr^bro, zloto rozsypaja. 

lO.Srebro, zioto pozbierajcie, 
JasiiAka mi nie siekajcie. 
Sr6bra, zloto pozbierali, 

^ 1 Jasii^ka posiekali. 

ll.Idi^-^e Easia do komory, 
przynie^-^e mi r^cznik bialy. 
Na to ja ci go nie pra}a, 
tebjm ci go krwawi6 dala. 



♦) andruty, andrysy • z^odsieje. 

**) bdjsiad, Imjsiae - lQla6; bozic^ lulaj. 

***) eiotogidw - tkanina, 



2U 



M: 



KnU nr 851. 



414. 



od PosnanU (Odreiyn, JeiyM). 



w 



?^^^-^s^ 



v-v- 



v'— k 



-w<— w*— + 



^ 1 ^ r^^-fc^— 1/ 



?=t 



■K— K 



^e^^ 




4^ k 



A w PouuDia w kamieni - cy, 



plli 



wino 



rsemiefinicy, 



I 



m 



•-N— .»- 



-N-#- 



H^ — y- 



m4 



&* 



:ti=* 



^^ 



tobl - J»j tobi • Ja 



bopta sa, 



tobl - ja nieiffo - la.* 
Lud, Ser. IV, nr2U, 248. 



415. 



od JaTacsewa^ ffsii^ia. 



^J^Eii^ypSpfE^^^^^P 



1. Na Krakowie 



na iydowie, 




77 K- Hs — IK K 1 — ^ f 



I — S-iK 



H 1- 



pija - li 



tam iotnierso^e, 



^-~^■ 



:i — y 



•— ^ 



tsi: 



I I ■■■ 1^ ■■■■■ I ^ M J 



pili, pi - II nie ptaoi - 11, Iadn% pann^ nam6wi • li^ ladn^ panno 



i 



I 



^^^^=^'- 



t 



^ 



namdvri - 11. 

2. Gdj si^ c6rka nie znajdnje^ 
matka synom obznajmnje. 
A vfj mlodzi, powstawajcie, 
siostry swoji doganiajcie. 

3. Ona biega po ryneczkn, 
gl6wka jeji ju4 w rq^beczku. 
A witej-2e, siostro nasza, 
gdziei§ podziala swego Jasla? 

6. Jeden go zlapal za r^ee, 

i trzyma go jak na m^ce; 
a ten drugi mi^dzy oczy : 
nie wykradaj siostry w nocy. 

7. Ni^ Kasiiika z sklepn przyszla, 
to z Jasii^ka dnsza wyszta. 



4. A witej-4e, szwagrze mlody, 
napijesz si^ z kija wody. ^ 
Nie na taki^j wojnie bywal, 
2ebym z kija w6dkQ pijat 

5. Id^ Kasinko do idklepicy, 
utocz winna trzy 6klennicy. 
I nap6j ty brat6w swojich, 
jeszcze barzy ni:^li mojicb. 



Ludj Set. J, nr 25 a. b. — Ser. IV, ar 2U. 



416. 



¥^=»- 



J -^ r — ■ 

— Z ' — H 



'i 



^=1: 



-• — •i 



1^ 



od GoIaAczy (GseBaewo). 



t 



: ^oi::^f=f 



f—& 



1. 



A w Po 



znaniu w kamie 



ni - cy, 



pi - li 



i 



^ 



I 



— 0—0-r 



#— #T^ 



viuko 



x8exQi« 



finio^. 
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1^ A w Poznania w kamieiiicy, 
pili winko rzemieiSnicy ; 
wszystko pili, nie placili, 
grzeczn^ pano^ nam6wili. 

2. A skorno j^ namdwili; 
do karyty j^ wsadzili ; 

2e ta matka nie wiedziala, 
jak ta c6rka odjechala. 

3. Wstala matka do k^dzieli, 
ni c6reczki, ni po^cieli: 



A ten starszy mieczem siecze, 
gtowa zramona, krew ciecze. 

10.1di-4e Easia do komory, 
przynieS r^cznik mmdlinowy. 
Qb(w)i6-4e my rany moje, 
rany moje, smntki twoje, 

11. Nie na torn go wypi^rala, 
nie na torn go prasowata, 
bym go tob^ skrwawi^ miaJa^ 
tego smntkn doczekata. 



Wstajcie, wstajcie, syni^ moji, 12. Id^-4e Kasia do piwnicy, 
g6i^cie, g6ticie, siostry swoji. utocz piwka trzy szklenice; 

4. A skorno j^ dogonicie, poczQstuj-2e bracid swojich, 

r^ce, nogi obetnijcie. bracid swojich, kaci4 mojich* 

Dogonili j^ we Lwowie, 13.1d^-ie Kada do szkatuty, 

(v. w Elbowie) narachuj-ie tysi^jC cht6ry ; 

6na byla w ziotoglowie. a jak bgdziesz rachowata, 

5« (Ci) starsi bracia ij nie poznali, to mi^ b^dziesz (w)sp6minal:a. 
czdpki przed ni^ pozd^jmowali. 14. Id^-2e Kasia do owczarni, 
A ten mlodszy j% aznowal, wyp^d^ sobie owiec stado ; 

czapki przed ni^ nie zdyjmowal. a jak b^dziesz wyganiala, 

6. Klani^m, klaniAm, siostro nasza, to mi^ b^dziesz (w)sp6minala. 
gdzied podziala szwagra Jasia? 15. Id^-^e Kasia do obory, 

O Jasiu bym powiedziata, wybierz sobie szt6ry krowy ; 

gdybym sie zdrady nie b(oj)ala. a jak b^dziesz wybierala, 

7. Nie b6j ty sie *adny zdrady, to mi^ b^dziesz (w)sp6minata. 
JasiAkn nam powiad^j. 16. Id^^^e Kasia do nozowni, 

A szed-ci 6n ku rynkowi, wytocz sobie pow6z ladny; 

kupi6 sidnka k6nikowi. a jak b^dziesz wytdczala, 

8. (Oi) starsi bracia go nie poznali, to mi^ b^dziesz (w)sp6mina];a. 
czapki przed nim pozdem(ow)ali. 17.1d^:2e Kasia i do stdjni, 

A ten mlodszy go uznowat, zaprz^^ sobie pare koui; 

czdpki przed nim nie zd^jmowaL a jak b^dziesz wyje^d^ata^ 

9. Ktdniam, ktdniam szwagrze mlody 
napijem(y) si^ krwi jak uody. 
Ten mlodszy brat si^ z nim wita, 
a ten iSredni za J:eb chwyta. 



to miQ b^dziesz (w)spomina}a. 

Na tQi nutQ: 

O dla Boga, co mam czyni6? 
czy wedrowa6, czy si^ 4eni6 itd. 



417. 



$ 



± 



^=^^ 



^m^^^^^ 



od Kostrzyna (Iwno). 

4 



l3 



r^-rrr -t 



m 



po 



-H— ^ 



1. W§dro - wa - li krawczycy 



turecki^j 



granlcy. 



w 



fcs=5: 



£^ 



i» 



S 



^ 



-0^--P 



^^^ 



^^^^ 



iMti« • ft — U dsieweoBk^, 






nft wdde^aky, 



2l6 



9. Wedrowali kraweiyey; 
po tarecki^j grftoiey. 
Natraflli pachole: 
daleko tarn karczma je? 

3. Jest tarn karczma i dobra, 
i dziewczyna nadokna. 
Daj krawczykn Ular 8ze^6, 

z ti| kochank^ kandy ehceaz. 

4, Rozkoln^t ji po stole : 
bierz kaczmarko, to twoje. 
Dzi^wka }o2e rozbi^ra, 

i tzami sIq zal6vra. 



5. I Bie wj^to pitaoey, 
weazli w takie rozmowy. 
Po¥riedz-te mi pachole* 
jakiegod ty rodn je? 

6. Jest ja rodn dobrego, 

z Krakowa, w6jtowego. 

I ja tobie rodowic, 

bo z Krakowa w6jtowic. 

7. Wstaj dziewczyno, boja& dzie6, 
bo jut W8tawa<^ wielkl czas. 
Jn^e^ widnek atargaht, 

bo^ z krawczykiem DOC spata. 



8. hteBZ kaczmarko jako pies, 
bo to moja siostra jest. 
Bym sIq Boga nie bojat, 
zarAz bym ciQ czwartowaL 



LuJ, Ser. If nr 30. a- g. 





sS=S=\ 



od Midiyna, liitoiUvla. 



Od Poznania fomal Jedefe, 



obifa - biane drzewo wiesie. 




Jednii r4CBk% 



batem flwlsta, 



batem 



dfoig^ 




*: 



1: 



^c=t 



11 



dsiowcse ficiska, dsiewose ieiika. 

2. Zajacbat-ci do Berlina: 
dawaj dzi6wko piwa, wina. 
Wszystkie panny pocz^stowa}, 
i 8w6j Easi nie ^alowat 



3. Siadaj Kasin, siadaj moja, 
pojedziemy do Krakowa. 
A z Krakowa w kODiec ^wiata, 
nie njrzysz tarn ojca, brata. 
Ni 2adnego przyjaciela, 
tylko Boga Zbawiciela. 

Mel. ob* Lvdf Ser. X, nr 76. 89. 



|3 



419. 



-I — 



4s^ 



?s: 



t 



■#— ^ 



:p=5' 



od Maroonina, Wynnrtka. 



1. O w pdlnocy siadam, o w pdtnooy Jad^, 



-• — if-v — 

nio 111099 1^ nooU 



i^ 



Wm If 



V—i/- 



^ 



^ zpq^— j 



M Icovbank^ pogada^, 



nie fliogo i^ nookl 1 konbaakf yo^adatf, 
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o wp^nocy JAd^ , 
nie mog6 ty nocki 
z kochank% pogadad. 

2. O wp^lnocy siadam, 
o pi^rwszy godzinie: 
wstod-j^d2 Magdaleno, 
odprowadzisz-oi iniiQ. 

3. Magdalena wstala^ 
odprowadzi6 cheiata; 
swoje Qzarne oezy 
sobie uptakala* 

4. Odprowadsi}^ go 
do mostn wielki^go^ 
jedii terife JaaiiikiL 
do domkn 9waJ6go. ' 

5. Moja Magdaleno, 
odprowad:^ me dalij, 
bo my si§ ju4 wi^cy, 
nie bedaiem \vidzieli, 

6. Odjsrow^dzUa go 
na drogi rozstajn^; 
ja2 QXQ tn zabiJQ^ 
ja2 ciQ nie z6stawiQ. 

7. Jasinln kpchany, 

nie zablj mii@ jegzcze, 
kl^n^ na kolana^ 
pomodlQ siQ jeszcze. 

8. Moja Magdaleno* 
tyj modlitwy dojgy<^, 
ju4 ci^ in zabjjie. 

nie dam ci %v^ mpdU6. 

9. I tam-ci j^ zajbij, 

i tam j^ pochowa]:, 
pod zielon^m drzewem, 
tea poyrzeb wyprawial. 

10. Dot down przyjftchat, 
oznajntia. tQ ^zee, 
ju4-ci j», t6j nocy 
8w6 koclii^nkQ s^bU. 



11. Acb ayttu m6j, syoti, 
dobrse-6-ci ty zrobiY, 
:^ei^ tQ niezbednicQ, 
ja2 raz, ju^ raz zabiL 

12. Matko moja, matko, 
wy-6 dobrze mdwicie, 
ale w moj^m sepcn 
2aloi§el nie wiScie. 

13. Wy mpie t^2 nie s^dicie, 
ja 8i§ sam roza^dz^; 
r^ce obetnijcie, 

i kdj (k61:) we mnie wbijcie, 

14. I^e4y ona, leiy 

na bora pod drzewem, 
a. j» bedQ le2»][ 
na poln pod niebem. 

15. Wy mlode cblopcz^ta 
nktad z tego bierzcie, 
z wielkiego kochania 

przyjdzie warn nieszcz^iScie. 

16. Gdy-6 synogiriica 
swy pdry pozb^dzie, 
na zielopym kierzkn 
nigdy nie usi^dzie. 

17. Jino sie t6^ bt%ka, 
po ony krzewinie, 
y2Ai 1% kto zabije, 
Inb \At sama zginie. 

18. Ach! bodjaj-^e fala 
n» morzu pow8ta):a, 
ach, 2eby ja byla^ 
kochania nie znata! 

19. Ohto kochania nie zna, 
od Boga BZCZQ^liwy, 
ma nockQ spokojn^ 

i dziei^ niesmntliwy. 

20. Ach iyli^my, 4yli, 

jak dwa ptaszkl w parze, 
chto nas zbal^mgcii, 
P^n Jezos go aki^rze. 

l^Ay Ser. I, nr 6. »~p. (fHpt. 78). 



4^0. 



od BsDigU (ICorowBioa). 




1. 



^^MVpvMB^V w*^ 



Kftfto w Jeiione kif% • %^iptL^ 



i atoBi^ 



2« 
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i 



i^izrNzt 






jii Jaslnek 



^Sf^I 




we wodaie bia - A^ 



1. K%pala siQ Kasia, 

w jeziorze ' ksioi^cym, 
i atonal jij Jasinek 
we wodzie bieigcy. 

2. A jak jij ntoof^t 

i chnsteczkQ zgubif, 

na ten znaczek t^j kochanki, 

bo j^ bardzo lubiL 

3. Pyta sie rybaka, 
pyta siQ dragiego, 
je;&li-^cie tn oie widzieli 
Jasinka mojego. 



- cy. 

4. Widzieli-6 widzieli, 
ale nie^ywego, 

o le^y tarn na pomorza, 
mieczem zabitego. 

5. Skoczyla Kasioka 

z mosta wysokiego, 

i wyci^gla ten miecz ostry 

z Jasiefkka swojego. 

6. A jak go wyci^gla, 
sama siq przebila, 
nmi^rasz ty mdj .fasie^ka, 
to obaj umrz6jma. 

LuH^ Ser. I, atr. 184—8. 



421. 



od Kcyni, iJabiaByna. 






?^=#" 



^ — 



— +— ^ 



hCT 



y— V- 



^ 



N--^ 



Ei^^ 



I 



$£. 



1. S]u2yt Ji.sio 



we dworsOi przy kr6Iew8klm 



obosie, 



.^_^.^_i1 



hej hej 



przy kr61ew8kim 






£^^l 



t 



;i 



1. Sialyl Jasio we dworze, 
przy niemieckim kantorze. 

2. I wysluiyt Kasienk^, 
w si6dmym roku dziewe6k§. 

3. A skorno jq, wystuiyl, 
zaraz sIq z ni^ o^enil. 

4. A skorno sie o4enil, 
na wojenke odjachal. 

5. Pan na wojn^ rozkazal, 
sluga konia szykowal. 

6. 8i6dmy roczek ju4 idzie, 
m6j Jasinek jn4 jedzie. 

7. Wjachal na podw^reczko, 
i zapukal w okieneczko. 

8. Wyszla do niego pierwsza cz§iS6, 17. Gdzie^ podziata te szmaty, 
prosi go si§ z konia z§66. com ci sprawit przed laty? 

9. Wyszla druga w ialobie, 18. Dalam perly w organy, 
jn2 Kasihka ^pi w grobie. (2e)by mi pi^knie zagral;}r, 



o - bo - ale. 

10. Wyszla trzecia w zieleni* 
ju2 Kasioka i^pi w ziemi. 

11. Ja z k6nika nie zeM^, 
p6ki Kasi nie obacz^. 

12. Ju4-ci Easia nie ijyje, 
le^^ na. nij kaminie. 

13. Poka^cie my jeji gr6b, 
zm6wiQ za ni^ : wierzQ B6g. 

14. Trzy razy koidci6l objechal, 
cz6m na jeji grdb trafil. 

16. Uklekn^l na jeji gr6b^ 
prosto w serce ji w^trob. 

16. A moja Kasienko, 

przemdw do mnie sl^we^ko. 



did 



S^»^^w*^i/v^»%^^ 



27. 



28. 



Id. A pier^cienie we dzwony, 26. 
by mi pi^knie dzwonily. 

20. Powiedz^e mi Easieiiko, 

czyje to to dzieci^tko? 

21. A jak moje, tak twoje, 

wei je Jasin za swoje. 
23. Wszystkie panny w mkneczkn, 29. 
moja Kasia w piaseczka. 

23. Wszystkie panny w leliji, 30# 
moja Kasia dpi w ziemi. 

24. Wszystkie panny w lewendzie, 31. 
moji Easi nie b^dzie. 

25. Wszystkie panny w rozmarynie^ 32. 
moja Kasia marnie ginie. 



Ju^ cle Bogn oddaje^ 
jn£ siQ z tob^ rozstaJQ. ' 
Ja2 ciQ Bogn polecam, 
jn2 siQ innym zal6cam. 
Spojrzal w niebo oczami, 
i zalal si^ Jai§ }zami. 
Ostaj z Bogiem Kasie^ko! 
Jed^ie z Bogiem JasieAku! 
PuiSciJ konia do dwora, 
sam poszed do koiSciola. 
Zagrajcie ji w piszczele^ 
moj6j Kasi w ko6ciele. 
Zagrajcie ji w organy, 
moj6j Kasi kochan6j. 

Lud^ Ser. I. n. 14. s. 



1. ttlulyl Jasio 



1. 
S. 
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Jasio 



A— V— k<< 



g=-=i 



od Szmlgla (Morownica). 



f^^ 



■^— N 



przy dworze, 
KasieiikQ, 



przy tym wielkim 
w 8i6dmym roku 



klasztorze, 
dziewetikQ, 




/^ 



m 



:H--N- 



-^—^ 



m\ 



przy tym wielkim 
w Bi6dmym roka 



kUsztorze. 
dzieweiikQ. 



I 
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w=r 



v-^ 



U-LJ— [ 



^. 



od Kobylina (Targoszyce) . 



V— k.<- 



i 



1. Stala Bi9 nam 

2. W ogrddku go 



nowi 



na. 



scliowa • la, 



stala siQ nam 
w ogrddkn go 



nowma. 



BchowaZa, 



^ 



S 



<i 



■f;=¥- 



t; 



V=^ 



^ 



n\ 



pimi 


pana 


sabi- 


■ la, 


pani 


pana 




za > 


bi 


- 


2a. 
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J* go 
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I*, 
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J% go 




Ob - 


8ia 


- 


I». 


1 








Lvd^ Ser. I, 


nr 


3. o- 


-y- 


(Btr. 


14-2 



*) Spiewaj^ tak^e i w y^ takcie, bior^c cwierciowe jako ras-wi^zane. 
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424. 



«d B»wt«i», a«>U (PihealM). 



fe C 3=13a = ! ^m3a =£^ 



1. Osema dsie • wulo 



dole 



•fcojua, 



osy lif tf l«kni4 




■assy bojiiB, csy si? ty letnitfj lUfsy bqjisi. 



2. JoA ja 8ie Jasin matki boJQ, 
bo opQ^itam matke swoje. 

3. Hatk^ swoje opa^ciwszy, 
do d^ Jasin nawr6ciwfl£y. 



Pr%fjaciel /wtfir, LMsno, rok 8ci, 1886, n. 6. 
Hnta ob. Lmd, Ber. I, n. 18. ». b. 



425. 



od 0«4nMtsowa, 




w*. 



1. 2asi6 - Je ja 
S. Uwi -j« Ja 



V V 
ititkQ w Bwojlm ogro 

wianek pnuos^ po wo 



di!e, 
dale, 



he] hej mocny 
hej 'b^ moony 



^i^ty^j^ g 



I 



Bote 
Bo2e 



w Bwojim o - gro - dale, 
pu88ca9 po wo - dala. 



ob. Lud^ Ser. I, nr 16. a— x (ttr. 200). 



426. 



od idrody (Debica). 



i 



3ES 



-4-^»- 



1. Da robUo 



rrn-c-gn 



£ 



-4V 



:t 



a 






dw6ch rybakdw na rz6o6, 



wylo - wilo 



h^.- ) ^-i^M=^f^ ii^ 




daleci^ • tecako 



w koItfbM. 



MeL eb. S^r. IX, ai 106. 



It Da robUo dw6ch rybak^w na rz^ce, 
wytowilo dzieci^teczko w kolebce. 

2. I zwolano miejskie panny, zwotano, 
dzieci^tko i o matk^ pytano. 



3. I w czerwieni miejftkie panny, w czerwieni f 
tylko Jedna burmistrzanka w zieleni. (?) 

4. I ton^Ia burmistrzanka, tone^a, 
obaczyla BiostrQ swoj^, m6wlla: 

6. rataj mnie siostro moja» ratnj mnle! 
niech nie gin^ sama jedna tn na dnie! 

6. A tofk do dna siostro moja, toti do dna^ 
a bo^*ci ty ratowania niegodna. 

7. I tonela burmistrzanka, ton^ta, 
obaczyla brata swego, m6wita: 

8. Batnjie-t mnie, o bracie m6j, rataj mnie, 
bo tn zimno — ach i ciemno tarn na dnie. 

9. A to^ do dna, siostro moja, toii do dna, 
a boi§-ci ty ratowania ntegodna. 

10. 1 ton^la burmistrzanka, ton^la, 

obaczyta ojca swego^ m6wila: 
ll«0jc2e wyci%g r^« ttroj^ in do JiDJEe, 

bo tn simno i okropnie, tam na dAie. 
12. Nie podam ci c6rko moja, niegodna, 

ach toil do dna, nieszczQ^liwa* iat do dna! 

13.1 ton^ta c6rka jego, tonQla, 

i jeszcze raz ponad wod^ splynelA. 
14.ITtone]:a burmistrzanka niegodna, 

uton^la siostra, c6rka, a2 do dna. 

Pnjffmeiei i««hr, frolK Sgl, ra £7, lietnio 1836. 
Lttd^ Ser. lY, (nr Alt). ^ Ser. I, A. 13. s. 

Obacz takie: S^rjrtt I (Piedtti todti, 186? r.) str. 162.— gdzie 
od Btrofki 9, 6piewaj^ pod Wrzeiitiiq,: 

10. I pfyn^la burmistrzonka, ptyn^la, 
obaczyia ojca, matk^, stan^ta. 

11. OJ retuj mnie, ojcze z matk^, retuj mnie, 
|)odajZe mi praw^ rq,czk^» wyci^ mnie. 

12. A CO ci to, moja €6rko, co ci to? 
a CO ci tak twoje oczkk podbito. 

13. Oj nic ci mi, matasinkn, nic ci mi, 
bo ino tak ci dworacy zmydlili. 

Id. Bobrze bjto, matusi^ku, dary bra6, 

a mnie kaza6 z dworakami w karty gra<&. 

16. Tyd myiSata, matusifiku, 26 2aHy, 
jam vrygrhlsk, matnd, syna, w te katty. 

Na t^t sam^ nutQ i^piewaj^ i pie^i^ nastQpuj%c%: 

Zasadzila jabloneczk^ przy drodze, 
wygl^dala Jasineczka zk^d p6jdzie i t. dt 



m 



^■^^^^^^^^^^^k^M 
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427. 



^3^ 



'^^^ 



rtirr: 



1. 



OJ 



od Koiti<7iu (S<akittki). 



pfywalo dw6ch rybakdw 



a* neoe, 



nale - tfU 



-V'—rh 



asi^^ 



i-^i^tcrts: 



dslecl^teosko w koltfbca. 



1/ 
M6wi 



»-^'- 



^ 



jeden 



do dragiego: irelma to, 



•PTUmy lif »• ratQ - isn osyje to. 



ii» ratQ - isQ 



osyje to. 



Md. Ob. nr 429. 



428. 



Wieleii. 



1. Bybaceli (rybaczyll) rybackowie — na rzfice, 
natrafili dzieci^tecko — w kol6bce. 

2. Jeden m6wi do drngie^o: — we^ma to, 
damy zw6ni6 na ratusti — cyje to? 

d. 6tery razy na ratusie • — zwtoiono, 

anizeli miejskie panny — zwabiono. 
4. Wsyskie panny (:) * — w zieleni, 

aby jedna bnrmistrzonka — w c^rwl^ni. 
6. (W)8y8kie panny (:) — we wionktt, 

aby jednd bnrmistrzonka — we r%bkii. 
6. OJ c62ed ty, bnrmistrzonka — rdbita, 

t6te6 sobie oj wionecka — nie wita* 
7.. Nie wiJam ja (:) — nie wilam, 

oj bo czasn (:) — nie mialam. 

8. Oj nieprawda^ bnrmistrzonka — nieprawda, 
bo jn2 dawno twoja dosza (dnsza) • — n diabla. 

9. O CO ci to bnrmistrz6wno — co ci to? 

a CO ci ten r^b^cek (v. r^deczek) zawito. 

10. A CO szkodzi, katowczykn, — co szkodzi? 
a bo mi to w t^m r^deczkn — :^le ehodzi6? 

11. Oj weicie j%, wy katowie — pod bocki, 

i wrzn6cie j% w ten dunajek — glybocki. 
12. 6tery razy bnrmistrzonka — ton^la, 

anizeli ojca matkQ — spomn^ta. 
13.Wyr68 na bnrmistrzonce — r6iy kwiat, 

oj zalowat bnrmistrzonki — caly i^wiat. 

Nnta, Lud, Ber. IX, 0tr. 124, — S^r. IIIi ttr. 272. 811. 



» * i « 
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od Wrseinl 




1. Boslec-ia 



^^m 



si^ gol^ble 



po polu, 



po poln. 



# 



■#-•- 



wywi - j* Ja 



^ 



e-^- 



Tfc^iz*: 



^^^eJ:; 



sio Jasi - nek na koniu, na koniv. 



1. Rozleciaty sIq gol^bie po poln, 
wywija Jasio Jasinek na konin. 

2. A Kasiiika si^ w niego zapatrnje, 

z czerwony r62y wianeczek sznnrnje. 

3. Zapatrzyla siQ na jego nrod^, 
rznciJa dzi^ciQ malefikie na wod^. 

4. A dzieci^tko plynie i wody nie m%ci, 
sk^rze cIq Pan B6g, 2e mnie balam^cisz. 

5. W niedzielQ rano stoneczko igrato, 
wiejskie panienki stan^Yy w kolo. 

6. Nadobna Kasii^ko, stan^ta za drzwiamy, 
spoji^drzy na Jasia, zaleje si^ tzamy. 

7. Nadobna Kasihko, chcesz moj^ 2on% byd, 
mogQ ciQ jeszcze od idmierci odknpid. 

8. Matka moja, matka, nie byla kr61ew4, 

i ja Ut nie chCQ byd 2adn^ mistrzew%. 

9. A 2eli mig chcecie, Vfldtde mi^ na ogiei^, 
i npAlcie ze mnie drobnego popio^a, 

i rozsi6jcle mnie w t^m iwi6ski6m polu. 

10. Z tego popiolu wykwita idliczny kwiat, 
placze mie placze, placze caly i^wiat. 

11. Z tego popioln wykwita lelija, 
placze mlQ ptacze, cata familija. 

12. Z tego popiotn wykwita kwiecinan 
placze miQ placze, cala i rodzina. 

13. Z tego popioln wykwita fijoiek, 
jn2ci siQ nad grobem nwija aniolek. 

Ludf Qtt. I, nr 12. q. w. i. — mel. Ser. m, nr 108. -~ IX, nr 8. 9. ^ XI, nr 42. 



430. 



^^^^^ 



V^ 



od Mogilna, fiarcina, 






1 A prsede dworem, a prsede dwt rem na bZonittf na bloniOi 



m 



^ 



Imo . 2do 



:U=5=±=^ 



1=^ 






wyniJA, mj * wi - j» Jaaio n% konin, na koDia, na koola. 

!• A przede dworem — na blonia, 4. A a Easiuli — jedyni, 

wywija Jasio — na koniu. wUa mi wionek — z lelnjl. 

2. A Kasia mn sl^ — dziwoje, 5. O tyKagiahi — cobyd tywolat^ 
zlotem chnstoczkQ — haftoje. czystu^kemego^czyiniiiesM^gDt 

3. A gdzie^e^ Jasiu — pobawia}, 6. U mega gln^ki — zlote podnszki, 
te6 tak konika — marnowal. a mnie samego. — z serca dobrego. 

i»Krf, Sn: I, nr 18. a— f. 



431. 



od Bogowa, Ziiin». 



1. Odjachil p&» z chartami na pole, 
i ostawit we dworze pacbole, 

j^6 bydwora pilnawa^. 

2. PacholQdii si« za dingo zdato, 
i konika knlbaezyi^ kazato, 

i za paaem jacbaio. 

3. DogoRilo we Warseawskim mo^eie: 
wraeaj pi^nie, we dworze u% goidcie. 

A jakie^ tarn go^eie a%? 
Krawi^zykowie z pan.^ ij^^^ 

4. Nie wierz€*ei, U pachole, temn, 
mega Easia ^lacbetaego radQ, 

nie czynitaby tego. 

5. Jedtoli mU p&nie, nie wierzycie, 
to mi rece, nogi obetnigciet 

wetknjJclQ mi je za pas. 

6. A jak-ci krawezyk z ni^ figlowat, 

to ja jemu nodyczki zwerbowat (zwarowa)?) 
oto a%, oj, oto s^! 

7. A jak sie cz^m-prQdzy pan nwio^t, 
2e a2 konik m^ik^ wywinil, 

tak do demn po^pieszyl* 

8. I zajachal prosto w okieneczko, 
a GO robisz, Easin, Kasineczko; 

a czy ty ^pisz^ czy czigesZ) 
czy krawczyk6w nocnjesz? 
9; Kaiiei^a si^ cz^m-pr^dzy porwala, 
at spMniezek na r^y nadziala, 
pana witad leciala. 
10. Jut nie nada przywitanie wdziQCzne, 
) ten piej8trze]6 co go masz na r^ce, 
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kej Kasiei^kn nieboie, 

masz krawczjk6w w komorze. 

11. A podaj mi szkopyszek fidnowy, 
a P^^jde jft z lad^mi doji6 krowy, 

a2 paDa zlo^6 ominie. 

12. Nim rodzina o t6m si^ zwiedziala^ 
to jnt Kasia na marach leiala. 

Le^y ona, zwi^dly kwiat; 
placze-ci j% cafy idwiat. 

Lml, Ser. I, (Ffefiii ludn polt. 1867), nr 7. f. m. — der. lY, (nr 316). 



IfQta nr 280. 



432. 



od' B7dgowes7,_Koroiiow.ft. 



1. Co to za trwoga na i§wiecie powstaje, 
te pan Cybnlski 8w% 2onQ sprzedaje. 

2. Wyszed pan Oybulski y szterech Moskali, 
chodz^ po pokoju y nic nie gadali. 

3. Oj 2onko, 2onko, b%d^-2e godciom rada, 

bo 6iQ dzisiaj stanie w naszym doma zdrada. 

4. i^eby ja wiedziala, 2e to zdrada na mnie, 
bylaby ja sobie arszenikn dal^a. 

5. Cybulska skoczyla, winka ittoczyla, 
nalala szklenice, na stM postawila. 

6. A Moskale mill, winka si^ napili, 
dobyli pieni^£k6W; na st6l rozliczyli. 

7. I rozliczyli ich do szterech tysiecy, 

pan Cybnlski mdwi: rachaj waspan wi^cy! 

8. Panie Cybnlski, proszg nie 4artowa6, 
pini%2ki (swe) zgarn%6, do szkotnlki schowa6. 

9. Panie Cybnlski, prosz^ nie kolq,ta6*) 
zabra6 (swe) pieni^^ki — a nom ton^ oddad. 



i 



i 



433. 



od Bydgoszosy. 



d8-:z2 



n^^=F=f 



v— >■ 



I 



?— i^.— + 



:!5i 



F-fe-?5 



^— V- 



ftJi: 



— t- 



-#^ 



R^joti; 



ttr^ri* 



m 



Medale - ko wioska 'wioski ino sa wo - d^, i - no za wo - d^, 



E^feS 



'$ 



!^ 



itifc; 



■»f— *- 



gi^E £gg^afea ^ g gi 



wyehowa - Is mnl6 mama - la, wyohowaZa mnie mamu - la gdyby Jago- 
na j^i^oie'm ai^ wykr^cala z kawaler6w przefimiewala, oj dana da- 



*) kot^kad, kolqM — koUtad, tluc o Bi6l lub drzwi. 



29 
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I 



^^Ej^-SEfEgli: 






gdyby jago 
doBtan^ p» 



dQ. 
na. 



i 



434. 



od GoIaAcsy (GiesBowo). 



3^-=-a 



1. KtEyka - ly 



±u 



£ 



5323 



ro - wie bes ^61ko 



le 



terzizut 



t* - cy, 




plaka - la ma - lu - 6ka 




na sloAb^ 



2. Nie ptacz-^e malu^ka, 3. Sita pioskn w morzu, 
nie dodawaj sobie, tyla gwiozd na niebie, 

nie zabaczy Pan B6g tyla przywi^zania 

na sJn^bie o tobie. mom mala do ciebie. 

4. Sila pioskn w morzn, 
tyla gwiizd na niebie, 
tyla lez w mych oczach, 
bo^ miQ zdrajca^ zdradzil. 



^-P 



iS 



10. Malzejistwo. Kt6tnia. Zgoda. 



435. 



od Pako§d, Emsnricy. 



1. 8tala siQ 
vybi - ta 



E=T^f^^^^ 



tu 
m^ia 



o - gloB — ka, 
pani Twardow - ska. 



Wybi - la 



J. Lipinski robi uwag§, ze to jest zdarzenie dzisiejsze, prawdziwe a 
nazwisko m@zd niezrayslone. Wszakze piesn ta ma kilkanascie wersyj 
po roznych nader bddalonych od siebie etronach kraju, a wsz^dzie 
zapewniaj%, jakoby zdarzenie to bylo miejscowem i uiedawnem. 



^^j 



T=^ 



-*r 



wygnala, ptakatf ma 

2. Widzisz Twardowski, 
2e to nie 2arty, 
pobral na plecy 
swoje b^karty. 
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^3^iE5E^^E^^-: 



nie dirf«, 



=3=^ 



I 



nie da 



2a. 



3. Ugiun si^ do pasa, 
cup- cup-cap- do lasa, 
z bied^ siQ wr6ci! 

Ltid^ Ser. lY, nr 222—3. 
/. Lipifitkiy P. 1. W. 8tr. 116. 



Nata nr 261 



^^ 



f^=w=i^ 



V . \ 



436. 



</—^- 



1. Sta2a sig u nas 

2. Widz^c Pa^ZoBki 



M 



od OstrBesaowa, WieruBsowa. 



-f-:^ 



+ 



-f- 



^^=f=r=q 



V— i^- 



pewna pogtoska, 
te to nie iarty. 



wybiZa mQia 
ie gaiew j^jmofiol 






1/ i^ 

pani Pawloska, 
Jest abyt apar - ty, 



wybiZa, wyttHkla, 
wai^wBBy bI^ do pasa, 



i sa drswi wypchn^Ia 
ddr, d^r, d6t de lasa, 



|E £^^3r£J z^ g^ 



do Bieni, do eieni. 

praed ion^ przed ion^. 

Nata ob. Lud, Ser. II, n. 161. 

1. Stala siQ n nas wielka ogloska, 
pobila pana pani Pawloska. 

Pobila, wyprala 
i za drzwi wygnala 
do sieni. 

2. Stoji Pawloski w sieni niechc^cy, 
zaloma! r^ce narzekaj^cy, 

na 2onQ. 

3. Oj 2ono, 2ono^ c6^em ci winien, 
czy ci nie robie, co-6-em powinien. 

W domu nie nocuje, 
dla iony pracnJQ, 
dla ciebie. 

4. Oicho Pawlpski, jeszcze nie do8i6? 
jak ci§ pochwyce, b^dziesz si§ prosit. 

Wyleci za meiem 
z ognistym or^^em, 
z glowniaini* 
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5. Widsi PawtoBki te to nie iarty, 
2e gniew j^jmo^ci jest zbyt nparty, 

wzi^wszy sie do pasa, 
d^r, d6r, d^r — do lasa 
przed 20D4. 

6. OJ mQta, m^in, by^ si^ ty wr^cil, 
teby^ mi serca wi^c^j nie Bmuci}, 

n62ki bym ci wymyla, 
tw6j bradek wypila, 
dla ciebie* 



337. 



od Gnteinft. 





BsSsa 



'^SEB33 



J- V » - 



1__^. 



1. O CO mnie bi > jesa Jasiu, 



oto o podass 



ki Kasin. 



OJ BleUj mnie Jasin o nie^ pdjd^ do ma - tasi po nia. 



tasi po nia. 



2. nie bij mnie Jasin nie, 
p6jdQ do matnsi po nie. 

3. Matasia ich sama niema, 
bo na grocbowinach lega. 

4. Oj nie I4yj Jasin, nie I4yj, 
oj piQi6 poduszeczek le^y. 

5. Pi^d poduszeczek, pi66kwapowycb 
dla ciebie Jasin gotowycb. 



J. Liphitki, p. 1. W. Btr. 185. 



Vlraoa. 



438. 

Tak2e na nat^ nr 470. 



od Zaniemyila. 






1. A jakeA mi mawial, kiedyft mnie namawial:, mawiaZeft mi mojafi ty. 



I 



1= 



tcrtsrrtt! 






-f^ 



M 



*=ic 



t 



-h — K-K 1 



A teraa mnie bijesz, kiej la moje pijees, i m6wi0s ini : eselma*! tj. 
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3. Wi^kszyd ty jest Bselma, 
bo gdzieindzi^j latasz, 
a mnie kaiesz wolki gaa<^, 

wotki gnad. 
Pop^dze ja wolki, 
na zielone dolki, 



i ka^ je chtopcom pa^<&, 
cUopcom pa^6. 
3. Sama bQde spata, 
p6ki b^de chciala^ 
muszq, mi je zawraca6, 
zawraca6. 

Pr%yjmeiel Ivdv, 1886, rok 2g1 nr S3. 
/. Liphiiki, P. 1 W. 8tr. 178. 
Lud, Ser. U, nr 3. (etr. 24). 



439. 



od CzQinpina (Brodnloft). 






1. Prseciefi mnie ty 



na drodze 



-#— ft=H 



^^ 



U—yt—y^ 



nie znaiaz, 



ponie - wiera2 zaraz. ZnalacMefi mnie 



-K-4 



P^:1. 



iebyfi mnie ty 



w 



ponie 



mamuli 



feSrzEH 



w domku, 



k^^-- 



i=±=z*i—.: 



■*=^-t 



tea=j 



jaki^em byla 



t 



i:^^=i^:=i 



I 



1 



w lewandow^m 



wianka. 



2. I wzi^le^ mnie od ojca i matki, 
i dostal-^eiS Ut te wszjstkie dostatki. 
A cod to za doBtateczki miala? 
czt^ry kury i p6ltora jaja. 



Nuta n 69 lub 266. 



440. 



od l^rody (Pagrowo). 



1. A czyf5 to mnie w born, w lesie nalaz, 
CO mn^ b^dziesz pouiewieral zaraz. 
Nalazeid mnie u ojca, matnsi, 
Bzanowad mie i kocha6 mie mnsisz. 



1: 



5; 



Mel. ob. nr 135. 



441. 



od Guieana. 



m 






K— -f 



-# — F 



5!^5^ 



r--*5- 



1 



t- 



^^- 



I 



1. W lesie ja by - wal da bywa2, 



w lesie ja aro - sta da zro82a, 
Irao 2do 




~^^^^s 



ojca matkl 



aa m^iem po - Bzia, da posada, -ssja. 
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2. Nie pAjdQ Ja za m%t preczki (daleko), 
bo mam ma^e podnszeczkL 

J6no p6jdQ za m^t blisko, 
po^ciele mi kabacisko. 

3. Kabacisko mi po^ciele, 

a Bzorcem mie przyodzieje. 

(Die Schlirtze, fartnch, Bp6dnica). 

/. LipU$ki p. 1. W. itr. l«i. 




I 



442. 



od drody (D^bles). 



m^w^m ^^ m^ur^ixjim 



1. DoLry 
O - bit 



06j mi|i, obit nmie usdeosk^, 
mnfe ras, nie ssftfuj g^becsk^. 



oj dobry m6j m^i, 
• - bit mnie Jo* ras. 



2. Dobry na mnie, 

skatowa! mnie. 
Pojachal po garki, 
kupil mi gorzalki, 

i smarowal mnie, 

i smarowat mnie. 

Lud^ Ser. lY, nr 227 (str. 57 i 117). 



iiywo. 



443. 



od Zaniemyila, Ksi^Aa. 




j nieszo2961iwa moja podola, co to sa niewolal 



i 



I 



#F^-»r-Hs-iK-4^^J^'j ^ 



^^^^^^^ 



■'■ J J^-^—i^ 



Cicho babo ovarowni- co, 
BxosekaBB babo niewiesBooo, 



Ty Bam aesarowany, 
boi oodaieA pija - ny 



oodaieA pljaay, 



i 



I. 



t- 



K-^ -N 



^ 



ts=^r^Jr±s; 



^1 



P^a 



H — ^- 



^$^$^^^ 



w domn nie nocnjeBz, 



gospodarBtwa nie pilnujeBs, 



rujntiJeBa, 



i 



P 




± 




1 h 



t 



^ 



533; 



rujna - jeea, 



•(•"^^■^^ 



rnjnti • jesB. 
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2. Nie masz-ci ty wielgiego strachu, 
cho6 na chalapie ni^masz dacha, 

Di bydio obory, 
prowad^-2e je do komory; 
ni 2adn6j czeladzi, 
w8zystko-d ci to zawadzi, 
wielg'4 niecnoto ! 

3. A gdzie m6j fdndusz, g-dzie moje fanki (fenigi), 
poBzly do 2yd6w na tranki (trunki). 

A gdzie m6j szn6r6w (8zn6r6wka), 

poszed dla bachur6w; 

gdzi^ m6j jest kabat, 

poszed do 2yd6w na sabat. 

A gdzie m6j pierzcieii, 

gdzie m6j jest dyjament? 

w garle twojim distament. 

— Za tw6j pierzcien, dyjament, 
bodaj ten d6stametit 

w piekle si^ mi^nii. 

4. A tod mnie lepi^j poniechdj ! — 
Cicbo babo, nie szczekdj! — 

— A to sie lepi6j rozwiedimy ! — 

— Gicho babo, spad p6d^my! — 



444. 



od Bukti, Opalenioy. 



i^g-N^ 



-0-^—m- 



^^ 



5: 



■^»— <( 



M—V- 



V- f-T-f 



M.—V 



r. 



9^ 



=t=t:f 



i 



Oom mrobi • la 
ie - bym ma bytft 



^ 



torn zarobi - Za to nii Jasio preepiZ, 

nic nie in6wiZa, nie byZ - by mnie o - biZ. 

Imo 2do 






t=^=^ 



^^^Si^ 



biZ 
biz 



mnie na po - lu, biZ mnie na Iciy - sku 
mnie po OBepcayska, biZ mnie 



i po pyskn. 



445. 



od Klecka, Bogowa. 



i 



ft 



^3Ete 



p=§^EgH=g=^4=ii-g_Lgip=r; 



1. Oom zarobi - Za 



tom zarobi 



m 



Za, tod mi Jasio przepiZ. 



$^^ 



P 



:R=t: 



■¥=^- 



BiZ mnie na dworze, biZ mnie na o 
blZ mnie w ko - morze, 



^^^^^ 



gnleku. 



2d2 



1. Com zarobila — torn zarobila, 

to-<^ my (mi) Jaaio przepi}; 
2ebym ma byla — nic nie m^wita, 
nie bytby mnie obit. 

2. Bil mole na dworze — bit mnie w k6morze, 

bit mnie na ogniskQ;*) 
czSpiec my podar — i leb my odar (obdart) 
wytrzaskat po pyskn. 

3. Bij-2e mnie doma — bom tw6ja ^ona, 

nie bij mnie n Indzi, 
niecb-2e siQ moja 1 twoja rodzina 
oj za nas nie wstydzi. 

4. Bij-2e mnie doma — bom twoja iona, 

abym nie chromala, 
przewracaj nog^, — pol^waj wodi|^ 
abym nie omglata. 

Lmd, 8er. IV, n. 232. 



Mnta nr 445. 



446. 



od Oni«zna. 



Frzedala szydlo — i motowidto, 

i oepy (:) 
kupila gobie — baranie worki 

do rzepy. (:) 
A m6j ty Bo^e! — Maciek nie mo2e, 

ja rada (:) 
wyskoczQ sobie — na jedn6J nodze, 

oj dada! (:) 

Lud, Ser. IX, n. 118. 



I 



Ktita OT 865. 



447. 



od Kcyni, Zftina. 




A 



fe^ 



i/—i^- 



t?3& 



f ^ 

-I — a 



^_^_^_t^ ^ZZU 



ipiipnp: 



t 



Ote - nil si9 



Bzalama - ja 



poj§t sobie 



hue, hue, 



$ 



rH- 






ha ha, hi hi. 



poji^l Bobie 



1« O^enit siQ szatamaja, 
poj^l sobie hnc hnc. 
Nasula mu Btep^ prosa, 
kazala mu utlnc. 



hue, hnc. 

2. A 6n ij sIq wymawia, 

2e kr6tki st^perek (st^porek). 
Nie utlnczesz w poniedziatek^ 
nttnczesz we wtorek. 



*j ll»b: Mk wier^ku, widrzt^ku (miejsce gdzie drwa r^bi^^. 



233 



3. Przyszed do nij w poniedzialek, 7. Przyszed do ny w pi^tek, 



ona chnsty moczy; 
waln^la go chnsty bez leb, 
za]:ai:a ma oczy. 

4. Przyszed do ny we wtorek, 
ona chusty pierze; 
walDQla go chusty bez teb; 
on siQ do nij bierze. 

5. Przyszed do nij we 6rode, 
ona je potdcza; 

waln^ta go chnsty w brod^, 
on ji siQ obraca. 

6. Przyszed do nij we czwartek, 
ona je mangluje; 

walnQl:a go chusty w karczek, 
a 6n ji tahcuje. 



ona placki pierze; 
waln^ta go lopat^ w pysk; 
j-a4 mu jucha cieeze. 

8. Przyszed do nij w sobot^, 
4eby go nmyj^a, 

6na zgrzala garnek warn, 
}eb mn oparzyla. 

9. Przyszed do nij w niedziel^, 
:^eby go oblekla; 

wziena ci go z wierzchu za leb, 
IzbQ nim zamietla. 
10, Przyszed do nij w poniedzialek 
z bareteczk% wina, 
wiwat, wiwat, moja ionko, 
4e6 mi§ wy6wiczyJ:a. 



11. Przypatrzcie si^ wszyscy ludzie, 
jaki m6j m^2 szczodry, 
calki tydziei^ 2em go bila, 
on my dzisiaj dobry. 



Nata nr 866. 



Knta nr 447. 

1. 02enil sIq szatamaja, 
poj^l sobie kuc knc, 
nasula mn w stybe prosa, 
kazaia mu ntlac. 

2. A 6n ji sie wymawia, 

4e kr<5tki styberek (steporek), 
nie uttuczesz w poniedzialek, 
ntlnczesz we wtorek. 



4^3. od Eiszkowa (Ujazd). 

3. Przyszed do ny we 6rode, 
'6na krowy doji; 

jak gopeknie wleb pn-czwartkiem 
a6njeszcze stoji. [p6t-(5wierciq;); 

4. Przyszed do nij we czwartek, 
6na chusty pierze; 

jak go pQknie w pysk koszul^, 
do kija siQ bierze. 



5. Przyszed do nij i w pi^tek, 
6na chleby piecze; 
jak go pQknie w teb topat^, 
j-a2 mn juszka ciecze. 



w 



Knta HIT 47. 



449. 



od Pofena&ia. 



SEi^E£ 



^ 



^^^E^^-S 



:+r-fc' 



1. ilem ETobi > la 



matko moja, 



^^^^^^m^m 




tern Ea lir^ 



t 



nlesZa. 



^ 



nie szZa, 



i 



i 



Uxft b7 gral i priebieral, 



jabym lir^ 



80 
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2. Oj data^ mnie, matko moja, 

za tego lachmaoa; 

a my^lata^^ matko moja, 

za wielgiego pana. 



Kute n. 2. 

1. Oj biada, biada 
poBztam za dziada, 
poszl'am za starego, 
wieka podesztego. 

2. Oj dufasz ty stary, 
tylko w awe talary; 
talary pledniej^, 

mnie sIq oczka i^miej^. 



450. 



3. Lachman graje i ta^iget 
a mnie serce rani; 
a ta CO z Aim wyskak^je^ 
my^li: wieli^a pani! 

od Obomik (OflCetiyn). 



3. i^eli ty chcesz stary, 
2ebym ci^ kochala, 
chowaj mi mlodego, 
cobym z nim igrala. 

4. Bo mnie z mlodym cblopcem 
dobrze by sie cieszy6, 

a tobie starnszka, 
do grobu 81 e spieszyd. 

Lu</, Ser. lY, nr 224. 



m 



r-i 



=5=^-^^ 



451. 



od KoBtrzyna (Nekla). 



-- N 



^^-^^* 




1. Rada nie rada, poaala a« daiada, a ja biedna posata za dsiada, 




00 ja b^d^ 



^'^S. 



h~^-i^ 



robi - Za 



Imo 



Ni ddada spraedad, ni go wytmienid, 



2do 



^ 1^ 
a nim :k/)a, 



iifijiii^il 



jak ja bQde 

2. W^sy obielaly, 

oczy w gtow§ wlazty, 
broda osiwiala, 
nie b^d^ z nim siedziala. 
Jn2bym data i talara^ 
2ebym dziada zaprzedaia, 
do szpitala go Avkupita, 



z nim iyta. 

3. Dziad nieuroda, 
ogoli! brod^, 
leb wyszwercowal, 
wfts wypucowal, 
i tysiiiQ przykryl. 
Wyszcz6rzyl z^by, 
chcia]: ode mnie g^by, 



z mlodym cMopcem sobie i^yla. jak ta leiSna sowa. 



I 






Ja starego 
ni on do ro 



452. 



od l^ody CMi|drQ>. 
Imo 



-i/—^ 



nto eho9, 
bo - ty, 



f=4 



V—]/- 



on kiepftkl«go 
ni on do ko 






B 



m 



adiin*ftj 
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V — ^— '^ 



* 



chanja. 



Tfstsie nog4, 



1 



..^— 






9 9-1^ 

Tucha brod4 1 vymysla 



nad urod4, 









pzr^irrl 



oj d^j daj da 






dana, 



oj daj daj da 



dana. 



Nnta nr 298. 45 O. od Sexnigla (Morownlca), 

1. Rozgniewa^a sIq — 2ona na m^2a, 
poszla na skargg — do pana ksi^^a. 

2. Oj ksie^e, ksi^ie, — dorad:^ mi temu, 
CO ja mam zrobi6 — m^iowi swemu. 

8. We^ gornek wiru — wyparz mu ocBy, 
wei poduszeczke — i odejdi w nocy. 

^piewa 8i9 i na naty: nr 66. 128. 173. 175. 
Nuta, Lud^ 8er. II, nr 181. — Ser. IV, nr 203. 



ObMtae. 



454. 



Odolandw. 



i 



Jr 



a 



fc£r5: 



-H » 



V—^- 



M — ^ 






-0—W. 



i 



1. G6i ja pocznQ z tak% ion^, 



V— k* 



K — hj— *- -h-# — h — ^T 



Vf— 1.^— / 



CO mi za ni^ ploty tomi^. 



-t?=^ 



g llJ_ glS ^^ 



i>'— K* 



5'— S*- 



^ 



#— ^— -l-H 



■V— ^ 



^ — X 1^ — 1^ 



-^--N 



^ — |— 4- 






00 sagrod»9 
oo zagrodzQ 



t/ 



to poXoixi^, ci^gle za n\% chtopoy gooi^. 

to rozgrodz^^ ci^gle za ni^ cbtopcy chodz^. 



455. 



od O^trowa (02obok). 



^ 



3- |.-#=i|i r?f 

4* ■ ■ 1 I 



&=U- 



, 1 ^ 1 1 ff -^ 8^ — I 



1. O nima to 



nio milszogo 



jako chlopku 



±0 - na, 




A bo 6 • nA 



pola ro - bi a 6n ei^dzi do - ma. 



2. Oj zalo^yl j^ do woza, 
do boru zajedzie; 
i nar^bie i nak^adzie, 
i jeszcKe nsi^dzie. 



3. I odtoiyl j^ od woza, 
zalo^yl: do ptuga: 
przypatrzcie sie, wy panienki, 
jaka z DJj po8lag:a. 
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4. I odtoiyt J4 od plaga, 

zaloiy) do brouy: 
przypatrzcie sie, wy panienki, 
jak to 6wicz4 2ony. 

5. I odloiyl j^ od brony : '^ 

zalo^y) do radia: 
oj ci^g-te mi, 2onko moja, 
b^dziesz pr^dzy jadla. 



6. I odio&yl: j^ od radta^ 

zap^dzil do wody, 
napij-2e si^, 2onko moja, 
masz wszelkie wygody. 

7. I odegnal j^ od wddy, 

zap^dzil do chliwa: 
po252-2e si^, ionko moja, 
bod bIq narobila. 



456. 



Odolaii6w. 



^^^^E^^^^H^ 



Posxta ionft b domu, 



z domu 




ty m^tn aiedt w domn, 

Imo 2do 






pilnnj . ie ko 



koBsy, 



niech ich co nie BpIosBy^ 



splofisy. 



2. Nieszcz^liwa kania, 
nderzyla zrana, 
nderzyla z g6ry, 
rozploszyla kury. 



l^uto: Lud Ser. IX, nr 62. 457. od Bakonlewio (Qoficiessyn). 

1. Jechal chlop do miasta, 2. Babsko si^ jema npilo, 
spad^a mu z woza niewiasta. misk^ kldsek nawarzylo. 

Ogl^dal bIq ch^op po cbwili, Nawarzylo, naparzylo, 

ona le2y o p61; mili. wszystkie kl68ki przyparzylo. 

3. Chcialo wydoji6 kiernoza, 
ale nie mialo powroza. 
WydojiJo kozia z bykiem, 
i zaialo kl5ski ml6kiem. 



i 



-# — # 



-1.^ U i> 



M 



458. 



v<— i 



1. Co 819 stato 



-# — # 

-H — I- 



v*— i/- 



i 



we dworze, 



od Poznania, Go61iny. 



— V- 



-rrr^ 



t 



=*3^ 



15=± 



±rt 



uasza pani 



nie mote. 



i 



1 



i^ 



^ 



-f-i- if - 



-# H-#- 



fcti=?:p: 



tJ=fci: 



Hojta, hojta> 



toj, toj tn, 



nasza pani 



nie mote. 
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1. Co sIq gtalo we dworze, — 
nasza pani nie moie (chora). 

2. Chcia^a pani winno pi6, 
nie mia! ij kto ntoczy<^. 

3. Pan do winnicy wkroczyl, — 

pani slngra doskoczyL 

4. Pan z winnicy powraca, 
pani piernat obraca. 

5. Eotka rayazke dusila, 
i }62eczko zniiyla. 

6. Co to ta jest to — pani, 

CO ta stoji za drzwiami? 

7. Stoji io^nierz nbogi, 
polama} mu koi) nogi. 

8. Ka^ci ^olnierz dnkata, 
biegaj sobie do kata. 



0. Jeszczebym d dmgl ctal^ 
4ebyd tntaj nie bywa^« 

10. Idzie iolnierz bez wi^^* 
^piewa sobie tak% pie^i^^ 

11. 6tery roczki 8 pani^ sP^J. 
jeszcze mi pan dukat dal. 

12. Pani oknem wyjrzala, 

na iotnierza kiwala: 

13. Cicbo iotnierz, nie i§pi^wajs 
CO ci pan dal, to trzymaj! 

14. Pan ci dnkat odbierze, 

po pyskn ci^ wypierze. 

15. Ja sie tego nie boj§, 

CO ja dostal, to moje. 

16. Ja si^ to nie pytam, 
bo mi kazat kapitan. 

/. LipiAiki^ P. 1. W. Itr. 161. 



i 



3 



^1^3^ 



^0=W 



459. 



od Bawieift, Jntrosina. 



V— i-V 



m^^ 



Srts=t5: 



i=jt 



S 



1. Ghclata pani 



winno pi<S, nlmial jf ohto 



^? 



i 



toosyiS, 




he he ho ho hop, nimiat ij ohto 

1. Chciala pani winno pi6, 
nimial ji chto ntoczy<^. 

2. Pan do sklepn poskoczyl, 

pani winna ntoczyL 

3. Pan ze sklepu powraca, 

2otnierz }62ko obraca. 

4. I pytat si^ pan pani: 
z kirn gadala wasani? 

5. 6wiczka gorz66 nie chciala, 
i ja na ni^ lajala. 

6. I pytal si^ pan pani, 

CO za mnndnr na ^cianie? 



n - to - caytf. 

8. I ni^mia) cz^m zaplacid, 
mnsial mnndur zastawid. 

9. I pytal si^ pan pani, 
CO za iolnierz za drzwiami? 

10. Jest to iolnierz nbogi, 
polamal mn koti nogi. 

11. Trzeba nam siQ zlitowa6, 
dnkata mn darowa6. 

12. Na-^ci ^olnierz dnkata, 
id:^ sobie z t6m do kata. 

13. Na^ci iolnierz i dmgi, 
nie bywaj tn czas dtngL 



7. Byl tn 2otnierz z Warszawy, 14. Idzie i t. d. (jak Nr 468), 
napil winna i kawy.% cztery nocki i t. d. 

Ja siQ pana nie boje, 

CO mi pan dal, to moje. 

Ja siQ pana nie pytam, 

CO mi pan dal, to trzymam. — 
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8piewA tlf I nk tmt^ nt 417. 



460. 



od KrotoBiynft, Borkn. 



I^n^zipzip: 



:i^ 



-¥-r-^- 



1. ChciAto pftAi wiano pid, 



l=:=t: 



• _ * ' - CvV 






>^ < m ■ ■ * 



:ziC=toc= 



ninrial U kto 



Tito - c»jr6, 



^^^^^^^^feis 



>^»» I i»' p >^.>*»<^- 



h^ hej, hi hi^ Ita 



ikimiAl ij kto 



2. Pan z pokojn wyskoczyt, 
pani winna ntoczy). 

3. Zapytat bIq pan pani, 
CO tak l6tko stargane? 



n - to - ozf6. 



4. Kotka myszki tapala, 
i l62eczko stargala. 

5. Zapytat si^ pan pani: 
CO za ntan za drzwlami? 



Kutft nr 456. 

1. 6liczny Antod, i^liczny, 
jak na niebie zorze, 

i dla zyska swego 
Tidal siQ na morze. 

2. I dla zyekn swego, 
chcia) przewiedzie6 ^wiata, 
i nie powr6ci} siq 

przez p6}czwarta lata. 

3. Idzie Antoid, idzie, 
z milo^ci^ gor^c^, 
i zast^ge 2onke 
przed domem 8tQJq,c^ 

4. I czyj to ten domek, 
czyje to obicie, 
powie4a*e m powiedz, 
jag- ^6 woje «;ycit? 

6. I czyj to ten domek, 
czyje to kobieroe, 
powiedz-ie mi, powi^dz, 
jag'e6 moje serce? 

J. LipiHfki, P. I. W- St. t74. 



461. 



6. I czyj to ten domek, 
czyje te fnja^y (filary); 
i wyszed-ei gynek 

we dwie lecie stary. 

7. C6t ci to do tego, 
kto cie to pyta? 
1 t9,k }aaka Boska 

w nym domn zakwita. 

8. Juj^em si§ tajila, 
ju4 wi§cy nie b^de, 
8znkaj kol6beczkQ, 
ja pielnszki b^de. 

9. Kol6bkQ lipowji, 
pieluszki jedwabne, 
przypatruj m AntoS, 
jakie dziecie ladne. 

lO.Dopiero'm si^ dorozumiol 
czego ioDce trzeba. 
Trzeba 2ionce gorzaleczki, 
dzieclQciu kol^beczki; 
a piastnnce cUeba. 
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ZABAWA. 
11. Karczma. Tafice. Hulanka. 



462. 



od Gniezna.* 






it 



■:^=±=±z:^ 



— iLr- — ii^-V #- 



1. Gzem not* 



dni gFaj% 




domu 



wotaj^ 



i 



k 



rail. 



K— K— »- 



^^ 



S 



* 



iSr^^^^S"^^^ 



p6jd^ do domu 



dzieweczko, dzUweczko, pdjd^ do domu 



dzieweczko. 



2. A ja jeszeze myiilQ, B. Co ta za dziewczyna, 

2e sIq jeszeze wy^piQ, co to za jedyna, 

jeszeze do dnia dakczko. co tak ladnie taiicnje? 

4. A ja sama widz^, 
jse tak tadnie id^^ 
ka^dy mi si^ dsiimje. 

J. LipiriBki P. 1. W. St. 169. — £.irif, S«r. IV, Btr. 58 (nr 335). 



463, 



w 



*^^^s: 






-4-v— W 



^=-/*— P 



ed dzmigla (Mbrownica) 

1^ 



:|5=p; 



V— i^ 



-#— 1^ 



V-V- 



Sz^z^J 



1. Fop^dzg ja woly, ua zieloHe do2y b^d^ mi je chtopcy pafi<5, 



i 



K— N- 



:^— ^- 



m 



ZZjiJt 



-H i 



-»^H»- 



^- 



-<*—#- 



U*— i^- 



;e-i-: 



t 



5=t=t 



a Ja b^d^ #pa2a, p6ki b^dg chdala, at do doma 

2. Co to za dzieweczka 
idzie do taneczka, 
i iwawo iposkakuje. 
A ja sama widze, 
iQ ja ladnie id^, 
ka^dy mi si^ dziwnje. 



bedzi« ezas. 



Ghodzony. ob. Hr 438 



^£ 



464. 



^ 



V=lfi 



fe=ti=5: 



->-H 



od j^ydzytty. 



^sfe^ 



P' 



1. Vopi^ i^ wolki na sielono dolkly b^dii mi je ohlopoy paM. 



p 



1^ 



?r:*5-5z$-^-f5-:^ 



iH 1- 
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N — Nc — K- 



#^-#-* 



-^ 



'^^^^ 



A Ja bod^ ■paZ^ p^ki b^d^ chcfirf*, a£ do domn b^dzleccas. 

Lvrf, Ser. VI, xa 388. 



465. 



od Kotclana, (Gz»ce). 




■+^ — ' 



■t^-v 



*»<— V— ^'- 



t 



^ 



T 



v-^> 



1. W karosmie naprceoiwko Jest tam dobra piwko, pdjdfmy na nie 



t 



i 



I 



t:^ 



trf 



ai^^Eli^sg 



ddeweoako. 



^ 



pdjd^my na nie 



dziewecEko. 



1. W karczmie na przeciwko, 3. Nie b6j si^, kochanie, 
jest tarn dobre piwko, nie ci si^ nie stanie; 

p6jdimy na nie dzi^weczko. piwka siQ napijesz, 

2. Nie pude (p6jdQ) ja sama, ochoty za^yjesz^ 

bo 8iQ boJQ pana, romta dana^ dzieweczko. 
bo sifi boje nieszczQiieia. 

4. PamiQtasz to Sobkn, 
cold to robil w sddkn, 

kiedym w6}ki pasala; 
w oczkad mi zagHdal, 
po liczkn'id mnie bombat, 

kiedym pod krzem siedziala. ' 



I 



I 



I 



Weaelna. 



466. 



od WieUnia (Drasko) 



^ J' f-Xc - jT. 



v=x 



n • ^ 



v.— < 



B^i 



-h 




^-0 K # - 



1. 



Nie baoys ty 



i 



"i- 



i'-l 



tCJ 



chlopie, cofi ml robU w kopie, kiej ja wotki 



pata * la. 



1. Nie bacys chnopie, 
coid mi robil w kopie^ 

kiej ja wolki pasal;a. 
Hawialei§ mi; mawial; 
codzii!i mnie namawiat, 

a ja na ci§ ptakala. 



S. A terdz mie biijefl, 
i za moje pijes, 

a m6wis mi: szelmai^ ty! 
Wieksy6 ty jest orwis, 
za innemi chodzis^ 

a mnie kazes wolki gna<i. 



> 



Ui 



3. Pop^zQ ja wolki, 
Ba zielone g6rki, 

bQd% mi je chopcy pa^6. 

A ja foede spala, 

pdki bede chcjata, 
az bed^ w go^ci^cu gra<^. 

4. Ja2 w go^ci^cn graj^, 
chopcy miiie wolaj%, 

trzebd wolki do dom goad. 



cyli-6 pierzeionecka, 
cy\i-t w6j wionecka, 
(w)s68ko-ci ty u mnie mds. 



5. Zar-zy ino, zar-zy, 
ty knnikn dziar-zy, 

bez to p6Iko jad^cy; 
bedzie mnie slysata 
.kochanecka moja, 

tamto wolki pas^cy. 

6. Z pola jeno, z pola, 
ty kochanko moja, 

cegoz mi si^ ogl^dds? 



7. Wzi6n-ci j^ za r^cke, 
wzi<3n-ci j^ za 1-obie, 

uprowadzi} j^ do krdmii ; 

zapytal n-ji si^ : 

moja najmil6jsa, 
CO jA ci tu kopi6 (kupi6) mam 

8. Nie kopuj mi wionka, 
ho6 jA Die panienka, 

nie bede w nim chodzila; 
kup-ze mi cepysek, 
na moj wierzcholysek ; 

w tem-ci bede cUodzita. 

9. Ten-ci mnie przystroji, 
w tej tti muodzie moji, 

ten cepysek bielucUny. 

obacK xu 4S8. 



i 



I: 



KaJawJak. 



467. 



Mitoslaw. 



a 






■+■ 



'^-^^ 



-H 



■^ 



T0—P~0- 



1- 



tm^ 



t 



+ 



]. J«k ja jackal 



prcea Kuja - wy, szcEekal na mnie pies knlawy, 



m 



I 



I: 



-K— ^- 



-M—ll 



Pfe 



panaa wsiaZa, w oknie 



stala. 



l-H— d 1 1 1 



jesECze ba - rzy 



przysxczawala. 



2. Huzia^ huzia, mdj psk^nygzek, 3. A ja pij§ gorzaleczk^^ 
ieby do mnie nikt nie przyszed. ale z uwag% z uwag^, 
Ty6 mydlala 4em pijany^ bo 4eby mi worek wystal (wystar- 

obracasz g^be do dciany. aiiprzyjdQdodom,dadodom.[czy]: 

4. A piJQ ja gorzaleczk^ 

ale nie w doma, nie w doma^ 
bo mi dzieci wypijaj^, 
a resztQ iona, da 2ona. 






i 




=t 



:=i?=^ 



468. 



'^ 



:£?■ 



S3 






Jrrtiii^jrrtz 



od Pleszewa (Tursko). 



t. Ubo «ft jft 'p< -^ ja - lkl«R i - d^ t karovmy do goloiA . oa, 

31 



^ 
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e{^^^ 



2. Oj nie pij Jasiu wody, 
da napijesz 8i§ piwka, — 
oj i lepsza na wsi dwinia, 

ni& we dworze dworska dzi6wka. 

3. CO to tu za wied taka, 
CO tu za ludzic; za ludzie^ 
nie dadz^ si^ piwka napi6 
drojinemu sludze, da sludze. 



m trsttoi«J 



protto drog%. 



4. Oj mamalu, da mamnla, 
oj i zabijcie t^ klemp§^ 
bo <5na warn mlika nie da^ 
jeszcze nawala na r^k^. 

5. Oj mamnlu, da mamula^ 
oj i zabijcie tq krow^, 

bo ona warn mlika nie da^ 
jeszcze nawala na glow^. 



Wiwftt. 



469. 




od Posiuinfft (GkVrocjn). 






Bod»J 



■STB • kftrkl c piekte nke wyj - rsA - I7, dwft dote prsS' 



pi - lam, 



£5= 






prsjrpl 



:p 



ml 



sala. 



3. 



2. Czekaj za mn^ roczek^ 

czekaj za mn^ drugi^ 

a^-ci ja uskromni^ (easpokqjg, popiac^)^ 

po godciAcach (karczmach) dbgi. 

A ja swemu ojcu 

zrobi§ niegorliwod6, 

poQtaram si^ o dzieci%tko, 

na moj^ poozciwod6. 
4. Posadz^ mu (ojcu) kole pieca^ 

b^dzie mu plakalo, 

a j^ p(^jdQ mi^dzy Indzi^ 

nie b§dzie mnie znalo. 



KuU nr US. 

1. Dopierom &i^ dozns^ 
w kodciele u fary, 
jakie panieneczki 
dawkj^ ofiary. 

2. Nie patrz^ na obraz; 
ani na paciorki^ 

ino si^ zmawiaj^: 
pdd^ma do szynkarkil 



470. od MitMtawUk. 

3. Sz^nkarki^ sz^nkarki^ 
dawajcie gorzalki; 
czt6ry kwarty 8tawi6, 
aby nas nie bawi6. 

4. Eielicha dn^ego, 
bo ni^mamy czasn; 

by od naszych matkdw 
nie 8}acba6 bidasa* 



"s, 
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6. Idzie cdrnd do dom, 
glowa j^j siq chwieje ; 
matusia siQ pyta: 
c6i ci 8i§ to dzieje? 

6. Cdrko, moja c<}rko, 
ty6 gorzsilk^ pila. 
Matko; jak ci§ kocham, 
jam w kodciele byla. 

7. Idzie matka w rynek, 
pyta bIq sz6nkarki: 
nie pila tu moja 
c<}rn8ia gorzalki? 

8. Nie pila tu sama^ 
pilo ich tu czt^ry; 
jeden tylko garniec 
gorzalki wypily. 



9. Idzie matud do dom^ 
bierze 8i§ do kija: 
Moja matusieAku, 
tyd nie lepsza by}a. 

10. Biegaj na jarmaczek, 
przedaj kr6wk§ Jys^; 
niech ci sz^nkareczk? 
po dcianach nie piszj^. 

11. Matko, moja matko. 
nie b^dziesz mnie bila, 
bod mnie gorzaleczk^ 
pija6 nanczyla. 

12. Matko, moja matko, 
mogla-^ed mnie bija<^^ 
ni^'em ja umiala 
gorzaleczk^ pija6. 



13. Mogla-^ed mnie bija<^; 
nie b^dziesz mnie bila, 
bo mnie nie poprawisz 
cho^byd i zabila« 



Lydf Ser. IT. (dandon.) or 189. 



^^ 



Sg!=t: 



m 



471. 



od Swarxodsa (Usarsewo). 



m 



1. Jeno p6Jd9 do gofeMoa, do gotciiioa, do gotolii - ca, 



fe 



-i=i=l: 



5^ 



;f^ 



■*— #■ 



t=tE 



^^M 



-#s- 



P-F-J 



p== 



v=ii 



^1 



pnkn^ sobfe w 8t6t da dana, 

1. J6no pdjd^ do godciAca, 
pukn^ Bobie w Bt6l: 
Ty godcinna^ wl^j-ie piwa, 
b^dzie chlopak piL 



pnknQ 80 - bie w 8t6t da dana. 

2. Ty go6cinna, ty godcinna, 
stawiaj piwa dzban, 
b^dzie chlopak pit wesoly, 
b^dzie pil: jak pan. 



i 



472. 



od Wneini (Szemborowo). 



a3E2 



:ft 



«-; 



^-^ 



■+■ 



1. Fo sapio - cin liaoiek 



'^^^^^^i 



jodiie, woZajuie go 



niech prsyjedzie, 



^^^11^^^^ 



?F^ 



^n^ 



^ 



i t7 - dj, dy, I ty - dy, dy, i ty dy -dy I ty dyna. 
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2. Po c6i go tu wo}a6 mAmy, 
kiedy my tu Jiic nie dimy. 

I tydy i t. d. 

3. Domy mu tu z maslem' ehleba, 
czego mu wi^cy potrzeba? 

I tydy i t. d. 

4. Domy mu tu gorzoleczkiM 
niecb-ike zajrzy w kieseoaeczki. 

I tydy i t. d. 

Kntft ob. DT 50. 218. 263. ~ /. Lipiritki F. ). W. ftr. 158. 



473. 



od Ssrem*. 



^^aj^j^^^g^^^ 



1. Moja knmo 



tlA ' ko 



SAiyjma te - ba - ki, 



^iii^^i^^ ^ni£^ 



bo nasi kqmo 



te • r«k nie by! nigdy 



ta • ki. Nie wiem co ma 




siO ttalo da dana, nie wiem co mn ti^ etalo. 



2. Eumoszka zai^yla^ raz i drugi, trzeci, 

B6g warn wielki zap}a6, bo mi z nosa led. 
Co za wdcieklo tabaka, da dana^ 
CO aa wdcieklo tabaka. 

3. Ksi^dz na ambonie powiada kazanie, 
raz, drugi, trzeci, tabaki dostanie. 
Co za wScieklo tabaka^ da dana^ 

CO za wScieklo tabaka. 

4. Ksiaieta, pani^ta, s^dy zasiadaj%, 
raz, drugi, trzeci, tabaki dostaj^. 
Co za wscieklo tabaka, da dana, 

CO za wscieklo ta,baka. 

5. 84 i^i, tu i tacy, co si§ o ni^ prosz^, 
radzi za^ywaj^^ a sami nie qosz^. 

A musz^ mice tabak§, da dana, 
a musz% mie6 tabak§. 

J. Llpviski P. 1, yr, Btr. 16». 



Ifntft nr 478. 



!^4& 



474. 



1. Ah przezacne ziele 5. 
i nigdy nieznane, 

n^m w calym Swiecie 
jest spoitytkowane, 
i nqm wszystkim rozdiane (:) 

2. Jest to tabaczka, — 6. 
niejeden j^ chwali; 

niejeden mdwi: 
nieeh j^ kaduk spali, 
ja tabak§ muszQ mie6. 

3. Gdy idemy do koScioia, 7. 
kazauia sluchamy, 

jak n^m sl^ spa6 zachce, 
tabaki szakamy^ 
cz§8tujemy s^siady. 

4. A cho6 ksi^dz widzi, 8. 
to on si§ nie gniewa; 

bo on j^ Ui sam 
w tabakierze miewa, 
i czasem t^^ zai^ywa. 

9. 



Jedni zaiyj^ 

dobrdj olenderki, 

drudzy za^yj^ 

najlepszy szpanderki, 
a ci trzeci zlot^j marulki. 

A ci zaS sproSni, 

CO j^ w rogu nosz^, 

CO raz zaiyj^, 

w g6re i'6g unosza, 
jezli im si^ r6g Swieci. 

A jak im si^ Swieci, 

bardzo si^ gniewaj^, 

4e jui tabaki 

licho w rogu maj^, 
z gdry bij^ na pi§ty. 

A ci iseglarze 

CO na morzu plyn^, 

ci bez tabaki 

ledwo CO nie gin^, 
bo tabak^ musz^ mie6. 



A ci CO j6j nie pal^, 
ani nie za^ywaja^ 
t6i licho wi§cy 
jako i ja maj% 
ja tabak^ musz^ n)ie6. 



/. Lipinski P. 1. W. str. 206. 



Nuta nr 176. 



475. 



1. Jest to ta tabaka, 
CO j^ ka^dy chwali, 
i niejeden mowi: 
niech si§ moj dom wali, 

ja musz^ n)ie6 tabak^. 

2. M(5wi m^i do z;ony: 
dodaji^e mi rady, 
bo b§d^ tu swary, 
halasy i zdrady, 

i ciebie rok doleci. 

3. We:fc misk^ grochn, 
nrznij kawa} szpeku, 
idi;-^e po tabak^, 

^ lokie<^ po trojaku ; 

niecb ci dobrze namierzy, 



od Kteoka, Rogowa. 

4. ^onka, gdy z ni^ idzie, 
sama sobie urwi^ ; 

i m(5wi do ra(^^za: 
niech go kaduk porwie, 
bardzo mi kiepsko namierzyt. 

5. Wszyscy ci sifarze {szypry\ 
CO po morzu pJyn^, 

ci ledwo w t^snosciach 
drzewa nie pogin^, 
gdy nie maj^ tabaki. 

6. Wszyscy ci panowie^ 
CO w s^dach siadaj^, 
przy piwie i winie 
sobie dyszkuruj%> 

daj^ sobie tabaki, 
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7. I jeden Eaijje 
dobrAj olenderki; 
a drngi zaiyje 
najlepsz^j szpanderki^ 

trzeci idh^j marugi. 

8. I jeden za6 rodwi: 
moja jest ta dobra, 
a drngi zad mdwi: 
moja jeszeze lepsza, 

trzeci: a moja jest mialka. 

9. A gdy my w ko6ciele 
kazania slnchamy, 

i 8pa6 nam si^ zachce, 
to j^j posznkamy, 

poczestujem somsiada. 



10. Ksifdz tii choeiai widzi, 
wcale siQ nie gni^wa, 

a bo6 6n ji| sam rad 
da i iAt poiywA, 
i 6n t^i jest w tym cechn. 

11. Wiele t^i jest takich 
CO j^ zaiywaj^, 
jednak swoj6j wlasn^j 
przy sobie nie maj%, 

patrzy sii mu ktod poda. 

12. Takiemu trza doda6 
raz i drngi; trzeci, 
a za czwart^ raz^ 
6n za drzwi wyleci, 

da6 mn piQdci^ w nos ai kichnie. 



i 



^ 



fe-^^- — ^- 



3 



^f^ 



476. 



\/—^ 



1. 2ono mojft 



I — h 



od Koitozyni. 



^-^- 



m^^ 



iono, 



dodaj 



±e mi 



t=t 



crizrirf 



r»dy, 



^^l^i^^^^^^^i^ 



bowiem bfd^ 



doma 



wielkie kI6tnie 



swftdy, 



jak nie b^dsie 




:fc=S=l? 



^ 



?!=ir 



V— 1— &!. 



3i 



tabft ' ki, Jak nie b«d2ie 



taba - ki. 



m 



2. Biegaj do komory i wei misk§ grochu, 
podpieszaj do miasta, przedaj po trojAkn, 

przynied funcik tabaki. 

3. WszakJ:e2 ci panowie, co w s^dzie siadaj^, 
takie sw^ tabaczk^ przy sobie miewaj^, 

poda jeden drugiemu. 

4. Nawet i w kosciele, gdy kazaA slncbamy^ 
cz^stokro^ tabaczk^ nasz^ za^ywamy, 

poczestujem si^siada. 

5. Kocbany ksi^dz pleban na nas si^ nie gni^wa^ 
bo i on tabaczk^ holendersk^ mi^wa, 

na ambonie za^yje. 

6. Jedni zaiiywaj^ dobr^ holenderk^, 

inni zndw kawwoto, lub taki;e szpanderk^ (spanisch), 
ja zai^ i6lt^ mareng;. 



U1 



7. Jest t6i wielu takich^ ktdrzy za2ywaj% 
z cndz^j tabakiery^ bo swojdj nie maj^, 

patrz% &i im kto pod a. 

8. Temu daj raz, drugi, daj mu poraz trzeci^ 
a za czwart^ raz^ a^ za drzwi wyleci, 

daj pi§dci^ w nos a2 kichnie. 



Knta nr 292. 

1. Hej, bej! idzie wiosna, 
sprzedala siq z boru sosna. 
Hej, bej! nie dbalo si§^ 
p<5ki by}0; bulalo si^. 

2. Hej; bej! idzie lato^ 

a tu ani grosza na to! 
Hej, bej! nie dbalo si^, 
p6ki bylo^ bulalo sie. 



477. 



od Ktecka. 



3. Hej, bej! idzie jesieA, 

a tu u mnie pr6&na kieszeA. 

Hej, hej! nie dbalo si^, 

p6ki bylo, bulalo si^. 

4. Hej, bej! idzie zima^ 

a tu ani grosza nima. 

Hej, bej! ;iie dbalo si§, 



p6ki bylo, bulalo si§. 

fe. C6rka mdwi o wyprawie, — 
wyprawa w sklepacb w Warszawie. 
Hej, bej ! nie dbalo si^^ 
p6ki bylo, bulalo si^. 



Chlopek o bable. 



478. 



od Csempina (Konojad). 



-^— ft— fci-t;! -*'-*' — i -^^-''^ —i -^-' S=- 

1. Napi - la siq stara ba - ba gorea 



rpzipiip: 



stara ba - ba 



ly ly ly, 



^ 






#— ^— p- 



V— w- 



i 



go - raa 



- *i7 ij iy. 

1. Napila si§ stara baba gorzaly, ly, ly, 
pogubila po goficiAcu sandaly, ly, ly. 

2. Napila si^ stara baba cienkuszu, szu, szn, 
uwi^zala swego konia w ratuszu, szu^ szu. 

3. A stdj mi tu mdj koniku za cbwil^, 1q, Iq^ 
aJs-ci ja si^ gdrzaleczki napij^^ j§, j^. 



Vnf weftelii. 



^3E 



I: 



^- 



■¥ ^i* 



479. 



^-#- 



^ 



5-fi: 



t 



JSH^^^] 



od Wrsefini. 



1. Knlbaoi ko * nift do Torn - bIa po mate • ry — j% dalewulA, 
I, Do Poum * nift po kxftwoi^kdw bo Udme ntj — ji| dassxl^i 
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^e — «^- — s — -R— p — 1 



te 
dnio 



Bzy 



J4 



da da da. 
da 8S7J%. 



3. Widzialad ty, dziewczQ moje^ 
da jaki ja byl, da i byl, 
w Poniedzialek i we Wtorek 
to ja zawsze pi}^ dziewula^ 
to ja zawsze pil da i pih 



4. 



A ty6 dziewcze nic nie dbalo 
ieh pijaczyska dostalo. 
Pijak bylem, pijak b§d§, 
w krzywych butach chodzic b§d§, 
da chodzic b§dQ da da da. 

Nate nr 50. — /. LiphUki P. 1, W. str. 62. 



480. 



m 



Ztndziojska. 

— ** — — m — (- — f- -I — — J — 4. — # .g — I — L ,| 

zzftz:ii-=^_iJ^:z:!:::3i3ldi_^_z:zi-5_r::^3 



od Dolska, Kai^ta. 



.#— # 



DoiynaJ do sa - mpgo 



W<— ^ — t** 



5^- 



ko6ca, 1>o Ja i - d^ a go- 



I 



ff^ii^^l3^^3^^^e#^ 



fioinn^ do 



tofica. 



Rom taHyda, rem tadyda 



turn da dy • da 



^^^ti^-^l^^ 






=j5-t^E:^^iz:t 




da - na 



SI- 

Tom dy rom dom 






grajcfe, 



za g6rk% cse • kajde 



dali dali da - li da da dy 



da daaa. 



2. Rznij dolem slonin^, 
bo ci r§ce wida6, 
jak godcinna zobaczy^ 



ja t^^ za tob^ pojad^, 
rom tady i t. d. 
6. Swi6<^ godcinna na kominie; 
bo mi dziewcze w toiicu zgiaie^ 



to 8i§ b^dzie gni^wa6, 

rom tady da tum da dyda. rom tady i t. d. 

3. A biegaj tam^ do stajenki^ 7. Nim godeinna zadwi^cila, 



poogl^daj te koniki, 

rom tady i t. d. 

4. Nie siadaj ty na te kare, 

bo S4 na ciebie za stare, 

rom tady i t. d. 

g. Tylko usi^d^ na te gniade^ 



ju£ dziewcz^cia w toAcu nima^ 

rom tady i t. d. 
8. Tom dy rom dom grajcie, 

za g6rk^ czekajcie^ 
tom dy rom dom grali, 

za gdrk^ czekali. 

ob. Iftiif fi«r. 1, tir 88. •— m. 

I III h * m 



?49 



l^fa 



Uasttr. 



481. 



od Bftranowa, Kempna, 0s98tooh«|ry. 



^^t^^ 



?=Pf 



1. W Knko 



5=g^ 



^tpB 



wie nie we WBi, by! tarn chtopek Maciek, byt ma- 




le - go wcroBtn, 






a wiel - ki 



Pi 



ja - ceek. 





wspomnied milo, oj Ja^ to b Mt<Hilein bylo. 

1. W Krakowie nia we wsi, 3. Siad karezmarz w przypiecku, 



byl tarn chlopek Maciek; 
takiego nazwi9ka, 
byl dobiy pijaczek. 
Oj jak to w8pomnie6 milo^ 
oj jak to z Ma^kiem bylo. 
2. Poszed do godciAca, 
wddki, piwa napii; 
okna^ dklanki potlak, 
to wszystko zapiacii. 
Oj karczmarz go i^ahije, 
panu z karczmy dzi^kirje. 



karezmarka w kominek^ 
m6wis^ ci za Ma<^ka, 
wieczny odpoczyiiek. 
Cztery wieczpry go nie stalo; 
ju^ci piwsko pokwadnialo. 
4. Idzie Maciek do dom^ 
paleczka za pasem, 
kto mu si^ nawin^l, 
od paleczki zgin^L 
Oj panny go ^aluj^, 
w r§ce go, w nogi caluj^. 



5. Kazaly go schowa6 
na zielony g6rze, 
kazaly mu p]sa6 
litery na skdrze. 
Oj byl to Maciek pijak, 
miai-ci r^§ jak bijak. 

2Va i§^ f^ui^ spiew^jq i Piesii ehdzieijskq: 

(Kareemarecska nasza^ dobrze sobie zsyje, 
trzech zlodzieji za 6cian% a ona w czwartym pije. 

Pod^dwko daj og^ia, — 

bo dziewczyna tego go^nst i t. d. 

dpiewana i na nnte nr 88. 
:U^Bt Ser. IV, nr -864. a— c. 
' mel Ser. Yf, etr. 269. (nr 474. praerobiona na Krakewiaka), 

482. 



i^^ 



£ 



"+-. — »• 



y—V' 






t . Wsi^em po oj - ca 
\fU'n -gowo • la 



posa - gn wie - le^ 
i beitre ol« > It, 



Za wohi wiiotem 






t^. 



260 




^-^ 



:*:rs=^ J-_-g -^pr^^z^,_^ 



dw» talA - rjt 



oide 



koftoeh iterj 



:p=P 



Fl?- 



H 



i torn jai 



4j: 



pnepit, 



I 



^=^j;-3 



?r? 



V— * 



m^. 



i torn Jai pxs« 



pil. 



2. Wzi^lem po ojcu dhig^ sukmanQ, 
po pani matce krotk^ katan^. 
Now^ gierk^ i magierk^, 
nakrapian^ w paski derkQ^ 

i torn jut przepii - pU - pil. 

3. Wzi^lem po ojcu wielkie naczynie, 
wid}y^ lopaty, miski i skrzyoie. 
Rolowrotek /i prz^dlicQ, 

kata-6 si^ zda in6j kobiecie, 
i torn ju2 przepil. 

4. Byloby ze mnie dobre cklopisko, 
ieby nie to psie wdciekle wddczysko. 
Upije si^ czlek w karczmiskU; 

i we^mie nieraz po pysku, 
8am nie wi6 za co. 

mel ob nr 242.— Ltid^ 8er. IV, nr 161. 



483. 




t^3 



u__^__-i^. 



M — ^ 



¥*—yf- 



od Kiaskowa (W^gonewo). 



f-^ 



V-^. 



fi: 



K— ^ 



-.^ 



1. Moj« kiurk» 



Jarsf • h^tkAf 



^^ 



1^- 



V-J 



dftia mi j% pani laatka, 



^^^^^^^^m 



-Mzut 



^ 



Bdg oi saplad 



matko xa ni%, mam oi Ja Jai kupo* na ni«. 

takst : Ludi Bar. II, (nr 179). Ser. YI, (nr seS) 



;< - 



-.•■ ■. ^. V 
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12. Wojsko. Lowy. 




'^^^^"^^m^ 



484.. ) od Bawlcza, Pakoslaw (Golejewko). 



iprrp: 



■^P=t 



y-=5=?: 



■H h 



-\^^q/z^/ 



1. Or»^{, tr%bi - li, kapela grata, grali, tri^bi - li, kape - la grata, 




Jak Jaft wQdrowat Kasia ptaka - ta, jak JaA w^drowat, Kaiia plaka - ta. 

2. ty Kasinlu, w§druj-4e ze mn^, 
kup]§ ci snkni^ ciemno-zielon^. 

3. Kupi§ ci sukni^ nie bardzo drog^. 
a ty ma ^ona^ w§dnij2e ze mn^. 

4. ty Easiulu czarne oczy masz, 

ja ciebie si^ boj§, ty mnie obgadasz. 

5. A jakby ja ciebie obgada6 miala, 
kiedy ja trzy nocki ju2 z tob^ spala. 

• 6. Sroka na d^bie dzidbie ^ol^dzie, 

a B<5g mi}y wi6 to, gdzie moja b^dzie! 



^ 



I 



485. 



od Osamkowa (Botko). 



e 



J 






5=^ 



-♦-: — ^j 



-}/—^ 



i^^ 



n 



i=£ 



m 



1. Tr^baoe tr^bi^, kape - la graje, gdy ja w^drowat, gdy ja w^drowal, 



i 



I: 



iti^ti: 



^ -<s>— r — 



kochaaka spata. 

2. KiebyS b(Jl dobry^ tdbyS mnie zbudzie}^ 
na roz(})%c^nie — sidwko przemdwiL 

3. Eochanko moja, corne ocy mas, 
ja ci si^ boj§, ty mnie obgadas. 

4. W^druj kochanko sc^dliw^ drog^, 
sprawi^ ja tobi^ sukni^ zieldn^. 

5. Suknie zieldn^ nie bardzo drog), 
w^druj kochanko sc^dliw^ drog^. 



') Na t^i 8am% nut§ dpiewaj% piedn weseln§ : 

Siadaj, siadaj, kochanie moje! i t. d. — Obacz: Ser. XI, Nr 80. 



I 



m 



466. 



m 



oA drody (D^blos, Bagrowo). 



3E3iaEe 



EfcUiJZjBxE ^ 



1. J»k'em w^rowal, 



kape -U grU», 



Jttg*em BBMierowal, 




jag*em mtBiero - wal, kochftokit ipAl*. 

2. iebyS byl dobry, 

bylbyd mnie badziul, 
i na poiegnanie, 
i na roz^czenie, 

B^dwko przem(}wi}. 



487. 



3. Knpi^ ci Bnknie, 
ciemno-zielon^, 

ciemno-zielon^ 
nie bardzo dhig^. 

Byfi byla gotoWa (:) 
w^droWa^ ze mn%. 

od Krobi, Dolska. 



^mms^riuiJ^^^ ^ 



1. Ojose, ojose, oolcie irolAif, eoid^ b%^o i^^nft n»wojB«d«lf| 



fe^^l±i^ ^ ^lH^^^B 



utrMilexn mlody wiek, mdg'em deiewoe ladne ]terfts konia w siedle mnss^ m\96, 

2. Dostalem konia, siwo-brodnego, 
od polskiego (v. pruskiego) krdla darowanego. 

Mdj koniczek ci^atjr si^, 
na wojenk^ spieszy si^^ 
te ladne dziewcz^tka, nie frai^jcie si^. 

3. Graj^, tr^bi^ i Ui b^bfiuj^, 
polskie (v. pruskie) officery komenderuj^. 

Na wojenk§ jachali; 
palaszami brz^kali, 
te }adne dziewcz^tka, pdjd^cie za nami. 

4. Jak nam tr^by i b§bny hakn^> 
na nieprzyjaciela wszys&y siQ pomkn^. 

Szabelki si^ blyskaj%, 

glowy na d6l pad^'^, 
te ladne dziewcz^tka, za nas plaka|s|. 
6. Nie plac^, nie krzycz, nie nie pomoie, 
tego najez^ika i Pan B6g skarze! 

A jak wroga zmogemy, 

do domu 8i§ wrdcemy, 
was ladne dziewcz%tka z sob% .pcymemy. 

*»««> fife. TI, ilr SH. ^, 
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^^"^^ ^3j^ ^g^ 



04 S«1>7llM (9»rgMiK*)- 



:tJ3:tSi=tr 



t=:^^rfz=C 



^ 



-J!!r:p 



1. Kt)t6 ofM4«e)ik« 



wo4a oiektft, kolo ogr6 « deoiks wo^a eldeia, 




l^s^=l^^if^^l 



06« 



Di 



m4J syuoczkn, 



odft 



ci 



matira riekta. 



2. A cho^by mi rzekla, nie boJQ si^ (:) 

werbuj^ i ja si§. 
«3. DosttQQ ja mondnr z guzikami, 
i buciki ladne, 
da i z ostrogami. 

4. Eoszuleczka czysta nie skropiona, 

ta dziewula moja 
jni mi odmdwiona. 

5. Odmdwili mi j^ dwa kamraci, 

hoisL^ jejich byli 
da pobrali kaci. 

6. Ei j^ odmdwili, niech j^ maj% 

i niech m^ obadwa 
nie biji^c kochaj^. 

7. A niech siq kochaj^ w dzieA i w nocy^ 

ieby nie widziafy 
moje czarne oczy. 

ITata ob. nr 273. 



^E^l^ 



489. 



od QotaAcKj (Cs^Bsewo). 



4__i^__| yt-. 



-+- 



1. A CO sif to wPoIsce znacsy pewilied ci to 



nie ina 






o«y, 



^H Jl l^^^^^gJii^g; 



/CN 



■n#— a^^-i^ 



15 



t 



i 



i 



4abM - >nijm7 ai^ CB^mps^dzy, do niewcaasa wieosa6j n^day. 

1. A (50 sif td-iRr Potece ^naczy^ 2. I czegoJs srg tam fipodziewa^^ 

p)Swnto-4;i to nie inacey; przj^dzie p}aka6 a nie i^iewad* 

zabi6r%)ftiy si§ ca^mpr^dzy i odst^pid ojoa, mi^ki^ 

do lli<dW0z«3u^ wieczB^J n^dzy. i ioneczk^ cho6 ma d^iatkj. 



S« Ostaj 2 Bogiem miU iono^ 7. 

od Bogad mi naznaczonA; 
jni ja ciQ odstapid mnsz^, 
jak od Boga dan^ du8z§. 

4. Ostajcie z Bogiem me dzieci, 8. 
miejcie-i mnie tu w sw^j pami^ci ; 
jni ja was Bogu oddaj§, 

a sam ja-?§ w cudze kraje. 

5. Jni ja siq tu ^egnam z wami, 9. 
sam jad§ do obcdj ziemi; 

ju& si§ z wamy nie zobacz^, 
gdy w obc^J ziemi zaplaczQ. 

6. Ostajcie z Bogiem rodzicy, 10. 
przyjaciele, krewni wszyscy; 
ktdrzy mi dobrze iyczyli, 

bez lat wiele mi^ iywili. 



Ost%icie 1 przyjaciele 
kt<5rzy my (mi) czynili wiele, 
i na polu i w godclAca — 
teraz chodz^ po KamieAcu.^ 
Ostajcie z Bogiem panienki, 
chodzili my na spac^rki; 
gdzied my szeptali o chbdzie, 
to6 nam uojna na przeszkodzie. 
Skorno wjade w pi^rwsz^ brom§, 
tam obolcz§ {oblek§) uniform^; 
to jA je tam i odrysz^^odr^st*;^), 
swojemy Izamy napisz^. 
Strzelaj prochem i kulamy, 
igaj gdzie kai^ bagnetamy; 
Boie zmiluj si§ nad namy 
mizern^my Polaczkamy. 




lABem, 



lasem, 



^^^^^^^^^^^ 




ozasem, gto 



du csasem, samie - r^%o 



i^gg!^ ! 



m 



glo - du czasem. 

1. Idzie ^olnierz borem lasem, 
zamieraj^c glodn czasem. 
Chleba, soli nie 4alowa6, 
trza ^olnierza poratowa6. 

2. Suknia na nim' poblakuje, 
wiatr dziarami przelatuje. 
Jeda, jad^, wywijaj^, 

na wojenk^ wyselaj^. 

3. I ja-c bym tei z wami jechal, 
kieby mi kto konia siodlal. 
Starsza siostra wyskoczyla, 
konika mn kulbaczyla. 

4. A ta srednia list (v. mundur) poda- 
a ta mlodsza krzyczy, laje. |je, 
Wy nie placzcie siostry brata, 
wr<5ci nam si^ za trzy lata. 



6. Tu nadchodzi rok, ptfltora, 
huzarowie jad^ z pola : 
Witajcie wy huzarowie, 
daleko tam brat na wojnie? 

6. My z wojenki t^i jedziemy, 
twego brata nie wieziemy. 
Le4y-6 on tam na Wolyniu, 
trzy ma glow^ na kamieniu. 

7. Konik jego kole niego, 
grzebie nogJ|, ialuje go. 
Ju4 wygrzebal pod kolana, 
chce zachowa6 swego pana. 

8. P6ki-S ty byl panie zdrowy, 
jadal-ci ja owies goly, 
teraz ni^mam rzan^j slomy, 
rozwlek% ci§ kruki, wrony. 
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9. Kraki, wrony oblatuj^^ 10. Lepsza w domn kapu^cina, 

i oczy mu wydzidbuj^ nii na wojnie ciel^cina. 

Lepsza w domu groch^ kapusta^ Wolatby ja l^k^ kosi6, 
nii Da wojnie kara tlttsta. ni^ na wojnie szabl^ nosi<^. 

11. Lepidj w domu plugiem ora6, 
ni^ na wojnie szabl^ dola6. 
Bo na wojnie szable kruBz^^ 
niejeden si^ 2egna z dusz^. 

_ Pfifjaciel iudu, Leszno 18S6 (rok 3ci) nr 24; 1837, nr 37. 

Lud^ Set. II, nr 195 — Ser. IV, nr 241. - Ser. IV, nr 348 — 50. 



i^ 



49 J. 

t 



^-#— p 



od TrsemesEnt 



■i — h 



-I — 



Idzie toYniers borem lasem, 



borem lasem, 



m 



^^^E^E^: 



t=j;-* 



;p^E^y^E£?E^^ 



prc^mieraj^c 



gtodu czasrm. 



przdmieraj%o 



gtodu 



cxasem. 



2. Trzebaby go poratowa6, 
chleba, soli nie i^alowa^. 

3. Cho6 to iolnierz odrapany, 
jednak idzie mi^dzy pany. 

4. W b^bny, kotly zab^bnili, 
na wojenk^ zatr^bili. 

5. Starsza siostra konia data, 
sama mu go osiodlala. 

6. A ta mlodsza miecz podala^ 
sama rzewnie zaplakala. 



9. Witam, witam, mospanowie, 
daleko-6 tam brat na wojnie? 

10. Leiy w polu na murawie, 
na zielondj leiy trawie. 

11. Konik jego wedie niego, 
grzebie no^k^, ^alnje go. 

12. I wygrzebal pod kolana, 
ialuj^cy swego pana. 

1 3. Wsf awaj, wstawaj, panic mlody, 



dawales mi siana^ wody. 

7. Nie placz siostro swego brata, 14, Teraz nie dasz suchy slomy, 
powr6ci on za trzy lata. bo 4e6 sam jest poloiony. 

8. Nie wyszlo-6 to rok, pdltora, 1'5. Lepsza w domu kapudcina, 
jnds dsohiierze jad% z pola. ni2 na wojnie rente wina (mi§so 

16. Lepij w domu plugiem (w)ora6, wolowe). 

nii na wojnie mieczem dola6. 



492. 




^&^ 



t 



-yf—\/- 



od Gostynla, Krobi. 

isz: 



;^^^g^^ 



Idsie iolnlers borem lasem, 



m 



>—0~-p- 



tz4!=*: 



^i 



I 



borem lasem, 



prxymieraJ^G 



i 



glodu osMei&i prsTm^en • J%o gZoda qbmmd. 
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3. OlmcitA J6etei0 obscarpanj, 5. A jest-oi tiun pr^^y PlondfBin, 
stawiataiii »iq mi^zy pany. trzyma glow^ na kamiaia. 

4. Pytajii siQ dobrowolaie: 6. ^olnierzowi nic nie trzeba, 
dal«ko tarn brat na wojnie? — kielich w6dkt i 6^k chleba. 

7. Oala Polska J«et dpichlerzem, 
dla takiegO; co io^ni^^em. 



JinU nr 487. 493. od BawicM (PakoBlaw). 

1. Ci%g^ie wojsko od Berlina, 
poznaj matko swego syna. 

2. Jakby ja go pozna<^ miala; 
siedem lat go nie widziala. 

3. A on ci^gnie w trzeeim glicie {(Tiied^n^)^ 
I ehor^iew niesU) w r^ce. 

4. Mdj synaczek r^bie, siecze, 
r^bnie w kamieA^ krew zeA ciecze. 

5. Ci^fiie wojsko na Franeuza^ 
Francuz wo}a na Jezusa. 

6. Lepszy doxna font kapuety^ 
mi w Francyi kaplon tluaty. 



Nate nr 388. 494. ^^ B;9£mb]». 

1. Jad% wpzy za wozami^ 
natrafili kochaneczkQ: 

siadaj z nami. 

2. Siadaj z nami^ z ulanaini, 
postawiemy kamio&eczk^ i^dom) 

nad moBtami. 
.3. Tam-ci b^dziesz szyokowala, 
mi6d 1 winno, mi6d I winno 
sprzedawaj;a. 
4. A my t^t ta b^dziem byw;a6^ 
midd i winno, midd i wjnno 
bgdziem' pija6. 
6. A jak my si^ powrdcemy, 

wszystko razem, wszystko razem 
zaplaciemy. 

J. Lipiiiski p. I. W. itr. 170. — Lud, Sj^r. Xh.iff 3j».«. 




495. od ftaflikowft, Krotoisyiui. 

■4,- 







l. Wssyiof (al«>ie •• &1 <• de^ ^ojnjr i^ lw • .|iai6| 
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a ja nie — do - racsek musse byd wo - JaoBek. 



ja nie — n^o - racsek 

2. Nie masz-ci to, nie masz, 
jako na wojence^ 
palasik przy bokU; 
karabinek w r§ce. 



muss^ byd wo - jaosek. 

3. Mondor ze szlifami; 
zaj^l serce moje, 
teraz o dziewcz^ta 
ju4 wcale nie stoj§. 



4. Nie placzcie dziewcz^ta, 
cho6 w wojnie chlopez§ta; 
po skoticzon6j wojnie; 
kai^da swego pojmie. 

Prtyjaeiel ludu, 1836, rok 2gi nr 50. 
Lud Ber. VI, nr 8&2. 



i 



Spiewana i prsy weeelu. 



496. 



-#— (■ 



4-^ 



I 



od Ssmlgla (Morownio'O. 

■5 J 



^S 



^m 



Ja8k6teoaka fipiwa, bo dzionek widnieje, a skowronek fiwiergoli, 



t 



'^ps^^m^^^i 



przypatrsfte ai^ nadobna dsiewcsyne, jak si^ tolaiers przechodsi. 

2. Przechodzi si^ po miejskij granicy, 
szabelk^ 6n szoruje; 

przypatrzyl si§ nadobndj dziewczynie; 
jak dna si§ szn^ruje. 

3. Oj tr^c^ mnie trs^ck, dziewula gorged; 
iebym si§ z ni^ oienil. 

Ja se mysl§; ja i^olnierz ubogi, 
cz6m-2e bym j^ wyiywil? 

4. Dziewula mydlala, i tak se mdwila, 
4e je(8t) jsolnierz ubogi. 

A mom-ci ja stoddleczk§ ostu 
i paproci dwa stogi. 

5. Dziewula myslala^ i tak se mdwila: 
ie je(st) wielgi ladaeo. 

KupidJ-6 by mi sznurowe trzewiki, 
4eby tylko mial za co. 

6. Dziewula mySlala, i tak spodzi6wala, 
ie jij zawsze b6d^ grd6. 

A trzebno si^ teraz — wprzdd chleba dorabia6, 
w poniedzialki rychlij wsta6. 

7. Dziewula mydMa i tak spodziewato; 
w taneczku si^ wykrecaO« 
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Trza czeled^k^ biidzi^, Bama sie ochludzid, 
do roboty trz& sie bra6. 

Nuta, por6wii«J co do rytmn nr 40. 76. 130. 168. 904, 3e7. 



NaU nrlTO. 

1. Jak to ci^iko iolnierzowi, 

gdy wojna nastanie, 
jak mu kai^ masierowa6, 
ostawi kochanie. 

2. Odst^p ojca^ oditt^p inatk^, 

odstJjp CO jest twego; 



^^*» od SsintgU (MoiovoicA). 

4. A jak'em ci^, o m<jfj syiin, 

miala ranij budzid, 
kiedy ciebie^ fcdnia twego 
nie cbcialam ja trudzid. 

5. Oj ialnirzu, oj i:ahiirzu, 
ty wielgi tnlaczu, 



siadaj; siadaj; mlody ^alnierz, narobileS ty dziewuli 
na konika swego. sw6j wielgiego placzu. 

3. A czemus innie matko moja, 6. Kiedy ja ji go narobil, 
rano nie budzUa, ja ji ta zaplac§, 

jak ta pidrsza kompanija z Morownicy nie wyjad§, 

z miasta wychodzila. cho<^ konika strac§. 

7. Stracilem konia jednegO; 
strac^ i drugiego, 
z Morownicy nie wyjad§, 
dla kochania mego. 



498. 



W- 






^«:^ 



^-^- 



-\/—¥- 



»=ltpE 



m 



od GoIaiSczy (CE^asewo). 



■H--^- 



v-v- 



.^ I « -1- 



t- 



^0-^^ 



1. Na zielonym 



ga- ju 



ptaszkowie dpie 



tpzrq— : 

- waj4, 






juid mego 




Jasia 



na wojne wo 



2. Siadaj Jasiu^ siadaj^ 
konik osiodlany ; 
komn mnie ostawisz, 
Jasietikn kochany? 

3. Zostawi§ ci§ Temu 
CO 6wieci na niebie, 
za roczek za dnigi 
powr(5c§ do ciebie. 

4. Nie wyszlo-6 to roczku, 
jni si§ wojsko toczy; 
nie s}ycba6; nie wida6 
JasieA^a na oczy. 

5. Wyszla nade drdjifck^, 
^9 wojsko jecbab; 



pyta si§, pyta si^ 

fdzie Jasia podzialo? 
ohnierze^ iolmierzc; 
widzi^lidcie mego? 
Widi^ielim, widzielini; 
ale nieAywego. 

7. Le4y-6 on ta, leiy 
ua i&l^idj granicy, 
a zabili-6 go tarn 
starsi wojownicy, 

8. Nie pbcz Kasin, nie placz 
Jaaia aabitego, 
wybi^aj-jse sobie 

z tygi^a jednego. 
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9. Cho6bym wybierala, 
ze szt6rech tysi^cy, 
nima i nie b§dzie 
mego Jasia wi§cy. 

10. 2ebym wybierala 
ze samego zbta^ 
oi^ma i nie b^dzie 
jako moja 'cnota. 

11. Cho6byin wybierala 
i z wiertela maku, 



nima i nie b^dzie 
mego Jasia znaku. 

12. Wyjrz9 kn Morakowu^ 
serce my truchleje, 
wyjrz§ ku Czeszewu, 
dziwa nie omglej§. 

13. Nie placzcie dziewcz^a, 
wrdc^ sie cMopcz^tka. 

Po skoAczon^j wojnie, 
ka^da swego pojmie. 



14. Wojna si^ skoAczyla, 
cMopey nie wrdcili, 
bodaj t^o krOla 
kulami zabili. 

Nato, ob. Ludy Ser. I, nr 6. a, 5. k, 6. n, 5. k, k. 
ft«k«t, Ser- II} nr 196. — Ser. YI, nr 342—6. 



NuU nr 188. 

1. A w tym ciemnym laskn, 
ptaszkowie dpiewaj^; 
jaici me^o Jasid; 

na wojn§ wolaj^. 

2. Siadaj JasiU; siadaj, 
k6mk obBiodlany^ 
komn-i mnie ostawisz^ 
m6j Jaefra kocliany. 

3. Ostawi§ ci§ Temu 
eo dwiecr na mebie, 
za roczek^ za drngi 
powrdc^ do ciebie. 

4. A jak nie p6wr(5c§ 
listy b^d§ pisal, 

ty b^dziesz plakala, 
ja nie hqdq Bfys^&ah 

5. Pisz ty albo nie pisz, 
nie b§d§ czytala, 
bom siQ w tobie Jfadfi 
szcz^rze nie kochala. 



499. od Wielenia (Bosko). 

6. Kocfaalad; kochalad; 
nie zapi6raj tego^ 
nie otwieraj rany 

n serca mojego. 

7. Nie placz Easiu^ nie placz, 
Jasia zabitegO; 
wybieraj-ie sobie 

z tysi^ca jednego. 

8. Cko4^ b§d§ wybiera6 
CO na boru wrzosn/ 
ju2 nie b§d^ s}ysz66 
mego Ja^ia glosu. 

9. Cho6 b§de wybiera6 
jak na dliwce 6liwek^ 
jni nie b^d§ slysze6 
mego Jasia dpi^wek. 

10. Cbo6 b^§ wybi6rac 

CO tB, kryszce kryszek (gru- 
ju^ nie b^d^ brala S0ek)y 
mego Jasia chlistek. 



11. Cho6 b^dQ wybi6ra6, 
jak na wi^ widni, 
joi nie b§dQ wiedzie^ 
mego Jasia mysli. 



8er. IV, nr 167. 



■I 
r 

■ 
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500. 




rdL 






'^^= ^^=^=^f=>^^= ^^^=^^^^^=f^ 



t. A kto chce roB 



kotiy 



Q - ikytf, 



nieeh i • diie do 



^Si ^KgigHgE^g^i gXEZJ 



wojska ilii - ty6. Tun 8<9 na - Je 



i napi - Je, tern on ros • ko- 




k=r!x 



^^ 



t 



(B 



t 



^E^53^ 



uy oAy - je sorakich les je - go. 

1. A kto chce iofaiierzem by6; 2. A gdy na drugi dzieA wstaje^ 
niech idzie do wojska sluJsyd. jui iohiierzom z tr^b zagraj^ 

Tarn siQ naj6 i napije, Trzy trojaki na dzieA daj^, 

tain on rozkoszy niyje, jeszczenamichnbieraj^(znichpo- 

gorzkich lez jego. biednym ^ofaiierzom. [tr^caj^) 

3. Gdy ktdry z nich z konia spadnie, 
Inb t6i! lanca im upadnie, 
koledzy ich nie ratnj%, 
jeszcze koAmi ich tratuja, 
biednych iolnierzy. 

Lud, 8er. IV> (nr 244). 



501. 



od Pomuiia. 




1- Mass Kosielski kapi • tan, jest to bardso wielki pan, mialam oi ja 



^^f^ 



L-iL 



i.—V—^ 



fi^ 



t 



t 



^ 



Bzwame - go koohanka, on mi go na woJn« wai^n. 

2. i^ebym ja to wiedziala^ 3. Nie potrzeba hapteki, 
2e mu trzeba doktora, j^no pi^kn^j muzyki; 

wszystkie l^ki z t^j hapt^ki 2al si§ Boie^ mocny Boie! 

zarabym mu posMa. j^no zi^mi^ rydla^ motyki. 

4. Co macie da6 hapt^ce, 
lepi^j dejcie muzyce; 
to mu b§d% ladnie pi^knie grali, 
jak go b^di( chowali. 

Nuta. ob. nr 318. 



502. 



od Koficiana, Saremu. 




1. Odaie to Jedaiesa Jaain? Na wojenk^ Kasin, na wojen • k^ da • la - oalc%. 
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m 



I 



iirir 




^^^^^^^m 



Wei mnie a sob^, 

5. KasiU; Kasineczko 
gdziebyS menglowala 

na wojence daleczkij? 
U kr61a w skrzynicy, 
w zielon^j menglicy 

na wojence daleczkij. 
(v. U kr61a w m^glicy 

w zlot^j kamienicy). 

6. Easiu, Kasineczko 
gdziebyS je chowala 

na wojnie daleczkij? 



pojad^ Ja z tob^ 



'9' V '^ V 

na woJenkQ da • le - oak^. 

U kr^la w skrzynicy 
w zielon6j p6licy, 

na wojence daleczkij. 
7. Kasiu, Kasineczko 
na cz6mby my spali, 

na wojence daleczkij? 
U kr61a w ogrddeczku, 
w zielon^m Idieczku, 

na wojence daleczkij. 
(v. S^ na born szyszki, 
to nasze poduszki). 

hud^ Ser. I, nr 36. o. (str. 271). 



503. 



^^ 



t 



^iS 



Na nass^m poln 



pi^kny przysiewek, n^tra 




dwa 2oia 



m 



J?. 



:tef 



a Btrojnych daiewek. 

2. Jedna kochanka mila mi byla, 
poszla na spacer^ sama usn^la. 

3. I on j^ znalaz; nic nie szkodowal, 
gdzie j^ napotkal; tarn acalowal. 

4. i skorno-6 ja iolnierza zoczq^ 
dusza mi zadrzy^ serce mi skocze. 

5. Bo6 to iohiierze nie jedny matki, 
jak si^ ubior% sa gdyby kwiatki. 

6. Jak pi§kna rdi:a kwitnie w ogrodzie, 
tak pi^kny iolnierz staje w paradzie. 

7. Gdzie masieruj% tarn si§ dziwuj^, 

i jeszce bardzi gdzie nie wst^puj%. 

8. Gdzie popasaj^, tam dokurczaj^, 

tam biedni ludzie wielki strach maj^. 

9. Oj i gdzie ^ohiierz trzy dni zabawi^ 
nie jednQ pann^, pani^ zostawi. 

10. Honor i (j6j) weimie, cnot§ i straci; 
iohiierz odjedzie^ ktc^i^ i zaplaci? 

11. Ni z nim do ksi^dza^ ni do starszego, 
nigdzie nie dojdzie prawa na niego! 



J. L\f\A$la p. L W. sir. 87. 
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504. 



A 



g — J - —^ ■ ' »' " ' F H 










1. Na oABz^m polti pi^kny prcyti^wek, wiolem natrafit przystojnych dsi^w^ 



^^^^m 



l5z_-fci:fcz±zirTp 



^-ih-ii-4- 



* — I- 



^«.f 



— P- \/- 



:?t=pt 



V—f: 



S. Pierwstt dsiewosya« mils mi bytn, possta n.^ Bi«acer iama 

3. Sama iisn^la, nie sama Bpala, 

bo za ni^ iohiicrz; j;o}nierza miala. 

4. G^upie^cie byly, ^ef^cie tam spaly, 
j;o)nierz odjechal, wyScie zostaly. 

6, A te iolnierze, nie jedndj matki, 
jak 8i§ postroj^, jak w pola kwiatki. 

6. Odzie si^ ioinierze po trzy dni bawi^; 
nie jedn§ pann^ k.... zostawi^. 



uan^ > lA. 



505. 



od Koatrcyna (Iwno, Nelda). 






'-# — = — ^ — # ■ 

Ki€iby makkwitnie pi^kntew ogrodxfe, tak O/k AolilferKe ttoj^ w paradaie. 



\ 




■irr^^ 






Bo<J to AoZnirae, 



Chodsony. 



wieloy woi - ie, nie Jadoy matki, laj tytre kwiatki. 



606. 



od KoleiaioafCBaca). 






?^^ 



-^ 



11=^ 






V— i^ 



V-- 



£ 



siana ru! 



m 




1. I^liesna panienka 

2. A ±6tn\9rz na Mm 

Imo > 2do 

^i 1 — N—tr- 



miXm nd by2a, ^o - azla na flpaoer 

nic nie SKkodowai; gdsie j% natraflt 



-h 



'}/ &~& ' 



1 



alowem zasn^ - 2a 



tam J% calo - wal. 



3. An! ja panna, ani ja wdowa; 
jui mi minQla latek polowa. 

4. Jiii; mi min^lo dwadziei^ia latek, 
mnszQ sif wpisa6 w rz§dy m^atek. 



507. 

mel. nr 844 (tu idtfe 

1. 6tyry mile lasu, 
jad^ bez popaau; 



od SmiflrU (Morownica). 
6 mol). 

krzykHQ raz^ drugi raz, 
uslyszysz mnie Kasiu. 
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2. Easia ustyszata; 
rzewnie zaplakala: 

a czego ja sieroteczka, 
dzisiaj doczekala! 

3. Doczekalam smutku^ 
wielgiego frasunkU; 

bo-6 prowadz^ go do wojny 
jak psa na postronku. 



4. Poszla do koi&ciola; 
kl^la mi^dzy }awy; 

jak spojzdrzala na cUopa^ 
zaiala si^ Izami. [k5w, 

5. Jak wyszla z koSciola, 
podparla si^ plota: 

a czego ja doczekala, 
uboga sierota. 



6. Doczekalam bidy, 
wielgiego chlopotu, 
bo-6 prowadz^ go do wojny 
jako psa na smyku. 



Nnta nt 465. 



508. 



od Wielenia, (Draiko, Witjnzctyna). 






f-# 



H 1 



1. Tarn sty strdny 



jezio - reczka 



stoji k6A bu 



i^ 



l»wy, 




oj wy . viia, oj wy - w^a 

2. Jak wywija, tak wywija, 
szabl^ wymachnje^ 

a konicek pod JasiAkiem 
sobie wyskakuje. 

3. Easia na g(Srecce stala, 
na Jasia patrzala: 

c5^ 6n t^:^ tarn na wojence, 
c6i 6n tarn zesk6ra! 

4. A 6n ei-k ti6z nic nie skoral^ 
tylko ze bi6 dostal (zostwt zbity), 
kunikowi doda dpor^w (Sporn) 
1 Beieka ostro. 

5. Uci6kaj-ze Jasinecku, 
uci^kaj z wojenki; 
pogm^i tarn Polacy, 

a nie wsz^scy Niemey. ^) 

6. Nie b^j si^ ty Kasinecku^ 
nie bedzie nic jtobie ; 

tyd nie byla aa wojence, 
a ja ^olni^rz sobie. 

7. Bywa(l)-6 ja ci na wojence 
dzieft i Hock^ w ognit; 
rzucili siQ wsz^scy na mnie^ 
jak na ptaska w p5lu. 

1^ czasami : Miemcy^ Miemia^ki, 



Jasio m6j ko - chany. 

8. A jam 8i§ t^z tak uwijal 
z t^ sabelk^ moj^; 

i tak sobie jo pomydl% 
ma8§ zgin^6 w polu. 

9. Konikowi doda dpor^w, 
i ucieka ostrO; 

tam z ty strony o rowiku (za rO' 
stoji grdb Polak<5w. wem?) 

10. Jak sie ws^scy o rzucili, 
ws6stkicli poranlliy 

az do jednego Niemiaska, 
a wielu zabili. 

1 1. Przysed z g<5ry, przysed Pan Bdg, 
przysed on-ci-k z nieba, 

pyta go si^: mdj zotmierzu, 

CO ci to potrzeba? 
12.M6wi on ma: moj zofanierzn, 

wrd6 ty si^ do domil^ 

snz {z\6ii) ty gl<5wk§ Kasinecce, 

suz ty j^j na lonti. 
13. Pyta Kasia Jasinecka: 

CO ci to brakaje? 

cy ja si§ nie spodobala^ 

nic ci nie smakiget 
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14.Nie widzis ty Kasinecko^ 
jak'em poraniony; 
bywa(l)-6 ja-ci na wojence^ 
jescem nie stracony. 



509. 



1. Gogolewski jedzie, 
trzyfita koni wiedzie. 

Poczekaj ty Gogolewski, 
nie twoje to b^dzie. 

2. Podaj cWopcze konia, 
podaj mi gniadego, 
pojad^ przeprosz^ 
marBzalka mojego. 

3. Podaj chlopcze konia, 
podaj mi karego^ 
pojad^ — przepro8z§ 
cho6 kr^la samego. 

4. Podaj chlopcze skrzypce, 
podaj mi te moje^ 
zadpiewam — zagraJQ; 



na tQ 6mier6, na swoj§. 

5. Gogoiewskiego wzi^to^ 
glow§ mu uci^to. 

6. Gogoiewskiego nogi, 
i zlote ostrogi, 

ju2 nie b^d^ zachodzily 
marszalkowi drogi. 

7. Gogoiewskiego r^ce, 
i zlote pierdcieAcC; 

jui nie b^d% wymachiwa6 
szabl^ na wojence. 

8. Gogoiewskiego oczy, 
(we dnie ni w nocy), 

ju4 nie bed^ wygl^dywa6 



gdzie si§ wojna toczy. 

9. Gogoiewskiego uszy, 
(wednie ni w nocy), 
jui nie b§d^ wysiuchiwa6 
zk%d si^ wojna ruszy. 

Prtyjaciel ludu, LesKno 1846 nr 19, str. 1621') (le zblorn Wawrowskiego). 



2. 



Nuta nr 93. 

1. Jedzie Rawicz, *) jedzie, 
trzysta koni wiedzie. 
Poczkaj panic Rawicz, 
nie twoje to b§dzie. 
I z Rawicza glowa, 
i z Rawicza glowa, 
ju2 nie b^dzie wysipiala 
poduszek kwapowych. 

I z Rawicza garlo, 
i z Rawicza garlo, 
jui nie b^dzie wypijalo 
w Polsce wina darmo. 



3. 



^■1^- od Kostrzyna. 

4. I z Rawicza z^by, 
i z Rawicza z§by, 
ju4 nie b§d^ wyjadaly 

w Polsce kurcz^t wsz§dy. 

5. A Rawicza wzi^to, 
w kajdany opi^to. 
Wsadzono go do wi^zienia, 
i mocno zamkni^to. 

6. Jedzie Rawicz, jedzie, 
sz^rok^ ulic^, 

siostra za nim z piwem, z wi- 
perlow^ szklenic^. [nem^ 



*) 



Tu zrobiono uwagf, ii piesn ta jest historyczn§ — i przytoczono Pa- 
mi^tniki Kitowicza, wydania Woykowskiego str. 128. 137. 

Niew§tpliwie zamiast: Drewicz (w6d2 oddzialu rosyjskiego w Poison 
W Qzasie konfederacyi Barski^j). 
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7. Tera mi je dajesz^ 8. Podejcie mi skrzypce, 

kiej mi go nie trzeba; podejcie mi moje; 

jakem siedzial we wi^zienia niech ja gobie marsza za- 
nie dalai^ mi chleba. za okpiwstwo swoje. [gram, 

9. Podejcie mi palasz, 
podejcie mi ostry, 
niechie ja si^ raz uciesz^ 
z t^ rodzon^ siostr^. 



Inni 4piew€0q 

6. A Pulawski jedzie 
Warszawsk% ulic^^ 
wylatnje siostrajego 
z porteru dklanica. 

7. Teraz mi go dajesz, 
kiedy ipi nie trzeba; 
jak'em siedzial we wi^zienin 
nie dalad mi chleba. 



od strofy 6fej: 

8. Podajcie mi skrzypcO; 
podajcie mi dwoje, 

CO ja sobie podwesel^ 
za ojczyzn§ swoj§. 

9. Podajcie mi skrzypce, 
podajcie mi basy^ 

CO ja sobie podweselQ 
za swe smutne czasy. 



5J1. 



od OdoUnowa. 



I 



be- 



1^ 



5: 



IF 






1. CaJj dsieA myiliwy 
skoro nio nie exuJas 



po polu polu - Je, 
mocno tie frssu - je. 



Co to jest? 



i 



^^^=h^£=^ 



£ 



I 



w=^=t 



V— v^ 



mi 



neose, o Boiel ^e Ja bfs s^t^ierzy^, hj6 to nie mo 

2. ELrzyknie na psy go6cze: latajcie, szukajciO; 
skoro CO znajdziecie^ zaraz oddawajcie. 

Z ocbot% pieski lataj% 
i tam na podlefiin nadskakiwaj%. 

3. Rzuca si^ mydliwy na przemydlne strony; 
i tam na podlesiu zakolowrocony 

ucieka zaj^czek mlody? 
szukaj%cy ipiejsca dla 8w6j wygody. 

4. Bierze dubeltdwkg, celuje do niego, 

jiufc tet tam niepewien zaj^c 2ycia swego. 

Paf, paf, paf^ pada na ziemi^ — 
i z nami tak przyjdzie, ani si§ zwiemy 

(ani si§ dowiemy kiedy). 

5. Wr^cil; siig mydliwy na t^ przeszi^ strong; 
lei;y na murawie dziewcz§ udpione. 

Nie budzi; iahije, 
9bj nie obudzi6 to obserwi^e. 



*e. 



u 
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6. Dzi§kiiJQ warn pieski, 2ei&cie natrafily, 
warujcie kamyszki, bydcie nie bl^zify. 

Do woli was posforuj^, 
Bi si§ z t6m zwierz^ciem ukontentuj^. 

7. Lagodnie j6j mdwU: nie wierzaj w gusla, 
a tylko mi pozw6l (po)ca}owa6 nsta. 

Id^ zdrajca, nie m6w mi o to, 
bo ja zachowala dotychczas cnotQ. 

8. A CO ci chodzi? — co po innych chodzi; 
a mnie mydliwemn wygodzi^ si§ godzi. 

Idi zdrajca^ powiem kaidemu, 
ies ty jest przyczyAca smutkowi memu. 

ob. Ludj Ser. YI, nr 405. 



I: 



512. 



od Gzempina, Bukn. 






^— ^ 



•\/^}/- 



■0—^--^ 



V— 'b< '}/ V 



-^' 



m 



i 



i: 



1. Pojedzie - my 



X 



na 16w tow» - rayBsn mdj, 
T— *r-^ T : — : — K— H- 



na 



t6w. 



^t* 



$-=ti: 



•t^-- N 



-4- 



^=J=i=M. 



I 



na lowy. 



do sie - lon^j 



d^browy, towarsy - 8zu 

Lud, Ser. VI. nr 404. 



mdjt 



13. Rody. Stany. 



Na drobn^ szlacbtQ, maznrska. 



513. 



od Eoftciana, Szrema. 



i 



Iz=St= 



e^ 



s 



M—\/—V- 



in^ 



■}/—]/- 



inr*=? 



B^ 



i 



I 



1 . JechaZ Kuba 



g 



do Wars^gi, 



do Wars^gi 



na welekcy 



jfc^ rz j?: 



^1 



J4 ho ha, 



na welekcy 



2%' 



1. Jechal Kuba do Wars^gi 

na welekcyj^, 
naj^n(l:) sobie na przedmie§ciu 
w karczmie stancyj^. 

2. Poc§li-6 go przyjaciele 

na piwsko prosi6, 
a 6n im j^n (;V) famulijq 
W g<Jr9 wynosid. 



3. DziaduS m<5j byl senatorem, 

mial siw^ brod§; 
a tatus byl wojewod% 
bo wozil wod§. 

4. Stryjo byli wielgim panem 

i wySwieconym, 

bo nosywal papierecki 

za wyj-ttconym. 
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6. Starszy brat byl chor^ym 
nad kompanij^, 
bo nosywal chor%giewk§ 
za processyj^. 
6. SQodszego t^ii i braciska, 
Bdg scQdciem darzy}, 
bo dobrze, nie ladajako 
dla ps6w zr66 warzyL 



7. Starsza siostra wielka pani 

cbodzila w szubie, 
u naszego dobrodzieja 
byla w po&lubie. 

8. Przestal Kuba — wsyscy capk^ 

od arendarza; 
bo6 go mieli za lepsego, 
za koltnniarza. 



9. Pot^m pili do polnocka, 
pili do rana; 
bo mial Kuba rychle zjecha6 
na kr6la Jana. 



KuU ob. nr 164. 



514. 



Lud, Ser. VI, nr 366. 



od Poznania. 




w kaTOsmie 



cy — j%. 
ze zbiom wydanego w Poznania a Bejznera 1826 r. 



dpiew do taliea. 

1. Chociaii-eei ty Krakowianka, 

ja Wielkopolan, 
nie b§d§ ja czapki skladal 
u twojich kolan. 

2. Chociai: rze^wo Krakowiaki 

podk6wkami krzesz^ 
i nasze chlopcy niczego, 
przy dudzie si§ ciesz^. 

3. W karazyj^ nie przybrany, 

nie zna z kdlkiem pasa, 
jednak jakby z pod Krakowa, 
Wielkopolan hasa. 

4. Jedli umi6 6piewa6 dobrze, 

tanczy6 do Switania, 
zadpiewa ci^ pota&cuje 
chlopak od Poznania. 



515. ) od Poznania. 

5. Moi,e mySlisz ie Mazury 
s^ od nas lepszymi, 

jednak my si§ tak jak oni 
nie rodzim slepymi. 

6. Moi;e lepsi s^ G<5rale 
CO chodaki nosz^^ 

CO nie maj^c swego chleba, 
cudzym owies kosz^. 

7. Myslisz ie s^ moie lepsi 
nad Wielkopolany ; 

lepszy przeciei nasz clil6b iiytni, 
nizli ich owsiany. 

8. Moie w oczko wpadl ci Rusin, 
jak koziel brodaty, 

CO nie warte cztery czeskie 
liche jego szaty. 



^) Jest to jakoby odpowiedzi§ na znanego Erakowiaka: 
Alboi my to jacy tacy, — ob. Ludy Ser. VI, str. 381. 

Nuta tegoi Krakowiaka, lecz w % takcie. 
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9. 8kAez*ie eobie kieby 8&rnfl| 
ikaden Wielkopolan, 
pewnie csapki nie po}oliy 
Q twojich kolan. 

Pru^jtieiel hdti, rok 8oi, 1886, nc 16. 
Wojeicki, Pletei ludQ I, itr. ill. 



516. 



Mit«itiir. 




A Jestem oi ji Musar bofa • ty, 

bfy-BBos^tio na mnie prBeftliosne sia - ty; 



kotsoleoi • ka 



-^ 



drelitsko - wa, taka "^id — by baty • stowa dratwftiail 



^ 



- by 



baty • stowa dratwAiaii ssy — 



I 



i 



ir=^ 



to 



^S^^ 



Jedy - na, 



?=p: 



dratwami asy • 

1. A jestem ja Mazur bogaty^ 3. 
bfyszcz^ si§ na mnie przedliczne 

Koszuleczka dreliszkowa [szaty. 
taka niby batystowa,. 
dratwami szyta, jedyna, 
dratwami szyta. 

2. Hialem i inpan, ten byl od dwi^ta, 4. 
cho6 w nim dziad, pradziad pasa^ 

A przyt^m pas z slomy lity, [cie- 
j6iiow6m futrem podszyty; [I§ta. 
cale nbranie, jedyna, 
cale ubranie. 



to. 

A szedlemci ja kolo wioseczki, 
i spotkaly mnie trzy one dziewecz. 
Jedna si§ do mnie zadmiiala^ [ki- 
i r^czk^ mi swoj% dala; 
to6 to wesele, jedyna, 
to6 to wesele. 
A c6i mnie te^ to wykosztowsJio, 
na t^m weselsku, ieby zagrano. 
Utracilem groszy cztery, 
ieby dudy, basy rzn§ly, 
dla moji tdchny, jedyna, 
dla nioji kkctrnj. 

Lud, Ser. VI, nr S7t. 



Oil* od Inowrbdliiwti^. 

Przechwalka iujawska. Nnto ob. Lud, B6t. lY, nr 306. 

Trzeba-6 wiedzie6 panie Jaiii6, 
trzebA-6 wiedzie6, da Mdtuszti, 
CO Eujawiak da w kiereji, 
da to glacbcic da w kontuszu. 



Kalendarm Sierpa— Polaoska na rok 1870. TonM i Ghetmao. 

li^nta, Ob. LuAf Set. iV, ni ^6. 



Koiawlak. 



518. 



o'A Stremn, OotftynfM. 




1. Jfl&'em jecfatf od Bawicss, kn^rf - tetrt ftb I6kX^ fr 



Wm, 



J 
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(agen) trzi^s^al, ^akeni pnkal tageiQ sQbie panny Bankal, oj tana daiia, 



m 



0-^ 



V \ / ■ i^- 



i 



oj tana 



dana. 



k<— V- 



£ 



4. 



t1 



^-•i- 



« 



I 



11 



oj ta dana 



ta 



dana. 



2. Jag'em jachal do Erakowa^ 
knpi6 snkna wal; da i wal^ 
czt6ry lokcie za zlot^wke, 
jakiego by chcia}, da i chcial. 

Oj tana dana i t. d. 

3. Jag'em jachal i z Krakowa^ 
krawczyki siedz^ da siedza, 
jedno jaje, we dw6ch kraje, 
a czterech jedz^, da jedz% 

Oj tana i t. d. 



5. Jag'em poszed do kodciola, 
w now^m odzi^nin, odzi^niu: 
ludzie oczy wytrzeszczaj% 
sk^d'eS mlodzi^niu, mlodzi^niu? 

Oj tana i t. d. 

6. Jag'em poszed do go^cietiea, 
wdalem si^ w tony da w tony, {ta- 
ludzie szepta6 poczynaj^: [ny) 
trzebno mu 4ony, da iony. 

Oj tana i t. d. 



4. wy mieli (mill) krawczykowie, 7. Oieii 8i§ ty mily Jasiu, 

uszyjcie mi to odzinie, doczekasz si^ malych dziatek; 

ani kr6jtsze, ani dhijisze, poj^m (pojmij) sobie mlojnarczon- 

ino l:okiet(6) za kolana. ladnykwiotek,l:adnykwiotek. [k§^ 

Oj tana i t. d. Oj tana i t. d. 

8. Jag'em shiiyl u Kaszuby, 
najad'em si§ kaszy gruby, 
ze szwedami f szperk§) kasz^'m ja^ 
i z panami si^ nagadal. [dal, 
Oj tana i t. d. 

Lud, Ser. IV, nr 360. Ser. XIIT, nr 110. 



Frxed weselem. Kuta nr 614. 



1. Jechal Marek — na jarmarek, 

na potarzyn^ (:), *) 
kupil sobie — lokied sukna 4. 
na fachmanin^ (:). 

2. Kupil sobie — l:okie6 sukna, 

jefizcze nie caJy, 
kazal sobie — suknie uszyd 5. 
i szarawary. 

3. Jeszcz^ inu zosta!a latka^ 



1 «7. od Gzempfna (Brodnioa). 

b§dzie miala czapk§ matka, 
jeszcze z nszkami. (:) 
A jeszcze mu zostal platek, 
dla dziewcz^cia na kabatek, 
jeszcze z tackami (:) 
(faldkami w pasie u kabata). 
Jeszcze mu zostaly kaski, 
dla dziewcz§cia na podwi^zki^ 
bye golo nie byla. 



*) potarzyna n dzien po-targowy. 
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od KoAoltiiA. 




1. Jakft"m JechAt 



I Kaosa do Kofioiana 
siedai aalachta sama. 



Kasalem duS «6dkl 
a ta bjdna aalaohta 




i 



dobrtfj goidaiko • wdj. Kacz:^Gsacz. 

se mn4 do roamo • wy. 

2. Poczekaj ty chlopkU; w tobie harda dusza^ 
a ja piJQ dobr% w5dk§, ty tylko kornusa. 
Poczekaj ty chlopkU; b^dziesz ci ty mi^tki, 
ino zn6w na zaci^g kai% ci na pi^tki. ^) 

3. A wy pankowie na symne (sejmie) pomrzecie, 
ni-li-ieli wy mi zaci^g naka^ecie. 
Pomarli ci starzy^ pomr^ 1 ci mlodzi^ 
zaci^gu mojego nie doczekacie radzi. 



ManQr. 5 .^ 1 . od Sarenra. 

1. Na to (h)aslo: swi§ty Idzi! 4. Organista z wielkim brznchem, 
jedzie szlachta, biegn^ iydzi. dostal po plecach cybuchem. 
Idzie w6l, osiel i swinia^ Widzialem go u Lejbika^ 
wszystko najarmarkdo Gostynia. pijanego gdyby 6wika. 

2. Nie znalidcie wcale w iyciu, 5. Dzie nam si§ to widzie6 zdarzy, 



tego 6lachcica w Podrzeczu. 
Pono6 on tam jest nie iarty, 
poroBstawia wsz^dy warty. 
3. I trafi bes kwitku chlopka^ 
bierze szkapsko za pulzlotka^ 
I burmistrz Ui lei;y w puchu^ 
nie wi6 o iadnym rozruchu. 

7. Za CO cblopka ci^ika praca^ 
to mu si^ w niwecz obraca. 
Miai talary, dydki, grosze, 
wydal na sznapsik potrosze. 



okonoma i pisarzy. 
Jedzie po brony i smo}§, 
i zabl^dzi na gorzsA^. 
6. I zasiad on ta w karty, 
toe on ta przegral nie iarty. 
Pomakal si^ po kieszeni, 
i do 6wi§tych modly czyni. 



"v 



522. 



J. Lif^ineki P. 1 W. Btr. 68. 
Fiefiii znana i w Erakowskiem. 




A sk^diefi ty ofalopie chamie? Z Giemierzewa 



mo6ci panie. 



^) Na pi§ty deptac bf d§, bys szedl prjdz^j. 



2^1 







-^ 



t* 



^ 



t 



^E^=] 



3. A znasz ty ta s Tomic pana? 5. Ale mi ty^ wacpan powiedz^ 
— Eto^by go nie znaldadana! 2eli wacpan z Jakobowic? 

4. Ma-6 ta c^reczk^ i synka; 6. Bo ja slyszol z dala trocha, 
jest ta z ni lebska dziewczynka. 2e j^ waspon djable kocha. 

7. A sk^d to wiesz te no winy? 
— W karczmie godaJy dziew- 

8. Ale ja waspann i&ycze, [czyny. 
porzuci^ tQ niewdzi§cznicQ, 

i odt^d wi§cy na dwiecie, 
nie wierzy6 ^adny kobiecie. *) 

J. LipiAMki p. L W. 8tr. 65. 

Nuto nr 175 lab 828. 52o. Ozessewo. 

1. Ach la-Boga, co mam czyni6, 2. Lepij nd:^ki nasmarowa6; 

czy w§drowa6, czy si§ ieni6? do Warszawy pow^drowad. 

W§draj%cy, nd^ki bol^ A z Warszawy do miasteczka, 

o:^eni6 si§^ cierp niewol^. jest tam pi^kna szynkareczka. 

3. Szynkareczka wyskoczyla, 
miodn^ wina natoczyla. 
J6dzcie-4, pijcie w^druj^cy, 
w tewarzystwie nie cz§st%cy. 



i 



1=^ 



524. 



S^ 



Xi 



^If?: 



tE^ 



od Baku, Pniew 



atid! 



~^ 



Ghlopek Ja nie lads chlopek, 



i 



I: 



:£-? 



7-H 



H 



tz=t:z 



"#-• 



#^ 



mam stary grosz 

— K ^: — 



mam i snopek. 



Mam koni - ki mam i woty, 



r=3t: 



gg^E=^ 



mam owieeaki 



mam i pszcsoty. 



') Odmiana : 



ZkadeS chlopie w t6j sukmanie? 
Z Ciemierzewa, model panie. 
Znaled chlopie z Tomic pana? 
Co mial surdut pod kolana. ' 
Przedt^m si§ tam shigiwalo, 
to znam ja rodzin^ cai^. 
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'^» 



2. Mam siikman^; mam koj^uazek^ 
Zofka bety, szed6 poduszek. 
Siwy baran u mej czapki, 
wierzch jadnisty, pas ze si^ki. 

3. Kocbam Zofk^, bo6 wej isona, 
u^ciskam )%* a mnie ona! 

A wieczorem na oktawce (pozytywce), 
zawsze brzd^kam mojej Zofce. 

(tu przygrywka). 

HuU, ob. 8er. IX, nr 76. 

KnU nr 524. 525. od Csempina, Szremn. 

1. Mdj Jdziczek dobry cUopiec, 2. Sakni^ modr^, pas ze siatki, 
ma w stoddlce wielki snopiec. siwy baranek u czapki. 
Ma koniki, ma i wolki, Wzl^l ci J^ziczk^ za iion^; 

ma radeika; ma i pszcz^lki. ona kocha, i oi^ png. 



NaU, ob. Lud, Ser. IV, nr 868. 526. 

Bartek ci ja t^gi chlopek^ 
mam ja i grosz, mam i snopek, 
oj da dana; o mdj Jezn, 
ta dana, o ta dana. 



jr^raccew. 



527. ^ Poinsnia (Kioin, Usarsewo). 



i 



-r 






Imo 



2do 



1^— «^— t 



ftrrzirii^ 



X 



-f^. 



1^=^. 



Chlopek ci ja 
ja w modr^J ka 



chtopek. 
tanie. 



^ 



^ — ^ — ^ 



Ui^SB 



a tyfi jest mie - ssozaiika, 
a tyjak dlach 



ciigika. 



^^=33?=i/=^^=? 



Srifeii£ 



^riJSi^irr? 



£ 



^^ 



i 



a- 



±3t 



:ta:rl 



Nie trseba si^ 



wstydzad cbtopka, gospoda > rza, 



n\ pavobka. 



i^S^^^^B^^^ 



I 



bownaiB^j oj « o^ialt, jmt poilaqbet - 9*jto\9. 
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PiefiA wi^fnia. 



M. 



i 



528. 



od FoEttaoift (Gdrosyn). 



-0 H 



^^^^m 



1. Gdaie ja jad^, to ja Jad?, 



to nie wi — dsf 






I 




ona w tym from — fe6cie 



w okieneczkn 



1. Gdzie ja jad^, to ja jad^, 

to nie widz^ mojej! 
a (w)6na w tym fromfeScie *) 
w okieneczkn stoji. 

2. A tarn w tym fromfedcie 

s^ wszelkie wygody; 
na dzieii traktamentn 
6wier6 fdnta i wody. 

3. Podci^lk^ mi dano 

ze snopeczka sidna, 
jmowila mi matka: 
statkuj; c6rko moja! 



(statknj, dziecko^ statkuj!) 

7. B^d^ ja wiedziala; 

jak woInod6 szanowa6; 
bogatemn nkrad6; 
bidnemu darowa6. 



stoji. 



4. Nie shicbalam matki; 

ni perswady brata, 
ter4z muszQ wiq^bi6 
swoje mlode lata. 

5. Doz6rca mi^ bije; 

i(n)szpekter rachnje; 
d6rekter sie dmieje^ 
Sii mn Biq ieb chwieje. 

6. Chwieje mn si§, chwieje, 

a^ mn glowa zwisla: 
po cod szelmo, malpo, 
po trzeci raz przyszla! 



i 



I ^ 



629. 

n 



± 



•s:- 



od Koficiana. 



3Hr:p 



?=5=p: 



V 



i^ 



t 



■0 — 0- 



V ¥ V V 



-r 

wtr^cenie de wie^nia, dads^ pofioidleea— k^ 



I 



O jakie to ci^tkie 



^ 



T=i=i 



v-v V V - 



X 



X 



1 



ss p6Isnopeczka sto — my. 

2, Traktamentn na dzieii 
f(^jnt chleba dostan^, 
ngdzne :^ycie moje, 
n^dzno; oplakane. 



3. Mdwila-6 mi matka 
i ojciec kochany/ 
£e siQ b^d^ pastkwi6 
nade mn^ tyrany. 



^) firomfest = inkwizytoryat wi^zienny. 



Zh 



m 



4. Jam nie shichal ojca, 5. bracie m<$j; bracie 

ni przestrady*) brata; iebym ci§ hjl sinchal, 

teraz mnsz^ n^dzid nie bylbjm ja teraz 

moje mlode lata. ketami (kajdany) pobrznnkal. 

6. siostro; siostro, 
scrca kami^nnego, 
masz brata we wi^inin^ 
nie wspomniBZ na niego. 



14. Pasterstwo^ 



i 



^ 



530. 



i f .1. ri 




od drodj (Dfbies). 






Niedft — le— ko 
odpft — dia mi 



a koni— k» 



GhwftZkowa, 
pod— kowa. 



^hr^jUT^ ^^- 



:i=H^ 



Trsebft mi si^ 



we Chwalkowie 



5=U. 



»— b»— wid, 



koni — ko— wl 



^^i^^iS 



podkdweoskg 



prsyprftwld. 



631. 



od MUosZanri*. 



^S=p^ii^^#[^g 



1. Jagdm jaohat c Kem|bIowft do 



Chrastowa, odpadla mi 



i 



i: 



Imo 



2do 






I 



;^5^ 



l=jt 



od koni— k» 



p 



F? 



podko— w». 



podkowft. 



') przestrada, prz6sprada = przestr(^a4 
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1« Jagr'em jachat — z Kemblowa do Ohrostowa; 
opadla mi —^ od konika podkowa. 

2. Jag'em wracal — t6j podkowy poszaka6, 
udalo mi siQ — do dziewcz^cia zapnkad. 

3. Do dziewki nie pukaj^ — do wsi si^ przymykaj, 
a ode wsi do miasta, — dzi^wka konie pasla. 

4. Chodzil'Ci tarn za ni% — malusiAki chlopiec. 
powiedzieli ludzie: — Piesio (Piotr) jego ojciec, 

Toi : Jag'em jechal od dziewcz^cia z Erakowa, 
zginQla mi od konika podkowa. 
Trzeba mi si^ w Miloslawiu zabawi6; 
podkdweczk^ konikowi przyprawi6. 

WMidiyme: Jakem jechsd z Erakowa do Lwowa^ 

odpadia mi konikowi podkowa. 
A ja'm wrdcil podk6weczki sznka<!*-, 
a ja trafil do dziewcz^cia pukad. 

Ludj B«r. T, nr 248. — 17, nr 293. — XII, nr 182. 



632. 



od Wiieflni (Gosdrowo). 

Imo 2do 



^^^ 



J 



f=^ MMuM 



1. JaUem pojeohal 
nie ohoial mi si^ 




tatorosy — sko 
gnisdy konik 

Imo 



odwracAd 



nftwracad. 



2do 



UM ITf-tTf^ 



Oj trae~ba— by 
oj 00 nawr6— ei 



dsiewoE^teoBkft 
tego mego 



dobrego, 



gniadego. 



fc 



wW}ji} 



^mnjtf^^ - 



I 



2. Niedaleko Bisknpice Eotlowa^ 
odpadia mi konikowi podkowa. 
Trzebaby si^ w tym Eotlowie zabawid; 
konikowi podk6weczk§ przyprawid. 



Nut» nr 636. 533. 

1. A zasnQla ta dziewula^ 
zasn^la; 
zajgto ji czt^ry konie 
z j^czmienia. 



od Knmikft (G^dki). 
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2. Zajadf ja ji dr^ieczk;, 

. zajadQ; 
ino wsi^dQ na koniki 
na gniade. 

3. £j mnsialbyd ty chlopaku 

rano wsta6; 
iebyd ty mial drdieczk^ 
przejecha6. 



4. Obiecal mi m6j gospodarz 

przysiewek, 
iebym chodzil kaiid^ nock§ 
do dziewek. 

5. Oj kazal mi m<5j pan-ojciec 

f armani6 ; 
ja sprzedalem konie^ woly, 
nimdm nic. 



6. Jak ja cbodzil sw6j przysiewek 

wymlaca^y 
nie chcialmi si^ m6j bijaczek (od cepdw) 
obraca6. 

7. A mam-ci ja sddoleczko (sadlo) 

w kieszeni, 
nasmarnJQ swdj bijaczek 
w jesieni. 

Text ob. Ser. XIII, nr 661. 



534. 



Kcho na pi szcsaloe. 



^^^e^^^^eI^^^^ 



Wolki moje 
A mam oi ja 



woZki mo— 1e 
foja— r6CBk9 



sa lasem. 
sa pasem. 




Boho. 



^P^ 



I? if 

A Jak oi Ja na fnjar— ce aagn^o, 

n ~ Biy — Bsy mnie mcje dsiewose o sti^e. 

Pr%yjaciel ludu 1868, rok Ilgi nr 40. 



Szs 



536. 



od Wnefini, Zerkowa. 



^ 






A sa laiem 



wolki moje, 



^^^^^m 



f 



za lasem, 



S5 

a mam ci ja 



^= 



1^: 



iCcrtzJj: 



^p;^ 



pis«ottleozk$ 



t% pMem. 



|e 
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Od Wrcneh' (Biezdrowo) : 

A gdzie^ed si^ mdj Jasiedku •-- zabawU, ^\ 
c6ied mi si^ na sMweczkn — nie stawil. 
A stawi§ siQ, moja Easin — stawi^ si^^ 
• j6no pcSjclQ do matnli — dowlem Bi§. 

Ludf Ser. IV, nr 287. 290. 292. — VI, wr 893. mel. 217. 849. — XII. nr 426. 



636. od gotci>na, firody, Gniecva i t. ,d. 



^^^^^^^^^m 



1. A B« lasem 



moje wo2ki 



sft lasem 



a mam oi |a 



i 



I: 



N--?5— r-7 



H-\— 7 



itz^tJtZlt 



1^=^ 



V^^- 



mm 



— fr 



>^^: 



H-r 



«=3: 



B=5=? 






piszcialecskQ za paaem. 2. Jak ja zaccn^ na pissczaZoe owcom griO| 



il 



^& 



-fc^ 



-•--»- 

^ 



ts— tr 



K— K ) ) 



■*^ - ^-*- ^ 






t-& 



P^ 




I 



b9— d^ mt si^ 



moje owce 

-Imo 
2do 



do dom bratf. 



^^^^^ 



3. A odednij, moja mala, odednij (odecknidj) 
i zajmij ty te wolaszki ode wsi. 



Nuta Ser. I, nr 127. 128. 167. — XII, nr 427—8. 



PasterBka. 2) 



637. 




od Obornik, GofiUny mnr. 



U — Hi mi 8ie 



pi8zoza2eczko> 



bo oIq 



wydpie za plot, 



') Gdym Spiewaj^cej t^ pioeneczk^ babce dal par§ trojak6w, odezwal 
sIq obok stoj^jCy parobek z usmiechem: ^Za to, ite wzi^a za spiew 
zaplatQ, b^dzie musiala po smierci is€ §piewa<^ na morze."* — „Et62 
to powiedzial?** — ,A tak tu ludzie gadajqi." 

^) uleni(f y. ulm\<i znaczy: wykr^cicf piszczalk^ z kory wierzbow6j do 
grania ; w y (f p a d = wyrzuci(5 ; k o k o t = kogut. 
WDodatku doCzasu krak. z r. 1857, m. Maj str. 503, znajdn- 
jemy list Wielkopolanina z Berlina, ^dzie au^or powiada. ze dzieQ- 



378 




~ tj kokot. 



OwoMtfek. I) 538. od P 

[|nrfr*Tr Ffc£BSlcn:^ 




nr^ 



^^ 




FRttMic* ipiewa : 



00 9. od Wrieflni (Ssemborowo). 



ll!Tg-gj3 ^ ^zgJz^;j!rzfb^ ^-^?^ 



Lon bTfliii 



loM lo lo 



lo 



lo lo 



ho lo lo lo 



# 



Byk onrny 

(▼. parobek). Oiui. 



f^^^^f- LTf^pg 



bysln lo lo 



ho lo lo 
Byk. 



lo lo 
Osa (iw»wi4J glosem). 



f 

bat 



-#--^ 



:t=ti=1: 



I 



ho lo lo 




bytiv ho lo. but 







kiem b^d^o: »nmial: lini<$ sobie piszczaiki wierzbowe, bij%c je trzon- 
kiem no^a lab prQcikiem, i gadaj^c nad niemi tajemne slowa zakl^ 
cia, powtarzaue w pewnym rytmie, pozostale doti|d w pamiQci: 

Uliii mi bIq piszczi^eczko ; 
bo jak mi si^ nie ulinisz, 
to cIq rznc^ przez dwa piioty, 
podzi6bi^ ciq dwa kokoty. 

i zagra<f pot6m znan^ i powtarzan^ wsz^dzie wiosenn^ nutQ Indow^i. 
Jeszcze tej wiosny kronikarz tw6j, wyszedlszy przed kilkn dniami.za 
miasto, nie mbgl wstrzyma<$ si^, zobaczywszy p^Iadk^ wierzb^, od od- 
ci^cia z niSj najpi^knieisz^j gal^ki i zrobienia sobie t6j czarowii6j 
fletni, przez kt6r^ wiek dzieciQcy na ziemi na8z6j sl^szy i wci^a 
w siebie pierwsze tajemne tcfanienia dnszy narodow^j.'* (Por6wnaj 
Ser. IV, Btr. 210). 

Ton pocz^tkowy ka2:d6j cz^i brzmi zwykle jak C\ nader rzadko 
bior^ go jak Vis, 



f 
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5fc 



«: 




/»» Byk. 



ti 



I 



a=t 



bo, 



^ 



/rs 



Ona. (Presto) 



*=& 



^E^^ 




# -4-#- 



^0-=^—'0 




"bn ba bn 



bu bn ba ba ba ba. 

Imo A4^ 2do 



— - frv "^ 



r^Vr-??^!^^^'^ ^ '^^^ 




^ 



AT 







i^- ^ - j 



£«i{ Ser. IV nr 879. 811. 813. 8U. 



Wolarek. 



540. 




od drody (D^bioi). 

Imo 



'PTm-r^^rmpm 



V^ 



^^^^^^m 




F^l 



V. 




3: 






i 




jiijId^M^ 



^S 



^ 



i 



641. 



od drody (H^dre). 



p!!ip[ra:3^JI#LsJ4^^ ^^ 



1. P«d<ie woUd 



wlM daliwlM, p94<te wolki wlasdaliwUi, 



I 




« 



-H — #- 



-bT— T 



^ E Fr?^ - ^titS ^z i 



S 



I 



t-: — #• ■ -I . 



t 



*=5E 



^ 






bodiless nawn - oa— la, ja je b9--d9 

2. Eadka woly pognbik; 
do Ma6ka si^ przytnlila. 
A Maciek j^ cymbalami: 
ruszaj ELa§ko za wolami. 



paa da i p«i. 



WWI^—^^IWI— •■""■»- 



i 



* 
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542. 



FomU. 



* 



S^ 



^f^ 



t=f^ 






Po - giuta 



wotki 



ku boko — wiuia, 



mntmtk 




i 



i tknjpo — WI119, 



2. Bfbedek sttukla, w<^ki sgabila: 
CO ja t^i teraz b^d^ robila? 

8. Widzialed Jasiii; iem ghipia byla^ 
m^g'ed wtedy bra6, kiejm ci mdwila. 

4. Ala nie teraz, md^eh bra6 zaraz, 
kiedy§ mi moje woiki wynalaz. 



543. 

1 mo 



od KobylliM (TMgoMyee). 



•n *'^ c ^ 



± 



«=r? 



s 



^^^ 



Oj xyeqr wolek xyosy ■» sto — do — I4 wpsseai — cy. 

OJ nie ryci wolkn nie xyos, damjuutpsse ~ nicsk^ to jtfdi. 



544. 



V i t! / fm^ 



od Swan^dcft. 



I 



1. A Ja wiem, 



nie powiem, 



CO na bo— m 



^m 



ro — • inie. 



p=^^E^^ 



Beimaryn 



irr 



^• 



V=^ 



i^-r-ts 



?? 



t 



^ 



po6cie. 



do kolan, com go sia— 2a 

2. A ja wiexD; nie powieni; 
CO na bora huka. 
Owczarek; kanarek 
swoj^j Eadki sznka. 

J. LipMiki, p. 1. W. etr. 60. 



545. 

!• A ja wiem — nie powiem, 
CO na bora staka. 
Kanarek — owczarek 
SW0J6J iiony szaka. 



od Srody (Bl%dre). 
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2. A ja wiem — nie powieni; 
CO na bora wisi. 
Jabluszko — czerwone 
dla moj^j Jadwisi. 

Kata ob. Ltd Ser. IX, nr 62 (str. 207). -> X, nr 143. (w Dmr lab M»U). 



i 



546. 



od OvtnMSBOWS 



1 



^ 



Owosarek 



•fr-H— K- 



V<__x_^-__^. 



kana — rek 



33^ 



:r?^=! 



je-»go 



wieoska. 



n 



•^— V 



¥3^3 



t=t 



-ty"->r-N- 



iSzte 



najBca— la 



w kopjrtko 



I? 
Pi-je 



^ 



do 



nie— go. 



Po d Simiglem (Morownica, nata nr 46) (§piewaj% : 

Owczarczykowie, kanaryszkowie, 

biegaj^ po pola, gdyby iarowie (idrawie). 



647. 



Owcsarek. 




Imo 
2do 



T -^■ 



Imo 
2do 

P3 



n 



od Karnika (Srodka). 



B^ 



i 



M-^ 



>^,—\/—^. 



>— 1 






ES 



tr-N: 



:::S; 



a 



wy moje 



siBre ocski p%dsScie owieci — ki na pole. 



A wy moje szare oczki 
p^d^cie owieczki na pole. 
Najedz^ si^, napij^ si^ 
za gdreczk% na dole. 




:Sfc 



■t^— K- 



■jkzjL 



648. 



od Straelna, Gembicy. 



Owczaryszek 



m. 



-*—*■ 



IB 



>— r i 



za 



ow— ca 



mi 



a dziewcsyna 




g^sssi^s 



-#-^i" 



kiebj pan!. OwcaaryBsek w pola mo— -knle, a dsiewosyna sledsi woknie. 



36 



Nate nr 76. 



i 



2E 



fctr 



V— f 



H 
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549. 



od SwarB^dsa, Pobledzisk. 



± 



gg^ ^^^^^^ ^g^ 



Nia powia — di^— ie 
Tyl • ko tek powtodi 

■*^H — r^ 



prsr^ owe Bar — cay — kiam, 
*e6 wydo — ji — la, 



^-^^ ^ ^fc ^^# 



&^^ 



^m 



a ftai wy. — gna • la 
pnyaila ko — teoi— ka 



owieoa -> ki m mlikiem. 

mliko wy — pi — la. 



Oweaarz. 



^ 




^ 



650. 



od Ko^mina. 



^;#^-^ 



fizztzEznt 



V— V- 



p ^4V 



V—V—V—^i- 



s 



1. W sieni ob6 — rek matnaJo, 



w sioni o — be — rek, 



i 



-• — # 



r^=N 



^^ 



-#— #— f— 



iaden mi ai^ 



*^ 



a 



V=^- 



T-^ 



^— ,— #— ^ 



nie podo - ba 



M—^ hW— 

tylko Ksawe — rek. 



t 



1 



^ 



a— tj 



fe^E&^i'g^ =j^Eej 




^^^ 



ginTTtB 



2. Wysoki las^ niskie pole^ 
oberek, iycie moje. 
Oho6bym strzelil: to siQ boj^, 
bobym zabil Badkg moje. 



i 



661. 



od Doleka, Borku. 



± 



ft 



X 



^ 



fc*: 



H — \ 



f-i-4 






1. Owosar — kowie 



skarwysy — BOwie, 



F^ 



n — B 



t:r$^. 



H=^=^ . 



na oudze 



is 

ow 



po ~ le. 



I 



g 



P=t 



-C^ 



pogna— 11 

mifm 



1=t: 



1 
I 



2. Owieczki id^^ 
dzwonki brz^kaj^; 
owczaryszkowie 
ionk6yf szukaj^. 
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3. Oj id^, id%, 

wszyscy w zieleni; 
umykaj Kasuiiku 
by ci§ nie wzieni. 

J. Lipintki p. 1, W. 8tr. lis. 



i 



i^- 



562. 



od Pleesewa (Kotlin). 



S; 



fcris. 



J J 



r=:5=p: 



t^=P=t: 



^M 



:Js=t5: 



pognali 



1. Owczareiy — kowie 



skurwyiy — nowle, 



E^ 



i 



■^— K 



i^^ 



V—J 



owce 



na cudze 



pole. 



2. Owieczki 2r^, 2r% 
zwonki brz^kaj^, 
owczarczykowie 
dziewcz^t sziikaj%. 

3. Gna dziewka bydlo, 
owczarczyk owce ; 
chcia} owcarz dziweczki, 
dziweczka nie chce. 

(vel: Pas(l) g&lgka bydlo, 
galganka owce; 
chci^ g^^gan galganki; 
galganka nie chce). 



4. Jak-ci j^ n&laz(l), 
tak-ci j^ p§dzi; 
ozdar(}) ji farta(8ze)k 

na czt6ry cz^dci (v. pigdzi). 

5. Poczkaj galganiC; 
pdjde do pana; 
p6jde do pani; 

w Bk6r§ wywali. 

6. A idt do pana; 
id:^ do jimodci; 

nie ndjdziesz na mnie 
sprawiedliwodci. 



553. 



i 



s^ 



(-+ 



f 



s 



od Obonilk. 



V-Ht — h 



v-v- 



l ^jX;=g^ 



1. Ow — cza — ry — sakowie akur — wysy — nowle, 



Imo 

^ 2do ^ {^\ 

wy — ffna — li owiecs ~ ki na ou — dze pole. 



owiecs — ki 



ou — dze 



2. Oj pQdz% pQdz^: 
zwonki brz^kaj^ : 
nciekaj dziewula, 
nciekaj jedyna, 
bo ciQ szukaj%. 



3. Dogonili j^, 
dop^dzili j%; 
i dali w fartuszek 
i dali w zielony, 
jablek i kruszek. 



-^»^p^^l*«^IM 



Kate Ser. XII, nr 884. 



1. WeioF^ by - I 



g^ 
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554. 



od PoU«d«loV. 



Sei 



^^^^epSeS 



1^ 



r«r:&;i 



^ 



ni«dsioIeoB— Va 



dsifi poniedsU — tek, 



m 



iadtn mi sle nie gpodobal jiao owcsa ~ rek. 



2. Ladny owczarek matnsiU; 
ladny owczarek; 
wBzystkie owce dzwonki maj% 
a 6n z6garek. 

Pny)aciel Imdu 1836, rok 3g1, nr 86. — Lud 8er. VI, nr S01->2. 



R«U olb. nr 268. 



556. 



od PleBcewa (KoiUn). 




fc^EjE^a^ 



1. WosoTiO byla 



^^^^#^^ 



niedslotecz — ka dsil poaiedsia — lek da dzialek. 



^^ 



Si 



H— -H— N- 



-F — f 



^^^m 



iaden mi sio 



nie spodobal 



tylko 0— >weBa • rek, ewcxa— rak. 



2. Nawr66 bydla od moczydla 
bo tarn szkoda jest da i jest- 
od Eotlina nie nawracaj 
bo tarn moja jest da i jest. 



556. 



od Rawicza (Pakoalftv). 



^*c — K J2 —#—(-! — h. 



t— a 



U=t: 



^ 



Od wszystkioh chlop — c6w tadniejszy 




owczarek. 



owce je — go 



|L^gj"^=?^^S^ gi 



ma— J4 zwonkJ, a 6n s^m ma zegarek. 

Nata nr 99. 366. 427. 663. — Ser. X. nr 81. 166. 
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567. 



I 



I: 



/CN 



od Bukn (Niegolewo). 



--H 



-0—0- 



M—^—¥ 



-H 



-0-r-r 



1 . Od wszystkich chtopc6w 
a. WssyBtkie owce 



ir - 

tadnJejszy, 
maj4 Bw6nki, 



I 



N— ty 



-Hi«_L 



tadny owcsa • 
a 6n se - ga- 



\ 



i 



I: 



tt 



*ir:,e=.*±; 



Efi^ 



X 



5 



tt 



^'-rf-*- 



*t 



3 



rek, owczarek, 
rek, zegarek, 



ladny owcza — rek, owoza '— rok. 
a dn sega — rek, ze—ga— rek. 



568. 



^^^^ m. 



-N- 



t^j — 



Z Umttfj Btrony 



jedoreez — ka 



od Sierakowa (Ghalln) 



■iVCaa^^B^K 



K-V, 



t=:W 



J— ^— ^ "iii* 



\ 



pasie owcza — Tek, 



^^ 



^-^-^ 



^m 



M—i 



? 



Id 



V* K* — K ki — ^ — 1«< 



^_1_5L 



fclt 






wszystkie owce 



inialy dswonki, 



a on ze — ga — rek. 



659. 



od ^rody (D^bicz). 



i^i^lj^iJi^ii^ 



Abo ja to Ja— slu two— ja me— wol — ni — ca, 

kaza— Ie6 po — ga— niad^ nie da — leS mi bl — cza. 



i 






HV 



§ 



#-#- 



2. Nie dated mi bicza 
ani podwieczorkn ; 
kazaled pogania6 
do samego wtorku. 

3. Ani podwieczorku, 
ani mi dniadania^ 
a ja ci tei u6kn^ 
da od poganiania. 



^^g 34M ^^ 



I 



I 



3 



560. 



*=?: 



■# f 



#— ^ 



i^L_^. 



:(: 



od Poznanla (G6rczyn). 






Dziewola ow — czar— ska, 



CBemiid jest nie 



dziarskt^? 
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A J«ki« mam dsianka by^S, kitj mi owouurs nle dk sry^S 




*=S=&= 



IF ' # > ^ # J^ - 



Nata 8«r. IV, nr 284. 



561. 



E^^^^^ 



od BorkQ, Pogoneli. 



l^_v<. 



^ 




w okl«n«ci — ku. 



hej wyglf — dqje azy — \>%, 



tszis 



i^E^ 



^ 



m 



briL 



-H— It 



i ,^ I t 




bej ka— wa — lery i — d^. 



y 



mo— Jft 



matacbnicska, 



2. Hej moja matuchniczku^ 
hej kai^cie mi si§ ubrad, 
hej id% kawalery, 

hej bgd^ ze mn^ igra6, 

3. Stado gQsi, stado owiec, — 
moja matkO; chce mnie wdowiec. 
Jedna g^ska^ jedna owca, 
moja matkO; nie chc^ wdowca. 

Text PrmyJMiel luduj ISSA, rok 2gi nr 28. 



Kata nr 60. 267. 682. 



562. 



^^ 



od Eliikowa (MyuU). 

Imo 2do 



icif; 



^^1 



l!S=ti=t!: 



Nie p6jd9 ja sa owcsarka 

bo mn imierdii chaba— ni— n% 

Imo 



^^ 



sa paa, 



kabte. 



Imo 2do 

I— no p<}Jd9 sa miejskiego By— na, 



I— no p<}Jd9 sa miejskiego 

bo mi paobnie s ta— la— rami 



563. 



skrsynia. 



od Krotoscyna (Boadraftewo). 




Mi9 p6Jd9 ja 



sa owcsarka 



sa kpa, 



bo ma imitrdsi 
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^P^^=f ^ 




sy— -na, 



hej hej 



bo mi pachnie x tela— rami skrcynfa. 

Nate nr 666.1) 



ii 



*^ 



:i=p: 



M — ^' 



664. 



od PoEoania (GhiSKyna, Sptawie). 



*-A 



.K^ ■•- -^ 






-^rf-V- 



5=ff 



U^— i^— ^-i 




Nie- p6}dQ ja 



sa owezax -ka 



Ea kpa da, 



bo ma fimierdsi 






sa — kwa da, 



— le pdjdg 



W- 



fe— h- 



#^ 



koszu — ie£k& 



za Jaaiefi — ka 



bo ma pachnie 



:^ 



g-:^SE^ 



bo mu paohnie 



mm 



da. 



i 



I 



2-. 



4=i=S=P=t=:f 



665. 

Imo 
2do 



od Bawicsa (PakosZaw). 



1. Nie p6jd9 ja sa owczarka, 

bo migoga — ni^ a ga]ii%, 







i^— F 



bo — by mnie bU oyicz^ gir4(nog4) 

al — bo b»— ra — ni% ba — ra— ni^. 



2. Czego placzecie, oczuszka, 3. Tobie si^ cieszQ, kochanku^ 

czego placzecie^ placzecie, tobie siQ ciesz^, da ciesz§ ; 

a mdm-ci ja kochaneczka a jak mi ci^ matka nie da^ 

w dalekim Swiecie, da Swiecie. - to si§ ob(w)iesz§, obiesz§. 

Text J. Lipitiski P. 1. W. str. 76. — Nuta Ser. IV, nr 296 (str. 147). 



666. 



^l 




od Wrzefini (Szomborowo). 



-(^^ 



e^^^S 



? 



:»: 



fe{-H-P-:?V 



■^—^—f 



Gzege be — czy — cie owiecz — ki, czego beczy — cie, beczycie. 



^) Na tQ nutQ spiewaj% tak^e: Uciekia mi przepi6reczka w proso i t. d« 
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r-fl — 

m 



i^=g^i=i=t. 



■v—v 



4-5-— «-^-n ^ 



;b3 






oweaa — rjssek w goAei&oa, pija, 



A W7 nie wi6 — oie, nie wi^cie. 



Nata ob. nr 660. 



667. 



Tdsi* owoA od J 



-K— i*<- 



^ 



od PoKoania. 



^^g^#^ 



od Jalowca 



owosarek sa ni% da xa ni^, 




owieoika 



sa — be — csa2a| 



owoEarek na ni^ da aa nH. 



Zganiaj^o owoe. ob. nr 188. 



568. 



od Znina, MogUna. 




Nata nr 183. 



669. 



Nuta nr 29. 183. 



ed Wraefei. 






Nie wyganiaj 



owcza — ryBzku, 



owoaaryszku 



owiec na ro — 



i 



"^ 



S^E^ 




t 



A-#^ 



\ — H 



V I *i>< 



-^Iv- 



J I ^ ij. 



:i=^ 



+^?' 



E^3± 



8Q na ro— 89, owiec na ro 



e^. Bom wianecska nie uwi — X% 
i chiutecz— ki nie wyssylai 




^^^^J 




o6£ ci ponio — 89. 



liurf, Ser. IV, nr 271. 273. — Ser. VI, nr 402. 



1 '■*--: ' ^> • 



999 



570. 



od Znin*, Ztlhtlk. 




^^^ 







t=f 






V- 



Nie wy-gA-nlaJ owoxa > ryss-kn, o-wiec na ro • B9 na ro > Sf, 



1 




1>o el ow-ce po-par-ue- j^, de— Me ob — wie~— Ba%. 

2. Nie wyganiaj owczaryszku 3. Ku borowi gnal owczarek^ 
owiec na lij% Oy kii borowi gnal ; 

bo ci owce pomarniej^, a ja za nim ze ilniiadaniem; 

ciebie obij%. nie wiem gdzie si§ dzial? 

4. Siedzi sobie na granicy, 
wiszcze sobie w r^kawicy^ 
i pchly se cbrzasta. 



t 



^ 



od Mogilna (Parlin). 







A w^j go tarn I jest ma-tu— sio, a wej go tarn i jest da i jeet. 



'^^^dm 



^r:zj5-i(: 






Ponia*>tam o — wiees-ki 



je-go, azczekal 



Jego piee da i pies. 



572, 



od Kslaia (Zawory)- 



^^^m^^^^^^ 



* Nie wy-ga-niaj ow-csa-iyss— kn o-wiec na vi - i% na wi— j% 4), 
Nie w7-ga«niaj ow-caa rysz — ka o-wieo na ro - 99 na ro— 8^, 



^^^^^^^ 3^m 



bo ei ow-ce 
bom ci wianka 
i ohti-sfeeoaki 



po-Edy'Oha-j4 

n e u - wi— la 

nie u— B«f— la 



oie-bie o — bl — jq, obi — J4. 
c6t ci wy - nio - 89, wy— nio — 89. 



J. Liphiski P. 1. W. Btr. 190. 



') lija, leja = deszcz nlewny, olewa. 
*) wija, wieja (fenou) = wiatr. 



37 



990 




iir. 



573. 



air— S^ 



^ 



^— !- 



;g±i! 



1. Ni« wy-flft-niaj ow— csi-rjii-kn 

2. - — — _ - - 



i 



i==^ 



? 



4-.— ■k' 



tf=rt 



^ 



bo Jak p6J-d9 B goCoMoa do dom 

bo jaiato — b% iato>b% 



^^ 



i^ 



^ 



od KsMa (Zawory). 



— - wlec 




B 



to ci Je 
owleocki 




HA ro— 8^. 
na blonio, 



hztejs 



y 



roE-plo-fls^. 
Wy-go-ni^. 



1 h 



■#^- 



I 




^ pFgg=FtF^ 



^WP 



s 



^^^^^n 

^ 



574. 



Nnta ob. nr. 60. 



od drody (M^e). 



I — no b^-dciesz 



wy-g»— nia — ta. 



\7y— ga-niaj w d^b- 



i 



^^fi^^* 



I 



:=*. 



^^m 




1 K' =• ; 

ki da w di^bki, da bQ-daie-my si^ kochs— li Jak dwa go— I^b^kf , got^b^ki. 

2. Jno b^dziesz wyganiala, 
wyganiajilie w las da i laS; 
da ty b^dziesz nawracala^ 
da ja b^d^ pas da i pas(l). 

Text J. LipUiki p. I, W. Btr. 83. 
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od Oaienuu 






Kro-wy vy— giu — li ko— sy bo — sta ~ ly pne—do dwoi«m 



I 



wieUd o— srOd tarn ei 



h » i- N 



4-^-— 



^^m 



i 



2. Kto je wyganio? 

— Ta Antosia, ta, 
Ta to grzeczna L^tosia 

ta je wyganio. 



3. Eto j^j pomogo? 

— Ten Waloszek ktoszek^ 
ten to grzeczny L^toszek 

ten i (j^j) pomago. 

/. Lipviiki, p. 1. W. Btr. 54. 



Owoiarek. 



576. 



od Obornik, BogoinA. 




^rn^KMI. 








577. 



^i l i f- r. 



'^JTL^ 



odSrodr (M%dre). 





W d^i-kle mro-iy pA— sift ko— ly na k^^pni — nia — ka, kUi 



%iiWAk!^^fit^m^ 



kii» kft— put — nii^ku, Prsyiied do nij 8tii-der>inft-oher w kapelu — Bsy — kn. 



L. 
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2. A ty mihjr sBadermacher 
bardzom ci rada da da [:] 
daUbym ei ehleba a masteniy 
alem go zjafla. 



Note nr. 57, ISf . 




5^^ 



578. 



od BmmoHni (Otorowo). 




1. Tyi ■<« Jft— 8ia a — pit, Jft tio nle v ~ pi — to, tyi sw^ 




k6a — kg pne-pil, 



J» J« 



;i-t^-^-^M 



^ — kn— pi — la 



2. Kozaryszkn ') Ondla 
kdz^czka ci schndla. 
Dajcie kozie slana 
bo koza koohana. 



Note 8er. VI, nr. 4. 



i 



PftBtenka. 



^ 



679. 




M. 



sa: 



od Oitrow» (Ototwk). 



-I i. ^1 — ji- it ' i 



1. Dy— ni dy— ni d*— na sin— ty-tem n pa— na. 



dy — nl 




dy--Bi da^. k»— aal mi pan 



fiwfftie snad, ka— sal ftwiaie 



gaad. 



2. Dyni 
dyni 

3. Dyni 
dyni 

4. Dyni 
dyni 

5. Dyni 
dyni 

6. Dyni 
dyni 



dyni 

dyni 

dyni 

dyni 

dyni 

dyni 

dyni 

dyni 

dyni 

dyni 



doru — 
dynkiem 
dylcy — 
dns^ — 
domn — 



pan — 
dus% — - 
dylcy — 
daiiczng 
dogi — 



pognalem do born, 

— usiad'em (ja) pod pieAkiem. 

- przylecieli wilcy, 
porwali mi kus^. 

- przygnalem do domn; 
a tn wyehodzi pan. 

gdzie podziaied kus%? 
porwali mi wilcy. 

— pan wyjmnje kailkezog) 
ja td^ ehlopak w nogi. 



^) Jak owczarz jest pasterzem owiec, tak kozarz v. koziarz pasterzem k6s. 
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7. Dyni dyni dacztay — poBaed'em flo karesmy, 
dyni dyni derek — wypilem kvaterek. 

8. Dyni dyni dendsy — nMmiilem pitei^zy 
dyni dyni dnty -^ Eostowiidtn baty. 



580. 



od Pl6Mew» (Ooladk6w). 



itori fif iHia^^i f M^ r. ■' a 




1. 0^ d« -> na da->n« stu-iy— tern a pt—nA ■In— Ay -ten n Pa—bAi 




l^i^^il^g 



da^ta 



nie — le-dwie tray 



I» - te. 



2. Oj 

oj 

3. Oj 

oj 

4. Oj 

oj 

5. Oj 

oj 

6. Oj 

oj 

7. Oj 

oj 

8. Oj 

oj 

9. Oj 

oj 
10. Oj 

oj 



dana dynie — 
dana dasa — 
dana dyfikiem 
dana dylcy — 
dana dus^ — 
dana dudnie - 
dana dynie — 
dana dns^ — 
dana dyiikiem 
dana dylcy — 
dana dns^ — 
dana data — 
dana dyAca — 
dana dylki --^ 
dana doilica -^ 
dana dana -— 
dama dana --- 
dana dynie — 



- i pasalem dwinie^ 
pognalem do lasa, 

- nsn%lem pod pieAkiem, 
przylecieli wilcy. 
porwali mi kus^^ 

- p§dzf na pohidnie. 

- pkn rachuje dwinie, 
gdzieied podzial kns^? 

- nsn^lem podpi^&kiem 
przylecieli wilcy. 

porwali mi kn«|, 
pan idzie do bata. 

- p<$jdQ do godciAca, 
i by}y tarn dzidwki. 

* poszed'em do toxica, 
taftczylem do rana. 
prz©prow§ ja pana, 
i poptd«t i&wioie. 



8]0«ir» ^ i tim v^ nr, M8, — 8«r. VI. nr S64. 



Nate ob. nr. 280. 

1. Poleciala g^ka 
niedaleko Sl^ska. 
A g^siorek za ni) 
jak za jak^ pani^ 
Liwn, liwn, liwu^ Hwu^ 
jak za jak4| pani%. 



581* K^raik. 

. 2. A ty pan sta^sta, 

hs^dii'tet na mnie laskaw, 
ksA'te mnie wypndci6 
g^ski moje na staw. 
LiwUy liwn, liwn, liwn^ 
jg%Eil^ moje na staw. 



2M 

3. Bo to moje g^ski 
nie uczyui^ ss^ody; 
wles^ one na staw, 
iii4)iJ4 siQ wody. 
Liwa, liwui liwn^ liwa, 
napy^ si; wody. 

/. Lipitiiki P. 1. W. ttr. 168. 



^T"g g-N ^}^ 



582. 



t- 



v-v- 



od Osempina (Brodniea). 



■h — ♦•7 — ►i 



S 



A tf pa— nie 



e— ko — no-mie 



nie M^-mnJ mi 



kAoiek, 



m 




Jak b« - d« 



P ^ 3^gB^^^ ^^ 



Jn— tro pic 



Q— pie— k9 ci 



plaeelc Bo te mo— J« 
na - Je— ds4 ai^ 




kecinta— ki 
Ute-reea-ki 



nie ro-bi% ei 
i na— pi— j% 



Bskody. 
wo-dy. 



583. 



od Kiiakowa. 



Mala ar 888. 

1. dwieci, dwieci sloiice gors^ce, 
pasla Kasia g§si na l^ce. 

2. Przyszed do nij Jasinek mbdy: 
nap%dzaj Kasio g^si do wody. 

3. Nie popqdze ich^ nie najadly sie. 
P^dzej; p%dzej, napij^ ci sie. 

Ser. XU nr 29. 381-8; to« 288. 



584. od Witkowa, Powddaa. 

Nuta nr 518. Spiew i taniec ltd gra* 

Lala g^ski — na gal^zki 
lala na wod§, na wod^; 
wfizystkie g^ski przeplyn^ly, 
a ja nimog^ nimog;. 



395 



Pod KlecJciem: 



Lila g^ski Da gal^zki^ 
lila na trzcin^ na wod^. 
Wfizystkie^cie mi przeplynqly, 
a ja za wami nimog^. 



Nate nr 544. 



1. A^eby ja byla 

jak ta siwa g^ska — 

zajechalabym jk 

za Jasiem do Sl^ska. 

2. Zajechalabym ja; 
stan^la za drzwiami; 
Jad pijO; tai&cuj(3 

z innemi pannami. 



586. od WrEAtfni. 

3. Wet mnie do tdneczka^ 
abo^ mnie dej komn; 

bo ja grzoczna panieneczka; 
zajechalam z domu. 

4. Do tdneczka ci^ nie weznC; 
nikomu ci^ nie dam; 

z kim'ed dawniej taiicowala 
z tym tei; ruszaj do dom. 

8er. lY, nr 165. 144. 256. — 8er. XII, nr 205-7. 



r _• 



ROZNE. 
15. i^arty. FraszkL 

686. 



0^ & ^^^^S 



od Koficianft, Osempina. 

Imo 2do 



i^— i-«i/ 



t 



m 



i 



By— to ba— bu <— lefi— kft s bo*ga— te— go ro^-du 

mift-la ko-sio — tecs-ka a o jedaym — — 

Imo 



ro-go. 



2do 



55^ 



tS: 



t 



^— +: 



i^sg; 



m 



A ten to ko — sio-2ek 
wy— 4ar ba— bn — led— ce 



bardzo byt ros 
sa— go— nek ka 



— puity, 



pnsty. 



557. 



i ^p^JM^ 



od Zerkowa (Pogonelice). 



M- — I- 



■MzJt 



^^m 



M<a-to ba—bn -^ lefi— ka ko^sto ro^ga— te-~go, 
|co~-Hito ro—ga — te— go bardso rosptist— ne—go. 



komen-^m 



»« 



^ ^arj ^ ^^^^ gp^g^ 



diikdsik. 






bo— plll«*4Ki 



kosiA ro— g« — to— go, 
ttrdio rospoAt — ne— go. 

Lmd Sir. IV. nr 36«— 7, niiU ob. Ber. VL ar 8B1, 



688. 



od Odiftcpj (Ckieeiewo). 



$^^^^^^^^^ 



Btik'^^Uim n p« — lu lu pMr— •>• 1»— to 



da— »o-w«1 1117 




nr f h [^g^^^-&-H^-i^ 



m4l pftB ko-ko— tij-eo m to. Xo-J* kn— r* dsi&bie m*k, 



1^ i ^ U. 
'Ja ka— ra 






^h T-r>g.fjf; ;- 



Av 



j^ 



m 



do— to— pi6-i» po ud-ka eho • ds^ - ta 



korci^t - ka wo 



dsi-liu 



2. Shiiytem u pana na drngielatOi 5. Statylem n pana na pi^te lato, 
darowal my mdj pan kacasnsi; za to. darowalmy m6j panowieczk^ za to. 
moja kaczka ukSwi tak, Moja owca m6wi be, 

moja knra dzi6bie mak, moje proslQ 8pisd:o sig; 

moja ktira i t d. moja g§d i t d. 

8. Shiiylem u pana na trzecie lato 6. Shiiytem a pana na szdste lato, 

darowalmy m6j pan g^s^czkig zato. darowal; my m6j pan krowin^ zato. 
moja g^h z lyskim pyskiem^ Moja krowa wpadla w t6w, 

moja kaczka mdwi tak^ moja owca mdwi be^ 

moja kura dzi^bie i t. d. moje prosi^ i t. d. 

4* Sfaiiytem u pana na ozwarte lato^ 7. Sluiyhm a pana na sitfdme lato^ 
darowalmy mdjpanprosi^tkozato. darowd: my m<$j pan woloszaza tp. 
Moje prosi^ spisalo siQ, Mdj w5l wpadl w d6l, 

moja gqd z tyskim pygkiem moja krowa wpadla w r($Wy 

moja kaczka i t. d. moja owca i t. d. 

8. Shiiiylem u pana na 6hme lato, 
darowal my m6j pan konika za to. 
Mdj kofk biegunieC| 
m6j w<$t wpaiU w ddl; 
moja krowa wpadta w t6w, 
moja owca i t d. 



29? 



9. Shi^ylem u pana na dziewi^te latO; 
darows^ my mdj pan szabelkQ za to. 
Moja szabla btyszkuniec; 
mdj koA biegnniec, 
m6j w61 wpad w d6}, 
moja krowa wpadla w r6w, 
moja owca m6wi be, 
moje prosiQ spisalo si§, 
moja g§d z lyskim pyskiem, 
moja kaczka m6wi tak, 
moja kura ziotopi^ra 
po sadku chodzila, 
kurcz^tka wodzila ^). 



Lud Ser. IV. nr 408. 



Nuto nr 289, text nr 483. 

Mialam ci ja miala 
idlts^ kokosicQ, 

chodzi];a-6 mi ona 
na pafisk^ pszenic^. 



589. 



od Erotossyna. 



A m<5j mily wlddarczyku 
nie bij mi j6j bardzo, 

bo to slope, niewidome, 
nie wi6 gdzie zalazio. 

Ludj Ser. II, nr 179- Ser. VI, nr 362. 



$ 



3-S 



m 



#— #i. 



5=ti=5: 



590. 



^^ 



*-. — ^ 



?^e=I 



yf—y* 



5711: 



1. Pod WarsEa-w) pod War-sza— w% 



od Kostrzyna (Siekierki). 



9 — K — h — ^- 



g ^^^ 



0-ie — nil 8i§ wr6— bel z ba— b%. 




^1^ 



Du — io gosci za— pro-8i— li. 



o sowie 




za — po — mnieli. 



Na tQi; nat^ (lab nr. 344) spiewaj% i dziadowsk^; piosnkQ od Wronek: 

Siedziat Jan nad studni^, 

chcit^ nabrad wody 

do golenia brody; 
w studny byta dzurka, 
w ty dzurce w?b6rka 
.a 6n nimial sznurka 

do nabrania wody. 

38 



i9S 

i, Sroka piwa naWairz]^ 5. 

w krzQ^elow^j dziurze (krzQ^el, 
A wr6bel je roznosi [pt*k) 

w czerwonym kapturze. 

3. Wszystko ptastwo si^ zlecialo, 6. 
a o sowie zapomniala. 

A sowa BiQ dowiedzii^a, 

na trzech nogach przyleeialai. 

4. Wszystko ptastwo odiecialo, 
bo si^ sowy postrachalo. 

I usiadla na kominie^ 7. 

zadpi6wa}a po lacinie. 



I usiadta na przypiecku^ 

zadpi6wai:a po niemiecku. 

I nsiadla nakamuszku (lub: laAcnsz- 

aaSpi^wala po francusku. [ku) 

Zaprosi} j^ wrdbel w taniec^ 

ndepn^l j^ w maiy palec. 

A ty wn^bhi, szafapucie^ 

Die tailiciij w takim zlym bucie. 

A ty wr6blu, ty szurgocie, 

tobie tadGzy6 z iiab% w blocie. 

Jeszcze baba nie po dlnbie^ 
a jtii ci ja wrdbel skubie. 



Ludy Ser. n, nr 182— IV, 261—2— VI, nr 409—10. 



NaU nr 403 lab 87. 

1. Wr6bel piwa nawarzyl 
przy iielawej dziurze^ 

a szczygiel si^ przyblii^yl: 
w czerwonym kapturze. 

2. Dropiowie jak panowie, 
kuchmistrzami byli, 

a ci mali szczyglowie 
do stohi shi^yli. 



691. 



od Obornfk, (Ociesxyii). 



3. Kura im szynkowala 
a kogut roznosil; 
niejednego cz§stowala 
kto j^ to prosiL 

4. Swinia z wilkiem ta^cow^a^ 
g^d na kobrze grala; 

a sroka si^ zbli^yla, 
t^i, do taAca chciala. 



6. Mucha graje na rygli (regle,organy) 
a kumor kalkuje; 
a siedzi b^k we trzcinie^ 
ty2 im przyb^kuje. 



592. 




f- 



:??=?=* 



\-^—y4 



-«—" U*— ^- 



od Kroto8Bymft*(Nowawiet, dtift'NMiidoxf)- 



-^- 



't^k^0^^^^ 



1. Na bo— ra :06 ciuchn$ — lo na dwo-rze eiy — chac by-to da— li da — li da 



Imo 







2do 

' ■ ■ _ - ' 






da — li da— 11 da na 



la dwu — rae srf— chac by— lo, 




na dwone sly— cbac by — io. 



2. Pewno komar z debu spad, 3. Potluk sobie golenie 
zloma} sobie w karku gnat. o debowe korzenie. 



\ 



I 
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4. Potluk sobie palnszki 
o d^bowe gaf^zki. 

5. Przyszla mucha do niego 
odwl^dzaj^c chorego. 

6. Pjta (si^) mucha komara: 
czy ci trzeba doktora? 

7. Nie potrzeba doktora, 
tylko ksi§dza przeora. 

8. Pyta (8i§) mucha kol^gi: 
czy ci trzeba apteki? 



9. Nie potrzeba apteki, 

tylko rydla, motyki. 
10. Nieplacz mnie ty siojstrzyczko, 

ostanie ci tu wszystko. 
ll.A z kolan^w dwa sadla, 

CO b^dziesz miala jadla. 

12. A z gol^nie pieczenie 
b^dziesz miala jedzenie. 

13, Pyta (si§) mucha komara: 
gdzie ci§ b§d^ chowala? 



14, Chowajcie mnie w d^binie, 
sprawcie pogrzeb w olszynie. 



Ser. VI, nr 416—6. 



593. 



od Kostrsyna (Iwno). 




1. Possta mu cha 



po wo— d§ 



do zi-mue-go adro-ju, 



i 



^ 



;? 



■^.->, 



^=^ 



^^-. 



-y^^: 



,yL-yf. 



-K--^-- N 



<-• — *- 



rtJti^r*: 



^ 



na-po-tkai J% 



komar wdrodze. 



2. A kumorze^ kumorze, 

czego mi zast^piasz, 
CO ja se spokojnie ide 
pu t6j zimn6j wodzie. 

3. A pami^tasz ty macho, 

kiedym by! mlodzieAcem, 
jaki'm to mial kapelusik 
(v. dwa pidrka mial za czapeczk^) 

z lewendowym wieiicem. 

4. Fami§tasz ty komarze, 

kiedym byla pann^, 
jacj to kawalerowie 

Gzapkowali za mn:|. 
(v. oj nie jeden czapk§ trzymal 

a stoj^cy za mn^). 



niedai ji po — ko— ju. 

5. A c6i to tam stuklo 

CO na boru huklo? 
Oto komar z d§bu spad 
zlamal sobie wzadku gnat. 

6. Jak si^ mucha dowiedziala, 

zaraz przyleciala, 
i wszystkich doktordw 

z Poznania wezwala. 
7. Nie trzeba tu doktora, 

ale ksi§dza z klasztora; 
zadpiewajcie wilije, 

bo jui komar nie iyje. 
lub: A grajcie mu rachwije (requiem) 

ju!^ komar nie ^yje, 
a bo komar z d^bu spad, 

wybil sobie w zadku gnat. 



\ 
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594. 

Wiwat aAlotny I wtMlny. NaU nr 86. od OoIaAesy (CiMBsewo). 

1. Pije mucha wod§, 3. Stoj^a w ogrodzie^ 
robi pana szkod^. po kolana w wodzie; 
Wzi^^ much^ do dwora, wygl^dala JasiAka^ 
wsadzi6 do g^iora. z kt<5r6j strooy jadzie. 

2. Leci k6mor (komar) po ni^: 4. A jadzie-6 on jadzie 
wypud^ panie ton^ szerokim go^ci^Acem^ 
Ja wodQ zaplacQ^ wiezie mi chu8teczk§ 
iony nie utrac^. z lewendowym wi^Acem. 



5. Jak ja bylem zalmirzem^ 
mialem wojsko za kaimirzem. 
Jak si^ wojsko rozigralo^ 
ma}o mi }ba nie urwdio. 

ob. Ser. in, nx. 18, 94. 



ZmoTft (?) *) NuU nr 201. 595. od WieloniA (RoBko). 

1. Gdziez pojedzies, nadobny Maciosiu, 
gdzie pojedzies Maciosiu? 

(mdwi^c) — Nie wiem. 

2. ino ci^ dobra mydl nad^jdzie, 
przecie-6 powles Maciosiu: 

(m.) — Do miasta. 

3. Po CO jedzieS; nadobny Maciosiu 1 t. d. 

(m.) — Po jabka. 

4. Das mi jednQ; nadobny Maciosiu i t. d. 

(m.) — Nie dam. 

5. A ino dq dobra mydl nadejdzie, 
przecie6 mi tez das Maciosiu? 

(m.) — We4 se jedno, co zgnite. 

6. Gdziez b§dzies spal, nadobny Miaciosiu? i t. d. 

(m.) — Nie powiem. 



*) Bj6 moie, ±e tajemnicza ta postac', rodzaj zmory, ma zwi^zek z nie- 
mieckim duchem lesnym Hemanem, Hoymanem. F. SchQnwerth (Aus 
der Oberpfalz, Sittea und Sagen, Augsburg, 1858, U. Theii, S. 347) 
pisze: «Wenn der Grossvater der Erzahlerin aus WaldmUnchen in den 
BOhmerwald hineinfuhr , um Holz zu holen , setzte sich der Hemann 
(der: he ! he ! helfts ! ruft) gar oft zu ihm auf den Wagen , und man 
war diese Erseheinung so gewohnt, dass man ihn ungeredter sitzen 
liess, bis er selbst herabstieg."— Tutaj wszakie jedzie lUcios nie do 
lasu lecz do miasta po jablka. 
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7. ino ci§ dobra mydl nad^jdzie, 
przecie6 powies, Maciosia: 

(m.) — W Btajni pod korytem. 

8. Przyj86 do ciebie, nadobny Maciosiu, 
przyj66 do ciebie Maciosiu? 

(m.) — Nie chodi. 

9. ino ci§ dobra mydl nad^jdzie, 
przecie6 kazes Maciosiu: 

(m.) — Przyjdi tedy. 

10. Kiedy-c przyjde, nadobny Maciosia i t. d. 
wloz na mnie nog^; Maciosiu. 

(m.) — Nie wloz§. 

11. ino ci§ dobra my si nad^jdzie, 
przecie6 wlozys^ Maciosiu. 

(m.) — WlozQ, ale nie udu6. 



Cttd, Ser. VI, nr 418. 




596. od Wolsztysa. Leszna. 

m6wiac 






Da tn^j ma-cio — sin gdzie to ty je •— deiess. Nie i t. d. Jak ci$ du-bra 



^^^^^^^^] 



my^i na-pa-dnie to mi sam po -— wiesz. Do Ko^ciana. 

1. Da m6j MaciosiU; gdzie ty to jedziesz? 

(mdwi^c) — Nie potrzebujesz wiedzi66. 
(dpi6w). Jak ci§ dobra my^l napadnie, to mi sam powiesz: 

(m.) — Do Kodciana. 

2. Da mdj Maciosiu^ wei mnie t^i z sob%! 

(m.) — Nie potrzebuj§ bra^. 
(dp.) Jak ci^ dobra mydl napadnie, to na mnie sam skiwniesz: 
(m.) — To ju4 tam usi^di:. 

3. Da mdj Maciosiu, co to ty wieziesz? 

(m.) — Nie potrzebujesz wiedzi66. 
(i^p.) Jak ci§ dobra mydl napadnie, to mi sam powiesz: 
(m.) — No, jabka. 

4. Da m6j Maciosiu^ daj mi t6^ jedno. 

(m.) — Co ci to po t6m! 
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(dp.) Jak cif doh^TA myU napadnie, to mi bmb podaaz: 
(m.) — To jni sobie tarn wei cho^ zgnite. 



liutft por6w]ii4 nr. 618. 



597. 



od Posnaida (SpUwie)- 



1. A gdzieied to bywal 

panie towarzyszn? 
W Warszawie na sprawie 
serce Marysiu! 

2. A pewnie ci§ gldwka boli, 

panie towarzyszu? 
Woj boll, woj boli 
serce Marysiu. 

3. A pewnie mi amtzesz 

panie towarzyszu? 
Woj umr§, woj umr§^ 
serce Marysiu. 



7. A mnie co zapiszesz^ 
panie towarzyszu? 
Oj kijem przez plecy, 
serce Marysiu! 



4. A gdzieii ci§ pochowa6 

panie towarzyszu? 
W kodciele przy stole, 
serce Marysiu. 

5. A jak ci tarn zadzwoni6 

panie towarzyszu? 
Dyn, dyn, dyn, — bom, bom, bom, 
serce Marysiu. 

6. A dzieciom co zapiszesz, 

panie towarzyszu? 
Szkatul§ pieni§dzy, 
serce Marysiu. 



/. Lipinaki^V. 1. W. ite. 166. 
hud^ 8«r. n, nr 181— VI, nr. 252-4- X, nr 163 (str. 327). 



698. 



odKsi^a, Plessewa. 



1. GdzieS to by! (:) mdj Ksawerysiu? 
Na wojnie (:) moja Marysiu. 

2. Co ci§ boli (:) m<y Ksawerysiu? 
Gl<5weczka (:) moja Marysiu. 

3. (Jmrzesz mi (:) m6] Ksawerysiu? 
Umr§ ci (:) moja Marysiu. 

4. Kto ci b^dzie gr<5b kopal — mdj Ksawerysiu? 
Siekiera, lopata — moja Marysiu. 

6. Kto ci§ b^dzie w grdb wpuszczal — m<5j Ksawerysiu? 
Komoter i szwagier — moja Marysiu. 

6. A ksi^dzu co obiecasz — mdj Ksawerysiu ? 
Karet§, sze66 koni — moja Marysiu. 

7. A organificie co obiecasz — m6] Ksawerysiu? 
Miech m^ki (:) moja Marysiu. 

8. A mnie co obiecasz— mdj Ksawerysiu? 
Szkatuik§ pienigdzy — moja Marysiu. 



303 



9. A dzieeiom co obiecasz — mdj Ksawertisin? 
Po jedn6m jabhiszku — moja Marjsia. 

Nuta nr 289— Ser. XlII, or. 35. 



Nnta nr. 660. 



599 *). 



od GMrnkowa. 



A w niedziel^ rano 

grab!} dudek (v. Euba) siano. 

Orabil, grabi}; grabil^ 

a2 go Pan B6g zabi). 

Wrzucil go w pokrzywy, 
jni-ci dudek iywy. 
Wrzucil go w osany (oset?) 
jui'Ci dudek caly. 



3. Piakala go matka^ 
plakaly go dzieci; 
<5ny wygladaj;^, 
a dudyszek leci. 

Pod Poznaniem: 

Wloiyli go w oset 
a (5n-ci im ostyg(l). 
Wloiyli w pokrzywy, 
jni Euba nieiywy. 

ob Ser. VI, nr 414. 



Nata Ser. IX, nr 62. 



600. 



od TrxemesniA. 



1. Gdzie si^ dzial — kusy Jan? 3. 

CO chodzii z toporem ? 
kijem siq opasowal, 
podpierai: si§ worem. 

2. Na piecu studni^ mial, 4. 

ryby z ni^j wybi6rsi, 
piasek grabil grabiami^ 
makiem ptaki strz^lai. 



St§pa dziwy zobaezyla^ 

oknem wyskoczyla^ 
stodola si^ rozigrala^ 

zaj^ca gonila. 
Zaj^c leeial bez smentarZ; 

obalU zW(5nnic§^ 
musisd da6 — kusy Jan^ 

marmurow^ dwiecQ. 



Lud: Ser. lY, nr 268- VI, nr 419 -420. 




*-• 



601 •). 

I— r— H 



od SEre&ia. 



m^^ h'^i^M:rfrrtfr rrf\ 



1. Gdsie 81$ dsia'-iy mo— Je la— ta, eo Ja na nich ti — iyl ^wiata, 



^^^^i^^^l^^ 



CO ja hu — la>, w karty grywal. 



CO nie — dzle— la 



w karezmie bywnl. 



') Piosnk^ tQ przerobif ^an. Jiacbowicz; u niego 8k]:ada sIq ona z3 zwrotek. 
') 8piewaJ% i w takcie %, nadaj^ melodyj rytm mazura. 
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2. Ze stoning ttasto jadal^ 3. 

i z Indziami si§ nagadal; 
krzesa} ogieA podkdwkamiy 
6wigal (ciskal) kolki nad glowami. 



Kapusta si§ obrodzila, 
nima okrasy, okrasy. 
Zdechla szkapa kole lasa, 
b^dzie mieso i okrasa. 

Lud^ Ber. IV, nr 360. 



Wiwat. 



Oj oj oj 



602. 



*-fz=i: 



S^#<— w- 



od Sunigla, Wsohoiry. 



l^g 



r=?E 



5 



oj ty m<'— Ja Ja— gna, gro«zek namsi^ 




lf=^ 



-U-U-iri: 



K »■ 



• ^ J- 

h: — l-r — *- 



t^_^_^ 



3=t 



nie - u — ro— drit. 



ka— T>a-8ta o 



pa-dia. 



i 



Przy weselu podczas obiadu ^piewana. 



1. Oj ty moja Jagna 

CO ty b^dziesz jadla^ 
groszek nam 8i§ nie urodzi}^ 
kapusta opadla. 

2. Rzepa nam si^ obrodzila^ 
kadok-ci nam po nij; 
wilcy dwinie podusili, 
mi^sa nima do nij. 



3. SwiAka nam si§ oprosila^ 
na ogrodzie w odcie, 

miala ona dziewiQ6 dwink6w^ 
wieprzk6w jedenadcie. 

4. Eoza nam si§ oko:^lila 
za piecem na grz^dzie; 
miala 6na czarne ko2l§, 
sohys z niego b^dzie. 



603. 



od Rawioia (Pakoalaw, Golejewko). 




1. O p6j-d$ Ja 
i we-zm§ ja 



p6j-dg 
z 80— b§ 



ra— no do la — sa, 
to— p6r do pa — sa, 




I 



=^^^^u^:$-E^$^^^^^^^^ 



■Jt 



ifsri 



wyrwi to — p6r wyrwider ko— pro wi-der komi-der to— p6r do pa — sa. 



2. I nadcinam sobie chrudcin r62nego 
i nplot^ sobie wianeczek z niego ; 
wyrwi topor i t. d. 
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3. I poioiiQ sobie na czele swojem^ 
b§dzie le^al wianek na czele moj6m, 
wyrwi topor i t. d. 



ob Nnta nr 612. 



1^ 



604 '). 



od Csempina (Brodnica). 



^-^-;r-&- 






^Ef^HJzip zi'^^Sz^-J l'-^-j-J7^H 



By— lem ci ja go-so dar«emdoscdJu-go hoj — nym. 



8lu — py by — 
drzwi by — ly 




^E^ilfe^lgr^S^S^I 



ly zc trzc!-ny, 
a pa -J^-azy-ny, 



a o — kna z Jo — du da z 1 du, a o kna z lo 



da. 



1. Bylem-ci ja go8podarz(em) 
do66 dlugo hojny(m), 
mialem-ci ja chalupeczk^ 

dosyc przystojn^. 
Slupy byJy ze trzciny, 
drzwi byly z paj^czyny, 
a okna z lodu. 



2. Mialem-ci ja stodoleczk^ 
z dwiema Scianami, 
c6-iem wozil do nij zboie 

dwieraa Swiniami. • 
Psy mlocily pazurami, 
koty wialy ogonami, 
ptaki mierzyly pyskami, 
ptaki mierzyly. 

Nata Ser. VI, nr 420. 



605. 



od Leszna (Mnohoin). 



1. Jag'em ja byl gospodonrzem 
midlem bydlo bojne: 
cztery koty do roboty 
i dwie myszy dojne. 



Sciany byJy z paj^czyny 

a okienka z lodu^ 
bylo mi tarn dobrze mieszkad 

i przymiera^ glodu. 



^) Na tchSrzSw, 
Czapka sobola tch6rzeiu podszyta. 
8zabla przy boka, ni^dy nie dobyta. 

Bo2e, b^dz mU:oSci(w)! 

Dok^d droga?— Do Fakosci. 

Jest tarn kosciol murowany i t. d. 

Str. IV, Btr. 67 (na dole) - V, ttr. 276- VI, nr 436. 



39 
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1. Jechal chlop do mlyna, 
zdecMa mu kobyla. 

2. Cjt, 4ono, nie placz, 
znajdzie si^ twoja klacz. 

3. Z kafynda pierzyna; 
dla starszego syna. 

4. A z flak<5w tasiemki 
dla grzeczn^j panienki. 



606. 



Plessewo. 



5. A za Iba laternia^ 
a z d... szafarnia. 

6. A z pyska skrzypiczki 
ludziom na poiyczki. 

7. A z 6g<5na sitka^ 
(w)8zak kobyla WBzytka. 

8. Cyt iono; a nie placz, 
(w)szak jni masz cal^ klacz. 

Ser. VI, nr 422. 



m 



t* 



1. I- dzie swi-iiia 



607. 



p-^ - 






przez u - licf krzywo e— g n 



uo — 81, 



Ep 



^—^- 



■^~ — I 



:jtut 



-s— ^ 



:^it. 



a szewc za ni^ 



jak za pa— ni^ 



I: 



ir»- 



^-^ — ^- 



:45: 



3^ 



; 



o azcze-ci— ng 



pro — si. 



2. 



Poszedl szewiec na rynek 

kapust^ kupowa6^ 
wleciala mu mucha wj-ucbo, 

kaza} j% 6wiertowac. 



3. A z t^j muchy— trzy koinchy, 
czwarte r^kawice, 
a wy szewcy, kufinierzowie, 
prosz^ nie kradnijcie. 

Prtyjaciel ludu, rok 3 (1837) nr 44. 



1. 



Waryant (od Poznania). 

Idzie i^winia kolo plota 2. A swinia mu odpowiada: 

krzywo ogon nosi, idi ty szewcze glupy, 

a szewc za ni^ zdj^wszy czapk§ masz-ci ty j6j na Ibie dosi6, 
szczecin§ prosi. suka kolo .... 



Dciedom pray kolysce. 




hw- 



fcSEli* 



608. 



Imo 
2do 



od Buka, Pniew. 



-_^_. 



V-A 



i^iEg^^fei 



t 



1. u 



ka-czu8z— ki zlo — te n6*— kl u 

ka— czo — ra zlo — te pi6 — ra, lu — lal dzie — cif oj— ■ 



307 



^^m^^^^^^^mm 



ca ni — ma, u — sol mie — chy \*Bi6n do miy — na. 

Pod Trzemesmem Spiewajq: 

1. Lulaj dziecie do wieczora, 2. U kaczuszki — zlote ndiki, 

ai mamulka przyjdzie z pola, u kaczora — zlote pidra, 

przyniesie ci kaczuszk^ i kaczora. lulaj dziecie do wieczora. 



609. 



od Szmigia (Morownica). 



Dsdeoiom (kotyskowa). 



i 



4- 



1. Gu— lik w le— sie jaj— ka nie — sie 

gu-lik pla— <ze czaj— ka ska — cze. 



przy - le-oia— la 




i=irtf=3![ 



^^^^p 



cz8j — ka 



wy— 'pi— la mu 



1. Gulik (kulik) wlesie, 
jajka niesie. 
Przyleciala czajka, 
wypila mn jajka. 
Gulik placze 
czajka skacze. 



2 7 

jaj — ka. 

2. Gulik placze, 
czajka skacze. 
Przyleciai-ci skowronyszek, 
wyrwal czajce ogonyszek; 
czajka placze, 
gulik skacze. 
Fod Ko^cianem: 
Slowik wlesie — jajka niesie^ 
Przyszla czajka — (wy)pi}a jajka. 
Slowik placze — czajka skacze. 

Nuta Ob. nr 442— Ser. XIII, nr 886. 



Dykteryjka. 



1. B^stra kura b6stra (pstra) 

wysoko lata. 
Poleciala na paproci, 
wygrzebala troje dzieci, 

troje dzieci ma. 



610. 



od Rawioza (Pakoslaw). 



2. Jedno do szkoly^ 

drugie pa§6 woly. 
A to trzecie na kamyszkn 
trzyma dudki na rzemyszku, 

panu bratu gra. 

Lud, Ser. II, nr 295— VI, ur 412- 13. 



*) W takcie 6 i 8ym , zamiast pierwszych dw6ch nut a, a, bior% czasem g, g. 
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16. Legendy. PieSni dziadowskie. 



Nata nr318. 



611 »). 



od Rawicsa (Pakoslaae). 



1. Po poludniu w niedziel^ 
przyszU panna na ziel^. 

3. Wzi^na z sob^ zloUi ni6 
chciala na si^ wionek wi6. 

3. Przyszed do nij z piekla pdn 
i upad ij do koUn. 

4. Jak j^ wzioD, tak j^ niesie, 
po zboiach i po lesie. 

5. I zani6s j^ przed pieklo, 
i zapaka} w okienko. 

6. WstaA mi bracie, otwi^raj 
ten jadliwy nowy d6m. 

7. Co ta panna dzi^wala? 
CO nam si§ tu dostala. 

8. PiQcioro dzieci stracila^ 
a Bzdstym mydlala. 

9. Pirsze dwiniom skarmila, 
a to drugie spalila^ 



10. A to trzecie pod miedz^, 
ludzie nim nie wiedz^. 

11. A to czwarte pod progiem, 
pogrzebane barlogiem; 

13. A to pi^te pod widni^ 
ludzie nim nie mydl^. 

13. A to 8z6ste za drzwiami 
zalewa si^ tarn Izami. 

14. Postaweie mnie wysoko, 
CO zobaczQ daleko. 

15. Postawili ja wysoko, 
zobaczyla daleko; 

16. Zobaczyla czlowieka, 
CO tn przyszed z daleka. 

17. Idi czlowiecze do domu, 
nie powiadaj nikomu, 

18. tylko powi^dz macierzy, 
niech nie mawia pacierzy, 

19. niech jahnniny nie daje, 
bo ja w piekle zostaje. 



NatA ob. nr 601— Text Ser. IV, nr 220, 221— VI, nT447. 



I 



612 % 



od Wieienia (Drasko). 



^^mmm^ 



.;±t 



E^3^=l 



^. Wielkio dez — dcy 



spa — da— ly w«y skie l^c-ki 



sa — la — }y 



Ino je— dua zo - ata - ia Kasia na ni pa - sa-^ta. 



Kasia na ni 



2. Przyjechali panowie, 

ino cami (sami) tiirkowie: 
siadaj Easinko h nami, 
jak z wiernemi panami. 



3. Pocekajcie na chwil§, 
az ja wionka dowij^. 
A 6ni ij nie ckali, 
c^mpr^dzy jom porwali. 



') Na t^t nutQ spiewaJQ takie piesd: Stala siq nam nowina— pani pana 

zabila i t. d. (ob. Ser. I, str. 14). 
*) Na tQ nutQ ^piewaj^ t^t piesn nr 873 (lub 372). 
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4. A la Boga, panowie, 
a CO wy to robicie; 
Boz^-m^k§ mijacie^ 
ani sie nie zegnacie. 

5.. Przyjachali przed wrota, 
zapUkali na brata : 
otwdrz wrota wrotnikii 
wieziem pania w zlotnikli (zlo 



6. A CO <5na dzialata, 

CO si^ do nas dostala: 
Troje dzieci stracila, 
we wionkU sie nosila. 

7. Jedno lezy pod krosk^ (gru sz%) 
nakrywala podbsk^. 

A to drugie pod wisni^, 
ludzie niem nie mySl^. 



[togldw). 
8. A t'6 trzecie pod progiem, 
nakrywala borlogiem. 
Teraz si^dzie na stolen (tronie) 
b^dzie z namy pic smolcu. 




i^w^^ 



613.. 



od Oniezna. 



g H - 1- ^- 1 *— #~J + -^- # — ^ — -f - -I -^-=- 1-^ — P— 1-# A 



A w n e 
szed pan 



('.tie 1$ 
Je zus 



po «> bie — dzie 
po ko- 1§ — dzie. 



a 8zed — 
na — tTH — 



Imo 




2do 



- \ h- — K = tt • k 

_ • \^-~U X t J 



dziwk^ / wo — d§. 



2. Dziwko, dziwko^ daj mi wody, 
dla duszyczk6w do ocblody. 
Jabym rada uody data, 

z drzewa liScia napadalo. 

3. Dziewko, dziwko, noda czysta^ 
ale jies ty bardzo grz^szna, 
siedmi syn6w porodzilad, 

w tyj nodzie'fi ich potopila. 

4. Czy6 ty prorok^ czyd ty sam B<5g! 
npadla mu krzyi^em do ndg. 

5. Dziwko, dziwko, nie l^kaj si§; 
id^ do kodciola^ spowiadaj si§; 
do kodciola tutejszego, 
spowiadaj si^ z grz^chu swego. 

6. Do kodciola wst^powala, 
na sto s^ini ziemia drzala; 
tak si^ dhigo spowiadala, 
a^ si§ w pr<5cbno rozsypala. 

Ser. IV, nr 267 -> Nuta Set, VI, nr 440. 
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614. 



Note nr 310, 811 lab 8«r. nr 445 •.<- IX, nr 74. 



od Krotosiyiu, Ottrsetsowa. 



1. Naj6wi§t8za Panienka po dwiecie chodzila^ 
i Pana Jeznsa w iywocie nosila. 

2. Trafila ona do kowala jednego: 
Kowalu, kowalu, przenocuj-jie miQ to. 

3. Jak ja mam nocowad, kiedy ni^mam k^dy, 
ma}a chalupeczka, od Boga dziatki mam. 

4. A idi'ie tam pani; w pole do t^j szopy^ 
b^dziesz ci tam miala 8w6j nocleg spokojny. 

5. Kole on^j szopy SHczna gwiazda dwieci; 
dziwuj^ 8]§ starzy, dziwuj^ si^ dzieci. 

6. A jeszcze-6 tam nigdy gwiazda nie dwiecila, 
Przenajdwi^tsza Panna syna porodzila. 

7. Eowalowa c6rka, co r§k6w ni^miala, 
i tak pr^dziuBieAko do szopy leciala. 

8. Kowalowa cdrko, podaj my dzieci^tko ! 
Jakze ja mam podac^ kiedy r§k6w ni^mam. 

9. Ona Bi§ schylila, i r§ee nabyla, 
Przenajdwi§tsz6j Pannie daieci^tko podala. 

10. Do domu leciala^ r^kamy chlastala, 
matka j^j 8i§ pyta: zk^d r§ce dostala? 

11. Ta my pani dala^ co noclegn chciala, 
iebym jdj dzieci^tko, iebym j6j podala. 

12. A to6 ja nie godzieA po ziemi cbodzenia, 
ie ja nie nocowal boskiego stworzenia. 

13. 2ebym 8i§ poloi^yl z dzieciami pod progiem, 
Przenaj6wi§t8sa Panna w \6ik\x z Pancm Bogiem. 

Tex^Ser. V, nr 45 (str. 236)- Nata 8er. Vf, nr 461. 



i>BiadowBka. 




¥=1 



M=M. 



m 



Gdzieiesto l>yl 



^. 



615. 



od Pleszewa (Turako). 



:g=g=:Sz:£{E ^-p £: j=i£ 



V— i^- 



przekl^— ty sza - ta 



nie 



Swiatiemzwia. 






t:=i 



t- 



3Ei^ 



— >«— K- 



m 



sto — V(h\y naj — mil — 8iy Pa— nie. 

1. Gdzieied-to byl^ przekl^ty szatanie? 
&wiat-4em zwiastowal (przegl^dal, ob- 

[chodz]}) najmilszy Panie? 

2. A czemn-ieS go tak predko zwiastowal? 
Gdy kaiesz, to zwolna b^d^ go turbowal. 



'I 



J 
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3. Nie widzial-4e6 tam Jopa dwi^tego ? 

4. Nidzial-^em ci go, przepud6 mnie na niego. 
Wa cialo pnszcz^, ale na dusz^ nie. 
Kazaled Panie^ niechaj-j:e si^ stanie. 

5. Jak-oi go si^ j6n (j^l) swemi pazurami, 
obsypal go ode }ba do dolu wrzodami. 

6. Ju4-ci 8wi§ty Jop w brzydki^m Uocie leiy, 
zra go robaki; jako wiercimaki. 



Nntft nr 857. 



616. 



od Tremessna. 



1. §wi§ty Micbal w tr^b§ piszczy : 
wstejcie na s^d zmarli wszyscy. 

2. Jedni stan^ po prawicy, 
drudzy stan^ po l^gwicy. 

3. Tym co stan^ po prawicy^ 
rzecze S§dzia: lebsta's wszyscy. 

4. Tym co stan^ po lingwicy. 
rzecze S§dzia: kpy'dta wszyscy. 

5. Jak si^ zwali, tak si^ zwali, 
byle w niebie krdlowali. 

6. Oj i pono glosz^ wsz^dzie, 

na tych godach kp6w nie b^dzie. 



Ser. rV| nr. 266. 



DawnieJ dzia — do-wie 



617. 



od Klecka, W^growcs. 



i^^^^^^i^^^H 



pi— Ji w Kra — ko— wie, pr/y-pa -try— 



i^l^ 



u 



—3 - 



<:s 



A-[ 



■#-^- 



:i=z:^::1ii=:i=^;zdi=:=zi 



wal siQ s skru-ch% na ich 



twa — rze 



jak na ol 



ta-rze 



1. Dawni6j dziadowie, • pili w Krakowie, 
lud prosty mySlal, 4e Apostoiowie: 
przypatrywal si§ ze skrncb^ na ich twarze^ 

jak na oharze. 

2. Dawni^j kr<51 nigdy nie chcial je66 objad6W; 
kiedy nie widzial wedle siebie dziaddw; 
tam dziad pirszego oznaczal konzula; 

p\j%6 do krdla. 
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3. Dawni^j siQ ksiQina w dziadzie pokochala, 
jest historyja o tdm, a Die mala; 
zazdrodcila j6j tego c^sarzowa 

Adrwanowa. 

4. Dawni6j dziad we wsi by} postrachem dzieci^ 
pies przed nim zmyka} z gospodarskich dmieci; 
(on) psa kijem ; dzieciom^ pokazawszy jeia: 

a do pacierza! 

5. Przy cieplym piecu posadzono dziada, 
gosposia zaraz wedle niego siada; 

a on boskich rozmawiaj^c cudach, 

tr^ca} po ndacb. 

6. Dawni^j dziad kilka razy na dzieA zyskal, 
CO nie wyleial, to narescie wystal. 

A gdy nie dostal w torb^, lub w garnaszkn^ 

dostal na Id^ku. 

7. A gdy lubiejusz postolski w Warszawie^ 
czas nam pomydIe6 o i^ycia poprawie; 

a kto wedle nas t^dy przejdzie z niczem, 

ton wezmie biczem. 

8. Wazystkie sk^pice oskubiem jak wrony, 

(vel: zamienim na wrony), 
dostan^ si^ nam w nasze ostre szpony; 
odechce im si^ nawet wszeteczcftstwa 

podczas m^czeAstwa i t. d. 

Ser. VI, nr 481, 432. 



I tu, jak w Krakowskiem, jak wsz§dzie, mndstwo o dziadach te- 
braczych kr^iy dykteryjek rubasznych, do ktorych dalo pow5d prdi- 
niactwo i pijanstwo iipadl6j tej korporacyi (ob. Ser. IX, str. 64, 267 — 
282, X str. J 64). Dziadowie. ci, jako i babki, strai zwykle utrzymu- 
j^cy przy cialachnieboszczykow na pustycb nocach, cz^stnj^ si§ 
tu w6deczkj| i na^oine odspiewuj^ pie6ni. Powiadaj% ie gdy je ukoAcz^, 
dodaj^ jeszeze od siebie apostrofy do nieboszczykdw, w tych np. slowach: 

1. Pijaled piwko w browarach, 

a teraz ci przyszlo leJ:e<^*na marach. 

2. Pijaled gorzalk^ z hanyiiem, 

, teraz my przyszli po ciebie z krzy^em. 

3. Reqniescat in pace, 

bod cIq wi§c6j nie zobacz^ l t. p. 
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I. 

Do s^ronfcy 1* 

Utamek o muzyce wielkopolskiej. 

(e ryoio) przedstawiigQc§ mozyk^ Wielkopolsk^: dadarza i skrzypka 

w karczmie). 

Z Przyjaciela ludu, Leszno 1837, rok 4. Nr. 23. 

Jak2e2 okreslic i wyrazic cbarakter muzyki wielkopolskiej? 
Jeszcze nie rozro^niono muzyki polskiej; z ogolnego nawet charak- 
teru stawialiskicb, nic dot^d nie wykryto^). Obszerne to pole spo- 
caywa odiogiem, a2 jaki mitosnik rzeczy uarodowycb uprawic je 
zechce i bogate zbierze plony, a jednak ka:^den z nas czuje, ze 
mamy wJasciw^ sobie i przyrodzon^ muzykg: ani wie zk^d j^ wy- 
czerpnq]:? — czy z dtugich piosnek kolysaj^cych go nianiek, czy 
z ocboozycb iDiwnych, czy z tych rozmaitych weselnych spiewow 
ktore tylekroc styszal w dziecinstwie. Muzyka ta zdala 8i§ senna 
spoczywac dtugo wewn^trz nas; i bywaj^ chwile w zyciu, gdzie sig 
odezwie; i 6w, co w czynnej miodosci uciekal od oper i koncer- 
tow, niera2 poini^j }zq uroni nad skocznym mazurkiem. Indywi- 
dna^ jak i narody, nosz^ w sobie iikryty zarod muzyki, co roz- 
kwita tylko w stosownej porze; lecz zawsze spoczywa w g}gbi ich 
uczucia. Stowianom zarzucaj^ ie wszystkie ich muzyki s% smgtne, 
przeci^gte, igskne, bolesne i niby pod jarzmem bolesci zrodzone. 
Inne to raczej przyczyny, jak polityczne, mog}y nadac muzyce 
kr^jowej te enamiona: n. p. geograficzna natura kraju. Przyktad 
w «amej Polsce twierdzenie wyluszczy: kto^ nie zna przeci^Mj 
n6ty duuek ukrainskich, po tak dtugi^h, rownycb, niezmiernycb ste- 
pach spiewai^ch: niechaj je porowna z skocznym, oderwanym, nagle 



') Owszom, kiiBBODO si^ juz o to te konoowi zesztego i w pocz^tkach 
'bi6z%cego stnlocili (i to nie bez pewnej korzyicH co do mozyki wielko* 
i. mato-rnskiej, czeskiej i stowiansko-w^gierslciej , ze tylko o lipskiej 
Allgemeine Musik-Zeitung wspomniemy. dziejach mazyki polskiej 
w og6Ie pisali w nast^petwie: Kurpinski, Eisner) £. <3o)^biowaki, Przy- 
jaciel luau z r. 1838 (rok 4, Nr. 42), Sikorski, Sowinski, Earasowski itd. 



podnosKODym, tiagle zniionym krakowiakiem ; zaraz po nim po- 
znasz, te go fipiewaj^ mieszkaiicy gorzystego kraja; glos, jak 6w 
goral, ci^gle z gory na do! spada i znow w g6r§ si^ podnosi. 
Taka sama rotnica zachodzi mi^dy oba, jak n. p. migdzy romans^ 
ptaskiej Francyi lab barkarol^ Adryatyku a ostr^, i 2e iak rzekg, 
urwist^ tyrokk^f lub szwajcarsk^ piosenk^: w obu wienie odbicie 
zewn^trznej natury. Tak i Siawianie spiewaj^c, mimowolnie okre- 
slali charakter geograficzny 8wego kraju. W Polsce nawet kaida 
okolica odmiennym charakterem muzyki 8i§ rozroinia; na Ukra- 
inie glos si^ rozci^ga w jednym mi^kkim tonie tak dtugo; ai tchu 
stanie spiewakowi; iadnej odmiany, S^adnego stroju, akcentu w nim 
nie poznasz; bo i step, na ktorym dumki nuc^, jest tak dlugi, 
niezmierny, bez przerwy. W Wielkiej-Polsce tony 8% jeszcze przy- 
dluisze, lecz ju2 84 mieszane z krotszemi, nota bywa czQSciej 
(dur, major), w piosnce samej jui wi^cej jest iycia, ale i zwrotka 
nieu8tanme powtarzana: ojda! da I dal zwykle jest czczq^ i jalow^, 
kraj albowiem nieco jest nierowniejszym od Ukrainy: mnogie siota 
zewsz^d wienc^^ widokr^g, a glos fipiewaka w mniejszej zamyka 
si^ sferze. W Malej-Pohce muzyka coraz si^ staje liejsz^, wesel- 
8Z4, wi^cej ucinan^. Zwrotka lepiej sif kleji z trefici^ i t. d., n. p. 
Mazur ci ja Mazur; — Gzterym latka wiernie slu^yh 

W Krakowskiem wreszcie 6pi^wka i zwrotka ochocznie za- 
brzmiq nam w uszy; spiewka lekka, krotka, kusa i wesola; zwrotka 
imiala, buja po wszystkicb tonacb, 8i§ga w trelach n6t najwynio- 
filejszych, jakich tylko Tyrolczyk lub Szwajcar do8i§2e, a gdy znow 
bIq zni2a i schyla do trefici piosenki, jui J4 swem nowem po tych 
wyniosJych szczeblach czerpnigt^m iyciem natchn?la. Slyszjsz 
w6wcza8, jak ka^da syllaba krakowiakow, udzielnym pulsuje 2y- 
ciem, jak ka^.dy ton tchnie ochoczo, wydziera si§ coraz smielej, 
coraz wy^ej. 6 ie§li ci jaki obey historyk zarzucac b^dzie, £e 
wolnoSc tylko by}a u gory, a Opatrznosc nigdy nie si^gata do 
dolu; zaprowad^ go wsrod krakowskie gory: niechaj ustyszy te 
d£wi§ki tak Smiate, jgdrne, niezwi§zle; niechaj przebiega re8zt§ 
Europy; gdzie^ znajdzie podobn^? Kt62 zdola opiewac zlot^ 
wolnosc Krakowiaka, cbyba tylko rownie bitny i wolny szwaj- 
carki pasterz lub strzelec tyrolski. 

Oalicyja najwigcej ma rozmaitoSci w pieniach. Dwojiste kro- 
lestwo Oalicyi i Lodomeryi, podwojne ma dzieje, podwdjn^ poe- 
zy4 i muzyk§: wsz§dzie w niem sig 2eni narodowosc polska z m- 
sk^: pierwsza nadaje temu dwojakiemu 2yciu j$dmo66,^ dzielnofi£ 
i szlachetnoSc; druga wdzi^k i tkliwofic 8obie wlaficiw^. Galicya 
mogia jedynie zjednoczyd aczynkami wesolofid Erakowiaka z prze- 
ci^giofici^ smQtn^ dumek Podola, a na tem przejsoin powsti^y 
piosnki ich gorali, Hucuidw(?). 2mudzi i Litwie nie wspomnia- 
}em, nie miawszy nigdy sposobnofici obeznania si^ z j6j poezyi^ 
ani z j6j muzyk^. 
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Go si§ tyczy zabytkow oiuzyki ojc2yBtej, nie unkarzajmy s\% 
na ich ub6stwo; wi^ksza cz§66 naszych piosnek, kilkowiekowe zdra* 
dza istnieoie. Zdaje si^ 2e pod tym wzgl^dem przedoie oaleiy 
miejsce cz^stochowskim kantyczkom. Ktokolwiek z prawdziw^ mi- 
loicifj, uczy 8i§ rzeczy narodowycb, ten zawsze z poszaDOwaniem 
przegl^dac b^dzie kosztowny zbi6r tycb pierwszych poezyj, pisa- 
nych dla naszego gminu. Muyka rownie jest przy8t§poQ dla po- 
8p6l8twa jak i poezya. Wyp}yi)?}a ona z ust i serca poczciwycb 
mnichow, ktorzy powstawszy wsrod ludu, nie wstydzili 8i§ pocho- 
dzenia^ a ozuj^c, ±e i dla tycb matycb prawda najwyisza zaswi- 
tala, ogtaszali j^ w sposobie wiejskicb piosnek. Slyszates kiedy 
ten rozmaity, ro^no-tonowy, ochoczy spiew kantyezek? s}y8za)e4 
go po koBciotacb, na jutrzni, lub po^nych nieszporacb ? Nie zdaloi 
ci 8i§ naowczas, ze cala przeszlosc te^o ludu w siermifgach, co 
z wiosk^ SW0J4 zrosni^ty. nigdzie obcej nie mog) 8znka6 cywiliza- 
cyi, razem zmartwychwstala przed tob^? Gzy 8}y8zy8z. jak 8i§ 
kmiotek ocboczo raduje i cie8zy z nrodzenia Panskiego ? Nie 8wi§- 
cilby ^adnego tryumfh z tym zapalem, jak t^ tajemnic^. ie mu 
B6g na swiat przycbodzi. Jak%£ czci^ nQ,pe}ni si^ ta wesota i swie- 
tna pio8nka: Hej, hej pasterze, hejhej pasterze! lub piesli 
o wesel^cem 8i§ ptastwie, o pastuszkacb spiesz^cych na gody 
i t. d. Bogactwo muzykalne kantyezek zbyt mo2e zdyskredytowa- 
nem bylo przez iartnj^cy dowcip, pod wplywem kolica 18go wiekn 
powstaly; dzis mu ju2 trudno powrocic, bo czas surowy wszystkim 
uczuciom i wyobra^eniom religijnym 8urow8zy nadal charakter: 
zbyt wiele pociecb po religii ^^damy. zbyt wiele lez ma ona ucie- 
ra6 i 8U8zy6, aby mogla jeazcze w dawnej naiwnej prostocie we- 
8o}e wznosic pioaneczki. Lecz cboc ju:^. stoaunki towarzyskie i owa 
potrzeba aerca, odmienny wzi§}y kierunek, szanujmy jeazcze te 
piefini, jako wyraz naboienstwa przodkow. Z niemalem rozczule- 
niem usiyazymy jeszcze tu i owdzie kantyczki spiewane. I ktoiby 
8i§ wyl^czy} w Wielki pi^tek od tycb gorzkich 2al6w, religijno^ci^ 
narodowi naszemu wlaaciw^ natchnionycb, a tak prawdziwie smu- 
tnych i ubolewaj^cych. 

charakterze muzyki polskiej, malo kto co pisal, a najgl§- 
biej pono zajrza} w ni{|, jak i inne narodowe kunszta, nieod^ato- 
wany naaz ziomek Kazimierz Brodzinski. Lecz nie dosyc jeat sci- 
gac po pospolstwie cbarakter muzyki; trzeba go sledzic i wfirod 
wyiazycb afer towarzystwa. Dot^d nikt przecie2 nie wykona} tak 
latwej (?) pracy zbierania wszystkicb muzyk krajowych, nie tylko 
pioBnek ale i talicow, i wazelkich innych kompozycyj. Od tego 
mazurka, ktory wodz nad marmurowe pomniki przeniosl, do naj- 
Izejazych piosnek Earpinakiego^ wazystko na jednem tie apoczywa 
i jednym oddycha duchem. iSled^my^ go po najwy^szycb azczeblacb: 
niech nam p. Cbopin w nieprzebranem bogactwie awej fantazyi 
zdradza te kwiaty, co na polskiej zerwal ziemi: poznajmy w jego 
muzyce t§2 aam^ atmoaferg, co najnow8zych owiongla poetow i co 
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tuuDiftD^j ixMj Stefena Gkrczyiiskiego bolej^ce tj(Ae wydarta. 
Dei to mjiU wyiszerpn)} p. Chopin ss lona swjrch ziomk6w, aby je 
przed z(himia}yiii og}a82a6 fiwiAteiOf co sig dziwi, te tyle bolefid^ 
tyto t^sknoty i stnu^u w jednej si$ zdota pomieiici^ doszy; a prze-* 
cie2 tak bartDobijoie w niSj si^ odzjrwa, jednoczy i'do iiajs2C2y-» 
tiiiejszych poitiystdw piQtnij^. Sluchfljmy tych d£wi$k6w, ktore 
nam szanowhe cienie ksi^i^cia namicistnika, A. Rdziwttla^ zoata- 
t^ily w spnficiiflie: tSj bogatej darowizny, kt6r9 nasz ziomek wy« 
po6a2y} najszczytniejftze poemU niemieckie, g}§bokiego Fausia 
Go^thego. Doznasz w nicb, ile czutofei nieznanej w duszy ka^dego 
z nas Bi§ ukrywa; njrzysz jak^ barwg przyjmuj^ te mysli^ fanta- 
2y4 germaiisk^ natcbnione, gdy na stowiafisk^ przenios^ siq zie^ 
tnig: stow^ni oceiiisz cal^ dziislnoS6 tej metamorfozy tipokzczonego 
Gdetbegd. 

Jak262 powr6ci6 z tych wynioslycb szczeblow do chat na- 
dzych wielk6pokkicb kihiotkow i przy8}ucbitra6 sig icb piosnkom 
poziomym? Za$tan6tv 8i§ z dala nad poletn, co mnogie ptugi t>i^|%: 
biysz t§ pibsnk^, od ranbego Wietrzyka doniebion^, jak ten lub ow 
rataj odssywa 8i§ na przemiany, i zabhgca krotkzi n6tQ i siebid 
i 8WOJ6 bydelko do prac^. Opodal dziarsk^ czw6rkl| chtdpiec slew 
zaw}6czy, f)r£y$pieWnj^G lub gwi^d^^c piosbk^, stfudzonytii swym 
konioiii, lUi to wdzi^kdw w tym polskim obraziel Nie znat ich 
01^ poeta, ktory wiejskie prace lepiej ai2 Grek Hezyod dpifial; 
natchnioiiy atitor Jocelyna^ tiigdy spieWaj^cego rataja nie 8}y8za}: 
w niezrowoaojrm bowienl obrazie jego oracza, zawsze ci pioBnki 
wielko-polskich rataji z^brHknie. tu na tern polu, srod tego ludu 
pbtem zlanego, co pracg 08):adza sobie piisnieni, rzuctta pierwsze 
naslona ta muzycznosc harodowa, co si^ poiniej w koscielno mury 
i wbjenne pnieniosla szyki; a wznosz^c 8i§ cotaz wyiej, genialne 
8p}adzaia tit^ory; a£ nareszcie to, co poezya Goethemn natchn^ia, 
pod mi^trzoWsc^ Radziwitta dtoni^ uzupelnita i dokonata. Zaiste 
6w {D%2 by} najwy^dzym wyrazem muzyki iiaszej (?), i jakkolwiek 
w udzielnej swej sferze mah) znajdzie naSladowcow, wskazywa^ 
nie przestanie, jak wysoko wynie^c 8i§ zdotamy. 

W miizyce wiejskiej polskiej najwiigcej rozmaitosci znalaziem 
w piostikach we^elnych, a raczej tych, ktore z^ykle odspiownj^ 
przy ocz6^inach : sceny te wiejskiego iycia s^ poniek^d jedynemi 
zabawami mtizykalnetni nadzych kmiotkow: tam tylko dziewczyny 
po^isyWac 8i§ mog^ wdzi§cznym glOsem: tain fii§ Umawiaj^s s JA- 
kiego tonn t§ lub owq 6pi6wk$ zanuoic'): tam to improwizoj^ 
krotofiliie pi08nki j^k i gadki: stowem, 8§ to jedyne ieh akade*- 
mije. DziWne to s^ te ich arye; czasem n. p. foywaj^ siedmiotak^ 



') Ton em nazywaj^ wieBbiacy w Wiellco-pblsce ary$ lub tdblody^, ^b 
ding ktorej Bpidwa.j%; ^p)6wki| ^b t^es^ piosnki. 
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tov8^), ta^ it nozeei muzyej, ktorycb prositem o utoleme ich 
IT amyk^ lopatnsBiiie haroioiuj%), wzdrygali si^ przed takiemi 
anoqaalijaini geii6ral»-baBu'). Pouiewa^ wiesniacy aieraz mylnie do- 
bieri^4 aryQ, preeto oz^to ckarakter muzyki nie odpowiada tresci 
pioscMoki, ^wrotki cz^to zdaj^ siQ jak nigdziwaciuui§j sklejooe 
% Mmi pioaak^ n. p. w aoajoaiej spiewce: 

Na piaska domeozek, domeosek, 
donder, sonder i t. d. '). 

2yczyc wypada, al^ ktos piigkne prace Waclawa z Oleska 
i p. W6joiokiego» zacnycb zbieraczy piosnek ojczystych i szano- 
woych mirtrzow pp. Earola Lipinskiege i W. Sowinskiego, uzu- 
p^oi6 eaczy) zebranieim piefini wielko-poiskicb, aie umieszczonycb 
w zbiorach powy^zych; vdzi^cznosc ziomkow, oraz wszystkich 
mJloeiiikaw aztukii sowicie mu podj§ti| wynagrodzi praqf (uczynil: 
to poiaiej w czgsci, osobliwie co do tekstu Jozef Lipiiiski). 

Niei wspoomQ o instrumentacb wlasciwycb w Polsce^ osmie- 
lam siQ zwrocic uwagg czytelnika na bogactwo iostrumentow da- 
wmej w Polsce uzywanycb, o jakiem sig przekouamy nie tylko 
z autorow dawnych, lecz i z tych wyiej ju2 wymienionych i ka- 
idemu znajomycb kaotyczek. Dwie powigdzy niemi zapelnione sq 
wyliczaniem ro^oycb instumoDtow sauzyczoych t. j. ^Graj, graj 
Fa&H gxaj^, — i Hej nam hei". Mu^stwo pospolitycb naow- 
ozas inatnimeatoWf taiQze wyUczonydx, widzimy teraz, jedne w tej, 
difagie m imiej czgsci Polski rozrzuoooe, n. p. skrzypee i basetla 
W krakowsddem, cymbaly w Litwio, bandurki w Ukrainie, skrzypee 
i 4^4y ^ Wiriko-Polsce. Poipijam skrzypee, poniewaz ich dzieje 
tak 8^ zwi^zane z history^ muzyki w kraju; lecz dudy nale^^c do 
c^ikdszycb tu i owdzie ^ylko rozsianycb fenomeaow muzycznycb, 
m 8zozeg61o% zasluguj^ u^agg. W Wielko-Polsce s« zaane, a mo2e 



') Zdarza sig to zwykle wowczas, gdy w szescio-taktowej piesni (ziozo- 
aej z dwoph cz^soi po 3 takty) czgsc pierwsza lub droga przez prze- 
pi^g^nie tOQOw otrzyma 4 takty lui) powt6rzenie ostatniego taktu. 

*) Autor obcial powiedzie^: sztucznego czy kunsztownego ukjtadu wedle 
pcged i wzprow azkofy. 

') Pod W^growcem 8piewaj% j% w ten sposob : (Nuta ob. Nr. 2S). 

1. Z ty tarn atrony bmreoska 4. Nimo^la ai^ docf^^kac 
jest 4a6 tarn govecaka. i musiata ,pojecha6. 

2. Na g^reczeepiMeozak, 5. Zajieohala do morza 

m t^m piaeeczka zameczek. uatsa6)a raglaza (zegl^rzi^). 

8. W 4)yin zamaozku panieaka 6. Bsg;lfm»6 m^ nie godai 
wyglfdsje Jaaienika. bo aloneczko n^fikoizi, 

Csaaami ikoncz§ j% nie abyt badignco: 

Wisi kapceuk na aoianie, 
digie kf i^dza i ionie. 
'Ksi^daa W Bi^ nie godai, 
aa to iong tern biroai^j. 
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ta i owdzi6 w Niemczech; lecz potem dlug^ przebiegamy prse-^ 
strxen krajow, ai je znowu ZDiydujemy we Wloszech, w Neapolu; 
a potem zqowu gdziefi za morzem, w (^piewnej Hiszpanii. S4 je- 
szcze tak^e i u Szkockich goraU. Instrament wigc teu ciekawy, 
ma jaki|s udzieln^ exysteDcy^; te bIq tylko tu i owdzie ukaznje 
po krajacb rozleglych. Zwali go u uas zwykle kobz^ (raczej 
koz4); wyraz dudy zapewne pochodzi z nasladownictwa gru- 
bego toQu (?), jaki wydaj^. 

Zdaje sig, ze od Qajdawaiejazych czasow dudy byiy w Polsce 
ulabione i wigcej ceoiono ni2 obecnie. Gdy po cecorskiej bitwie, 
ktor^ wspomina Qajpi^kniejszy nasz spiew history czny (Niemcewi- 
cza), prowadzil turek swych jelicow, jeden migdzy nimi podesza) 
icb w smutku i uspakajal t^skaotg i bol serca koi}, przygrywajqc 
rodakom na kobzie; tak nawet z nimi do Stambuhi wkroczyt; byt 
to bitny Samuel ksi^ze Korecki. Niedziw wi§c, ze i poetow naro- 
dowych natchn^} z czaaem mi}y d^wi^k kobzy, a szano^ny nasz 
Kasper Miaskowski w Krobskiej ziemi zamieszkaly, takim wierszem 
opiewal sw^ wiejsk^ muzykg: 

Nie masz nad uasze z krzywvm rogiem dady, 
bo tez muze zawzdy i pachoiek chady; 
a tez nie tak napefni^ ciche strony ucha, 
jako one, gdy puszcz^ cgromnego dacha. 
(Kaspra Miaakowakiego Migsopast polski, w zbiorze i^tmow roku 1622). 

Bo^De bye mogty powody, dla czego dudy nie we wszystkich 
cz^sciach Polski rownie polubiono. Krakowiacy n. p. ju2 tyle roz- 
maitoSci tondw (?) maj^ w swycb piosenkach, ^e obejsc 8i§ mogli 
bez rozmajtosci, towarzysz^jCych Spiewowi iastrumentdw. Wielko* 
polskim zas jednostajnym spiewkom, konieczn^ by}a pomoc 
d^tego instrumeutu, aby im dodac rozmaitosci, ktorej zbywa kom- 
pozycyi muzykaloej (!) Dla tego te± dudy po naszych wioskach 
nad wszystko przenosz^^). Gtos ich zwykle gruby, lecz dowolnie 



^) Doswiadczenie jednak uczy przeciwnie, ze im bardziej rofzwga^ i uroz- 
majical sig gdziekoiwiek spiew migdzy ludeiu, tern bardziej w slad za 
nim id%c urozmajicat si^ tez i doskonalit, towarzyazacy mn lab zast^- 
ptg%cy go instrument. Dady zreBzt§, mimo swej haiastiwoioi, rachU- 
wosci wysokich swych tonow i pewnycfa udoskonalen, daleko mono- 
tonnieJBzym zawsze byly instrumentem ni& skrzypce, zt%d mniej nii 
one byty zdolne do wszecbstroonego urozmaijcenia ipiewo. Nie prze- 
czymy, &e do podpierania niektorycfa przeoi^gtych w jednej tonacyi 
6piewek, i to nietylko wielkopolskich, s) one dosyd steaowne. Tarn 
wszakSe gdzie zmiana modolacvi wymaga odpowiedniego towarzyszenia, 
nie zast^pi) one bagactwa skrzypiec; mazyk« zas wielkopolska w o- 
gole brana, jak tego probki melodyi to dot^czondj dowodz%, bynig- 
mniej Qak to chce autor) monotonia nie grzeaey, i glownie tylko 
miar%, nieoo powolniejszym (tempem, rytmem) wyroifcnia si^ od 
krakowskiej. Zdaje sig zatem« ie rozmaijtoil6 o kt6r6j mowi, apatrywa} 
aator jedynie w wi^kszej i azybszej raohJiwosci temp a krakowiak6w 
niz §piewek wielkopolskirh. 



Mi 

i piskUwemi sig staj^, na^ladoj^c poniek^d g)osy tycli s(wierz%t, 
pomigdzy kt6remi wiesaiak 2ycie swe sp^dza. Najni^sze tony da- 
lekiemu rykowi bydt%t podobne, w ciedsze przechodz§, beczenie 
koz i owiec nadladuj^c. Uwa^aj; jakie niedzieln^ lub swi^teczn^ 
dob^ odzywaJ4 sig tony wSrod wioski; tu malenki cbtopczyk rzg- 
poll na niecnych skrzypcach na jarmarku kupionych, lecz niesto- 
sownemi strunami naci^gnigtych; ovdzie wygrywa inny piosnki na 
piszczatce z kory wierzbowej. Spytaj sig dzieci wiejskich o ich 
imiona: owego ci skrzypaszkiem, a tego matym swym dudk^ 
nazw^; oto ju2 dla obu zawod przepisany; niechaj sig 6wicz% przy 
paszeniu bycUa w nadobnej swej sztuce, niech ro^iie piosaki tak, 
mile dla ucha wiejskiej zgraji, wygrywaj^ ochoczo, a kiedy ich 
zapro8Z4 na wesele aby starych i podpilych wyrgczyc grajkow; 
panna-mloda im sig klaniaC; pan-mlody do nich przypijac bgdzie: 
katden tanecznik cos grzecznego im powie, kazden ich chgtnie 
nazajutrz pozdrowi. 01 kto widzial, jak tych grajkow wszystkie 
8zanuJ4 dziewki, ich matki i wszystkie chlopaki, kumy i kumoszki; 
jaka to 2aloba w calej wsi nast^pi, kiedy ktory z nich zacboruje; 
jak skrzgtnie im w karczmie gospodyni stolka na siedzenia, i lawg 
pod nogi przystawia; jak ich gospodarz uprzejmie wita i uracza; 
tenby przyznal zaiste, ze w 2adnym stanie towarzyskim muzyka 
tyle czci nie doznaje, ani jej zwolennicy tyie nie maj% przyjaciol. 
Wyrazil to 6w natchniony chlopek, co po ochoczym obertasie^), 
gdy dumat podchmielony o tej swej szczerej uciesze, zdalo mu sig 
na chwilg, ±e sig niebo roztwiera nad skocznemi parami taneczni- 
kow, i te z wysokosci oblokow przygrywaj^ jim ochocze grajki: 
a wtenczas powstal chwiej^cym krokiem i zanucit namigtnie te 
slowa, CO zawsze swiadczyc maJ4 o chtopkow milosci muzyki, o po- 
tgdze wiejskich grajkow: 

Graj skrzypasiu, bgdziesz w niebie, 
a dudaszek kolo ciebie. 

(Stara spiewka). — obacz Her. IV. str. 303. 



2. 

Do str. I. 

Czasop. Ruch muzyczny, Warszawa d. 14. grudnia 1859, 
rok 3-ci N. 50, zamieszcza list: Z poznanskiego^ w koncu listo- 
pada 1859 r. pisany. 



') Obertas, jest tanieo wlasciwy wseystkim polskim chlopom. Obertas wiel- 
kopolski sbliza 8i§ jednak w tempie do Eujawiaka, a nawet powolniej- 
8zym i OBpalBKym od niego by wa na Patakch ; gdy idzie pr^dzej nieco 
dod«j% mu epitet: z maeowiecka, gdy jeazcze prfdz^j, nazywaj% 
go wiatrakiem. 

41 
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Jnt to jak w catej Polsce, tak i u nas ani na talei^tach z na*^ 
tury mozykalnycb, te sig tak wyraig, ani tet na gromadc# jako 
tako wyksztaJconych mnzykow nie braknie. owych samorodnych 
talentach opoviem pny sposobnosci chocia^ dwa wypadki mimo- 
chodem, ktdre lubo nie 84 niczem zbyt u nas nadzwyczajnem^ je- 
dnak cechuj^ lud uasz ze wzglgdu na poczucie jego muzykalaq i 
niez^przeczony talent muzyczny. 

1 takf w okolicy z ktorej pochodz^, byi: sobie cUppczyna 
du^ycb niebieskjch oczach, dtugich jasnych kgdzioracb, a choc 
chtop z chlopa, byt blady i w^tly; przytem mial najlepaze ^erce, 
zachwycal: sig wi^ystkiem co pi^kae: jednem slewem, byt to pra- 
wdziwy w swym rodzaju artysta. a zwal 8i§ Marcin Chwalisz. Na 
jednej tawce w szkotce wiejskiej siadywalismy z sob^: mia2em 
wi^c 8po8obno£ic pozna6 nietylko wyborne przymioty i serce nilo- 
dego czlowieka, a i jego prawdziwie wielki talent muzyczny. Wia- 
domo warn pewno wazystkim, ze mozycy wiejscy samorodnie po- 
wstaj^c, sami sig tei tworz^; czyli ksztafc^; o tem jednak pawAO 
nie wszyacy wiedz§, z jakiemi oui walcz^ przeszkodami i trndem, 
nim nab^d^ instrument, do jakiego ch@c maj^. Nasz Marcia nie 
maj^c za co kupic skrzypiec, przypatrzy W8zy im sig gdzies na jar- 
marku a rozumuj^c, te one si§ dtubi^ (jak sig wyra^at) c^syli 
wydr^zaj^, sci^.} oichg i przyrz^dzi} z nie) stupek, wydluba} i urz^- 
dzii skrzypki — i gral a gral na nich pas^^c konie. a to tak 
diugo, az wyrosl na prawdziwego cUopdkiego artystg, i a;s z cza- 
sem naby} prawdziwych a dobrze gadaj^cycb skrzypiec. Dzis 
stawa jego pomi§dzy w^oscianami rozci^ja qIq na kilka powiatow; 
gra jego bowiem ma cos tak uroczego i nijezwyczajnego, ze i lud 
prosty poci^ga do siebie, jakby jakq^ si^ magnetyczn^. O^obistolc 
za§ gracza Marcin a, r6wniez tak ujmuj^ca i nipzwyoziijna, 2e 
i oaa sama wielbicieli migdzy cUopkami przysporzyc mu nie omie- 
szkala. Zajmuj^cy ten cztowiek posiada nietylko caty skarb spie- 
wek i tancow narodowych, ale zarazem jest tworc^ i nowych;pa- 
mi^c za§ i poj§cie muzykalne u niego tak wielkie, ii kiedy raz 
ustysza) temat i waryaeye na fortepianie. nazajutrz nietylko temat 
wiernie na szkrzypcach odegrat, ale i waryaeye — naturalnie we- 
dle swego poj§cia i smaku — na skrzypce zastosowah Goby to 
by to, gdyby los umiescil: owego Marcina w konserwatoryum! Ale 
u nas niestety, nie masz ani towarsystwa orfeonistow, ani tez 
mitosnikow muzyki takich, ktorzyby marniej^ce talenta z ukrycia 
wydojbywszy^ na swieczniku sztuk pigknych w kraju je stawiali. 

Zdsziego lalia* ktore sp^dzitem w slicznej okoliey Lubostro- 
nia^ przechadzatem sig we wieczor po nad jezioraift. Wiaozor byt 
cudny. Esigzyc, swiecqjC jasno, zlewal w jednej czarodziejsk^ caiosc 
dr2q,ce w jego blasku przedmioty: przegl^dat s^ig wraz z gi^ia^sda- 
n^i w gt^dkiej szybie jeziora, a jezioro i pobli^kie biotm tysi^cem 
gtosow odspiewywAalo harmonijo^ piesn wieczom^. Wsiadiem do 
cz6tna i upojony rozkoszq, poplyn^iem na jezioro. Oczarowany 
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urokiem natury, popadfem w niarzenie i ani wiem, jak 8i§ dosta- 
}em pod las na drugi brzeg jeziora ; gay w tern, DEjczystszym 80- 
praoowym g^osem Kabrzmiala pioseoka z pod lasu. 

Nie miatem Bposoboosci przekonac siig c^y i ta piosenka za- 
mieszczon^ jest w zbiorach pieSni ludowj^rh*). S%dz§ wszak^e, i:^ 
nie zgrze8z§, jesli podam slyszan^ w uaszych stroDach inelodyj§. 
Przyczem nadmieniamj 2e w tresci zachowatem zupelnie nienaru- 
szenie oryginai mimo usterkow oo do j§zyka, prozodyi, a ifiiano- 
wicie cezury czyli sredniowki i rytmu — a to w tym celu, aby 
w niczem nie zmienic cechy wlasciwej piesoiom ludu naszego. 

618. 
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2. Dobrze bylo a matusi Blnchac muzyki, 
wygrywali pod okienkieni) gdyby slowiki. 

A teraz juz warn nie milo, 
za in%z ttinie wydad nid bylo, 
matQsia moja. 

Zal&dwie ochloki^leni z pierwszego nniesienia nad mbc^; 
prlsyjemnoilci^ i CZysto^ci^ tonu, gdy dziewcz§ zacz§}o na^votywad 
g^si i pi^eci^glym glosem (Dawotywabie zas takowe jest rodzajem 
spiewti)) koncz^c nawotywauie fermat^, do ktofej doprowadzalo 
cfak'diDatydzn^ skal^ na ddl, (?) o tercyig od giownego tonu. A czy 

wietisyde, jaki to bvl 6\fr ton glowny? — Oto c bajczystsze, jakie 
mo^e kiedy kftafi mdzka wydata! Zadrzatein mitbo^oli i z cat6j 
8i}y d^i^ylem do brzegu; ale nitn jes2cze dobil^m, jil2 cz^rodziej- 
skii ifUtlalka W ihnej stronle pod lasdin zawodzila dsklej: 

3. Dobfz^ byto u matusi Btueha^ muByki, 
wygtywali pod okienkiem gdy by slowiki. 

A teraz mnie w tej niewoli 
od ktopoiu gtowii boll, 
matusiu moja! 

4. Zaprz$gajoie cztery kcnie do tej kolasy, 
CO pojads i zbaczg jego papacy. 



») Lad Ser. III. nr. 93. — Ser. IV. nr. 186. — Ser. IX. nr. 76. 85. — 
Ser. X. nr. 108, - Ser. XII. nr. 164-^6. 
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ZaprE^jrnjcie i OB^m-pr^ds^j, 
• ^ nietfh nie robi^ smatku wi^c^j 

mainii moj^j. 
6. Zajeidii^j^ w ozterjr konie — wiiyttkie siwoisa, 
wi^o rodsioe uoatuj^, g^dy tif wynou^. 
Jut do ii6iek ofrndtgo, 
sa wychowanie dii^kiu^ 
matnsi mojej. 

Zw^tpitem teraz bym jej dobiegl, a chciatem kooiecznie po- 
znac ow^ wiejsk^ Gatalani. Eiedy wi§c skoficzyta pomienioo^ 
zwrotkg, wzi^lem 8i§ oa 8po86b i zaiipiewi^em jak moglem te- 
norem. 

6. Dsieki^^ f^i, panimatko, za wychowaniai 
i tobie tei, panio ojoie, sa wykaranie, 
Karafet nmie baa pnyoayny, 
dostal mi vig moj jadyny, 
JaBinaosak moj. 

Zasmiato si§ 81$ dziewcz§ w gtos, kiedy skonczytem, a w koncu 
zawolato: 

— A toe mi pom62» Woitek, 8p§dzi6 g§8i z wody. 

— A gdzii 8% g§8i, i gdzie ci je zapfdzic? — zapytatem. 

— A toe do brzegu. A czy to gQsi pod trzcin^ nie widzi8z? 
Zaiste nie widziatem, bo Die o nich mySiaiem. Chodzito mi 

to najwi§c6j, aby nie sptoszyc dziewczyny, dowiedziec 8i§: kto 
ona, a mianowicie uslyszec i68zcze piosnkQ jakow^. Tymczasem 
moje zamysly spelzty na niczem. Eiedy bowiem gQsi wywgdrowaty 
na brzeg, a dziewcz§ z piosDk^ na ustach zbliiyto 8i§ po nie, 
nci^to naraz — i pierzchn^to jak sarna sptoszona, zostawiwszy 
g§8i. Poznalo widac ^surdutowego^, przed ktorym lad wiejski 
za nie w iSwiecie swych skarbow w powieficiaeh i piefiniacb odrazu 
nie odkryje. Proinemi wi^c tego wieczora byty moje zachody, 
a nazajutrz o swicie opnficic by}em zmuszony ow^ okolie§. Eto 
wi§e by} owa nowa Catalani, dotychezas nie wiem. Mmiejsza zre- 
8zt^ dla niej o to, boo nie moglbym bye jej Meeen^, a prawdzi- 
wyeh Meeenow pr62no teraz 8zuka6 u na8. 

Rozpi8f^em 8i§ zbyt obszernie mo2e o na8zych rodzimych 
naturalnyoh talentaeb. Bo te2 to 8erce boli, 2e owe talenta, ji^e 
nam Opatrznofie powierzyhy zamia8t by6 u2ytemi i przjmo8i6 ty- 
si^ezn^ lichw^, pozo8taJ4 nietkni^te i ukryte gdziefi tam jakby gt^* 
boko w ziemi. Ale c6± czyni6, nie8t6tyl 

Teobald KUjfoczewsU. 
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3. 
Do str* l« 

A. Tyszynski daje: Bys historyczny oswiecenia Slowiao 
(w Bibl. Warsz 1841. sierpien sir. 303) i mowi migdzy innemi*): 

„Poezya a^yatyckich Indyan proin^ jest wprawdzie rymow 
(gdy wczesnie ju2 one 8i§ ukazuj^ w piesaiach stowiansko-polskich), 
forb)^ jej zewD^trzn^ zwykle s% miary, mianowicie osmiostopowy 
dystych (szokla); przedstawia jednakie nieraz igraszki d£wi$k6w 
i sloW; nawet w poezyi wyliszej, jak up. 

Padam a padam ama padama, 
Ja tarn a jatamaja tama jata ma. 
(w poem. ind. Nalodaya (Ealidasa). 

a ktore w piefiniach ludu zapewne tern cz§sciej zdarzane byty. 
W najdawniejszydi zabytkach pieini Slowian nie postrzegamy ry- 
mow; w piesDiach czeskich poganskich i w piesniach serbskich 
znajdujemy po wi^kszej cz§sci pentametr: 

, _w|_w|_w|-w|_w 

Ej Wletawo czemu mgcisz zdroje 



n r .-w|_^|_w 

Car Lazare sedi za ve — ceru. 

^Piesii ruska do ostatniego wieku niezna^a stop ani rymow, 
dostrzegac si$ w niej tylko dajq. niektore prozodyjne peryody 
(Wostokow). Jednakze pokolenie leskie (lechickie), ktore (powta- 
tarzamy to znowu) najwi§cej cech dawnej swej nadgangesowej oj- 
czyzny przecbowalo; przecbowalo tez owe malowne spadki jedno- 
d£wi§k6w, 8}6w powtarzanie, a mianowicie owe wprost wscbodnie 
po dwakroc jednego slowa odbijanie: ^plynie woda plynie'^, „pada 
rosa pada" i t. p. Wiesniak polski niema wyobrai^enia piesni bez 
rymu i miary, rymy i miary mi§8za nawet i zachowuje w opowia- 
daniach, powiesciach. W najdawniejszej z przekazanych nam na 
pifimie, pieSni Bogarodzica') ju2 znajdujemy rymy". 



^) Bibl. War az. 1846. sierpien sir. 250. podaje: Wyj^tki z pozo8taj%cych 
dot^d w r^kopi^inie cz§ioi rozprawy Jozefa Elsnera o metryozoosci i 
rytmicznofici j^zyka polskiego, (ogdlne zasady'prozodyi pod wzglgdem 
muzycznym, r6£iie rytmy, nacisk). — Przedtem atoli prooz filsnera 
pisat w tym przedmiocie i Krolikowski takie w Poznania. 

') NajdawnieJBze trzy teksta ukazuja pocz^tek piesni tej wyraiony nie 
przez genitiv: Boga-rodzica fecz przez dativ: Bogu-rodzica, 
jak to zanwa&yli, i form^ t^ ostatni^ usprawiedliwili : Dr. Rymarkie- 
wicz (w X. tomie Bocznik6w Towarzystwa przyjaoidi nauk w Pozna* 
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^Powtarzamy wigc, it cech3rtak wewn^trzne jak iei zewng- 
trzne piesni polskiej, 8^ nam wyjasnieaiem, wBkazowk^, it ta by}a 
owocem wesela obecoej chwili, nie byta zatem wspomnienieiDy 
dziejowq, a .wi§c w przekaziv. Te zsA vadto zewD§trzne jak i we* 
wn^trzne cechy, okazuj% j^ najbli28z% wschodoiego. pierwiastktt, 
o Dieprzerwanym }aiicucha i oast^pstwie piesni od czaeow pier- 
wotnych Swiadcz^c^. 

^Zwracamy uwagf, i2 ceeba ta okrefila si^ nawet w pieSoiach, 
kt6re z naturv swej winneby bys Bmutnemi. W piesni pogrze- 
bowej Polakow, kt6r§ przytoczy) Ifelecyusz, widzimy, 12 spiewano 
o napoju, jadle, dziewicy. PieSni pogrzebowe ludu polakiegOi 
kt6re przytacza p. Pauli w swym zbiorze, 84 raczej w pewien spo- 
sob ironi%, fipiewem weselnym nie lamentacy^; ptaczkowie spie* 
waj% tu (opuszczonym) piwie, karczaii^, karczmarce itp. 
Piesni smutnyih zdal^onycb w Stowialis^czyfnie przypadkacb, 
ktore ogdluie prtez wszystkie plemionil stowiafibkie sq, powtarzane, 
a przez kaide z lych plemion na swoj sposob zmieniane, wszystkie 
t^i cecbg okazuj^. W calem np. Stowianstwie (zacbodniem i po- 
hidniowem) znan^ jest piesfi Siostrze* kt6ra thije brata, it 
ten by} jej przeszkod^ w mitostkacb. Kocbanek j^ pu tym czasie 
rzuca i siostra staje 8i§ ofiar^ rozpaczy. Piesn serbska przestaje 
tu na opowiedzeniu czy&u. PieSn slowacka dodaje wymown^ t^lo^6j 
w ktorej siostra wota o kamien do uszn, idby hie ityszala piesni 
ptaszka ktory jej ci^gle o bracie spiewa. W piesni polskiej (zbior 
p. Pauli) siostra b^d^c odrzucon^ przez kocbanka, tak rozpacz 
tiamaczy: 

06:^. ja poczng nieb^facizka ! 
ni braciiszka ni kozaczka, 
posztabym ja za iebraczk^. 

Spiewak polski zamiast f^rzestrogf, — lekcewaieniem, jakie 
przywifzuje do osoby wyst^pnej, - eel obyczajowy osigga"* 



tiSu) i Dr. CelichbwBki (D^ientik Fo«nft6ski, l6?d. r. nt. 62. H). Ana> 
logij^ dnWnofi^i i dluBZhOfiicii tdj forMy przddBtawiityby b6ni6k|d i dalsze 
takze teketa Wyrazetiiiil ; ni fir^forem ni zloiieih tiaft dl^b^tl (hie: od 
dlabU) cd^upi), ~ di^btju dudSsQ ttat^^ odejtiiaje. W f-bzbit^rjed iij pie- 
sni dokoniitiyih o^tatiiietni czflsy W obszenit^J irdzpraWi^ t>rk K^mana 
Pilata „Pi«§ii Bogarddzi6tt«, (Ki'likdW, w dt*nk. UfiiWdHi. Ji(£ti«ll. 1^9.) 
a maj^cym na 6e\n przyvtrroc^llie tdkatn ^iel^WOtn^^<s fii^ ^liallbgemy 
jeazdzd Qwzgl^dnienia t)i6rwd^eil8twtt iia jalid DidW%fc]^Hwi6 zastugtge 
fbr&a: Bogu-rddzicii, (Obaoz takiD Lud Ser, X. stir. 4). 
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4. 



Do sir* SIS— SI 9. 



Z pod Bydgoszczy nadestano 
piesni: 

1. SJnzyl: Jlwio a paoa 12. 
aa wielkiego szatana (szatoego). 

2. A jak HlvLzyi, tak ytazyl 14. 
i Kasienk^ wys^uzyl. 

3. Na wojenkg pojeoha), 15. 
i z wojenki powraca). 

4. I wjechal' na podworko 16. 
i zapukaf w okienko. 

6. Wysz^a panna w leliji: 17. 

twoja Kaeia juz w ziemi. 

6. Wyszla panna w leweudzie: 18. 
twoja Kasia nie wyndzia. 

7. Wyszla panna w iulpAnie: 19. 
twoja Kasia juz w trunie. 

8. Wyszla panna w zaiobie: 21). 
twoja Kasia juz w grobie. 

9. Wyszta panna w rozmarynie: 21. 
tw^j& Kasia w zkmi gnije. 

10. i^ebym trafil^ na ji grdb, 22. 
isodowitbym-ci: wierzQ Bog. 

11. Cztery razy objachal, 23. 
niz na ji grob nalzadu^ 



nam nast^puj^cy wariaat tej 

Eaaiu, Kaalu, Kasinko, 
przomdw do mnio Blowinko. 

Gdzies podzial^a te szaty 
com ci sprawi? przed laty? 

Sukui% dal'a na oJtarz 
a fartuszek na obraz. 

A perelki w pisczaiki 
coby pigknie zagrali. 

A pierzcionki we dzwonki 
coby pi^knie dzwonili. 

Coby pigknie dzwonili 
ciebie Jasku cieszyli. 

Zazwonciez ji w wielgi zwon, 
moji Kasi wieczny zgon. 

Zagrajciez ji w piszczele, 
mojf Kasi ostatuie wesele. 

Wsiad na koniai zaptakal: 
ach Bo^e com dpezekatl 

Nie ujechal w p6l drogi 
wspiol 81^ kon na dwa nogi. 

1 przyjecha) w pol boru, 
prteBprzelil si^ od ialu. 



Niehtorzy konczq w ten sposob: 



15. Ciebie Bogn oddaj^, 
do iiiszy sig udaje. 

16. Ciebie Bogu polecam, 
a inny sie zafecam. 



i$. Abo j^ to jfiden kwjat, 
nta^sz-Qi ion tam cafy iwiat. 

H> Cbpcbjrm ich mial i ty8i%c, 
jeszczem zadny nie przysi^g. 

TragicaBe ros^wi^zanie ^elu zdarzen mitosnych, domowych 
i t. d. daje nieraz powod do powstaoia piesni iatosnej tresci. 
Tak§ jest i piesn or. 23 umieszczona w Ser. I naszych zbiorow 
(Wfursz. 1857, sir. 235). 2e podobnie tragiezne sceuy w istocie 
si$[ uufts wjid&rzaj^f dowodzi tego doo^esiej^ie Kurjera codzien- 
nego (Warsz. 1870 nr, 44) w tych slowach: „W korespondencyi 
z Wloclawskiego (z Kujaw), jak pisze ^Ealiszanin^ donosz^^ te w doiti 
11 b^ i^. (Lutego) w miescie Eowalu zdarzyl 8i§ okropny wypadek. 
Fewien miQszcssaom b^d^e na targu w Wtociawkuj, synowi swemu 
idiocie oddai rubli sr. 30 ze sprzedazy trzody uzbierane, z pole* 
aeniem wrf czenia icb matce, sam zai pozostal z przyjadolmi. Chlo^ 
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pak pobiegt do doma, i nic matce nie m6wi%c, pieni^dze vrloijk 
w komin pod cegieikg. Napalono ogien i pieai^dze ulegty spale* 
niu. Wraca ojciec do domu, pyta cUopca o pieni^dze, a o smu- 
tnej dowied2iaw8zy sig prawdzie, w ztosci zabija syoa-idiotg, a ua- 
stQpaie w rozpaczy biegoie do oborki i tarn sig wiesza. Jedoa z ko- 
biet spostrzeghzy wisielca, daje o tern znac 2onie, ktora w tym 
czasie k^pala mate dzieci§, nie wiedz^c oic o zabiciu cUopca 
i o samoboJBtwie mgia. Po ttjrzenitt trapa syna i mgia, wpada 
zona do domu i przebija 8i§ no2em, w tym zas czasie dziecig po- 
zostawione w wannie zalato si§ wod§. Okropny ten dramat^ kto- 
rego zawi%zkiem byt nierozs^dek ojca. pokazuje, ile czgsto nici 
i wi^zade} pl^cze 8i§ i sklada na wytworzenie uieszcz^scia^. 



5. 
Do str. 904. 

Nr. 509. 

Do podobnego rodzaja zdarzen naleiy i Dykteryjka nastgpuj^ca: 
Adam Szmigidshi i osTcarzony o szpiegostwo starozakonnik. 

(Przyjaciel ludu, Leszno 1839, rok 5. N. 34). 

(Belata refero). Mialo to zajsc na Busi, gdy raZ; w owej tak 
dalece dla Polski krytycznej dobie, Szmigielskiego') wiara (woj- 
sko), roz}:o2ona w pewnej tych2e okolic wiosce obozem, zdobyta 
w pobli2u ongo2, podejrzanego o szpiegostwo 2yda. Tak szcz§sli- 
wym uradowana oUowem^ wprost pojmanego do naczelnego unosi 
wodza. ,,Na ga}$2 tego }otra!" wrzasn^t natychmiast Szmigielski. 
Struchlaty na te slowa starozakonnik, rzuca sig do nog wodza 
i o przebaczenie blaga, dodajq,Cy ie jest ojcem kilkorga dzieci, ze 
chce si§ wytlumaczyc, gdy 2 jest nieslusznie oskar^onym. Szmigiel- 
ski, rozgrzany popielem') przystaje na to, a z miny upatruj^c 
w starozakonnym zrgcznosc i dowcip, rzeU: „Hultajtt^ darujg d 
2ycie, lecz wprzody zaSpiewaj mi wesolq, piosnkg: jesU za§ tego 
we cztery godziny nie doka^esz, bgdziesz wisial!^ — 2ydek rad 
nierad, na podany przystaje warunek; a patrz^jC z ukosa, jni to 
na wodza ju2 na stra^nikow, do przeznaczonej udaje 8i§ komorki. 
Nie tak latwe dla wig^oia, migdzy i^yciem a smierci^ zabl%kanego, 
zadanie; lecz oskarzony, znajqjC dokladnie prognose Szmigielskiego, 



') Oswojonemu ss dziejami krajn, zftpewne wiadomo, w jakich Szmiffiel« 
ski tyl czasach. By^o nawet w Nr. 6. Przyj. Ludu z r. 1837., ao66 
obszerne o czyoach owego polakiego Achillesa wspomnienie. 

^) Stare wino, ktore myszk^ tr^oilo, bylo zwykle od przodkow naszych 
przezwaue popielem. 
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postanowi}, po dose dtugiem glowy utrudzeoiu, pochwalg rymem, 
na czyay wojenne pomienianego bohatera, nloijc, co te2 na wska- 
zan^ ^gotowat godzing. 

Wypuszczony na obozow^ scen§, nastgpuj^cy deklamuje 
■wiersz*): 

Aj wej mir, aj wej mir! 
Pan Szmigielski kawalir, 
Pan Szmigielski wielki pan, 
jeszcze wigkszy, jak hetman. 

Pan Szmiegielski wojuje, 

Komoruoki rabuje; 

aj wej mir*). 

Szmigielski dum^ nadgty, oeboczym, wraz z towarzyszami, 
unosi sig smieehem; zydek zas z tak trafuego uradowauy pomy- 
stu, gor^eo tylko prago^l z obozu si§ wydostac; jakoz; w istocie, 
za speiniony dowcipaie warunek, przyobiecan^j uzyskal wo1qos6°). 

6, 
Do litr. S«9« 

Nn 510. 

Barbarzynski sposob mordu jakiego si§ dopuszezae mia} 
Drewiez na konfederataeh Barskieh, zdaje si§ moeno bye przesa- 
dzonym. I tak^ powiadano: z:e niektorym Polakom wzigtym do nie- 
woli rozpruwaS kaza} brzuehy, a przymocowawszy do drzewa wy- 
dobyte wngtrznosci, pgdzil nieszczgsliwych w okoto pni rozpalo- 
nymi stemplami karabinowemi i nawijai na nie tym sposobem 
wydobyte kiazki ze swoieh ofiar^). luni znow kijami bij^e ofiary^ 



*) Nuta obacz Lud Ser IV. str. 216, Nr. 367. 

.*) Osoba, od ktorej niniejszy o Szmlgrielskim i starozakonniku powzi^- 
lem szczegot, twierdziJ'a, 2:e ow) ^iosnkg, czgsto w Gnieznieuskiem 
Spiewan^ s^yszala. przypisek Bedakcyi, 

^) Lubo podobne igrzyska, czynione ze atabszych, mianowicie zaa 
z pogn^bionych dawniej i^ydow, obrazajj) ladzkosc, a sprawcow onychze 
w dose niekorzystnem wyatawiaj^ swietle; bylj jednak u nas dosd 
zwycz%)ne. Wsrod obozowej zgraji, gdzie zwykle stlumione bywa 
wszelkie delikatne uozacie, nie 8§ tak raz^ce i cierpiane bywig§; 
leoz w obeonosci wodza, nieprzyzwoite. Z tern wszystkiem, dose cz§- 
Bto powtarzaly sig u nas, i dot^d nieraz &£§ jeszcze powtarzaj%; a nie- 
jeden mnieaaany zartownis, goiow czasem i zap2'aci6 zydkowi, aby 
tylko pozwo^il zartowa6 i naagrawa6 ei§ z siebie. Smutna to zabawa, 
ktorej upodlenie naszego bli^niego towarzyszy, a gdzie cz§8tokro6 
w^t^Hwai kto z obydwoch, wyszydzony czyli tez wyszydzaj^cy, go- 
dniejBzy jest politowania. Przypisek Eedakcyi. 

*) Jest to zepewne echo Kronik pruskich, ktore pisz^ o podobnie bar- 
)>arzyn8kiem niegdys post^powaniu napastuiczych pogannkich Litwi* 

42 
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wydobvwali z nich wngtrzooSci, a na zabitych jeszcze wymierzali 
razy ola dopetnienia nakazanej ich liczby. 

Prawdopodobniejszem ju2 jest, cosmy w kilku Pamigtoikach 
czytali, ze z niektorych uporczywycb kazat on drze6 pasy w ten 
sposob, aby skora odarta formowala ksztatty iupana i kontusza. 



7. 
Do 9tP« 308« 

Aus der Oberpfalz (in Baiern) Sittea und Sagen von Fr. 
Schonwerth (Augsburg 1857^ I. Tbeil s. 234): 

„Eia boses Frauenbild hatte schou drei uoebeliche Kinder, 
als sie Hochzei1^ macbte; das eine warf sie ins Wasser, das andere 
grub sie in den Mist, das dritte yersteckte sie im Walde unter 
einem Ziegerbaufen. — Am Hochzeitstage trieb der Hirt aus, ge- 
gen den Wald bin; da horte er ein Kind weinen und spracb vor 
sich bin: „Ich bore dich wobl, aber ich sehe dicb nicbt, weiss 
auch deine Mutter nicht!^ Da erwiederte das Kind: ^^Meine Mutter 
hat mich daher gelegt und mit Ziegernadeln zugedeckt ! Das erste 
hat sie ins Wasser tragen, das zweite hat sie in Mist eingraben, 
mich hat sie da her gelegt^ und mit Ziegernadel zugedeckt. Meine 
Mutter thut heut Hochzeit haben, thut einen griinen ICranz tra- 
gen, hat doch schon drey Kinder eingraben; thu dich mein er- 
barm, nimm mich auf dein Arm, trag mich in das Wirthshaus bin, 
und setz mich auf den Tisch, weil die Braut meine Mutter ist." 
So nahm der Hirt das Kind, und trug es in das Wirthshaus in 
den Hochzeitssaal und setzte es nackt auf den Tisch. Da fing das 
Kind wieder zu reden an: „Gniss Gott, griiss Gott, Ihr Hochzeit- 
gast^ weil die Braut meine Mutter ist. Mein Brtiderl hat sie ins 
Wasser tragen, mein Schwesterl hats in Mist vergraben; Pfeiferi 
pfeifts auf den Dusch, es ist der Braut ihr Nagerlbusch^. — Da 
schwur die unnatiirhche Mutter: „Wenn ich die Mutter soil seyn, 
so sollen alle Teufel mich holen ein!^ — Und der Teufel kam und 
zerriss sie vor Aller Augen". 



8. 

Do stowniczka umieszczonego w wydanym pl^zez AkademiJQ 
Umiejgt. w Krakowie Zbiorze wiadomosci do Antropologii (Krak. 



now i Prusakow wzgl^delu ludndsoi polski^j i niemieckiej a i^i6 Vfiatj 
osiadl^j wowczas. 



m 

187?) doda6 naleiy przesta^e nam wyrazy i wyraienia z Wy- 
rzyskiego: 

abo, zamiastf ale; a ju£-c]k» tak; a wejl sa-sat ady, 
a otol; a-wia-wej, nawiawej, pr§dzej!; brukowac (brauchen) 
potrzebowac; chleb obroczny, chleb ty^odniowo czeladzi dwor- 
skiej wydzielany; dlu-sie, dla siebie; duszna osoba, dobra 
(meine Seele); dra^ba, m}6cka; drai^ki, motderDicy, maudernicy 
(Ser. XI. str. 131) filozof ek, figlarz; gelejza, powolny (w Ku- 
jawacb: fcrajda); hejna^ tarn; honorny, ambitny; kasta (ka- 
sten, w Enjawach: hela); krypel, ko^ciol v. zbor protestancki ; 
ma}dry, dwie cwierci; miech, worek; moltych (Mablzeit) je- 
dzenie; niebodaj, bodaj nie; niedajmuta, niedot^^ny; nie- 
zglajzny, niezgrabny; na-wies, na-dw6r, Da-pole isc; porno, 
pewnie, wspolnie (porowno); pom i any, roine rzeczy (Ser. IV. str. 
275); raza, ani razu, nigdy; suknia, surdut, wierzchnie ubranie; 
fiwiec, szewc; filipy, oczy (jak giry, nogi); sydel, zydel, stoJek; 
sor, rogacz (sarna); trepy, wschody (Ser. IV. str. 277); ttuczy- 
k^t, w}6cz§ga; wsiorno^ zawsze; ^eniata, oi^eniata, zam$2na 
kobieta; zattusn^rC, zamkn^c na klodk^. 

Samog}osk§ nosow^ § bardzo cz§Bto wymawiaj^ jak nosowe 
an^ np. bande zamiast b§d$; gaiis iam. g§s; ranJca zam. r§ka i t. d. 
Tryb rozkazuj^cy czasownikow cz^sto skracaj^, np. hie-bie zam. 
id£, biegaj I; p6-p6! zam. pojdzl; pa-pa! patrz!. Zdrabniaj^c mowi^: 
panocgJcu! — a na ekonoma: pon, pen. 

We Wscbowskiem pochylaj^ cz§8to a na au, o, ou np. za- 
bauczy6, zobaczyc; powtourza, powtarza i t. d. Zamiast: je- 
stefimy, m6wi^ som-esmy (co 8i§ zresztq, niemal w ca}em Po- 
znafiskiem Bljsze6 daje). 

Miejscami (n. p. w Obornick. W^grow. Wyrzys.) utrzymaly 
sig i dawne wyrazy n. p. dzierg, w§zel; dzierzgac, przetykac; 
pa£dzierza6 (po-za-drzec, zdzierac wierzchnie w}6kna); maldra, 
du4a cwierc; przylica, dowod; wierdunek, wiardunek, mo- 
neta zbiorowa V* grzywny (w r. 1676 — 18 grosz); inpica, jupa, 
spodnie szerokie m§zkie 1 ienskie. 



• • • 



Stronnicjk, 

IVfltep 

PleAnI I Duiny 1 

I. Mi^osd. Pie^Di zalotne 3 

II. Ch§6 ozenka. Wym6wk& 3$ 

III. PieSni przed Weselem i wirod Wesela spiewane . 54 

IV. 8talo56. 2yczHwo8<f. Wym6wka 98 

y. Skarga. Niechgd. Rozstanie 119 

VI. Strata wianka. 2ale . r 144 

VII. I^aszka. Swawola 175 

VIII. Smutek. Strapienie. Stary 202 

IX. Dnmy. Zdrada. Zabojstwo . . . . * . . 21Q 

X. Malienstwo. Rlotnia. Zgoda 226 

XI. Zabawa. Karczma. Tance. Hulanka • • • • 289 

Xri. Wojsko. Eowy 251 

XIII. Rody. Stany 266 

XIV. Pasterstwo 274 

XV. Roine 295 

XVI. Legendy. Piesni dziadowskie , 308 

Przypfsy. 1. Do str. 1 muzyce wielkopolskiej!! .... 315 

2. „ « 10 talencie muzycznym a Inda • • . 821 

3. „ „ 10 rytmach i miarach wiersza . • , 325 

4. „ „ 218—219 Dpdatek do dum 327 

5. „ „ 264 Dykteryjka . . ^ 328 

6. „ „ 264 Nieco o Drewiczu 329 

7. Do dumy koscielnej • . 330 

8. „ „ Probki jgzyka 330 



Omyiki, sprostowania i dodatki. 



Str. Wierez. Wytfoezono. Winno bye. 

6 7 od dolu zemBzonycb trzewikow zapewne: zaniszowych (axamit). 
16 10 od gory (do nru 28) doda6 : Ser. VI. (nr. 195—200). 



39S 



6tr. 
28 
25 
86 
87 
68 
59 
70 

73 

8S 
86 
87 
88 

91 
94 

96 
97 

116 
124 

128 
184 
186 
188 
141 



Wiers*. .Wytloosoup. 

4 „ (do nru 60) 

9 « (do nru 56) 

17 „ Ser. X. nr. 122 

8 « Nuta ob. Ser. X. nr. 124 

6 „ kiedy SwieQzka zgasfa, 

8 od dola sfrozisz by^ 

13 od gory (do nru 140) 

14 y, (do nru 145) 
ostatoi (do nm 165) . 

„ (do nru 170) 

„ (do nru 172) 

6 od gory Siano grabila, 



» 



osiatni 



(do nru 178) 
(do nru 186) 



„ (do nru 190) 

Tu przed nr. 192 przeniesd tytu) 



ostatni 
od gory 



(nr. 22H) 
(do nru 233) 



ostatni (do nru 248) 

12 od dolu Nuta ob. nr. 127 

13 od g6ry (do nru 254) 
20 „ (do nru 260) 
ostatni (do nru 266) 



142 20 do gory (do nru 267) 



148 28 „ nut. ob. nr.2 30 i t. d. 

144 13 „ Nuta ob. nr. 43. 257. 

145 1 1 od dolu (do nru 272) 
147 ostatni (do nru 276) 
151 > 4 od dolu (do nru 282) 
156 20 od g6ry (do nru 292) 

166 5 od dolu Lnd, Ser. X. nr. 52 

169 5 od g6ry idzie do spasi 

171 11 „ Ser. IV. (nr. 887) 

178 2 od doln (do nru 829) 

228 4 „ (do nru 429) 

226 7 „ (do nm 485) 



Winno bye, 

» Sep. IJ. or. 128. 
„ Ser. XI. nr. 72. 
Ser. X. nr. 105. 
Nuta ob. nr. 807 i Ser. X. n. 106. 
kiedy nooka zaszia, 
grozisz bi6; nuta Ser. III. 8tr.28d. 
dodad : Ser. XI. nr. 82. — X. nr» 
nr. 115. 
„ Ser. IV. nr. 167. 
„ nuta ob. nr. 82. 
« nuta ob. nr. 36. 69. 
„ nuta ob. nr. 21. 
Siano czerpala, — dodac nuta 
nr. 127. 
„ text ob. nr. 41. 
„ nuta ob. Ser. I. str. 328. 

nr. 46, 
„ nuta ob. nr. 131. 
zamieszczony zle na str. 98: IV. 

Stalosc i t. d. 
dodac: nuta ob. Ser. X. nr. 66- 
„ pocz^tek ob. Ser. IV. 

nr. 149. 
„ nuta ob. nr. 28. 
Nuta ob. nr. 127 i 173. 
dods^: ob. nr. 607. 
„ ob. nr. 145. 

nuta ob. Ser. X. nr. 81. 
i 165. 

nuta ob. Ser. I. str. 837. 
(n. 90), str. 406. (n. 324. 
i 325). 
Nuta ob. nr. 154. i 230. 
Nuta ob. nr. 48. 258. Ser. I. n. 175. 
doda6: nuta ob. nr. 223. 
„ nuta ob. nr. 145. i 146. 
„ nuta nr. 92. 
„ nuta ob. nr. 254. 
doda6: ob. Ber. XI. nr. 90. (sto 

199). 
idzie od spasi. 
Ser. VI. (nr. 887). 
doda6: nnta ob. nr. 80. 
doda6: Nuta obacz nr. 70. Text 
Ber. I. str. 262. (nr. 32: 
« znak *) przy nrze 436. 



» 



» 



334 



6tr. 


Wlwtg. 


WytlocsoBO. 


228 


11 od g6i7 


387 


229 


9 n 


do: Ser. II. nr. 3 (t. 24). 


2S8 


2 n 


phcki pierse 


286 


oBiatni 


(do nro 458) 


241 


18 od gory 


(do nra 466) 


262 


3 od dola 


(do nro 507) 


267 


ostetDi 


lecz w */g takcie 


271 


10 od dola 


w tewarzystwie nie i 
cz^st^cy. 


280 


6 . 


(do nni 544) 


286 


3 od gory 


(do nru 561) 


288 


6 od dola 


Nuta nr. 133 


292 


6 „ 


dyni dyni pan 


294 


6 „ 


powodza 



Wlimo by^. 

437 

doda6: nr. 87. 

placki piecze. 

doda6: nata ob. nr. 421. 

« ob. nata nr. 378: Ser. II . 
air. 24. (nr. 8.) Sandom^ 

, obacz nr. 254., waryant. 
lecz na takt % przerobiona. 
nie Qcz^szczaj^cy do towarzy- 

stwa wstrzemi^fliwosQi. 
doda6: nnta ob. ur. 275. 

n nata nr. 321. 
nnta nr. 183 i 300. 
dyni dyni dypan 
Powidza. 



Omylki tv nutaclu 



8tr. 


Nam«r. 


Tnkt. 


J€0t. 


6 


8 


3 


c, c, h, g 


7 


11 


6 


oztatnie g dwierciowe 


8 


14 


12 


a raz wi§zane 


11 


19 




a —h 


14 


25 




c raz — wi^zane 


19 


39 




h, g, dj cis 


27 


62 




brak znaku ^1^ na po- 
cz%tka 


32 


71 




zamiast pierwszego g 


44 


94 




przed taktem czwartym 


70 


141 


4i8 


zamiast e, cKs, h^y ic^h^a 


74 


150 


11 


c pierwsze raz wi%zane 


89 


175 


3 


Fis 


129 


242 


12 


hf d dwa razy — wi^zane 


134 


250 


5 


hf hf h, ht a^ g — 


148 


277 


3 


d dwa razy — wi^zane 


— 


278 


6 


drogie fis (6wierciowe) 


158 


294 


1 


a 


170 


319 


6 


ff «, «. « 


171 


328 


8 


pierwsze c raz — wiazane 



Ma bte. 

c, c, hy a Nuta ob. nr. 29. 138. 

raz wiazane* 

6wierciowe. 

e — h. 

dwa razy wiazane. 

albo: hy a, g, h^ albo: h, d, Ct h. 



wzi^s^ c (pod czwart% Iinij%). 

da6 4 krzyiyki. 

dad same h z pnnktem i same a 

z panktem. 
dwa razy wi%zane. 

9 

raz wi%zane. 

albo: h^ h^ c, a, a, g, 

raz wi%zane. 

raz wifzane — 

albo b. 

albo: ff Oy e^ a (c pod czwart^). 

dwa razy wi%zane. 



335 



Str. Ktimer. ttikt, J«gt. 

185 351 1 na pooz^tka 



232 447 3 

238 460 8 

257 496 1 

278 539 8ill 

280 542 6 

283 552 6 

287 566 4 

288 567 6 

289 572 2 

290 574 5 
V/ numerach 

W numerze: 

n 



c, c, h, d 

przemieoio h a 
g dragie r6zwi%zane a 
do]:a 

syllabi : b§ 
zamiast c 



Ma by6. 

ma hy6 krzyiyk. 




e dwierciowe od dolu. 
c raz wi^zane « 

nad pierwszem e, d, fis 
: 53. 79, 260, 282, 360. - takt 
prawi6 na ^g. 
179. takt oznaczony przez % 

120. • „ „ e 

151. „ . „ % 



na: ah, 
dwierciowa od do2a. 

pankta przy poZnntaoh. 

przeniedd do takt a 5. 

wzi^6 h. 

nad ostatni^ nut% znak: lo 2o. 

raz wi%zane. 

dwa razy wi%zane. 

zaak 3. 

ozoaczony mylnie przez % po- 

poprawid na %, 



n 



A- 



■^ ♦ » 






\ \ 



y 



« * 



r 




3 2044 044 150 738 



